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PROVINCIAL GAZETTE OF GAUTENG |
PROVINSIALE KOERANT VAN GAUTENG

(Published every Wednesday) * (Verskyn elke Woensdag)

All correspondence, notices, eic.,, must be
addressed to the Director-General: Gauteng
Provincial Administration, Private Bag X64,
Pretoria, and if delivered: by hand, must be
handed in on the Sixth Fioor, Room 628, Old
Poynton Building, Church Street, Pretoria. Free
copies of the Provincial Gazette or cuttlngs of

‘ notlces are not supphed

SUBSCRIPTION RATES (PAYABLE IN ADVANCE)
AS FROM 1 APRIL 1994

Provincial Gazette (including all Extraordinary
Gazettes) are as follows:

» Yearly (post free} = R86,25.

» Zimbabwe and other countries (post free) =
R1,95 each.

> Price per smgle copy (post free) = R1,50
each.

t‘Obtelinable at the Sixth Floor, Room 628, Old

Poynton Building, Church Street, Pretoria,

0002.

NoTice RATES AS FROM
1 APRriL 1994

Notices required by Law"to' be inserted
in the Provincial Gazette:

Double column:

R10,80 per centimetre or portion thereof.
Repeats = R8,30.

Subscriptions are payable in advance to the
Director-General, Private Bag X225, Pretoria,
0001.

C. V. VAN SCHALKWYK,

for Director-General.. (K§-7-2-1)

Alle korrespondensie, kennisgewings, ens.,

~moet aan die Direkteur-generaal: - Gauteng

Provinsiale Administrasie, Privaat Sak X64,
Pretoria, geadresseer word en indien per hand
afgelewer, moet dit op die-Sesde Verdieping,
Kamer - 628, Ou : Poyntongebou, -Kerkstraat,
Pretoria, ingedien word. Gratis eksemplare van
die Provinsiale Koerant of uitknipsels van ken-
nisgewings word nie verskaf nie.

|NTEKENGELD(VOORUlTBETAALBAAH)
MET INGANG 1 APRIL 1994

Prowns.'ale ‘Koerant (met inbegrip van aIIe
Buitengewone Koerante) is soos volg:

» Jaarliks (posvry) = R86,25.

> Zimbabwe en buitelands (posvry) _‘R1 95
elk.

> Prys per eksemplaar (posvry) R1 50 elk.

Verkrygbaar by die Sesde Verdieping, Kamer
628, Ou Poyntongebou, Kerkstraat, Pretoria,
0002,

KENNISGEWINGTARIEWE MET INGANG VAN -

-1 ApRiL 1994

Kennisgewings wat volgens Wet in die
Provinsiale Koerant geplaas moet word:

Dubbelkolom:

R10,80 per sentimeter of deel daarvan.
Herhalings = R8,30.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan  die
Direkteur-generaal, Privaatsak X225, Preioria,
0001.

C. V. VAN SCHALKWYK,

namens Direkteur-generaal. (K5-7-2-1)
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CoNDITIONS FOR PUBLICATION
VOORWAARDES VIR PUBLIKASIE

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPT-
ANCE OF NOTICES

1. The Provincial Gazefte is published every
week on Wednesdays and the closing time for
the -acceptance of notices which have to

-appear in the Provincial Gazette on any par-

ticular Wednesday, is 10:00 on the Tuesday
two weeks before the Gazette is released.

. Should any Wednesday coincide with a public. .

holiday, the date of publication of the
Provincial Gazette and the closing time of the
acceptance of notices will be published in the
Provincial Gazette, from time to time.

2. (1) Copy of notices received after closing
time will be held over for publication in the
next Provincial Gazefte.

(2) Amendment or changes in copy of
notices cannot be undertaken unless instruc-
tions are received before 15:30 on
Wednesdays one week before the Gazette
is released.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNI-

"FIED AGAINST LIABILITY

3. The Government Printer will assume no
liability in respect of-

(1) any delay in the publication of a notice

or publication of such notice on any
date other than that stipulated by the
advertiser;

(2) any editing, revision, omission, typo-
graphical errors resulting from faint or
indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

4. Advertisers will be held liable for any com-

-vrygestel word.

pensation and costs arising from any action

which may be instituted against the

Government Printer in consequence of the

SLUITINGSTYE VIR DIE AANNAME VAN
KENNISGEWINGS

1. Die Provinsiale Koerant word weekliks op .

Woensdae gepubliseer en die sluitingstyd vir

'die aanname van kennisgewings wat op 'n
‘bepaalde Woensdag

in die Provinsiale
Koerant moet verskyn, is 10:00 op die
Dinsdag twee weke voordat die Koerant
Indien enige Woensdag
saamval met 'n openbare vakansiedag, ver-
skyn die Provinsiale Koerant op 'n datum en
is die sluitingstye vir die aanname van kennis-
gewings soos van tyd tot tyd in die Provinsiale
Koerant bepaal.

2. (1) Kopie van kennisgewings wat na slui-
tingstyd ontvang word, sal ocorgehou word vir
plasing in die eersvolgende Provinsiale
Koerant.

(2) Wysiging van of veranderings in die
kopie van kennisgewings kan nie onderneem
word nie tensy opdragte daarvoor ontvang
word voor 15:30 op Woensdae een week
voordat die Koerant vrygestel word.

VRYWARING VAN DIE STAATSDRUK=-
KER TEEN AANSPREEKLIKHEID

3. Die Staatsdrukker aanvaar geen aan-
spreeklikheid vir—

(1) enige vertraging by die publikasie van
‘n kennisgewing of vir die publikasie
daarvan op ‘n ander datum as dié deur
die adverteerder bepaal;

(@) enige redigering, hersiening, weglating,
tipografiese foute of foute wat weens
dowwe of onduidelike kopie mag
ontstaan.

AANSPREEKLIKHEID VAN
TEERDER

4. Die adverteerder word aanspreeklik
gehou vir enige skadevergoeding_en koste
wat ontstaan uit enige aksie wat weens die
publikasie van 'n kennisgewing teen die

publication of any notice.

Staatsdrukker ingestel mag word.

ADVER-
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CorYy

5. Copy of notices must be TYPED on
one side of the paper only and may not
constitute part of any covering letter or
document.

6; All proper names and surnames must be
clearly legible, surnames being underlined or

. lyped in capital letters. In the event of a

name being incorrectly printed as a result of

- indistinct writing, the notice will be repub-

lished only upon payment of the cost of a
new insertion. ‘ :

PLeASE NOTE: ALL NOTICES MUST BE
TYPED IN DOUBLE SPACING, HANDWRITTEN

. NOTICES WILL NOT BE ACCEPTED .

7. In the event of a notice being cancelled, a
refund will be made only if no cost regarding
the placing of the notice has been incurred by
the Government Printing Works.

PROOF OF PUBLICATION

8. Copies of the Provincial Gazetle which
may be required as proof of publication may
be ordered from the Gauteng Provincial
Administration at the ruling price. The
Provincial Administration will assume no
liability for any failure to post such Provincial
Gazelte(s) or for any delay in dispatching
it/them.

KorPIE

5. Die kopie van kennisgewings moet slegs

op een kant van die papier GETIK wees en '

mag nie deel van enige begeleidende brief of
dokument uitmaak nie.

6. Alle eiename en familiename moet duidelik
leesbaar wees en familiename . moet onder-
streep of in hoofletters getik word. Indien 'n
naam- verkeerd gedruk word as gevolg van
onduidelike skrif, sal die kenmsgewmg alleen
na betaling van die koste van 'n nuwe plasmg

~ weer gepubliseer word.

LET WEL: ALLE KENNISGEWINGS MOET GETIK
WEES IN DUBBELSPASIERING, HANDGESKREWE
KENNISGEWINGS SAL NIE AANVAAR WORD NIE.

7. By kansellasie van 'n kennisgewing sal
terugbetaling van gelde siegs geskied indien
die Staatsdrukkery geen koste met betrekking
tot die plasing van die kennisgewing aange-
gaan het nie.

BEWYS VAN PUBLIKASIE

8. Eksemplare van die Provinsiale Koerant .

wat nodig mag wees ter bewys van

‘publikasie van 'n kennisgewing kan teen

die heersende verkoopprys van - die
Gauteng Provinsiale Administrasie bestel
word. Geen aanspreeklikheid word aan-
vaar vir -die versuim om  Ssodanige
Provinsiale Koerant{(e} te pos of vir ver-
traging in die versending daarvan nie.

(

N =

you submit.

ments.

N -

\_ nie,

Important Notice

Please post your advertisements early.
Please send a covering letter with all advertisements

3. Please do not send duplicates of letters or advertise-

Belangrike Kennisgewing
Sorg asb. dat u advertensies vroegtydig gepos word.
Stuur asb. 'n dekkingsbrief saam met alle advertensies.
3. Moet asb. geen duplikaatbriewe of -advertensies stuur

\
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PROCLAMATION - PROKLAMASIE

—————
——————

PROCLAMATION

No. 1 (Premier’s), 1995

LOCAL GOVERNMENT TRANSITION ACT, 1993
(ACT No. 209 OF 1993)

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF KRUGERSDORP

Under section 10 (2) of the Local Government Transition Act, 1993
(Act No. 209 of 1993), | hereby, with the concurrence of the Provin-
" cial Committee, make the enactments in the Schedule.

Given under my Hand at Johannesburg this Fifteenth day of
December, One thousand Nine hundred and Ninety-four.

T.M. G. SEXWALE,
- Premier-in-Executive Council.

SCHEDULE
Definition

1. In these Enactments, unless the context otherwise indicates,
“the Enactments’” means the enactments published in Premier’s
Proclamation No., 21 of 1994,

Amendment of section 2 of Enactments

2. Section 2 of the Enactments is hereby amended by the substi-
tution in subsection (2) in the Afrikaans text for the expression
“QOorgangswel op Plaaslike Regering, 1939,” of the expression
“QOorgangsraad op Plaaslike Regering, 1993,".

Amendment of section 3 of Enactments

3. Section 3 of the Enactments is hereby amended by the substitu-
tion in subsection (3} in the Afrikaans text for the expression “artikel
18" of the expression “‘artikel 17".

Amendment of section 6 of Enactments’

4, Section 6 of the Enactments is hereby amended by the substi-

tution in subsection {1) for the expression “section 5 (3)" of the
expression “section 5 (4)"".

Amendment of section 7 of Enactments
5. Section 7 of the enactments is hereby amended by—

(a) the substitution in subsection (2) for the expression “shal” of
the expression “‘shall”’;

(b) the substitution in subsection (2) in the Afrikaans text for the
expression “Dorpsraad van Krugersdorp” of the expression
“Stadsraad van Krugersdorp"’.

Substitution for section 9 of Enactments

6. Section 9 of the Enactments is hereby substituted by the follow-
ing section:

“Transfer of assets, liabilities, rights, obligations and
successor-in-law

9. (1} All assets, liabiliies, rights and obligations of the
dissolved local government bodies mentioned in section 2
shall, as from the effective date, and subject to the provisions
of subsection (3), be transferred to the Transitional Local
Council of Krugersdorp.

(2) The Transitional Local Council of Krugersdorp shali for
the purposes of this Proclamation, as from the effective date,
and subject to the provisions of subsection (3), be deemed to
be the successor-in-law of the assets, liabilities, rights and
obligations, of the dissolved local government bodies con-
cerned.

{3} Any liability, debt or cbligation which has been incurred
by the dissolved black tocal gevernment bodies mentioned in
section 2, namely the dissolved City Council of Kagiso and the
dissclved Town Committee of Munsieville, up to and including
the day preceeding the effective date, other than a liability,
debt or obligation which has been incurred in respect of any
infrastructure that generates revenue or infrastructure which

PROKLAMASIE
No. 1 (Premiers), 1995 '

OORGANGSWET OP PLAASLIKE REGERING, 1993
(WET No. 209 VAN 1993)

PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN KRUGERSDORP

Kragtens artikel 10 (2) van die Oorgangswet op Plaaslike
Regering, 1993 (Wet No. 209 van 1993), vaardig ek hierby, met die
instemming van die Provinsiale Kemitee, die maatreéls in die Bylae
uit.

Gegee onder my Hand te Johannesburg, op hede die Vyftiende
dag van Desember, Eenduisend Negehonderd Vier-en-negentig.

T. M. G. SEXWALE,

~ Premier-in-Uitvoerende Raad.

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie Maatreéls, tensy uit die sameh'ang anders blyk,
beteken “die Maatreéls” die maatreéls uilgevaardig by Premiers

- Proklamasie No. 21 van 1994.

Wysiging van artikel 2 van Maatreéls

2. Artikel 2 van die Maatreéls word hierby gewysig deur in sub-
artikel (2) die uitdrukking “Oorgangswet op Plaasiike Regering,
1939,” deur die uitdrukking “Oorgangswet op Plaaslike Regering,
1993,” te vervang.

Wysiging van artikel 3 van Maatreéls

3. Artikel 3 van die Maatreéls word hierby gewysig deur in sub-
artikel (3) die uitdrukking “artikel 18" deur die uitdrukking “artikel
17" te vervang. :

Wysiging van artikel 6 van Maafreéls

4. Artikel 6 van die Maatreéls word hierby gewysig deur in sub-
artikel (1) die uitdrukking “artikel 5 (3)" deur die uitdrukking “artikel 5
(4)" te vervang.

Wysiging van artikel 7 van Maatreéls
5. Artikel 7 van die Maatreéls word hierby gewysig deur—

{a) insubartikel {2) in die Engelse teks die uitdrukking “*shal’’ deur
die uvitdrukking “shall’’ te vervang;

{b) in subartikel (2) die uitdrukking *'Dorpsraad van Kurgersdorp™
deur die uitdrukking “Stadsraad van Krugersdorp" te vervang.

Vervanging van artikel 9 van Maatreéls

6. Artike! 9 van die Maatreéls word hierby deur die volgende artikel
vervang:

“Oordra van bates, laste, regte, verpligtinge en regsop-
voiger

9. (1) Alle bates, laste, regte en verpligtinge van die ont-
binde plaaslike owerheidsliggame in artikel 2 vermeld word
vanaf die effektiewe datum, en behoudens die bepalings van
subartikel (3), aan die Plaaslike Corgangsraad van Krugers-
dorp onorgedra.

(2) Die Plaastike Qorgangsraad van Krugersdorp word vir
die doeleindes van hierdie Proklamasie vanaf die effektiewe
datum, en behoudens die bepalings van subartikel (3), die
regsopvolger van die ontbinde plaaslike owerheidsliggame in
artikel 2 vermeld.

(3) Enige las, skuld of verpligting wat deur die ontbinde
swart plaaslike owerheidsliggame vermeld in artike! 2, naam-
Iik die Stadsraad van Kagiso en die Dorpskomitee van Mun-
sieville, aangegaan is tot op en insluitend die dag wat die
effektiewe datum voorafgegaan, behalwe 'n las, skuld of ver-
pligting wat aangegaan is ten opsigte van enige infrastruktuur
wat inkomste genereer of infrastruktuur wat deur die Plaaslike
Oorgangsraad van Krugersdorp aangewend word of kan
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is or can be utilised by the Transitional Local Council of Kru-
gersdorp, shall dissolve upon the Transitional Local Council of
Krugersdorp, subject to the right of the national government to
assume such liabilities, debts or obligations in terms of assur-
ances made by the national government that no transitional
council will inherit any external debts of the said black local
government bedies up to the effective date.”.

Amendment of sectron 14 of Enactments

7. Section 14 of the Enactments is hereby amended by the inser-
tion in the Afrikaans text of the expression ** 'n" between the expres-
sions “geag” and “plaaslike bestuur”.

Amendment of section 16 of Enactments

8. Section 16 of the Enactments is hereby amended by the substl-
tution for the expression “Town Clerk” of the expression “Chief
Executive Officer/Town Clerk” wherever it appears,

" Amendment of section 17 of Enactments

9. Section 17 of the Enactments is hereby amended by the inser-
tion in subsection (1) of the expression “and those employees and
officers employed by the Transitional Local Council of Krugersdorp
prior to the constitution of such permanent organisational structure,”
between the expressions “mentioned in section 2,” and “shall be
transferred”. .

Commencement

10. These Enactments shall come into operatlon on 4 ..lanuary
1995,

NOTICE 4122 OF 1994

Notice is hereby given in terms of section 58 (8) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (Oridnance No. 25 of
1965), that an application to establish the township mentioned in the
Annexure hereto has been received.

Further particulars of this application are open for inspection at the
office of the Director-General: Department of Development, Planning
and the Environment, 40 Catlin Street, Germiston. Any objections to
or representations in regard to the application must be submitted to
the Director-General in writing and in duplicate at the above address
or P.O. Box 57, Germiston, 1400, within a petiod of eight weeks from
28 December 1994. .

(GO 15/3/2/16/55)
ANNEXURE

Name of township: Birchleigh Extension 12.

Name of applicant: Remainder of Portion 92 Blrchlelgh (Proprie-
tary} Limited CC.

Number of erven: Residential 3: 3. )
Description of land: Portion 106 of the farm Rietfontein 32 IR.

Situation: South of and abuts Birchleigh Extension 9. North-east of
and abuts Remainder of Portion 9 of the farm Rietfontein 32 1R.

Remarks: This advertisement supersedes all previous advemse-
ments for the Township of Birchleigh Extension 12,

Reference No.: GO 15/3/2/16/55.

word, gaan op die Plaaslike Oorgangsraad van Krugersdorp .
oor onderhewig aan die reg van die nasionale regering om

diesulke laste, skulde of verpligtinge te aanvaar kragtens ver-

sekerings gemaak deur die nasionale regering dat geen

oorgangsraad enige eksterne skulde van die genoeme swart

plaaslike owerhwidsliggame tot op die effeldiewe datum sal erf
nie.”

Wysiging van artikel 14 van Maatreels

7. Artikel 14 van die Maatreéls word hierby gewysug deur die
vitdrukking *’n” tussen die uitdrukkings ‘‘geag” en “plaaslike
bestuur” in te voeg. ‘

Wysiging van artikel 16 van Maatreéls

8. Artikel 16 van die Maatreéls word hierby gewysig deur due uit-"
drukking “Stadsklerk™ orals waar dit voorkom, deur die uitdrukking
“Hoof Uitvoerende Beampte/Stadsklerk™ te vervang.

Wyslging van artikel 17 van Maatreéls

9. Artikel 17 van die Maatreéls word hierby gewysig deur in sub-
artikel (1) die uitdrukkings *‘en daardie werknemers en beamptes wat
deur die Plaaslike Oorgangsraad van Krugersdoerp in diens geneem
is totdat sodanige permanente organisatoriese strukttjur saamgestel
is,” tussen die uitdrukkings in artikel 2 vermeld,” en “na die Enkele
Plaaslike Administrasie inte voeg e R T R

in werk.mgtredmg
10. Hierdie Maatreels tree in werking op 4 Januarle 1995

'KENNISGEWING 4122 VAN 1 994

Ingevolge die bepalings van artikel 58 (8) (a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie No. 25 van
1965), word hiermee kennis gegee dat aansoek om dle stlgtmg van
die dorp gemeld in die Bylae hierby, ontvang is. :

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in die
kantoor van die Direkleur-generaal: Departement van Ontwikkeling,
Beplanning en Omgewing, Callinstraat 40, Germiston. Enige
beswaar teen of vertod in verband met die aansoek moet binne 'n
tydperk van 8 weke vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in dupli-
kaat, aan die Direkteur-generaal by bovermelde adres of Posbus 57,
Germiston 1400, voorgelé word.

(GO 1_5/3_/2/1 6/55)

BYLAE
Naam van dorp: Birchleigh-uitbreiding 12.

Naam van aansoekdoener: Remainder of Pornon 92, Birchleigh
(Proprietary) Limited CC.

Aantal erwe: Residensieel 3: 3.

Beskrywing van grond: Gedeelte 106 van dle plaas Rletfonteln
32IR. .

Ligging: Suid van en grens aan Birchleigh—uitbfeiding 9 Noord-oos
van en grens aan Restant van Gedeelte 9 van die plaas Rietfontein
32IR.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang allé vonge advenensses
vir die dorp Birchleigh-uitbreiding 12.

Verwysing No.: GO 15/3/2/116/55. S
.. 284

NOTICE 4133 OF 1994

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5308

I, John Burns being the owner of erf 997, portion 1 and porticn 2 of
Erf 997, Walerkloof Ridge, hereby give notice in terms of section 56
(1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the City Council of
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme in opera-
tion known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezon-
ing of the property(ies) described above, situated at Waterkloof
Ridge, from ‘‘Special Residential” to “Group Housnng" with a den-
sity of 17 units per hectare.

KENNISGEWING 4133 VAN 1994

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5308

Ek, John Bums synde die eienaar van Erf 997 deel 1 en deel 2 van
Erf 997, Waterkloof Rif, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Preto-
ria aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema in werking bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
deur die hersonering van die eiendom{me) hierbo beskryf, geled te
Waterkloof Rif, van “Spesiale Residensie” tot "Groepsbehmsmg
met ' n digtheid van 17 eenhede per hektaar, . o
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Particulars of the appfication will lie for inspection during normal
office hours at the office of The Executive Director, City Planning and
Development Department, Land-use Rights Division, Room 6002,
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
28 days from 28 Decomber 1994 (the date of first publication of this
notice.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Executive Director at the
above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 28 December 1994. ‘

Address of owner:

(Physical as well as postal address) 697 Frhensch Street, More-
leta Park; P.O. Box 35825, Menle Park, 0102. Tel. No. {012)
997-1161-

. NOTICE 4134 OF 1994
" ALBERTON AMENDMENT SCHEME 770

NOTICE OF APPLICATJON FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE NO. 15 OF 1986)

1, Sotira Burt being the owner of Erf 380, New Redruth Township,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the
Town Council of Alberton for the amendment of the town-planning
scheme known as Amendment Scheme 770, by the rezoning of the
property described above, situated on corner of Telawarren Street
and St Aubyn Road from “Business 2" to “Business 2" to permit 11
dwelling units as per annexure.

Particulars of the application will lie for mspectlon during normal
office hours at the office of the Town Secretary, Third Floor, Civic
Centre, Alberton, for a period of 28 days from 28 December 1994.

QObjections 1o or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Secretary at the above
address or at P.O. Box 4, Alberton, 1450, within a period of 28 days
from 28 December 1994,

Address of owner: Sotira Burt, P.O. Box 1039, Alberton, 1450.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van: Die Uitvoerende Direkteur, Departe-
ment Stedelike Beplanning en Ontwikkseling, Afdeling Grond-
gebruiksregte, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat,
Pretoria, vit 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die
datum van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Uitvoerende Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word,

Adres van eienaar:

(Fisiese sowel as posadres) Frhenschstraat 697, Moreleta Park;
Posbus 35825, Menlo Park, 0102. Tel.: (012) 987-1161.

284

KENNISGEWING 4134 VAN 1994
' ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 770

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE OCRDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1986 (ORDONNANSIE NO. 15 VAN 1986)

Ek, Sofira Burt die eienaar van Erf 380, dorp New Redruth, gee
hiermee kragtens die bepalings van artikel 56 (1) {b} (i} van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by
die Stadsraad van Alberton aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Wysigingskema 770,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geled te hoek
van Telawarrenstraat en St Aubynweg vanaf “Besigheid 2 tot
“Besigheid 2" om 11 wooneenhede toe te laat, s00s per bylae.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Derde Verdieping,
Burgersentrum, Alberton, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by die Sekre-
taris by bovermelde adres of by Posbus 4, Alberton, 1450, ingedien
of gerig word.

Adres van eienaar: Sotira Burt, Posbus 1039, Alberton, 1450.
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NOTICE 4135 OF 1994
KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 436

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIP CORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE NO. 15 OF 1986)

I, Barend Philippus Hendricus Botha, being the authorised agent
ot the owner of Erven 827, 828, 829 and 830, Klerksdorp, hereby
given notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the City
Council of Klerksdorp for the amendment of the town-pianning
scheme known as the Klerksdorp Amendment Scheme by the rezon-
ing of the property described above, situated at Delver Street,
Klerksdorp, from “Residential 4 and Business 1" to “Special” for the
purpose of parking, business and shops as well as other uses with
the special concent of the City Council.

Particulars of the application will lie for inspection dunng normal

office hours at the office of the Town Clerk, Room 106, Municipa!
Buildings, Klerksdorp, for the period of 28 days from 28 December
1994. .

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 99, Klerksdorp, 2570, within a period of 28
days from 28 December 1994, '

Address: Ben de Wet & Botha, P.O. Box 33, Klerksdorp, 2570.

KENNISGEWING 4135 VAN 1994

KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 436

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE NO. 15 VAN 1986)

Ek, Barend Philippus Hendricus Botha, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erwe 827, 828, 829 en 830, Klerksdorp,
gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i} van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Klerksdorp aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as die Klerksdorp-dorpsbeplan-
ningskema, 1980, soos gewysig, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryt, geled e Delverstraat, Klerksdorp, van “Resi-
densieel 4 en Besigheid 1" tot “Spesiaal” vir die doeleindes van
parkering, besighede en winkel ascok ander gebruike met die spe-
siale toestemming van die Stadsraad.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Pretoriastraat, Burger-
sentrum, Kamer 106, Klerksdorp, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne *n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 99, Kierksdorp, 2570,
ingedien of gerig word.

Adres:Ben de Wet & Botha, Posbus 33, Klerksdorp, 2570.
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NOTICE 4136 OF 1994 KENNISGEWING 4136 VAN 1994
' NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
TOWNSHIP VAN DORP .

The Town Council of Verwoerdburg, hereby gives notice in terms
of section 96 (1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 19886), that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Verwoerdburg Municipal
Offices, carner of Basden and Rabie Roads, Die Hoewes, for a
period of 28 days from 28 December 1994.

Objections to or representatrons in respect of the appllcanon must
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk,
P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, for a period of 28 days from
28 December 1994,

ANNEXURE
Name of the township: Kosmosdal Extension 10,

~ Full name of applicant: Wendy Dore & Associates on behalf of
Retail Properly Projects (Proprietary) Limited.

Number of erven in proposed townsfrip:

Industrial 2 and any other uses the local authority may approve:
85.

Public Open Space: 3.
“Spegcial for offices™: 6.

Description of land on which township is to be establish:
Remainder of Portion 5 and Pomon 47 of the farm Olievenhoutbosch
389 JR.

Situation of proposed township: The proposed township is
situated south-east of proposed Road K54 and north of proposed
Township Kosmosdal Extension 11 and the remaining portion of
Remainder of Portion 2 of the farm Clievenhoutbosch 382 JR, Por-
tion 46 of the farm Olievenhoutbosch 389 JR forms the -eastern
boundary and proposed Township The Reeds Extension 4 the
northern boundary of the township. .

Reference No.: 16/3/1/498.

NOTICE 4137 OF 1994

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The Town Council of Verwoerdburg hereby give notice in ferms of
section 96 (1) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 1986}, that an application to establish the
township referred to in Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Verwoerdburg Municipal
Oftices, corner of Basden and Rabie Roads, Die Hoewes, for a
period of 28 days from 28 December 1994.
" Objections to or representations in respect of the application
must be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town
Clerk, P.Q. Box 14013, Verwoerdburg, 0140 for a period of 28 days
from December 1994.

ANNEXURE

Name of township: Kosmosdal Extension 6.

Full name of applicant: Wendy Dore & Associates on behalf of
Retail Property Projects (Proprietary) Limited.

Number of erven in proposed township:

Industrial 2 and any other uses the local authority may approve:
75

Public open space: 4.

“Special for offices™: 14.

Description of land on which township is to be established: Por- ‘

tions 44 and 45 of the farm Olievenhoutbosch 388 JR.

Situation of proposed township: The proposed township is
situated east of the Ben Schoeman Freeway (Road N1-21) and
directly north to the proposed township Kosmosdal Extension 11.
Portion 46 of the farm Olievenhoutbosch 389 JR forms the western
boundary and proposed townships The Reeds Extensions 6 and 20
the northern and north-eastern boundaries of the township. -

Reference No.: 16/31/449.

Die Stadsraad van Verwoerdburg, gee hiermee ingevoige artikel
96 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae genoem, te stig, deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone .
kantoorure by die kantoor van die Stadsiderk, Verwoerdburg Munisi-
pale Kantore, hoek van Basen- en Rabiestraat, Die Hoewes, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud hy of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
14013, Verwoerdburg, 0140, ingedien of gerig word. i

BYLAE

Naam van dorp: Kosmosdal-uitbreiding 10.

Volie naam van aansoeker: Wendy Dore & Medewerkers namens
Retail Property Projects (Eiendoms) Beperk.

Aantal erwe in vot?rges_telde dorp:

Nywerheid 2 en enige ander gebruike wat die plaaslike bestuur
mag goedkeur: 85.

Publieke Oopruimte: 3.
“*Spesiaal vir kantore’: 6.

Beskrywing van die grond waarop dorp gestig staan: Restant van
Gedeelte 5 en Gedeelte 47 van die plaas Qlievenhoutbosch 389 JR.

Ligging van die voorgestelde dorp: Die voorgesteide dorp is geleé
suidoos van die voorgestelde pad K54 en noord van die voorge-
stelde dorp Kosmosdal-uitbreiding 11 en die corblywende deel van
Restant van Gedeelte 2 van die plaas Olievenhoutbosch 389 JR.
Gedeelte 46 van die plaas Olievenhoutbosch 389 JR vorm die ooste-
like grens en die voorgestelde dorp The Reeds-uitbreiding 4 die
nocrdelike grens van die dotp.

Verwysing No.: 16/3/1/498.
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KENNISGEWING 4137 VAN 1994

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Verwoerdburg, gee hiermee ingevolge
artike) 96 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die
dorp in die Bylae genoem, te slig, deur hom ontvang is.

Besanderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadskierk, Verwoerdburg Munisi-
pale kantore, hoek van Basden- en Rabiestraat, Die Hoewes, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994. :

Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by of tot die Stadsklerk, by bovermelde adres of by Posbus
14013, Verwoerdburg, 0140, ingedien of gerig word. )

BYLAE

Naam van dorp: Kosmosdal-uitbreiding 6. ‘
Volle naam wvan aansoeker: Wendy Dore & Medewerkers
namens Retail Property Projects (Eiendoms) Beperk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:

Nywerheid 2 en enige ander gebruike wat die plaaslike bestuur
mag goedkeur: 75

Publieke oopruimte: 4.

“‘Spesiaal vir kantore”; 14.

Beskrywing van die grond waarop dorp gestig staan: Gedeeftes 44
en 45 van die plaas Olievenhoutbosch 389 JR.

Ligging van die voorgestelde dorp: Die voorgestelde dorp is
geleé oos van die Ben Schoeman Snelweg {Pad N1-21) en reg
noord van die voorgestelde dorp Kosmosdal-uitbreiding 11.

Gedeelte 46 van die plaas Olievenhoutbosch 389 JR vorm dle
weslelike grens en voorgestelde dorpe The Reeds-uitbreidings 6 en
20 die noordelike en ncordoostelike grense van die dorp.

Verwysing No.: 16/3/1/449.

: 284
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NOTICE 4138 OF 1994
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 5017

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

I, Johannes Daniel Marius Swemmer, of the firm Els van Straten &
Partners being the authorised agent of the owner of Erf 7017, Lena-
sia, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the
City Council of Johannesburg for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Johannesburg Town-planning Scheme,
1979, by the rezoning of the property described above, situated on
Protea Avenue from “Resndentnal 1" to “Public Garage” and
*QOffices’.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760,
Seventh Floor, Johannesburg Civic Centre, Braamfontein, for the
period of 28 days from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to Director of Planning, at the above
address or at P.O. Box 30733, Braamiontein, 201 7, within a period of
28 days from 28 December 1994,

Address of agent: Clo Els van Straten & Partners, P.Q. Box 3904,
Randburg, 2125.

(Reference No, S3191)

NOTICE 4139 OF 1994
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2535

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b} (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

I, D. R. Erasmus, being the authorised agent of the owner of Hold-
ing 3 of Pine Slopes Agricultural Holdings, District of Johannesburg,
hereby give natice in terms of section 56 {1) (b) (i} of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the
Town Council of Sandton for the amendment of the town-planning
scherne known as the Sandton Town-planning Scheme, 1980, by the
rezoning of the property described above, situated directly east and
adjacent to Sunset Avenue, Pine Slopes Agricultural Holdings, from
“Undetermined” to “Special” for shops, offices, suites and such
purposes the Council may allow.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours in Room 206, B Block, Civic Centre, corner of West
Street and Rivonia Road, Sandown, for a period of 28 days from 28
December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Acting Town Clerk at the
above address or at P.O. Box 78001, Sandton, 2146, within a period
of 28 days from 28 December 1994,

Address of agent: C/o D. R. Erasmus, P.O. Box 9572, Pretoria,
0001. ‘

NOTICE 4140 OF 1994

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME 824 :

1, Robert Bremner Fowler, being the authorised agent of the regis-
tered owner of Erf 45, Randjespark Extension 25, and Remainder of
Erf 199, Randjespark Extension 36, give notice in terms of section 56
(1) (b) {0} of the Town-planning and Townshnps Ordinance, 19886, that
| have applied to the Town Council of Midrand for the amendmenl of
the town-planning scheme known as Halfway House and Clayville
Town-ptanning Scheme, 1976, by the rezoning of the properties
described above, situated on old Pretoria Main Road (Road P1-2)
from “Splecial for industrial uses as set out in Annexure B of the
Greater Pretoria Guide Plan, 1984, and “Special” for industrial uses
as set out in Annexure B the Greater Pretoria Guide Plan and public
garage, respectively, to “Special” for industrial uses as set out in
Annexure B of the Greater Pretoria Guide Plan, public garage,
places of amusement and places of refreshment subject to certain
conditions.

KENNISGEWING 4138 VAN 1994
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 5017

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

EK, Johannes Daniel Marius Swemmer, van die firma Els van Stra-
ten & Vennote, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf
7017, Lenasia, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) {(b) (i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by
die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsheplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geled te Protealaan van “Residensieel 17 tot
“QOpenbare Garage” en “Kantore”'.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone
kanoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
760, Sewende Verdieping, Johannesburgse Burgersentrum, Braam-
fontein, vir die tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet bmne n-
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of fot die
Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733,
Braamfontein, 2017, gerig word.

Adres van agent; P.a. Els van Straten & Vennote, Posbus 3904,
Randburg, 2125. .

(Verwysings No. S3191)
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KENNISGEWING 4139 VAN 1994
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2535

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-

BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b} (i) VAN DIE

30&P§8BI§PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15
AN 1986

Ek, D. R. Erasmus, synde die gemaghgde agent van die eienaar
van Hoewe 3 van Pine Slopes-landbouhoewes, distrik Johannes-
burg, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeptanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as die Sandton-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé direk 0os en aangrensend aan Sunsetlaan,
Pine Slopes-landbouhoewes, vanaf “Onbepaald™ na “Spesiaal” vir
wmlkels kantore, suites en sodanige gebruike as wat die Raad mag
toelaat

Besonderhede van die aansoek lé ter insae gedurende gewone
kantoorure by Kamer 206, B Blok, Burgersentrum hoek van West-
straat en Rivoniaweg, Sandowm vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
waarnemende Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 78001,
Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

Adres van agent P.a. D. R. Erasmus, Posbus 9572, Pretoria,
0001,
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KENNISGEWING 4140 VAN 1994

HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKEMA 824

Ek, Robert Bremner Fowler, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 45, Randjespark-uitbreiding 25, en die Resterende
Gedeelte van Erf 199, Randjespark-uitbreiding 36, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Midrand
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Hallway House en Clayville-dorpsbeplanning-
skema, 1976, deur die hersonering van die eiendomme hierbo
beskryf, gelee aan ou Pretoriahoofpad (Pad P1-2) van “Spesiaal” vir
nywerheidsgebruike s00s uiteengesit in Bylae B van die Groter-
Pretoriagidsplan en “Spesiaal” vir nywerheidsgebruike soos uit-
eengesit in Bylae B van die Groter-Pretonagldspran en vir openbare
garage-doeleindes, respektiewelik, tot “Spesiaal” vir nywerheidsge-
bruike soos uiteengesit in Bylae B van die Groter-Pretoriagidsplan,
1984, openbare garage-doeleindes, vermaaklikheidsplekke en ver-
versingsplekke, onderworpe aan sekere voorwaardes,
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Particulars of the application will fie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, First Floor, Midrand
Municipal Offices, old Pretoria Road, for the period of 28 days from
28 December 1994 (the date of first publication of this notice). .

Chbjections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at Private Bag X20, Halfway House, 1685, withih a period
of 28 days from 28 December 1994,

Address of owner: C/o Rob Fowler & Associates, P.O. Box 1905,
Halfway House, 1685.

NOTICE 4141 OF 1994

. PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5310

1, Johan Gericke, being the owner of Erf 704, Moreletapark Exten-
sion 1, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) {i) of Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that | have applied to the City Council of Pretoria for the
amendment of the town-planning scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the pro-
perty described above, situated at 718 Biddy Street, Moreletapark
Extension 1, from “Special Residential” to *“‘Group Housing’* with a
density of 17 dwelling-units per hectare, subject to Schedule 1l| C
conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the. Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of 28 days from
28 December 1994 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director at the above address
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from
28 December 1934,

Address of owner: Mr J. Gericke, P.O. Box 39217, Moreletapark,
0044; 718 Biddy Street, Morelstapark Extension 1. Tel. (012)
997-1166, {011) 800-2348 (W/H).

NOTICE 4142 OF 1994
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 2008
SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME N TERMS OF SECTION 86 (1) (b) () OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE NO. 15 OF 1986)

1, Maria E. Hollander, as authorised agent of the owner of Erf 163,
Bordeaux, Randburg, hereby gives notice in terms »f section 56 (1)
(b} (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that i
have applied to the Council of Randburg for the amendment of the
town-planning scheme known as the - Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described above,
situated on Maxwell Avenue, from *“Residential 1" with a density of
“‘one dwelling per erf’ to “*Parking”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Room A204, First Floor,
South Block, Municipal Offices, corner of Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive, Randburg, for the period of 28 days from 28
December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at Private Bag 1, Randburg, within a period of 28 days
from 28 December 1994,

Address of agent: Bettie Hollander Projects, PQ Box 7243 .

Weltevredenpark, 1715.

Besonderhede van die aansoek & ter insas gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Eerste Verdieping,
Midrand Munisipale-Kantore, ou Pretoriapad, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing). :

Besware teen of vertoé ten opsigte van dle aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak X20 Haltway
House, 1685, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Rob Fowler & Medewerkers, Posbus
1905 Halfway House, 1685.
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KENNISGEWING 4141 VAN 1994

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5310

Ek, Johan Gericke, synde die eienaar van Erf 704, Moreletapark-
uitbreiding 1, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986}, kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in
werking bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Biddystraat
718, Moreletapark-uitbreiding 1, van “Spesiale Woon" tot “'Groeps-
behuising™ met 'n digtheid van 17 wooneenhede per hektaar, onder-
worpe aan Skedule l1l G voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 18 ter |nsae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Waesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van die eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001,
ingedien of gerig word.

Adres van efenaar: Mnr J. Gencke, Posbus 39217, Moreletapark,
0044; Biddystraat 718, Moreletapark-uitbreiding 1. Tel. (012)
997-1166, (011)800 -2348 (W/H) ‘

28-4

KENNISGEWING 4142 VAN 1994
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 2008
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE
(1986) (ORDONNANSIE NO. 15 VAN 1986)

Ek, Maria E. Hollander synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 163, Bordeaux, Randburg, gee hiermee ingevolge
artikel 56 {1) (b) (i) van die ordonnansie op Dorpe en Dorpsbeplan-
ning, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Randburg aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Maxweli-laan van “Resi-
densieel 1" met “een woonhuis per erf’” na “Parkering”.

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Kantoor van die Stadsklerk, Kamer A204, Eerste
Verdieping, Suidblok, hoek van Jan Smuts- en Hendrik Verwoerd-
laan, Randburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware feen of vertoé ten opsigte van hierdie aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of .
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1, Rand-
burg, 2125, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Bettie Hollander Projects CC, Posbus 7243

Weltevredenpark 171 5
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NOTICE 4143 OF 1994
VERWCERDBURG AMENDMENT SCHEME 246

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE NO. 15 OF 1986)

- I, George Kyriakou, being the authorised agent of the owner of Erf
259, Lyttelton Manor Township, hereby give notice in terms of sec-
ticn 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that | have applied to the Town Council of Verwoerdburg for
the amendrhent of the town-planning scheme, known as Verwoerd-
burg Town-planning Scheme, 1992, by the rezoning of Erf 259,
Lyttelton Manor Township, from ‘““Residential 3, subject to condi-
tions’” to “‘Business 2",

Particulars of the application wili ie for inspection during normal
office hours at the office of the Chief Town Planner, Die Hoewes
Complex, corner of Rabie Street and Basden Avenue, Verwoerd-
burg, for a period of 28 days from 28 December 1994. -

Objections o or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing 1o the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a period
of 28 days from 28 December 1994.

Address of agent; 291 Queen Wilhelmina Avenue, Groenkloof,
0181.

NOTICE 4144 OF 1994
GERMISTON AMENDMENT SCHEME 542

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORD!-
NANCE NO. 15 OF 1986)

We, Loryn Properties CC being the authorised agent of the owner
of Erf 340, Lambton Extension 1 Township, hereby give notice in
terms of section 56 (1) (b} {i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that we have applied to the City Council of Germis-
ton for the amendment of the town-planning scheme known as
Germiston Town-planning Scheme, 1985, by the rezoning of the
property described above, situated on comner of Fourth Avenue and
Webber Road, from “Residential 1" to ““Residential 2" to permit 10

dwelling units as per annexure.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the City Engineer, Third Floor, Samie
Building, corner of Queen and Spilsbury Streets, Germiston, for a
period of 28 days from 28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the City Engineer at the above
address of at P.O. Box 145, Germiston, 1400, within a period of 28
days from 28 December 1994.

Address of agent: Loryn Properties CG, P.Q. Box 35511, North-
cliff, Johannesburg, 2195,

NOTICE 4145 OF 1994
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 771

NOTICE OF APPLIGATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME N TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORC!-
NANCE NO. 15 OF 1986)

I, Jacobus Alwyn Marais, being the owner of Erf 317, Alberton,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the
Town Council of Alberton for the amendment of the Alberton Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 30 Second Avenue, from “Residential 4" 1o
“Special” for the purposes of selling and reparation of vehicles,
installation and repair of exhaust systems and light industry.

KENNISGEWING 4143 VAN 1994
VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 246

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) {b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE NQ. 15 VAN 1986)

Ek, George Kyriakou, synde die gemagtigde agent van dne eienaar
van Erf 259, Lyttelton Manor, gee hiermea ingevolge artikel 56 (1) (b)
{i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Verwoerdburg aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as Verwoerd-
burg-dorpsbeplanningskema, 1992, deur dig hersonering van Erf
259, Lyﬂelton Manor, van “ResndenSreel 3, onderworpe aan voor-
waardes'' na “Besigheid 2",

Besonderhede van die aansoek (& ter insas gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Hoofstadsbeplanner, Die Hoewes-
kompleks, hoek van Rabiestraat en Basdenlaan vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 28 Desember 1994,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 14013, Verwoerdburg,
0140, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Koningin Wilhetminalaan 291, Groenkloof, 0181,

284

KENNISGEWING 4144 VAN 1994
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 542

KENNISGEWING VAN AANSQEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Loryn Properties CC synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 340, dorp Lambton-uitbreiding 1, gee hiermee krag-
tens die bepalings van artikel 56 (1) (b) (i} van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad
van Germiston aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Germiston-dorpsbeplanningskema,
1985, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
hoek van Vierdelaan en Webberweg, vanaf “Residensieel 1" 1ot
“Residensigel 2" om 10 wooneenhede toe te laat soos per bylae.

Besonderhede van die aanscek 1é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur, Derde Verdieping,
Samiegebou, hoek van Queen en Spilsburystraat, Germiston, vir n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, ‘

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aanseek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by die Stads-
ingenieur by bovermelde adres of by Posbus 145, Germiston, 1400, .
ingedien of gerig word.

Adres van agent: Loryn Properties CC, Posbus 35511, Northcliff,
Johannesburg, 2195. .

284

KENNISGEWING 4145 VAN 1994
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 771

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OF DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986) :

Ek, Jacobus Alwyn Marais, synde die eienaar van Erf 317, Alber-
ton, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Alberton aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema, bekend as Alberton-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryi,
geleé te Tweede Laan 30, vanaf ‘“Residensieel 4 na “Spesiaal’ vir
doeleindes van verkoop en herstel van voeriuie, montering en
herstel van uitlaatstelsels en ligte nywerheid.



12 No.1

Particulars of the application will lie for inspection during nomal
office hours at the office of the Town Secretary, Level 3, Civic Centre,
Alberton, for the period of 28 days from 28 December 1994 (the date
of first publication of this notice).

Obijections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 4, Alberton, 1450, within a period of 28 days
from 28 December 1994. C .

Address of owner: 2 Parklands Avenue, Florentia.

'PROVINCIAL GAZETTE, 4 JANUARY 1995

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Vlak 3, Burger-
sentrum, Alberton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember
1984 (die datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).
Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

dperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die

tadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 4, Alberton, 1450,
ingedien of gerig word. - ,

Adres van eienaar: Park|andslaan 2, Florentia.
284

NOTICE 4146 OF 1994
PRETORIA AMENDMENT SCHEME
" SCHEDULES
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986) :

1, Irma Muller from Muller Kieser Zerwick Inc., being the authorised
agent of the awner of the remainder of Erf 509, Arcadia, hereby give
notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the City Council of
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme known as
the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
properties described above, situated between Hill and Festival
Streets, north of Park Street in Arcadia from *“‘General Residential™
to “Special” for a dwelling-house office and/or dwelling-house sub-
jectto certain conditions as set out in an Annexure B.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Room 6002, West Block, Munitoria, corner of
Van der Walt and Vermeulen Streets, Pretoria, for a period of 28
days from 28 December 1994 (the date of first publication of this
naotice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 28 December 1994. :

Address of agent: Irma Mulier TPR(SA}), c/o.MuIIer Kieser Zerwibk
Inc, P.O. Box 56949, Arcadia, 0007. Tel.: {012) 343-4353.

NOTICE 4147 OF 1994
PRETORIA AMENDMENT SCHEME
SCHEDULE 8
[Regulation 11 {2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORD!-
NANCE No. 15 OF 1986)

], Johannes Immanuel Karel Zerwick, from Muller Kieser Zerwick
Inc., being the authorised agent of the owner of Erf 39, Ashlea Gar-
dens, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b} (i} of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the
City Council of Pretoria for the amendment of the town-planning
scheme known as the Pretoria Town-pianning Schemea, 1974, by the
rezoning of the property described above, situated on the north east-
ern corner of the intersection between Lebombo and Garsfontein
Roads in Ashlea Gardens, from “Special Residential” to “Special”
for offices subject to certain’ conditions as set out in a proposed
Annexure B.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Room 6002, West Block; Munitoria, corner of
Van der Walt and Vermeulen Streets, Pretoria, for a period of 28
days from 28 December 1994 (the date of first publication of this
notice). o

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Direcior: City Planning, atthe
above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 28 December 1994, ’

Address of agent; Hans Zerwick TRP(SA), c/o Muller Kieser Zer-
wick Inc., P.O. Box 56948, Arcadia, 0007. Tel.: (012) 343-4353.

KENNISGEWING 4146 VAN 1994
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA
BYLAES
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

- Ek, Irma Muller van Muller Kieser Zerwick Ing., synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van die Restant van Erf 509, Arcadia gee
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema  bekend as Pretoria-dorpsbeplanning-
skema, 1974, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé tussen Hill- en Festivalstraat, noord van Parkstraat in Arcadia,
vanaf “Algemene Woon’' na “Spesiaal” vir 'n woonhuiskantoor en/
of woonhuis onderworpe aan sekers voorwaardes soos uiteengesit
in 'n Bylae B. ‘

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria,
hoek van Van der Waltstraat en Vermeulenstraat, Pretoria vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van eerste
publikasie van hierdie kennisgewing). )

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desernber 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur: Stedelike Beplanning, by bovermelde adres of by Posbus
3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

"Adres van agent: Irma Mulier SS(SA), p.a. Muller Kieser Zerwick
Ing., Posbus 56949, Arcadia, 0007. Tel.: (012) 343-4353.

284

KENNISGEWING 4147 VAN 1994
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA
BYLAE 8
[Regulasie 11 {2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) () () VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

£k, Johannes Immanuel Kare! Zerwick, van Muller Kieser Zerwick
Ing., synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 39, Ashlea
Gardens, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordon-
nansie op Dorpsheplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-dorpsbeplanning-
skema, 1974, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
gelaé op die noord oostelike hogk van die kiuising tussen Lebombo-
en Garsfonteinweg in Ashlea Gardens, vanaf *“Spesiale Woon" na
“Spesiaal’” vir kantore onderworpe aan sekere voorwaardes s00s
uiteengesit in 'n voorgestelde Bylae B.

Besonderhede van die aansoek |& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria,
hoek van Van der Walt- en Vermeulenstraat, Pretoria vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur: Stedelike Beplanning, by bovermelde adres of by Posbus
3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Hans Zerwick SS(SA), p.a. Muller Kieser Zerwick
Ing., Posbus 56949, Arcadia, 0007. Tel.: (012) 343-4353.

284




PROVINSIALE KOERANT, 4 JANUARIE 1995

No.1 13

NOTICE 4148 OF 1994

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5152

We, Adprop Trust, being the authorised agents of the owner of Erf
758, Portions 3 and 4 (previous Erf 759, Portions 3 and 4), Lynn-
wood, hereby give notice in terms of section 56 (1) {b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that we have applied to the City Council of Pretoria for the
amendment of the town-planning scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the pro-
perties described above, situated at Wishbone South 476C and
478A, Lynnwood, from *“‘Special Residential” with density of one
dwelling-house per 1 250 m? to “‘Grouphousing’ Schedule {IIC (20
units per hectare).

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Executive Director: City Planning,
Division Development Control, Application Section, Room 6002,
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a pericd of
28 days from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Executive Director at the
above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 28 December 1994,

Adprop Trust, P.O. Box 37892, Faerie Glen, 0043.

NOTICE 4149 OF 1994
GERMISTON AMENDMENT SCHEME 544
SCHEDULE 8

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 55 READ TOGETHER
WITH SECTION 28 (1) (a) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986)

I, Jean Margaret Raitt, being the authorised agent of the owner of
Portions 1 to 7 of Erf 58, Airpert Park Extension 1 Township, hereby
give notice in terms of section 55 read together with section 28 (1) (a)

of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that | have -

applied to the City Council of Germiston for the amendment of the
town-planning scheme known as the Germiston Town-planning
Scheme, 1985, for the property described above, situated in Rand
Airport Road, in the Municipal Area of Germiston, from “Special’’ for
recreational and municipal purposes including a restaurant and pur-
poses incidental thereto to ““Residential 4.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Third Floor, Samiegebou,
corner of Queen and Spilsbury Streets, Germiston, for the period of
28 days from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 145, Germiston, 1400, within a period of 28
days from 28 December 1994,

Address of owner: Clo Planafrica Inc., P.O. Box 32004.‘Braam-
fontein, 2017.

NOTICE 4150 OF 1994
GERMISTON AMENDMENT SCHEME 545
SCHEDULE 8

NOTICE CF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 55 READ TOGETHER
WITH SECTION 28 (1) (a) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE NO. 15 OF 1986)

1, Jean Margaret Raitt, being the authorised agent of the owner of
Portion 1 of Erf 57 and Portion 8 of Erf 58, Airport Park Extension 1
Township, hereby give notice in terms of section 55 read together
with section 28 (1} (a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that | have applied to the City Council of Germiston for
the amendment of the town-planning scheme known as the Germis-

7474027 —B

KENNISGEWING 4148 VAN 1994

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5152

Ons, Adprop Trust, synde die gemagtigde agente van die eienaar
van Eif 758, Gedeeltes 3 en 4 (voorheen Erf 759, Gedeeltes 3 en 4),
Lynnweood, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1} (b) (i) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15
van 1986), kennis dat ons by die Stadsraad van Pretoria aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in wer-
king bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die her-
sonering van die eiendomme hierbo beskryf, geleé te Wishbone
South 476C en 478A, Lynnwood, te hersoneer van “Spesiale Woon’'
met 'n digtheid na een woonhuis per 1250 m? tot “Groepsbehui-
sing’’ Skedule lIIC {digtheid 20 eenhede per hektaar).

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Direkteur: Stedelike
Beplanning, Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie,
Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994,

Besware teen die vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne
'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Uitvoerende Direkteur by die bovermelde adres of by Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Adprop Trust, Pasbus 37892, Faerie Glen, 0043.

284

KENNISGEWING 4149 VAN 1994
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 544
BYLAES

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 55 SAAMGELEES
MET ARTIKEL 28 (1) (a) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-
PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Jean Margaret Raitt, synde die gemagligde agent van die
eienaar van Gedeeltes 1 tot 7 van Erf 58, dorp Airpont Park-uitbrei-
ding 1, gee hiermes ingevolge artikel 55 saamgelees rnet artikel 28
(1) {(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Grootstadsraad van Germiston aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die
Germiston-dorpsbeplanningskema, 1985, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé& in Rand Airportweg, in die munisi-
pale gebied Germiston, van “Spesiaal” vir vermaaklikheids- en
munisipale doeleindes insluitend ’n restaurant en doeleindes
daaraan aanverwant tot “Residensieel 4",

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Derde Verdieping,
Samiegebou, hoek van Queen- en Spilsburystraat, Germiston, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 145, Germiston, 1400,
ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Planafrica Ing., Posbus 32004, Braam-
fontein, 2017. .

28-4

KENNISGEWING 4150 VAN 1994
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 545
BYLAE 8

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 55 SAAM-
GELEES MET ARTIKEL 28 (1) (a) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE NO. 15
VAN 1986) . :

Ek, Jean Margaret Raitt, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Gedeelte * van Erf 57 en Gedeelte 8 van Erf 58, dorp
Airport Park-uitbreiding 1, gee hiermee ingevclige artikel 55 saamge-
lees met artikel 28 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Grootstadsraad van Germiston
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
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ton Town-planning Scheme, 1985, for the property described above,
situated in Rand Airport Road, in the municipal area of Germiston,
from “Special” for an hotel and residential buildings to “Business 1"
subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during normal -

office hours at the'office of the Town Clerk, Third Floor, Samiegebou,
comner of Queen and Spilsbury Streets, Germiston, for the period of
28 days from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.Q. Box 145, Germiston, 1400, within a period of 28
days from 28 December 1994,

Address of owner: Clo Planafrica Inc, P. 0 Box 32004 Braamfon-
tein, 2017,

NOTICE 4151 OF 1994
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
SCHEDULE 8 '
[Regulation 11 (2)]
NOTCIE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANGCE No. 15 OF 1986)

Ws, Planafrica Inc., being the authorised agents of the owner of

Erf 1979, Houghton Estate, hereby give notice in terms of section 56

(1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that -

we have applied to the City Councii of Johannesburg, for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of the propery described
above, situated ‘at 20 Ninth Street, Houghton Estate from “Resi-
dential 1°’ with a density of “one dwelling per erf” to “Residential 1"
with a density of “‘one dwelling per 1 500 m*"’ subject to certain
conditions.

Particutars of the application will lie for inspection duting normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Centre, Braamiontein, Johannesburg, for a
period of 28 days from 28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017 within a
period of 28 days from 28 December 1994.

Address of owner: C/o Planafrica Inc., Sherborne Square 5 Sher-
borne Road, Parktown, 2193.

NOTICE 4152 OF 1994

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5316

1, Yvette Roos, being the authorised agent of the owner of Ert 97,
Monument Park, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i}
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that | have applied to the City Council of Pretoria, for

the amendment of the town-planning scheme in operation known as -

Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the pro-
perty(ies) described above, situated at Lion Street, Monument Park,
from “Special Residential” to “Group Housing.”

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 December 1894 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representatuons in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director at thé above address
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from
28 December 1994.

Address of authorised agent: 12 Ayton Street, Sunnysude. 0002;
P.0.Box 55771, Arcardia, 0007,

skema bekend as die Germiston-dorpsbeplanningskema, 1985, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Rand Air-
portweg, in die munisipale gebied van Germiston, van ““‘Spesiaal’ vir
'n hotel en residensiéle geboue tot ““Besigheid 1"’ ondewvorpe aan
sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende gewone‘
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Derde Verdlepmg;"
Samiegebou, hoek van Queen- en Spilsburystraat, Germtston vnr n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, :

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 145 Germlston 1400
ingedien of gerig word.

Adres van elenaar: P.a. Planafrica Ing Posbus 32004 Braamfon-"
tein, 201 7. :

284

 KENNISGEWING 4151 VAN 1994
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
BYLAES
[Regulasie 11 {2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE 1986
{ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Planafrica Ing., synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 1979, Houghton Estate, ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by
die Grootstadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Negende Straat 20, Houghton Estate,
van “Residensieel 1"’ met 'n digtheid van “een woonhuis per erf”’ na
‘’Residensieel 1" met 'n digtheid van ‘‘een woonhuis per 1 500 m?"',,
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek I& ter insae gedurende gewone
kantocorure by die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning,
Kamer 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, skriftelik by of tot die
Direkteur: Stadsbeplanning by bovermelde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a.. Planafrica 'Ing., Sherbome Square,
Sherborneweg 5, Parktown, 2193.
28— 4

KENNISGEWING 4152 VAN 1994

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5316

Ek, Yvette Roos, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Erf 97, Monument Park, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1} (b) (i)
van die  Ordonnansie op Dorpsbeplanning -en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986}, kennis dat ek by die Stadsraad van
Pretoria, aansoek gedoen het. om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pretoria-dorpsbeplan-
ning-skema, 1974, deur die hersonering van die eiendom(me) hierbo
beskryf, geleé te Leeustraat, Monument Park van “Spesiale Woon”
tot *‘Groepsbehuising.”

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie. Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkleur by bovermelde adres of by Posbus 3242 Pretoria, 0001,
ingedien of gerig word. -

Adres van gemagtigde agent: Aﬁonstraat 12, SunnyS|de 0002;
Posbus 55771, Arcardia, 0007.
28—4
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NOTICE 4153 OF 1994 -
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4703

I, Yvetts Roos, being the authorised agent of the owner of Erf
263/R and 2, Lyttelton Manar, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b} (i) of the Town-ptanning and Townships Qrdinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the City Council of
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme in opera-
tion known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezon-
ing of the properties described above, situated at 112A ‘and 112C

‘ Ashton Street, from “Grouphousing” to “Speciat Residentiai™.

. Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 December 1994 (the date of first publication of this notice).

' Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director at the above address
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, wnthm a perrod of 28 days from
28 December 1994. C

Address of authorised agent: P. O Box 55771, Arcad|a, 0007; 12
Ayton Street, Sunnyside, 0002.

NOTICE 4154 OF 1994

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5312

I, Yvette Roos, being the authorised agent of the owner of Erven
1408/1, 1408/3, 1408/4, 1408/RE and 1414/1, Pretoria West, hereby
give notice in terms of section 56 (1) {b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have
applied to the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme in operation known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the properties described above
from “General Business” to “Restricted industry."

Particutars of the application will lie tor inspection during normal '

office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 December 1994 (the date of first publication of this notice).

Obijections to or repreééntations in respect of the application must

_ be lodged with or made in writing to the Director at the above address

or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days.

Address of authorised agent: P.O. Box 55771, Arcadia, 0007,
12 Ayton Street, Sunnyside, 0002,

'NOTICE 4155 OF 1994
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5309

1, Yvette Roos being the authorised agent of the owner of Erf 72,
Groenkloof, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15
of 1986}, that | have applied to the City Council of Pretoria for the
amendment of the town-planning scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
property(ies} described above, situated 15 Van Wouw Street, from
“Special Residential” to “Group housing”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 December 1994 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director at the above address
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a pericd of 28 days from
28 December 1994,

Address of authorised agent: 12 Ayton Street, Sunnyside, 0002;
P.O. Box 55771, Arcadia, 0007.

- KENNISGEWING 4153 VAN 1994

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4703

Ek, Yvette Roos, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Erf 263/R en 2, Lyttelton Manor, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
(b) () van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Qrdonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema i werking bekend as Pretoria-dorpsbeplanning-
skema, 1974, deur die hersonering van die eiendomme hierbo
beskryf, geled te Ashionstraat 112A en 112C, van “Groepsbehui-
sing” tot “Spesiaal Woon"',

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone’
kantoorure by die kantoor van die Direkteur; Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Waesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van die eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001,
ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Posbus 55771, Arcadia, 0007; 12
Aytonstraat, Sunnyside, 0002,
28—4

KENNISGEWING 4154 VAN 1994

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5312

Ek, Yvette Roos, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Erwe 1408/1, 1408/3, 1408/4, 1408/RE en 1414/1, Pretoria-Wes,
gee hiermee ingevolge artikel 56 {1) (b) (i) van die Ordennansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.15 van 1986),
kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as
Pretoria-dorspbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, van “Algemene Besigheid” tor
“Beperkte Nywerheid.”

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasfe, Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van die cerste
publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001,.
ingedien of gerig word.

Adres. van gemagtigde agent: Posbus 55771,
12 Aytonstraat, Sunnyside, 0002.

Arcadia, 0007;
28—4

KENNISGEWING 4155 VAN 1994
PR ETORIA-WYSI‘GING SKEMA 5309

Ek, Yvette Roos, synde die gemaghgde agent van die eienaar van
Erf 72, Groenkloof, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b} {i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in
werking bekend as Pretoria-dorpsheplanningskema, 1974, deur die
hersonering van die eiendom(me} hierbo beskryf, geleé te Van .
Woustraat 15, van “Spesiale Woon’ tot **Groepsbehuising .

Besonderhede van die aansoek 16 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministras’ne, Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum van die eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing). ‘

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Dirgkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242 Pretorta, 0001,
ingedien of gerig word.

Adres van gemagligde agent: Aytonstraat 12, Sunnyside, 0002;
Posbus 55771, Arcadia, 0007.

284
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NOTICE 4156 OF 1994
AMENDMENT SCHEME 5025
[Regulation 11 {2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING SCHEME AND TOWNSHIPS ORD'.NANCE
1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986)

I, Desmond Jack Sweke, being the authorised agent of the owner
of Erf 2093, Houghton Estate Township, hereby give natice in terms
of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordi-
_nance, 1986, that | have applied to the Johannesburg City Council
for the amendment of the town-planning scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the pro-
perty described above situated at 50a Sixth Street, Houghton, from
“Residential 1”* with a coverage of 20% (twenty per cent) and a floor
area ratio of 0,15 to “Residential 1”” with a coverage of 50% (fifty per
cent) and a floor area ratio of 1,0.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Information Counter,
Ground Floor, Johannesburg Metropolilan Centre, 158 Loveday
Street, Braamfontein, for a period of 28 days from 28 December
1994.

Objections to or representatrons in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address ot at P.O. Box 80733, Braamfontein, 2017, within a period of

28 days from 28 December 1994.

Adress of owner: Mrs L. M. Levin, 50a Sixth Street, Houghtan.

NOTICE 4157 OF 1994
SANDTQN AMENDMENT SCHEME 2526

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) () OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
. NANCE No. 15 OF 1986)

We, J. H. Smith and Associates, being the authorised agents of
the owner of Erf 903, Bryanston, hereby give notice in terms of sec-
tion 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
. 19886, that we have applied to the Town Council of Sandton for the
amendment of the town-planning scheme known as Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property described
above, situated at Cowley Road, Bryanston from “Residentiai 1",
one dwelling-unit. per erf to “Residential 1, one dwelling-unit per
1500m”.

Particufars of the appfication wilt lie for inspecuon during normal
office hours in Room 2086, B Block, Civic Centre, corner of West and
Rivonia Roads, Sandown, for a period of 28 days from 28 December
199%4.

Objections to and representations in respect of the apphcatron
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or to the Town Clerk (attention Town-planning), £.0. Box
78001, Sandton, 2146, within a period of 28 days from 28 December
1994

Address of agent: J H. Smith and Associates, P.O. Box 78019,
Sandion, 2146,

NOTICE 4158 OF 1994
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5313

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME 1N TERMS OF SECTION 56 {1) (b) (i} OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
(ORDINANGE No. 15 OF 1986}

I, Pieter Swart of the firm Chris Swart & Partners, being the author-
ised agent of the owner(s) of Erf 141, Arcadia, hereby give notice in
terms of section 56 (1) (b) {ii) of the Town-prannr'ng and Townships
QOrdinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that } have applied to
the City Council of Pretoria for the amendment of the town-planning
scheme in operation known as Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of the property(ies) described above, situated
770 Pretorius Street, Arcadia, from “Special Residential” to
*‘Special” for grouphome offices, four units.

KENNISGEWING 4156 VAN 1994 _
WYSIGINGSKEMA 5025
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) {b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING “EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Desmond Jack Sweke, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 2093, Houghton Estate-dorp, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Sesde
Straat 50a, Houghton, van “Residensieel 1" met 'n dekking van
20% (twinting persent) en 'n vioercpperviakteverhoging van 0,15 tot
“Residensieel 1" met 'n dekking van 50% (vyﬂlg persem) en'n
vioeroppervlakteverhoging van 1,0.

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van.die Stadsklerk, Infigtingtoonbank,
Grondvicer, Johannesburg Metropolitaanse Sentrum, Lovedaystraat

. 158, Braamfontein, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember

1994,

Besware teen of vertoé ten opsrg!e van dre aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 30733 Braamfontein,
2017, rngedren of gerig word. :

Adres van eienaar: Mev. L. M. Levin, Sesde Straat 50a, Houghton.
284

KENNISGEWING 4157 VAN 1994
'~ SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2526

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE

Ons, J. H. Smith en Medewerkers, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 903, Bryanston, gee hiermee ingevolge arti-
kel 56 {1} (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbepianning en Dorpe,
1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die
Sandton-stadsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Cowleyweg, Bryanston, van ““Resi-
densieel 1", een woonhuis per Erf tot “Residensieel 1, een woon-
huis per 1 500 m?,

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende gewone
kantoorure by Kamer 206, B-blok, Burgersentrum, hoek van West-
straat en Rivoniaweg, Sandton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, skriftelik by die bover-
melde adres of tot die Stadsklerk {Aandag: Dorpsbeplanning),
Posbus 78001, Sandton, 21486, ingedien of gerig word.

Adres van agent:J. H. Smith, Posbus 78019, Sandton, 2146.
. 28-4

KENNISGEWING 4158 VAN 1994
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5313

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Pieter Swart van die firma Chris Swart & Vennote, synde die
gemagtigde agent van die eienaar van Erf 141, Arcadia {volledige
eiendomsbeskrywing) gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b} (ii)
van die Ordonnansie op Dorpsbepianning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 15 van 1988), kennis dat ek by die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van. die .Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die boge-
noemde eiendom geleé te Pretoriusstraat 770, Arcadia, van “Spe-

 siale Woon™ met een huis per 700 vierkante meter tot “Spesraal" vir

groepswoonhuiskantore, vier eenhede.
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Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Wailt Street, Pretoria, for a period of 28 days from
28 December 1994 (the date of first publication of this notice).

- Objections to or representations in respect of the application must

be lodged or made in writing to the Director at the above address or
at P.O, Box 3242, Pretoria, 0001 within a period of 28 days frem
28 December 1994,

" Address of authorised agent: P.O. Box 17157, Groenkloof, 0027;
Lottus Versfeld, North Pavilion, Second Floor, Room 3. Tel. (012)
.344-4908. Fax. (012) 3441942,

Besonderhede van die aansoek |& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelke Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 (datum van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing).
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of
tot die Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria,
0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde ageht: Posbus 17157, Groenkloof, 0027;
Loftus Versfeld, Tweede Verdieping, Noord Pawiljoen, Kamer 3. Tel.
(012) 344-4908. Faks. (012) 344-1942.
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_NOTICE 4159 OF 1994
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5314

NOTICE CF APPLICA:TION FOR THE AMENDMENT OF TOWN-

* PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (ii} OF
*THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
(ORDINANCE No. 15 OF 1986)

I, Pieter Swart of the firm Chris Swart & Pariners, being the author-
ised agent of the owner(s} of a portion of the Remainder of Portion 2
of the farm Groenkloof 358 JR, hereby give notice in terms of section
56 (1) {b) (i} of the Town-planning and Tewnships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that ! have applied to the City Council of
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme in
operation known as Pretoria Town-planning Schema, 1974, by the
rezoning of the property(ies) described above, situated corner of
Leyds and Sibelius Streets, Groenkloof, from "lndefmlte" to
“Special” for offices with a fsr of 0.3.

Particulars of the application will lie for jnspection during normal
office hours at the office of the Director: City Pianning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of 28 days from
28 December 1994 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged or made in writing to the Director at the above address or
at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a perrod of 28 days from
28 December 1994,

. Address of aurhorfsed‘agen!: P.O. Box 17157, Groenkloof, 0027;
Loftus Versveld, North Pavilion, Second Floor, Room 3. Tel. {012)
344-4908. Fax. (012) 344-1942.

 NOTICE 4160 OF 1994

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 547

I, Pieter Venter, being the authorised agent of the owner of Erf 276,
- Kempton Park Extension, hereby give notice in terms of section 56
(1) (o) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
I have applied to the Town Council of Kempton Park for the amend-
ment of the town-planning scheme, known as Kempton Park Town-
planning Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, situated at 27 Margaret Avenue, Kempton Park, from ‘‘Resi-
dential 1" to “Business 1", subject to certain restrictive conditions as
contained in the Annexure. '

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Room B304, Third Level,
Civic Centre, corner of C.R. Swart Drive and Pretoria Road, Kempton

" Park, for a period of 28 days from 28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with-or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.Q. Box 13, Kempton Park, 1620, within a period of 28
days from 28 December 1994.

Address of agent: Terraplan Assoc:ates P. O Box 1903 Kempton
Park, 1620.

KENNISGEWING 4159 VAN 1994
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5314

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 {1) (b) (i) VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Pieter Swart van die firma Chris Swart & Vennote synde die
gemagtigde agent van die eienaar van 'n gedeelte van die Restant
van Gedeelte 2 van die plaas Groenkloof 358 JR, gee hiermea inge-
volge anrtikel 56 (1) (b) (ii) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986}, kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretaria aansoek gedoen het om die wysiging van die
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
bogencemde eiendom geled te hoek van Leyds- en Sibeliusstraat,
Groenkloof, van “Onbepaald” tot “Spesiaal’’ vir kantore met 'n vrv
van 0.3,

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewocne
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Aideling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994 {datumn van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertod ten opsigte van hierdie aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of
tot die Birekteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria,
0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagligde agent: Posbus 17157, Groenkloof, 0027;
Loftus Versfeld, Tweede Verdieping, Noord Pawiljoen, Kamer 3. Tel.
(012) 344-4908. Faks. (012) 344-1942.
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KENNISGEWING 4160 VAN 1994

KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 547

Ek, Pieter Venter, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 276, Kempten Park-uitbreiding, gee hiermee ingevolge arti-
kel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Kempton Park aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend
as Kempton Park-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Margaretlaan 27,
Kempton Park, vanal “Residensieel 1" na “Besigheid 1", onder-
worpe aan sekere beperkende voorwaardes soos vervat in die Bylae.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer B304, Derde
Viak, Burgersentrum, hoek van C..R. Swartrylaan en Pretoriaweq,
Kempton Park, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1884,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, skriftelik by of tot die
Stadskilerk by bovermelde adres of by Posbus 13, Kempton Park,
1620, ingedien of gerigword.’

Adres van agent: Terraplan Medewerkers, Posbus 1903, Kempton
Park, 1620.

284
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NOTICE 4161 OF 1994

PRETCRIA AMENDMENT SCHEME 5082

I, Andreas Jacobus Theron, being the authorised agent of te owner
of Portion 1 of Erf 763, Pretoria Norih, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the City
Counci! of Pretoria, for the amendment of the town-planning scheme
in operation, known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the
rezoning of the property descrined above, situated at 283 Jack
Hindon Street, Pretoria North, from “Special Residential” with a
density of one dwelling-house per 700 m? to “Special” for business
buildings and restricted retail sales of christian audio visual material
and parking, subject to conditions as contained in Annexure B,

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Executive Director: City Planning and
Development, Division: Land Use Rights, Application Section, Room
6002, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a
period of 28 days from 28 December 1994 (the date of first publi-
cation of this notice).

Ghjections to or representations in respect of the application must
be’ lodged with or made in writing to the Executive Director at the
above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a penod of
28 days from 28 December 1994.

Address of authorised agent: Fhysical address A, J. Theron, 283
Jack Hindon Street, Pretoria North; Postal address: A. J. Theron,
P.O. Box 16299, Pretoria North, 0116.

NOTICE 4162 OF 1994

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME 825

I, Eunice van Nigkerk, being the authorised agent of the owner of
Ert 161, Halfway Gardens Extension 4, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986}, that | have appiied to the Town
Council of Midrand for the amendment of the town-planning scheme
known as the Halfway House and Clayville Town-planning Scheme,
1976, by the rezoning of the property described above, situated on
Janadel Road, from *‘Residential 1"’ to “‘Special” for offices, hotels,
training centres, retirement centres, dwelling units, residential build-
ings, places of instruction, and public or private parking areas, and
any other use with the consent ofthe Town Council.

Particuars of the applications wilt lie for inspection during normal
office hours at the offices of the Town Clerk, First Fioor, Midrand
Municipal Offices, old Pretoria Road, for a period of 28 days from
28 December 1994,

Objections to or representatlons in reSpect of the application must

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at Private Bag X20, Halfway House, 1685 within a period
of 28 days from 28 December 1994.

Address of agent: E. van Niekerk— Urban Dynamics Inc., P.O. Box
49, Bedfordview, 2008. Tel. (011) 616-8204. Fax. (011) 616-8203.

"NOTICE 4165 OF 1994

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorised agent of
the owners of the erven mentioned below, hereby give notice in
terms of section 56 (1) (b) {i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that | have applied to the City Council of Johannes-
burg for the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property/les descnbed below,
as follows:

JOHANNESBURG AMENDMENT S_CHEME

Erf 324, Portion 15, Obseratory, from “Residential 1" (Height
Zone 0) to “Residential 1" (Height Zone 0}, with a density of 1 dwel-
ling per 1 000 m?.

KENNISGEWING 4161 VAN 1994

' PFIETORIA-WYSIGINGSKEMA 5082

Ek, Andreas Jacobus Theron, synde die gemagtigde agent van dle
eienaar van Gedeelte 1 van Erf 763, Pretoria-Noord, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) {b) (i) van die Ordcnnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek
by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema in werking, bekend as -Pretoria-

_ dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-

dom hierbo beskryf, geleé te Jack Hindonstraat 283, Pretoria-Noord,
van “‘Spesiale Woon”, met 'n digtheid van een woonhuis per 700 m?
tot “Spesiaal” vir besigheidsgeboue en beperkte kleinhandelver-
kope van christelike audio visuele materiaal en parkering, onder-
worpe aan voorwaardes so00s uiteengesit in Bylae B.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Direkteur: Stedelike
Beplanning en Ontwikkeling, ~Afdeling: Grondgebruiksregte,
Aansoekadministrasie, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der
Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember
1994 (die datum van die eerste publlka51e van hierdie kennis-
gewing).

Besware teen of vertod ten opsugle van dle aansoek moet binne °'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, skriftelik by of tot die
Uitvoerende Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word. :

Adres van gemagtigde agent: Fisiese adres: A. J. Theron, Jack
Hindonstraat 283, Pretoria-Noord; Posadres: A. J. Theron, Posbus
16299, Pretoria-Noord, 0116. ‘

. 28-4

KENNISGEWING 4162 VAN 1994

HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKEMA 825

. Ek, Eunice van Niekerk, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 161, Halfway Gardens-uitbreiding 4, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek
by die Stadsraad van Midrand aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as die Halfway House en
Clayville-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersoneting ‘van
die eiendom hierbo beskryl, geleé te Janadellaan vanaf “Resi-
densieel 1" na “Spesiaal” vir kantore, hotelle, opleidingsentrum,
aftree-oord, wooneenhede, residensiéle geboue, onderrigplekke en
publieke of privaat parkeerareas en enige ander gebrutk met die
toestemming van die Stadsraad.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Eerste Verdieping,

Midrand Munisipale Kantore, ou Pretoria-pad, vir 'n tydperk van 28

dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadskierk by bovermeide adres of by Privaatsak X20, Halfway
House, 1685, ingedien of gerig word.

Adres van agent: E. van Niekerk—Urban Dynammics Inc P.O.
Box 49, Bedfordview, 2008. Tel. (011) 616-8204. Fax. (011)
616-8203. ' :
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KENNISGEWING 4165 VAN 1994

Ek, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemagtigde agent

van eienaars van die ondergencemde erwe, gee hiermee ingevolge

artikel 56 (1) {b) (i}, van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg
aansoek gedoen het om die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1879, deur die hersonering van die eien-
dom hieronder beskryf soos volg:

JOHANNESBURG- WYSIGINGSKEMA

Erf 324, Gedeelte 15, Observatory, van *‘Residensigel 1” (Hoog-
tesone @) tat “Resudens;eel 1" {Hoogtezone 0), met 'n digtheid van 1
wooneenheid per 1 000 m?.

{
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JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME -

Erf 622, Fairland, from “Residential 1" to “Residential 2 (8)",
permitting 3 dwelling units, subject to certain conditions.

Parficulars of the application will lie for inspection duting nosmal
office hours at the office of the Director: City Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein for a period of 28 days
from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the appfication must
be lodged with or mads in writing in duplicate to the Director: City
Planning, at the above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein,
2017 within a period of 28 days from 28 December 1994,

Address of agent: Marius vd Merwe & Associates, P.O. Box
39349, Booysens, 2016. Tel. (011) 433-3964/5/6/7. Fax {(011)
680-6204.

NOTICE 4166 OF 1994

NOTICE IN CONNECTION WITH MINERAL RIGHTS

The rights to minerals on Holding 13, Alsef Agricultural Holdings,
situated on Johan Street, Alsef Agricultural Holdings, are reserved in
favour of Zefanja Josua Potgieter. By virtue of Certificate of Mineral
Rights No. 108/1941 S.

Whereas the owners of the said property, isildo De Ramos Car-
valho, c/o Marius van der Merwe & Associates, P.O. Box 39349,
Booysens, 2016, intends applying to the Town Councii of Roode-
poonrt, for permission to establish a township on the said property and
whereas the said mineral rights holders can not be traced.

Notice is hereby given in terms of section 69 (5) (i) (bb) of Ordi-
nance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that any person who
wishes to lodge an objection ar make representation in respect of the
mineral rights, shall do so in writing to: The Town Clerk, Town Coun-
cil of Roodepoort, Private Bag X30, Roodepoort, 1725, within 28
days from the first date of this advertisement, which is 28 December
1994,

NOTICE 4167 OF 1994
VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 241
SCHEDULE 8
[Regutation 11 (2)1

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

§, Lourens Petrus Swart, being the authorised agent of the owner of
Erven 249-253, Vanderbijlpark South East 3 Township, Registration
Division 1Q, Transvaal, hereby give nofice in terms of section 56 (1)
(b) (i} of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that |
have applied to the Town Council of Vanderbijipark for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Vanderbijipark Amend-
ment Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, situated at Hendrik van Eck Boulevard, Vanderbulpark from
“Residential 1"’ to "'Residential 4'".

Particulars of the application will fie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk/Secretary, Town Council
of Vanderbijlpark, Klasie Havenga Street, Vanderbijipark, Room 403,
for a period of 28 days from 28 December 1994 (the date of first
publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk/Secretary at the
above address or at P.O. Box 3, Vanderbijlpark, within a period of 28
days from 28 December 1894,

Address of owner: C/o Du Plessis Pienaar & Swan Inc Second
Floor, Ekspa Building, Attie Fourie Street, Private Bag X035, Vander-
bijlpark.

(Reference No. LPS/JW L40192.)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Erf 522, Fairland, van “Residensieel 1 ot “'Residensieel 2 (S)””
om 3 wooneenheds toe te faat, onderhewig aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning,
Kamer 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein vir
'n tydperk van 28 dae vanaf; 28 Desember 1994.

Besware teen of verto& ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur: Stadsbeplanning, by die bogenoemde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017 ingedien word.

Adres van agent: Marius vd Merwe & Genote, Posbus 39349,
Booysens, 2016. Tel. (011) 433-3964/5/6/7. Faks (011) 680-6204.
264

KENNISGEWING 4166 VAN 1994

KENNISGEWING IN VERBAND MET MINERALEREGTE

Dia mineraleregte op Hoewe 13, Alsef-landbouhcewes, geleé op
Johanstraat, Alsef-landbouhoewes, is gereserveerd ten gunste van
Zetanja Josua Potgieter. Kragtens Sertifikaat van Mineraleregte No.
108/1941 S.

Aangesien die eienaars van die genoemds eiendorn, isildo De
Ramos Carvalho, p.a. Marius van der Merwe & Genote, Posbus
39349, Booysens, 2016, van voornemens is om by die Stadsraad
van Roodepoort aansoek te doen om toestemming om 'n daorp op die
genoemde eiendom te stig, en aangesien die genoemde perscon tot
die regte van minerale nie opgespoor kan word nie.

Hiermee word ingevolge artikel 69 (5) (i} (bb) van Ordonnansie
1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986}, kennis gegee dat enige per-
soon wat beswaar wil aanteken of vertod ten opsigte van die minera-
leregle wil rig, dit skriftelik moet doen by: Die Stadsklerk, Stadsraad
van Roodepoort, Privaatsak X30, Roodepoort, 1725, binne 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf die datum van die eerste publikasie, naamiik
28 Desember 1994.

28-4

KENNISGEWING 4167 VAN 1994
VANDERBMLPARK-WYSIGINGSKEMA 241
BYLAES
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN = AANSOEK OM WYSIGING VAN.
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i}
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Lourens Petrus Swart, synde die gemagtigde agent van die
gienaar van Erwe 249-253, Vanderbhijipark South East 3-dorpsge-
bied, Registrasieafdeling IQ, Transvaal, gee hiermea ingavolge arti-
kel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Darpe,
1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Vanderbijlpark aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Vanderbijipark-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersone-
ting van die eiendom hierbo beskryf, geled te Hendrik van Eck
Boulevard, Vanderbqlpark van ‘‘Residensiee! 1" tot “Resmenmeel
4!!

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantcorure by die kantoor van die Stadsklerk/Sekretaris, Stadsraad
van Vanderbiflpark, Klasie Havengastraat, Vanderbijipark, Kamer
403, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 (die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Stadsklerk/Sekretaris by bovermelde adres of by Posbus 3, Vander-
bijlpark, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Du Plessis Pienaar & Swart, Tweede Ver-

-dieping, Ekspagebou, Attie Fouriestraat, Privaatsak X035, Vander-

bijlpark. Tel. (016) 81-2031. Faks, {016) 81-9805.
28-4
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NOTICE 4168 OF 1994
TOWN COUNCIL OF PRETORIA
SCHEDULE Il
{Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
CF TOWNSHIP '

The Town Council of Pretoria, hereby gives notlice in terms of
section 69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986}, that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Secretary, Room 3037, Third
Floor, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 28 Decem-
ber 1994.

Objections to, or representations in respect of the application must
be lodged or made in writing and in duplicate to the Town Secretary,
at the above address or be posted to the Secretary, P.O, Box 440,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 28 December 1994,

ANNEXURE

Name of township: Montana Park Extension 47.
Fult name of applfcanr J. van der Merwe on behalf of Permprop

(Pty) Ltd.

Number of erven in proposed township:
Special Residential: Two erven.

Duplex Residential with a coverage of 30%, height restriction 2

storeys and a F.5.R. of 0,4: Five erven.

Group Housing with a density of 25 units per hectare: Four
erven.

Description of land on which township is to be established: Hold-
ings 3, 6, 6, R/23, R/24 and R/25, Wolmaranspoori Agricutiural Hold-
ings.

Situation of proposed township: The proposed township is situated
north of Zambezi Drive, west of N1-22 (Pretoria Warmbaths High-
way) approximately 1,5 km east of Derdepoort Tuindorp. '

{Town Secretary K13/2)

NOTICE 4169 OF 1994
VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 247

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) () OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

The Town Council of Verwoerdburg, hereby gives nofice in terms
of section 56 (1} (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that J. van der Merwe on behalf of the registered owner
has applied for the rezoning of Erf 1223, Eldoraigne Extension 6,
from “Residential 1" to “Business 4". The stand is situated on
Willem Batha Strest between Caley and Piet Hugo Streets.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Department of Town-planning of the
Town Counci of Verwoerdburg, corner of Basden and Rabie Streets,
Lyitelion Agricultural Holdings, for a period of 28 days from
28 December 1994.

Objections to, or representations must be lodged or made in

writing either to the Department of Town-planning of the Town Coun-

cil of Verwoerdburg, P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a
period of 28 days from 28 December 1994.

J. van der Merwe, P.Q. Box 36444, Arcadia, 0007,
28 December 1994.

KENNISGEWING 4168 VAN 1994
STADSRAAD VAN PRETORIA

SKEDULE Il
(ReguIaSIe 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING ‘
VAN DORP

Die Stadsraad van Pretoria gee hlermee mgevo!ge amkel 69 (6)
(a} van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae hisrby genoem, te stig deur hom ontvang i ls E :

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Stadsekretaris, Stadsraad van Pretoria, Kamer.
3037, Derde Verdieping, Wesblok, Munitoria, 'vir-‘n tydperk’ van 28
dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen, of vertoé ten opsigte van dle aansoek moet binne 'n
lydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by of tot die Stadsekretaris, by bovermelde kantoor of aan die-
Stadsekretaris, Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.. -~

: BYLAE
Naam van dorp Montana Park-uutbreldmg a7,

Volle naam van die aansoeker: J. van der Merwe ﬁamens Perm--
prap (Pty) Ltd.
Aantal erwe in voorgestelde dorp:
Spesiale Woori: Twee erwe.
Duplekswoon met 'n dekking van 30%, 'n hoogiebeperking van
twee vioere en 'n VRV van 0,4: Vyf erwe.
Groepsbehuising met 'n digtheid van 25 eenhede per hektaar:
Viererwe.
Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Hoewes
3, 5, 6, R/23, R/24 en R/25, Wolmaranspoont-tandbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Die voorgestelde dorp is geleé
noord van Zambezirylaan, wes van die N1-22 (Pretona-Warmbad—
snelweg), ongeveer 1,5 km 0os van Derdepoort Tumdorp

{Stadsekretaris K13/2) _ .
28-4

KENNISGEWING 4169 VAN 1994 -
VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 247

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15
VAN 1986)

Die Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee ingevolge artike! 56
(1) (b) (i} van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat J. van der Merwe namens die registreerds gignaar aan-
soek gedoen het om die hersonering van Erf 1223, Eldoraigne-uit-
breiding 6, vanaf “Residensieel 1" na “Besigheid 4". Die erf is geleé
aan Willem Bothastraat tussen Caley- en Piet Hugostraat.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Departement Stadsbeplanning van die Stadsraad
van Verwoerdburg, hoek van Basden- en Rabiestraat, Lyttelton-land-
bouhoewes, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen, of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanat 28 Desember 1994 skriftelik aan die
Departement Stadsbeplanning, Stadsraad van Verwoerdburg, Pos-
bus 14013, Verwoerdburg, 0140, gerig word.

J. van der Merwe, Posbus 56444, Arcadia, 0007.

28 Desember 1994. ‘
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. - NOTICE 4170 OF 1994
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b} {i)
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
(ORDINANCE No. 15 OF 1986)

1, Johan van der Merwe, being the authorised agent of the owner of
Portion 136 of Erf 2543, Garsfontein Extension 10, hereby give
notice in terms of section 56 (1) (b) {i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have
applied to the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme in operation known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the property described above,
situated on Hans Strijdom Drive also bordered by Borzois and Bloed-
hond Streets, from “‘Group Housing” with a densnty of 21 units per
hectare to Dyplex Residential,

Particulars of the appilication will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Division
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 December 1994. '

Objections to, or representations in respect of the application must

'be lodged with of made in writing to the Director at the above address

or at P.0. Box 3242, Pretoria, 0001, within a penod of 28 days from
28 December-1994.

J. van der Merwe, Schoeman Slreet 957, Arcadia, 0083; P.O, Box
56444, Arcadia, 0007,

NOTICE 4171 OF 1994
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The Local Transitional Council of Marikana hereby gives notice in
terms of section 69 (a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance of 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to
establish the township referred to in the Annexure hereto, has been
received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normat
office hours at the office of the Regionai Director, North-Westemn
Provincial Administration, corner of Von Wieligh and Gerrit Maritz
Streets, Potchefstroom, 2520, for a period of 23 days from 28
December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing and n duplicate to the Regicnal
Director at above address or by Van Wyk & Partners, Town and
Regional Planners, Clubview Shopping Centre, Lytteiton Road,
Clubview,  Verwoerdburg, 0140, for a period of 28 days from 28
December 1994,

‘ ANNEXURE
. Name of the township: Marikana.

Fuil name of applicant: Van Wyk & Partners, Town and Regicnal
Planners, P.O, Box 7710, Hennopsmeer, 0046.

Number of erven:

Residential: 1 571.
Business: 1.

Primary School: 3.
Secondary School: 1.
Pre Primary School: 3.
Public Garage: 1.
Parks: 5.

Total: 1 585.

Description of land: Portions of 129, 293, 294 295, 297, 299, 316

and 321 and part of Porticns 117, 173, 314, 315, 318,322 and 323 of -

the farm Rooikoppies 297 JQ. ‘ _

Situation of township: Adjacent to the Rustenburg-Marikana
'oad, approximately 800 metres west of the Marikana business
area.

KENNISGEWING 4170 VAN 1994
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15
VAN 1986)

Ek, Johan van det Merwe, synde die gemagtigds agent van die
eienaar van Gedeelte 136 van Eff 2543, Garsfontein-uitbreiding 10,
gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Crdonnansie op
Dorpsbeplianning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),
kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersenering van die
eiendom hierbo beskryf, geled aan Hans Strijldomweg ook aanlig-
gend aan Bloedhond- en Borzoistraat van ‘“Groepsbehuising’ het 'n
digtheid van 21 eenhede per hektaar tot Duplekswoon.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende gewons
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van
28 dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skrifielik by of tot die
Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001,
ingedien of gerig word.

J. van der Merwe, Schoemanstraat 957, Arcadia, 0083; Posbus
56444, Arcadia, 0007.
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KENNISGEWING 211 71 VAN 1994
{Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Dia Tussentydse Qorgangsraad van Marikana gee hiermee inge-
volge artike! 69 (6) {a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 {Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek
om dorpstigting in die Bylae hierby genoem, deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 8 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Streekdirekteur, Noord-Wes
Provinsiale Administrasie, hoek van Von Wieligh- en Gerrit Maritz-
straat, Potchefstroom, 2520, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanai 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by of tot die Streekdirekteur by bovermelde adres of by Van
Wyk & Vennote, Stads- en Streekbeplanners, Clubview-winkel-
sentrum, Lyttetonweg, Clubview, Verwoerdburg, 0140, ingedien of
gerig word.

BYLAE

Naam van die dorp: Marikana.

Volle naam van aansoceker: Van Wyk & Vennote, Stads- en
Streekbeplanners, Posbus 7710, Hennopsmeer, 0046.

Aantal erwe:

Residensiedl: 1 571.
Besigheid: 1.
Primére skeol: 3.
Sekondére skook: 1.
Pre-primére skool: 3.
Openbare garage: 1.
Parke: 5.

Totaal: 1 585.

Beskrywing van grond: Gedeeltes 129, 293, 294, 295, 297, 299,
316 en 321 en dele van Gedeeltes 117, 173, 314, 315, 318, 322 en
323 van die plaas Roolkoppies 297 1Q.

Ligging van dorp: Aanliggend aan die Marikana—Rustenburg pad,

ongeveer 800 m ten weste van die Marikana sakegebied.
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NOTICE 4172 OF 1994
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 449
{Regulation 11 (2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENODMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b} (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986) )

{, Johannes Ernst de Wet, being the authorised agent of the owner
of Portion 1 of Erf 249, Portion 2 of Erf 249 and Portion 1 of Erf 250,
Kenmare Krugersdorp, hereby give notice in terms of section 56 (1)
(b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that |
have applied to the Town Council of Krugersdorp for the amendment
of the town-planning scheme known as Krugersdorp Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property described above,

situated at Donegal Road, Kenmare, from “Public Open Space” and .

“Institutional’ to *“*Residential 2'’ with a density of 30 units per hec-
tare. '

Parliculars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Hall, Krugersdorp,
and Wesplan & Associates, 81 Von Brandis Street, Krugersdorp, for
a period of 28 days from 28 December 1994 (the date of first publica-
tion of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 94, Krugersdorp, 1740, and at Wesplan &
Associates, P.O. Box 7149, Krugersdorp Narth, within a period of 28
days from 28 December 1994.

NOTICE 4193 OF 1994
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4765
SCHEDULE 8
[Reguiation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME iN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS CRDINANCE, 1986 (ORD!-
NANCE No. 15 OF 1986) .

We, Planafrica inc., being the authorised agents of the owner of
Remaining Extent of Erf 89, Bramley, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b} (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that we have applied to the City Council of Johannesburg for
the amendment of the town-pfanning scheme known as Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property
described above, situated at 176 Corlett Drive, Bramley, from “Resi-
dential 1", Height Zone O, ta “Residential 1” including offices with
the consent of the City Council, Height Zone O, subject to certain
conditions.

Particulars of the application wilf tie for inspection during normal
office hours at the office of the Directar: City Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of 28 days from 28 December 1994, ’

Objections 1o or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a
period of 28 days from 28 December 1994.

Address of owner: C/a Planairica Inc., Sherborne Square, 5 Sher-
borne Road, Parktown, 2193.

NOTICE 4194 OF 1994
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
SCHEDULE 8
- {Regulation 11 (2)]

NOTICE QF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 {ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

We, Planafrica Inc, being the authorised a%ent of the owner of the
Remaining Extent of Portion 1 of Eff 157, Rosebank, hereby give
notice in terms of section 56 (1) (b} (i} of the Town-planning and

KENNISGEWING 4172 VAN 1994
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 449
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1} (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986) ‘

Ek, Johannes Emst de Wet, synde die gemagtigde agent van die
eignaar van Gedeelte 1 van Erf 249, Gedeelte 2 van Eif 249 en
Gedeselte 1 van Erf 250, Kenmare, Krugersdorp, gee hiermee inge-
volge artikel 56 (1} (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsheplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Krugersdom
aansoek gedoen het om die ‘wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980,
deur die hersonering van die eiendom hierby beskryf, geleé te Done-
galweg, Kenmare, van “Openbare Oopruimte” en “Inrigling” na
“Residensieel 2" met 'n digtheid van 30 eenhede per hektaar.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadskierk, Stadshuis, Krugers-
dorp, en by die kantore van Wesplan & Assosiate, Von Brandisstraat
81, hoek van Fonleinstraat, Krugersdorp, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 28 Desember 1994 (die datum van eerste publikasie van hier-
die kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’n
tydpetk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skrittelik by die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 94, Krugersdorp, 1740, en
by Wesplan & Assosiate, Posbus 7149, Krugersdorp-Noord, inge-
dienword. ‘

28-4

KENNISGEWING 4193 VAN 1994
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4765
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) {i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOCRPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Planafrica Ing., synde die gemagtigde agent van die eienaar
van die Resterende Gedeelte van Erf 59, dorp Bramley, gee hiermee
ingevoige artikel 56 {1) (b} (i) van die Ordennansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend® as Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Corletirylaan 176, Bramley, van “Residensieel 1" Hoogte-
sone 0 na “‘Residensieel 1" insluitende kantore, met die toestem-
ming van die Stadsraad, Hoogtesone 0, onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning,
Kamer 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johanneshurg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1894,

Besware teen of verioé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, skriftelik by of tot die
Direkleur: Stadsbeplanning by bovermelde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Planafrica Inc., Sherborne Square, Sher-
borneweg 5, Parktown, 2193.
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KENNISGEWING 4194 VAN 1994
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
BYLAES
{Regulasie 11 (2)] .

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
({ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Planafrica Ing., synde die gemagtigde agent van die eienaar
van die Restant van Gedeelte 1 van Erf 157, Rosebank, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i} van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
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Townships Crdinance, 1986, that we have applied to the City Counci!
of Johannesburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the
rezoning of the property described above, situated at 180 Jah Smuts
Avenue and 29 Keyes Avenue, Rosebank, from “Residential 1" with
a density of “one dwelling per erf”, in terms of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, to “Residential 1" including offices
as a primary right, subject to certain conditions.

Particutars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760,
Seventh Fioor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of 28 days from 28 December 1994,

Cbjections to or representations in respect of the application must
be locdged with or made in writing to the Director of Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a
period of 28 days from 28 December 1994.

Address of owner: Clo Planafrica Inc., Sherborne Square 5 Sher-
borne Road, Parktown, 2193.

NOTICE 1 OF 1995
REMQVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

PROPOSED REMOVAL OF THE CONDITIONS OF TITLE OF THE
REMAINING EXTENT OF PORTION 102 (A PORTION OF POR-
TION 82) OF THE FARM ZWARTKOP 356—JR

It is hereby notified that application has been made in terms of
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of
1967), by The Engel Trust for the remaval of conditions of title of the
Remaining Extent of Portion 102 (a portion of Portion 82) of the farm
Zwartkop 356—-JR Township in order to permit the proclamation of the
Township of Hennopspark Extension 42. The title conditions have
reference to servitudes of right of way, prohibition of subdivision and
businesses rights and riparian rights to water from the Hennops
River and a building line restriction.

The application and the relative documents are open for inspection
at the office of the Deputy Director-General: Community Devel-

opment Branch, 13th Floor, Merino Building, Pretorius Street, Preto-

ria, and the office of the Town Clerk, Verwoerdburg.

Objections to the application may be ledged in writing with the
Deputy Director-General: Community Development Branch at the
ahove address of Private Bag X437, Pretoria, 0001, on or before 2
February 1995 and shall reach this office not later than 14:00 on the
said date.

(GO 15/4/2/2/37/45)

ning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeptanningskema- bekend as Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Jan Smutslaan 180 en Keyeslaan 29, Rosebank,
van “Residensieel 1" met 'n digtheid van een woonhuis per erf in
terme van die Johanneshurg-dorpsbeplanningskema, 1979, na
“Residensieel 1" insluitende kantore, as ’n primére reg, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek (8 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994, skriftefik by of tot die
Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733,
Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van gienaar: P.a. Planaftica Ing., Sherborne Square, Sher-
borneweg 5, Parktown 2193.
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. KENNISGEWING 1 VAN 1995
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

VOORGESTELDE OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES VAN
DIE RESTERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 102 ('N
GEDEELTE VAN GEDEELTE 82) VAN DIE PLAAS ZWARTKOPR
356~JR

Hierby word bekendgemaak dat ingevalge die bepalings van arti-
kel 3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No, 84
van 1967), aansoek gedoen is deur The Engel Trust vir die opheffing
van die titelvoorwaardes van die Resterende Gedeelte van Gedeelle
102 {'n gedeelte van Gedeelte 82) van die plaas Zwartkop 356-JR
ten einde die proklamasie van die dorp Hennopspark-uitbreiding 42
moontlik te maak. Die titelvoorwaardes het betrekking op serwitute
van regte van weg, 'n verbod op onderverdeling en besighede asook
ocewerwaterregte uit die Hennopsrivier en 'n boutynbeperking.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae in die kantoor
van die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling,
13de Verdieping, Merinogebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die
kantoor van die Stadsklerk, Verwoerdburg.

Besware teen die aansoek kan skriftelik by die Adjunk-direkteur-
generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling by bovermelde adres of
Privaatsak X437, Pretoria, 0001, op of voor 2 Februarie 1995 inge-
dien word en moet die kamoor nie later as 14:00 op genoemde
datum bereik nie,

(GO 15/4/2/2/37/45)

NOTICE 2 OF 1985
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 -

PROPOSED REMOVAL OF THE CONDITIONS OF TITLE OF ERF

1198 IN WATERKLOOF TOWNSHIP

It is hereby notified that application has been made in terms of
section 3 {1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 {Act No. 84 of
1967), by E. M. Minnaar for the removal of the conditions ot title of Erf
1198 in Waterkloof Township in order to permit a second residential
unit on the erf.

The application and the relative documents are open for inspection
at the office of the Deputy Director-General, Community Devei-
opment Branch, 13th Floor, Merino Building, Pretorius Street, Preto-
ria, and the office of the Town Clerk, Pretoria.

Objections to the application may be lodged in writing with the
Deputy Director-General: Community Development Branch at the
above address or Private Bag X437, Pretoria, 0001, on or before 2
February 1995 and shall reach this office not later than 14:00 on the

' said date.

(GO 15/4/2/1/3/288)

KENNISGEWING 2 VAN 1995
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

VOOHGESTELDE OPHEFFING VAN TITELYOORWAARDES VAN
ERF 1198 IN DIE DORP WATERKLOOF

Hierby word bekendgemaak dat ingevolge die bepalings van arti-
kel 3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84
van 1967), aansoek gedoen is deur E. M. Minnaar vir die opheffing
van die titelvoorwaardes van Erf 1198 in die dorp Waterkloof ten
einde dit moontiik te maak dat 'n tweede wooneenheid op die erf
opgerig kan word,

Die aansoek en die betrokke dokumente 1é ter insae in die kantoor
van die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling,
13de Verdieping, Merinogebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die
kantoor van die Stadsklesk, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan skriftelik by die Adjunk-dnrekteur-
generaal, Tak Gemeenskapseontwikkeling, by bovermelde adres of

" Privaatsak X437, Pretoria, 0001, op of voor 2 Februarie 1995 inge-

dien word en moet die kantoor nie later as 14:00 op gencemde
datum bereik nie. : .

(GO 15/4/2/1/3/288)
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NOTICE 3 OF 1995
CITY COUNCIL OF PRETORIA

NOTICE OF DRAFT SCHEME 4980 _
The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
28 (1) {a), read with section 55, of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-plan-

ning scheme to be known as Pretoria Amendment Scheme 4980, .

has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, and contains the rezoning of a portion of the Remain-
der of Eff 757, Menlo Park, approximately 2 293 m? in extent from
“Municipal” to “Special’ for offices, conference facilities and a place
of refreshment, subject to a proposed final Annexure B.

The draft scheme is open to inspection during normal office hours
at the office of the City Secretary, Room 3031C, Third Floor, West
Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretona, for a peried of 28
days from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the scheme must be
lodged in writing with the City Secretary at the above office or posted

to him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within a period of 28 days

from 28 December 1994,
(K13/4/6/4980)
City Secretary.
4 January 1995,
(Notice No. 53/1995)

NOTICE 4 OF 1995
CITY COUNCIL OF PRETORIA

NOTICE OF DRAFT SCHEME 5111

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
28 (1) (a), read with section 55, of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 {Crdinance No. 15 of 1986), that a draft town-plan-
ning scheme to be known as Pretoria Amendment Scheme 5111,
has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, and contains the rezoning of Erf 471, Constantia
Park, from “Municipal® to **Special Residential”’,

The draft scheme is open to inspection during normal office hours
at the office of the City Secretary, Room 3031C, Third Floor, West
Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of 28
days from 28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the scheme must be
lodged in writing with the City Secretary at the above office or posted
o him at P.Q. Box 440, Pretoria, 0001, within a period of 28 days
trom 28 December 1994,

KENNISGEWING 3 VAN 1995
STADSRAAD VAN PRETORIA
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA 4980

Die Stadsraad van Pretoria gee hisrmee mgevolge artikel 28 (1) .

(a), getees met artikel 55, van die Qrdonnansie op Dorpsbeplanning

en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n -

ontwerpdorpsbeplanningskema wat bekend sal staan as Pretoria-
wysigingskemna 4980, deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysiging van die Pretorm—dorps—
beplanningskema, 1974, en behsls die hersonering van 'n gedeelte
van die Restant van Efd 757, Menlc Park, ongeveer
2293 m? groot van “Munisipaal” tat “Spesiaal” vir kantore,
konferensiefasiliteite en 'n verversmgsmek onderworpe aan dle
voergestelde finale Bylae B. BRI

Die ontwerpskema & gedurende gewone kantcorure by die
kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3031C, Derde Verdieping,

Waesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van .

28 dae vanaf 28 Desember 1994 ter i insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet blnne “, :
tydperk van 28 dae vanat 28 Dasember 1994 skriftelik by die Stad-

sekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of aan hom by Pos-
bus 440, Pretoria 0001, gepos word.

Stadsekretaris.
4 Januarie 1995,
{Kennisgewing No. 53/1995)

KENNISGEWING 4 VAN 1995
STADSRAAD VAN PRETORIA

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA 5111

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel 28 (1)
(a), gelees met artikel 65, van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
ontwerpdorpsbeplanningskema wat bekend sal staan as Pretoria-
wysigingskema 5111, deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanning- -

skema, 1974, en behels die hersonering van Erf 471, Constantla
Park, van “Munisipaal” tot ““‘Spesiale Woon".

Die ontwerpskema 1& gedurende gewone kantoorure by die
kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3031C, Derde Verdieping,

Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretona, vir 'n tydperk van

28 dae vanaf 28 Desember 1994 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by die Stad-
sekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of aan hom by Pos-
bus 440, Pretoria 0001, gepos word ,

' (K1 3/4/6/511 1) _ (Ki3/4/6/5111)
City Secretary. Stadsekretaris.
4 January 1995. 4 Januarie 1995.
(Notice No. 52 of 1995) (Kennisgewing No. 52 van 1995)
NOTICE 5 OF 1995 KENNISGEWING 5 VAN 1995
SCHEDULE It SKEDULE il
{Regulation 21) (Regulasie 21)
"NCTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN
TOWNSHIP : .. DORP
WAPADRAND EXTENSION 19 WAPADRAND-UITBREIDING 19

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
69 (6) (a), read with section 96, of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to
establish the township referred to in the Annexure hereto, has been
received by it.

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artike) 69 (6) :

4

(a), saamgelees met artikel 96, van die Ordonnansie op Dorps-
beptanmng en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis
dat 'n aansoek deur hom ontvang is om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig.

(K13/4/6/4980)
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Particulars of the application are open to inspection during normal

' office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third

Floor, West Block, Munitoria; for a period of 28 days from 28 Decem-
ber 1994 (the date of first publication of this notice).

Objectlons to or representations in respect of the application must
be Iodged in writing and in’ duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within
aperiod of 28 days from 28 December 1994,

City Secretary.

4 January 1995.

(Notice No, 55/1995)

ANNEXURE
Name of township: Wapadrand Extension 19,
Fult name of applicant: Jan van Bergen.

Address of agent: Muller Kieser Zerwick Inc., P.Q. Box 56949,

Arcadia, 0007. Tel. (012) 343-4353.

Number of erven and proposed zoning: Use Zone II: Group
Housing with a density of 25 dwelling units per hectare in terms of
Schedule IlIC of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974: 2.

Description of land on which townships is to be established: Por-

'tion 86 of the farm The Wiltows 340 JR.

Locality of proposed township: In Lynnwood Road, directly west of

Wapadrand Extrension 10.

Reference No.: K13/10/2/1241.

Besonderhede van die aansoek 1& gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3037M, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994 (die datum van eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien of aan
hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.

Stadsekretaris,

4 Januarie 1995,

(Kennisgewing No. 55/1995)

BYLAE
Naam van dorp: Wapadrand-uitbrelding 19.
Volle maam van aansoeker: Jan van Bergen.

Adres van agent: Muller Kieser Zerwick Ing., Posbus 56349,
Arcadia, 0007. Tel. (012) 343-4353.

Aantal erwe én voorgestelde sonering: Gebrmksone i: Groeps-
behuising met 'n digtheid van 25 wooneenhede per hektaar inge-
volge Skedule llIC van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Gedeelte
86 van die plaas The Willows 340 JR.

Ligging van voorgestelde dorp: in Lynnwoodweg, direk wes van
Wapadrad-uitbreiding 10.

Verwysing No.: K13/10/2/1241,

NOTICE 6 OF 1995
SCHEDULE N
{Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT CF
TOWNSHIP

WAPADRAND EXTENSION 20

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
69 (6) (a), read with section 96, of the Town-planning and Townships
Qrdinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986}, that an application to
establish the township referred to in the Annexure herelo, has been
received by it.

Particulars of the appllcat(on are open to inspection during normal
office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third
Floar, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 28 Decem-
ber 1994 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged in writing and in duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within
aperiod of 28 days from 28 December 1994,

City Secretary.
4 January 1995,
{Notice No. 56/1995)

ANNEXURE

Name of township: Wapadrand Extension 20.
Full name of applicant: Jan van Bergen. '

Address of agent: Muller Kieser Zerwick Inc., P.O. Box 56949,
Arcadia, 0007. Tel. (012) 343-4353.

Number of erven and proposed zoning: Use Zone K: Group Hous-
ing with a density of 25 dwelling units per hectare in terms of
Schedule I1IC of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974: 2,

Description of land on which township is o be established: The
Remaider of Portion 73 of the farm The Willows 340 JR,

Locality of proposed township: South of Lynnwood Road, directly

'Nest of Wapadrand Extension 10.

Reference No.:K13/10/2/1240,

KENNISGEWING 6 VAN 1995
SKEDULE Il
(Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

WAPADRAND-UITBREIDING 20

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolgé artikel 69 (6)
(a) saamgelees met artikel 96 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

- ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No, 15 van 1986), kennis dat 'n

aansoek deur hom ontvang is om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig.

Besonderhede van die aansoek 1& gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3037M, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994 (die datum van eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien of aan
hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.

Stadsekretaris.
4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 56/1995)

BYLAE
Naam van dorp: Wapadrand-uitbreiding 20.
Volle naam van aansoeker: Jan van Bergen.

Adres van agent: Muller Kieser Zerwick Ing., Posbus 56949, Arca-
dia, 0007, Tel. (012) 343-4353. ’

Aamtal erwe en voorgestelde sonering: Gebruikscne H: Groeps~
behuising met digtheid van 25 woonesnhede per hekiaar ingevolge
Skedule HlIC van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Restant
van Gedeelte 73 van die ptaas The Willows 340 JR.

Ligging van voorgestelde dorp: Suid van Lynnwoodweg, direk wes™
van Wapadrand-uitbreiding 10.

Verwysing No.: K1310/2/11240.
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NOTICE 7 OF 1995
SCHEDULE I
. (Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

FAERIE GLEN EXTENSION 40

The City Council of Pretoria hereby gives notice interms of section
69 (6) (a), read with section 96, of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986}, that an application to

establish the township referred to in the Annexure hereto has been .

received by it.

Particulars of the application are open to inspection during normal
office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third
Floor, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 28 Decem-
ber 1994 (the date of first publication of this notice).

Obijections to or representations in respect of the application must
be lodged in writing and in duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.Q. Box 440, Pretoria, 0001, within
a period of 28 days from 28 December 1994.

City Secretary.

4 January 1995,

{Notice No. 58/1994)

ANNEXURE
Name of lowaship: Faerie Glen Extension 40.

Full name of applicant: Johanna Maria van Niekerk en Pieter van
Niekerk.

Address of agent: Muller Kieser Zerwick Inc., P.O. Box 56849,
Arcadia, 0007. Tel. (012} 343-4353.

Number of erven and proposed zoning: Use Zone li; Group Hous-
ing with a density of 25 dwelling units per hectare in terms of
Schedule G of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974: 2,

Description of land on which township Is to be established: Holding
28, Valiey Farm Agricuttural Holdings.

Localfity of proposed township: In Old Farm Road, west of Hans
Strijdom Road adjacent to Faerie Glen Extension 8.

Reference No,: K13/10/2/1245.

'NOTICE 8 OF 1995
- SCHEDULEN
(Regulation 21)

NQTICE QF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

FAERIE GLEN EXTENSION 41

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
69 (6) (a), read with section 96, of the Town-pfanning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to
establish the township referred 1o in the Annexure hereto, has been
received by it.

Particulars of the application are open to inspection during normal
office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third
Floor, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 28 Decem-
ber 1994 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applicatidn must’

be lodged in writing and in duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.Q. Box 440, Pretoria, 0001, within
a period of 28 days from 28 December 1994,

City Secretary.

~ 4Janvary 1995.

(Notice No. 67 of 1895)

KENNISGEWING 7 VAN 1995
' SKEDULEN
(Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

FAERIE GLEN-UITBREIDING 40

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge attikel 69 (6)
(a), saamgelees met artike! 96, van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis
dat 'n aansoek deur hom ontvang is om die dorp in die Bylae hlerby
genoermn, te stig.

- Besonderhede van die aansoek Ié gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3037M, Derde
Verdieping, Wesblok, Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
Desember 1994 (die datum van eerste pubhkasue van hrerdie kenms-
gewing) ter insae.-

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien of aan
hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.

Stadsekretaris.

4 Januarie 1995.
(Kennisgewing No. 58/1995).

BYLAE
Naam vah dorp: Faerie Glen-uitbreiding 40.

Volle naam van aansoeker Johanna Maria van Niekerk en Pleter
van Niekerk.

Adres van agent: Muller Kleser Zenmck Ing.,, Posbus 56949,
Arcadia, 0007. Tel. (012) 343-4353. '

Aantal erwe en voorgestelde sonering: Gebruiksone (i: Groeps-
behuising met 'n digtheid van 25 wooneenhede per hektaar inge-
voige Skedule IiC van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gesttg staan te word: Hoewe
28, Valley Farm-landbouhoewes.

Ligging van voogestelde dorp: In Old Farmweg, wes van Hans
Strijdomweg en aanliggend tot Faerie  Glen-uitbreiding 8.

Verwysing No.: K13/10/2/1245,

KENNISGEWING 8 VAN 1995
' - SKEDULEN
. .(Hegulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

FAERIE GLEN-UITBREIDING 41

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge arhkel 69 (6)
(a), saamgelees met artike! 96, van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986}, kennis
dat 'n aansoek deur hom ontvang is om die dorp in die Bylae hierby
genoer, te stig.

Besonderhede van die aansoek 1 gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamier 3037M, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanal 28
Desember 1994 (die datum van eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing) terinsae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet blnne n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-

-voud by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor iingedien of aan

hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.

Stadsekretaris.
4 Januarie 1995. o
(Kennisgewing No. 57 van 1995)
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: ANNEXURE
Name of fownship: Faerie Glen Extension 41,
Fulf name of applicant: Hendrietta Theobeste Smit.

Address of agent: Muller Kieser Zerwick Inc., P.O. Box 56949,
Arcadia, 0007. Tel. (012) 343-4353,

Number of erven and proposed zoning:
“Private Open Space™: 1.

" “Use Zone II"": Group Housing with a density of 25 dwellmg
- units per hectare in terms of Schedule IIIC of the Pretoria Town-
planning Scheme, 1974; 1.
Description of land on which township Is to be established: Holding
10, vattey Farm Agricultural Holdings.
Locality of proposed township: In Koedosberg Road, west of Hans
Strijdom Road. .

Reference No.: K13/10/2/724,.

NOTICE 9 QF 1985
: ‘ SCHEDULENl
THIS NOTICE ALSO APPEAR ON 11 JANUARY 1995
{Regulation 21) ‘

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

MAGALIESKRUIN EXTENSION 25

* - The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
69 (6) {a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application are open for inspection during normal
office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third
Floor, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 4 January
1995 (the date of first publication of this notice).

Objections o or representations in respect of the application must
be lodged in writing and in duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within
a period of 28 days from 4 January 1995.

City Secretary.

4 January 1995 and 11 January 1995.
{Notice No. 73/1995)

ANNEXURE

Name of township: Magalieskruin Extension 25.
Full name of applicant: Christina Johanna Hacquebord.,

Number of erven and proposed zoning: *‘Special” (for dwelling-
units ata density of 45 units per hectare).

Description of land on which township is to be established: Portion
108 {a portion oi Pomon 5) of the farm Hartebeesfontein 324 JR.

Locality of proposed township: The properly is located be!ween
Braam Pretorius Street and Stephan Road, east of Dr Swanepoel
Road and north of the Magaliesberg.

Reference No.: K13/10/2/1239.

NOTICE 10 OF 1995
SCHEDULE 1l
THIS NOTICE ALSC APPEARS ON 11 JANUARY 1995
{Regulation 21) '

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

FAERIE GLEN EXTENSION 42

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
69 (6) {a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 19886), that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

BYLAE
Naam van dorp: Faerie Glen-uitbreiding 41.
Volfe naam van aansoeker: Hendrietta Theobeste Smit.

Adres van agent: Muller Kieser Zerwick Ing., Posbus 56949,
Arcadia, 0007. Tel. (012) 343-4353.

Aantal erwe en voorgestelde sonering:
“Privaat Oop Ruimte™: 1.

“Gebruiksone II""; Groepsbehuising met 'n digtheid van 25
wooneenhede per hektaar ingevalge Skedule NG van die Preto-
ria-dorpsbeplanningskema, 1974: 1.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Hoewe
10, Valley Farm-landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp In Koedoebergweg, wes van Hans
Strijdomweg.

Verwysing No.: K13/10/2/724

KENNISGEWING 9 VAN 1995
SKEDULE i

HIERDIE KENNISGEWING VERSKYN OCK OP
11 JANUARIE 1995

{Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP
MAGALIESKRUIN-UITBREIDING 25

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel 69 (6)
(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Darpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek deur hom
ontvang is om die dorp in die Bylae hierby gencem, te stig.

Besonderhede van die aansoek lé gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3037M, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
4 Januarie 1995 (die datum van eerste publikasie van hierdie -
kennisgewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moetbinne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien of aan hom by
Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.

Stadsekretaris.

4 Januarie 1995 en 11 Januarie 1995,
{Kennisgewing No. 73/1995)

BYLAE

Naam van dorp: Magalieskruin-uitbreiding 25.
Volle naam van aansoeker: Christina Johanna Hacquebord.

Aantal erwe en voorgestelde sonering: "‘Spesiaal” {vir wooneen-
hede teen 'n digtheid van 45 weoneenhede per hektaar).

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Gedeelte
108 ('n gedeelte van Gedeelte 5) van die plaas Hartebeestfontein
324 JR.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom is geleé tussen
Braam Pretoriusstraat en Stephanweg, cos van Dr Swanepoetweg
en noord van die Magaliesberg.

Verwysing No.: K13/10/2/1239.
4-11

KENNISGEWING 10 VAN 1995
SKEDULE{I

HIERDIE KENNISGEWING VERSKYN OCK OP
11 JANUARIE 1995

(Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP
FAERIE GLEN-UITBREIDING 42

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel 69 {8)
(a) saamgestel met artikel 96 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie No. 15 van 1986}, kennis dat 'n
aansoek deur hom ontvang is om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig.
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Particulars of the application are open for inspection during normal
office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third
Floor, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 4 January
1995 (the date of first publication of this natice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged in writing and in duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within
a period of 28 days from 4 January 1995,

City Secretary.

4 January 1995 and 11 January 1995.

(Notice No. 74/1995)

ANNEXURE

Name of township: Faerie Glen Extension 42.

Fuil name of applicant: Brooklyn Construction Company (Proprie-
tary) Limited.

Nurmber of erven and proposed zoning: Duplex erven with resi-
dential buildings as primary right.

Description of land on which township is to be established: Portion .

72 (a portion of Portion 1) and Portion 73 (a portion of Portion 1) of
the farm Valley Farm 379 JR.

Locality of proposed township: The property is located on the
south eastern comer of Petrick Avenue with Mayo Lane in Faerie
Glen.

Reference No.: K13/10/211077.

Besonderhede van die aansoek 1& gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3037M, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
4 Januarie 1995 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien of aan hom by
Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word.

Stadsekretaris,

4 Januarie 1895 en 11 Januarie 1995.

{Kennisgewing No. 74/1995)

BYLAE

Naam van dorp: Faerle Glen-uitbreiding 42.

Vwolle naam van aansoeker: Brooklyn Construction Company (Pro-
prietary) Limited.

Aantal erwe en voorgestelde sonering: Dupleks-erwe met woonge-
boue as primére reg.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Gedeelte
72 ('n gedeelte van Gedeelte 1) en Gedeelte 73 {'n gedeelte van
Gedeelte 1) van die plaas Valley Farm 379 JR.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom is geleé op die suid-
oostelike hoek van Petrick-rylaan met Mayolaan in Faerie Glen.

Verwysing No.: K13/10/2/1077.
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NOTICE 11 OF 1995

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5315

I, Helena Claudina Coetser, being the authorised agent of the
owner of the remainder of Erf 1043, Wonderboom South, hereby give
notice in terms of secticn 56 (1) (b) {i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986}, that | have
applied to the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme in operation known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the property described above,
situated at 535 Lombard Street, Wonderboom South, 0084, from

“General Residential” to “Special Residential” at a density of

1 (one) dwelling-unit per 700 me.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Executive Director, City Planning and
Development Department, Land-use Rights Division, Room 6002,
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
28 days from 4 January 1995 (the date of first publication of this
notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be fodged with or made in writing to the Executive Director at the
above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 4 January 1995.

Address of authorised agent: H. C. Coetser, 535 Lombard Street,
Wonderboom South, Pretoria, 0084, Tel. 76-1834. -

NOTICE 12 OF 1995

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5324

|, Johannes Petrus de Villiers Smith, being the authorised agent of
the owner of £ 758, Annlin Extension 27, hereby give notice in
terms of section 56 (1) (b) (i} of the Town-planning and Townships
Qrdinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied 1o
the City Council of Pretoria for the amendment of the town-planning
scheme in operation known as Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of the property described above, situated at
Vilroux Street, Annlin, from “Group housing’” with a density of 20
units per hectare to “‘Group housing” with a dens:ty of 28 units per
hectare.

KENNISGEWING 11 VAN 1995

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5315

Ek, Helena Claudina Coetser, synde die gemagligde agent van die
eienaar van Restant van Erf 1043, Wonderboom-Suid, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b} (i} van die Crdonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No, 15 van 1986), kennis dat ek
by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Lombardstraat 535, Wonderboom-
Suid, 0084, van “Algemene Woon" tot "“Spesiale Woon™ met 'n
digtheid van 1 (een) wooneenheid per 700 m2.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Kantoor van die Uitvoerende Direkleur, Departe-
ment Stedelike Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grond-
gebruiksregte, Karner 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat,
Pretoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 {die datum
van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Uitvoerende Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word,

Adres van gemagtigde ageni: H. C. Coetser, Lombérdstraat 535,
Wonderboom-Suid, 0084. Tel. 76-1834.
41

KENNISGEWING 12 VAN 1995

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5324

Ek, Johannes Petrus de Viltiers Smith, synds die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 758, Annlin-uitbreiding 27, gee hier-
mee ingevolge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op Dorps-
bepianning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pre-
toria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendom hiertbo beskryf, geleé te Vilrouxstraat, Anniin, van
“Groepsbehuising” met 'n digtheid van 20 eenhede per hektaar tot
“Groepsbehuising” met 'n digtheid van 28 eenhede per hektaar.
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Particulars of the application will lis for inspection during normal
office hours at the office of the Executive Director, City Planning and
Development, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretaria, for a period of 28 days from
4 January 1995 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or mads in writing to the Executive Director at the
above address or at P.Q. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 4 January 1995,

Address of authorised agent: J. P. de Villiers Smith, P.O. Box
95346, Waterkloof, 0145. Tel. 804-3340.

NOTICE 13 OF 1995
SCHEDULE 14
{Regulation 24)

NOTICE OF APPLICATION FOR EXTENSION OF BOUNDARIES
OF APPROVED TOWNSH!IP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in terms of
section 69 (6) (a) read in conjunction with sections 106 and 88 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1886 {Ordinance No, 15
of 1986), that application has been made by Ferero Matherbe Inc. on
behalf of the Town Council of Sandton 10 extend the boundaries of
the township known as Sandown Extension 45 to include proposed
Portion 652 (a portion of the Remaining Extent of Portion 211) of the
farm Zandfontein 42 IR.

The portion concerned is bounded by West Street, Fredman Drive,
Sandown Valley Crescent and Erf 548, Sandown Extension 45, and
is to be used for office and parking purposes.

The application together with the plans, documents and informa-
tion concerned, will lie for inspection during normal office hours in
Room 206, B-Block, Civic Centre, corner of West Street and Rivonia
Road, Sandown, for a period of 28 days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing in dupiicate to the Town Clerk at the
above address or to the Town Clerk {Attention: Town-planning), P.O.
Box 78001, Sandton, 2146, within a period of 28 days from 4 January
1995.

Address of agent: Fererc Malherbe Inc., P.O. Box 98960, Sloane
Park, 2152.

95346, Waterkloof, 0145, Tel. 804-3340.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Direkteur, Departe-
ment Stedelike Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grond-
gebruiksregte, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat,
Pretoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 (die datum
van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vericé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skrifielik by of tot die
Uitvoerende Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: J. P. de Villiers Smith, Posbus
4-11

KENNISGEWING 13 VAN 1995
BYLAE 14
{Regulasie 24)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM UITBREIDING VAN
GRENSE VAN GOEDGEKEURDE DORP

Die Stadsraad van Sandton gee hiermee ingevolge artikel 69 (6)
(a) saamgelees met artikels 106 en 88 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie No. 15 van 1986),
kennis dat aansoek gedoen is deur Ferero Malherbe Ing., namens
die Stadsraad van Sandton om die grense van die dorp bekend as
Sandown-uitbreiding 45 uit te brei om voorgestelde Gedeelte 652 ('n
gedeelte van die Restant van Gedeelte 211) van die plaas Zandfon-
tein 42 IR, te onvat.

Die betrokke gedeelie word begrens deur Weststraat, Fredman-
rylaan, Sandown Valleysingel en Erf 548, Sandown-uitbreiding 45,
en sal vir kantoor en parkeer doeleindes gebruik word.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokuments en
inligting 16 ter insae gedurende gewone kantoorure by Kamer 206, B-
blok, Burgersentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995,

Besware teen ot vertoé ten opsigte van die aansoek moet skriftelik
en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by die
Stadsklerk (Aandag: Stadsbeplanning), Posbus 78001, Sandton,
2146, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 ingedien of
gerig word.

Adres van agent: Ferero Malherbe Ing., Posbus 98960, Sloane
Park, 2152.
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NOTICE 14 OF 1995
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1994

NCTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) {b) (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS CRDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

We, Ferero Matherbe Inc., being the authorised agents of the
owners of Portion 91 (a portion of Portion 21} of the farm Zandspruit
191 1Q, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i} of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we have
applied to the Town Council of Randburg for the amendment of the
town-planning scheme knewn as Randburg Town-planning Scheme,
1976, by the rezoning of a part of the property described above,
situated along D. F. Malan Drive, approximately 2 km west of the
intersection between D. F. Malan Drive and Northumberand
Avenue, from “‘Agricultural” to "Special” for the sale, leasing, sto-
rage and transportation of mobile homes and associated offices.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk of Randburg, corner of
Jan Smuts Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, for a period of 28
days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or mads in writing to the Town Clerk at the above
address or to the Town Clerk, Private Bag X1, Randburg, 2125,
within a pericd of 28 days from 4 January 1995.

Address of agent: Ferero Malherbe Inc., P.O. Box 98960, Sloane

_ Park, 2152.

7474027—C

KENNISGEWING 14 VAN 1995
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1994

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b} (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Ferero Malherbe Ing., synde die gemagtigde agente van die
eienaars van Gedeelte 91 ('n gedeelte van Gedeelte 21) van die
plaas Zandspruit 191 IQ), gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ons by die Stadsraad van Randburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die Randburg-
dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersonering van 'n deel van
die eiendom hierbo beskryf, geleé !an'_gs D. F. Malanrylaan ongeveer
2 km wes van die kruising tussen D, F. Malanrylaan en Northumber-
landlaan, van “Landbou™ tot “Spesiaal” vir die verkoop, verhuring,
E:rgt]ing en verveoer van mobiele wooneenhede en aanverwante

ntore.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Stadsklerk van Randburg, hoek van Jan
Smutslaan en Hendrik Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 4 Januarie 1995,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by die bover-
melde adres of tot die Stadsklerk, Privaatsak X1, Randburg, 2125,
ingedien of gerig word,

Adres van agent: Ferero Malherbe ing., Posbus 98960, Sloane
Park, 2152.
4-11
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NOTICE 150F 1995
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 5027

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) {b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986}

We, Ferero Malherbe Inc., being the authorised agents of the
owners of Erf 82, Melrose, hereby give notice in terms of section 56
(1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
we have applied to the Town Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property
described above, bounded by Oxford Road, Jameson Avenue and
Pridwin School, from “Residential 1" to “Business 4”, subject to
certain conditions. -

Padiculars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Cenlre, Loveday Street, Braamfontein, Johan-
nesburg, for a period of 28 days from 4 January 1995. '

Obijections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director of Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontsin, 2017, within a
period of 28 days fram 4 January 1995.

Address of agent: Ferero Malherbe Inc., P.O. Box 98960 Sloane
Park, 2152.

KENNISGEWING 15 VAN 1995 '
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 5027

KENNISGEWING VAN AANSCEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) {b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Ferero Malherbe Ing., synde die gemagtlgde agente van d|e
eienaars van Eif 82, Melrose, gee hiermee ingevolge artikel 58 (1)
(b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé tussen Oxfordweg, Jameson-
1aan en Pridwin-skool, van “Residensiee! 17 fot “Besigheid 47,
onderhewig aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Lovedaystraat, Braam-
fonteln Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januane
1995,

Besware teen of vertoé ten opsngte van die aansoek moet bmne n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733,
Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Ferero Malherbe !ng Posbus 98960 Sloane
Park, 2152. ,

-4—11

NOTICE 16 OF 1995
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 50238
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

We, Ferero Malherbe Inc., being the authorised agents of the
owners of Erf 12, Rosebank, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b} (i} of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Town Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property
described above, situated at 167 Oxford Road, Rosebank, from
“Residential 4” to “‘Business 1", subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Centre, Loveday Sireet, Braamfontein, Johan-
nesburg, for a period of 28 days from 4 January 1995.

Obijections to or representations in respect of the application must
be lodged with or mads in writing to the Director of Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a
period of 28 days from 4 January 1395,

Address of agent: Ferero Malherbe Inc., P.O. Box 98960, Sloane
Park, 2152.

NOTICE 17 OF 1995
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2529

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986}

We, Ferero Malherbe Inc., being the authorised agents of the
owner of Erf 4586, Bryanston, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Town Council of Sandion for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Sandton Town-planning
scheme, 1980, by the rezoning of the property described above,
situated at 5 Westminister Avenue, Bryanston, from *‘Residential 1"
to “Hesidential 2", subject to conditions, including a maximum
density of 15 dwelling-units per hectare.

KENNISGEWING 16 VAN 1995
JOHANN_ESBURG-WYSiGlNGSKEMA 5028

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
{(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Ferero Malherbe Ing., synde die gemagtigde agente van die
eienaars van Erf 12, Rosebank, gee hiermeg ingevolge artikel 56 (1)
(b) (i) van die Crdonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Oxfordweg 167, Rosebank,
van ‘“‘Residensieel 4” tot “Besigheid 1", onderhewig aan sekere
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Lovedaystraat, Braam-
fontein, Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie
1995.

Besware teen of venoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 ‘skriftelik by of tot die
Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733
Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Ferero Malherbe Ing., Posbus 98960, Sloane
Park, 2152. :
411,

KENNISGEWING 17 VAN 1995
. SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2529

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 {1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OPF DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Ferero Malherbe Ing., synde die gemagt:gde agente van die
eienaar van Erf 4586, Bryanston, gee hiermee ingevolge artikel 56
(1) (b) (i} van die Ordonnansie ap Dorpsbeplanning en Dorpe, 19886,
kennis dat ons by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van
die eifendom hierbo beskryf, geleé te Westministerlaan 5, Bryanston,
van “Residensieel 1" tot “Residenseel 2, onderhewig aan voor-
waardes, insluitende 'n maksnmum dlgthend van'15 wooneenhede

per hektaar.
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Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours in Room 206, B Block, Civic Centre, corner of West
Street and Rivonia Road, Sandown, for a period of 28 days from
4 January 1995,

'Objections to or representations in respect of the application must
be todged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or to the Town Clerk (Attention: Town-planning), P.O. Box
78001, Sandteon, 2146, within a period of 28 days from 4 January
1995,

Address of agent: Ferero Matherbe Inc., P.O. Box 98960,
Sloane Park, 2152,

NOTICE 18 OF 1994
BENON!I AMENDMENT SCHEME 1/651

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF A TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE 1986 (ORDI-
NANCE NQ. 15 OF 1986}

{, Dirk van Niekerk, of Gillespie, Archibald & Partners (Benoni),
being the authorised agent of the owner of Erven 2414 and 2425,
- Rynfieid Extension 18, hereby give notice in terms of section 56 (1)
{b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that !
have applied to the Town Council of Bencni for the amendment of the
town-planning scheme, known as Benoni Town-planning Scheme,
1/1947, by the rezoning of the properties described ahove, situated
on the corner of Uys Street and Cruise Crescent, from ‘“‘Special
Residential” to “Special” for dwelling-units, to erect six dwelling-
units on the above-mentioned etven, subject to certain restrictive
conditions, as contained in Annexure 315,

Particulars of the application will lie for inspection during normal
hours at the office of the Town Clerk, Eiston Avenue, Benoni, for a
period of 28 days from 4 January 1995,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged or made in writing to the Town Clerk at the above address
or at Private Bag X014, Benoni, 1500, within a period of 28 days from
4 January 19385,

Address of owner: Care of G||Jesp|e, Archlbald & Partners, P.O.
Box 589, Benoni, 1500.

NOTICE 19 OF 1994
BRONKHORSTSPRUIT AMENDMENT SCHEME 85

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1} (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OHDINANCE 1986 {ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986) :

I, Hennie Molt, being the authorised agent of the owner of Stand
867, Bronkhorstspruit Extension 1, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b} (i} of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the Town
Council of Bronkhorstspruit for the amendment ot the town-planning
scheme in operation known as the Bronkhorstspruit Town-planning
Scheme, 1980, by the rezening of the property described above,
situated in Kameel Road, from “Residential 1" to “Residential 2".

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, Bronk-
horstspruit, for the period of 28 days from 4 January 1995,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing 1o the Town Clerk at the above
address or at P.QO. Box 40, Bronkhorstspruit, 1020, wuthln a period of
28 days from 4 January 1995,

Address of the authorised agent:_Hennie Moall, P.O. Box 1255,
Bronkhorstspruit, 1020. Tel. (01212) 31-0180.

Besonderhede van die aansoek |& ter insae gedurende gewone
kantoorure by Kamer 206, B-blok, Burgersentrum, hoek van West-
straat en Rivoniaweg, Sandown, vir 'n:tydperk van 28 dae vanaf
4 Januarie 1995.

Besware teen of vertos ten opsigte van die aansoek moet binne n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by die bover-
melde adres of tot die Stadsklerk (Aandag: Dorpsbeplanning), Pos-
bus 78001, Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Ferero Malherbe Ing., Posbus 98960, Sloane

Park, 2152,
4-11

KENNISGEWING 18 VAN 1994
BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/651

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 19886)

" Ek, Dirk van Niekerk, van Gillespie, Archibald & Vennate (Benoni),
synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erwe 2414 en
2425, Rynfield-uitbreiding 18, gee hiermes ingevolge artikel 56 {1)
(b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Benoni aanscek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as Benoni-
dorpsbeplanningskema, 1/1947, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé op die hoek van Uysstraat en Cruise-
singel, vanaf “*Spesiale Woon' tot “Spesiaal” vir wooneenhede ten
einde ses wooneenhede op genoemde erwe op te rig, onderworpe
aan sekere beperkende voorwaardes, soos vervat in Bylae 315.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Elstonlaan, Benoni, vir
‘n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak X014, Benoni,
1500, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Per adres Glllesple Archibald & Vennote, Pos-

bus 588, Benoni, 1500.
4-11

KENNISGEWING 19 VAN 1994
BRONKHORSTSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 85

KENNISGEWING VAN AANSCEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i} VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986) -

Ek, Hennie Moll, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Eri 667, Bronkhorstspruit-uitbreiding 1, gee hiermee ingevolge arti-
kel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stads-
raad van Bronkhorstspruit aanscek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema in werking bekend as Bronkhorstspruit-
dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Kemeelstraat vanaf “Residensige! 1"

“Residensiesl 2",

Besonderhede van die aansoek 18 ter insas gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burgersenirum, Bronk-
horstspruit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Janarie 1995,

Besware teen en vertos ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 40, Bronkhorstspruit,
1020, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Hennie Moll, Posbus 1255, Bronk-
horstspruit, 1020. Tel. (01212) 31-0180.

) 4-11
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NOTICE 20 OF 1995
BRONKHORSTSPRUIT AMENDMENT SCHEME 84

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
'NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORD!-
NANGCE No.15 OF 1986) :

1, Hennie Moll, being the authorised agent of the owner of Stand
175, Erasmus Extension 1, hereby give notice in terms of section 56
(1) (b} (i} of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the Town Council
of Bronkhorstspruit for the amendment of the town-planning scheme
in operation known as the Bronkhorstspruit Town-planning Scheme,
1980, by the rezoning of the property described above, situated in
Kruger Road, from '‘Residential 1*’ to “Business 1",

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, Bronk-
horstspruit, for the period of 28 days from 4 January 1995.

Objections 10 or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 40, Bronkhorstspruit, 1020, within a period of
28 days from 4 January 1995. '

Addressg of the authorised ageni: Hennie Moll, P.O. Box 1255,
Bronkhorstspruit, 1620. Tel. (01212} 31-0180.

NOTICE 21 OF 1995
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
ROODEPOORT TOWN-PLANNING SCHEME 1986
. AMENDMENT SCHEME 840

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b} (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDK-
NANCE No. 15 OF 1986)

}, Carel Aron Nalte, being the authorised agent of the owner of Erf
115, Maraisburg, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b} (i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that | have applied to the City Council of Roodepoort
for the amendment of the town-planning scheme known as the
Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the
property as described above, from “Residential 1" to “Special” for
restaurant. ‘

Particuars of the application are apen for inspection during normal
office hours at the Department of Urban Development, enquiry coun-
ter, Fourth Floor, Civic Cenire, Christiaan de Wet Road, Flonda, fora
period of 28 days from 4 January 1995.

Objections to or representations of the application must be todged
with or made in writing to the Head: Urban Development at the above
address or at Private Bag X30, Roadepoort, 1725, within a period of
28 days from 4 January 1995.

Address of owner. P.O. Box 2033, Randburg, 2125

NOTICE 22 OF 1995
RANDBUHG AMENDMENT SCHEME 2018
~ SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) {b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

We, Planafrica Inc,, bemg the autherised agents of the Erf 365,

Fomtainebleau, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we have

KENNISGEWING 20 VAN 1995
BRONKHORSTSPFIUIT-WYSIGlNGSKEMA 81

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i} VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE 1986
{ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986) :

Ek, Hennie Moll, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Erf 175, Erasmus-uitbreiding 1, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
{b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
{Crdonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van
Bronkhorstspruit aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema in werking bekend as . Bronkhotstspruit-
dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, gelee 1e Krugerstraat, vanaf “Residensieel 1"
na “‘Besigheid 1",

Besonderhede van die aansoek Ie ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, Bronk-
horstspruit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ‘n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 40, Brankhorstspruit,
1020, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Hennie M_oil, Posbus 1255, Bronk-
horstspruit, 1020. Tel. (01212) 31-0180. :
4-11

KENNISGEWING 21 VAN 1995
STADSRAAD VAN ROODEPOORT
ROODEPOORT-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1986

' WYSIGINGSKEMA 940

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

EX, Carel Aron Nolte, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 115, Maraisburg, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) {b) (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 1§ van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Roode-
poort aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1987, van
“Residensieel 1" na “Spesiaal” vir restaurant. '

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurends gewone
kantoorurg by die Departement van Stedelike Ontwikkeling, navrae-
toonbank, Vierde Viak, Burgersentrum, Christiaan de Wetweg,
Florida, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995, )

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet bmne n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die Hoof:
Stedelike Ontwikkeling by bovermelde adres of by Privaat Sak X30,
Roodepoort, 1725, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Posbus 2033, Randburg, 2125.
4-11

KENNISGEWING 22 VAN 1995
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 2618
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i} VAN DIE
CRDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Planafrica Ing., synde die gemagtigde agente van die eie-
naar van Erf 365, Fontainebleau, gee hiermee ingevolge artikel 56
(1) (b) (i} van die Ordennansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
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applied to the Town Council of Randburg for the amendment of the

town-planning scheme known as Randburg Town-planning Scheme,

1976, hy the rezoning of the property described above, situated at
103 Rabie Street, Fontainebleau, from ‘‘Residential 1’ to “Special”
for a'dwelling-house office, subject to certain conditions.

Particulars of the application will fie for inspection during normal

office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Rand-
burg, corner of Hendrik Verwoerd Drive and Jan Smuts Avenue,
Randburg, for a period of 28 days from 4 January 1995. . :

_Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at Private Bag 1, Randburg, 2125, within a period of 28
days from 4 January 1995. ’

Address of owner: C/o Planatrica Inc., Sherborne Square, 5 Sher-
borne Boad, Parktown, 2193,

NOTICE 23 OF 1995
- JOHANNESBURG AMENDMEND SCHEME
. SCHEDULES
[Regurétion 11(2)]

NQTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
(ORDINANCE No. 15 OF 1986)

We, Panalrica Inc., being the authorised agents of the awner of
Erven 512 and 613, Houghton Estate, hereby given natice in terms of
section 56 (1) (b} (i) of the Town-planning and Townships Crdinance,
1986, that we have applied to the City Council of Johannesburg for
the amendment of the town-planning scheme known as Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property
described above, situated at 1 St David Road, Houghton Estate,
from “Residential 1", one dwelling per erf in terms of the Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, to “‘Residential 1"’ plus dwelling-
house offices, subject to certain. conditions. The effect of the
application will be to permit the existing structures, with alterations
and additions, to be used as offices.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of 28 days from 4 January 1995. :

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a

. period of 28 days from 4 January 1595.

Address of owner: C/o Planafrica Inc., Sherborne Square, 5
Sherborne Road, Parktown, 2193,

_ NOTICE 24 OF 1995
JOHANNESBURG AMENDMEND SCHEME
SCHEDULE 8
[Regulation 11 {2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
{CRDINANCE No. 15 OF 1986) .

We, Panafrica Inc., being the authorised agents of the owner of
Partion 1 of Ert 538, Glenhazel, hereby given notice in terms of
section 56 (1) (b) {i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that we have applied to the City Council of Johannesburg for
the amendment of the town-planning scheme known as Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property
described above, situated on the norht-eastern corner of Mervyn
Road and Summer Way, Glenhazel, from “Residentiat 1”, “One
dwelling per 1 000 m?”, in terms of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, to “Residential 1", *‘Qne dwelling per 500 m*’. The
effect of the application will be to permit subdivision down to 500 m?
portions. :

kennis dat ons by die Stadsraad van Randburg aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Rand-
burg-dorpsheplanningskema, 1976, deur die hersonering van die
efendom hierbo beskryf, geleé te Rabiestraat 103, Fontainebleay,
van “Residensieel 1" na “Spesiaal” vir kantore, onderworpe aan
sekere voorwaardes. .

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Rand-
burg, hoek van Hendrik Verwoerdrylaan en Jan Smutslaan, Rand-
burg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaat Sak 1, Randburg,
2125, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Planafrica Ing., Sherborne Square, Sher-
borneweg 5, Parktown, 2193.
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KENNISGEWING 23 VAN 1995
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
- BYLAE 8
[Regulasis 11 (2}}

KENNNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNNGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) {i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
{ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Panafrica Ing., synde die gemagtigde agente van die eienaar

“van Erwe 612 en 613, Houghton Estate, gee hiermee ingevolge

artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema, bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te St
Davidweg 1, Houghton Estate, vanaf “Residensieel 1”, met 'n
digtheid van een woenhuis per erf na “Residensieel 1" plus woon-
huiskantore, onderworpe aan voorwaardes. Die vitwerking van die
aansoek sal wees om toe te taat dat bestaande strukture vir kantore
gebruik mag word.

Besonderheda van die aansoek 16 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning,
Kamer 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg, vir "n tydperk van 28 dae vanaf 4 Jangarie 1995.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die
Direkteur: Stadsheplanning by bovermelde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van elenaar: P.a. Planafrica Ing., Sherbome Square,

~ Sherborneweg 5, Parktown, 2193.

4-11

KENNISGEWING 24 VAN 1995
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
BYLAES8
[Regulasie 11 {2)]

KENNNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNNGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b} (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Panafrica Ing., synde die gemagtigde agente van die eienaar
van Gedeelte 1 van Erf 538, Glenhazel, gee hiermee ingevoige
artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeptanning-
skema, bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryt, geled op die
noordoostelike hoek van Mervynstraat en Summer Way, Glenhazel,
vanat “Residensieel 1", met 'n digtheid van “Een woonhuis per
1 000 m*” na “Residensieel 1", “Een woonhuis per 500 m?”. Die
uitwerking van die aansoek sal wees om toe te laat dat die eiendom
onderverdeel word na gedeeltes van 500 m?, .
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Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Room 760,

Seventh Floor, Civic Cenire, Braamfontein, Johannesburg, for a

period of 28 days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfoniem, 2017, within a
period of 28 days from 4 January 1995.

Address of owner: C/o Planafrica Inc., Sherborne Square, 5
Sherbome Road, Parktown, 2193.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkleur: Stadsheplanning,
Kamer 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg, vir 'ntydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of verloé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die
Direkteur. Stadsbeplanning by bovermieide adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Planafrica Ing., Sherbome Square
Shemornewegs Parktown 2193. .
4-11

NOTICE 25 OF 1995
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

SCHEDULE 8
[Regulatlon 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

We, Planafrica Inc., being the authorised agents of the owner of
Erf 692, Northcliff Extension 3, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the City Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property
described above, situated at 26 De Wet Street, Northeliff Extension
3, from “Residential 1", “‘one dwelling per 2 000 m*” in terms of the
Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, to “Residential 3",
subject to certain conditions. The effect of the application will be to
permit the existing structure to be converted into four dwelling-units
and to develop a further four new units on the property,

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Director: City Planning, Room 760,
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of 28 days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the appiication must
be lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontem, 2017, within a
period of 28 days from 4 January 1985.

.. Address of owner: C/o Planafrica inc., Sherborne Square, 5 Sher-
borne Road, Parktown, 2193.

'NOTICE 26 OF 1995

(Regulation 5)

The Town Council of Midrand hereby gives notice in terms of sec-
tion 6 (8) (a) of the Division of Land Ordinance, 1985 (Qrdinance Na.
20 of 1986), that an application to consolidate and resubdivide the
land described hereunder has been received.,

" Further particulars of the application are open for inspection at the
offices of the Town Clerk, Midrand Town Council, Municipal Offices,
old Pretoria Road, Halfway House 1685.

Any person who wishes to object to the granting of the appllcatlon
who wishes to make representations in regard thereto shall submit
his objections or representations in writing and in duplicate to the
Town Clerk at the above address or at Private Bag X20, Haliway
House, 1685, at any time within a period of 28 days from the date of
first publication of this notice.

FIRST SCHEDULE |
Date of first publication: 4 January 1995. _
* Description of land: Portions 7 and 8 of the farm Allandale 10 {R.

Number and area of proposed portions: Two portions measuring
* 21,4133 ha, £ 21,4133 ha. o

KENNISGEWING 25 VAN 1995
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b} (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986}

Ons, Planafrica Ing., synde die gemagtigde agente van die eie-
naar van Erf 692, Northcliff-uitbreiding 3, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te De
Wetstraat 26, Northelif-uitbreiding 3, vanaf “Residensieel 1” met 'n
digtheid van “een woonhuis per 2 G600 m*” na “Residensies) 3",
onderworpe aan voorwaardes. Die uitwerking van die aansoek sal
wees om toe te [aat dat die bestaande struktuur omskep word in vier
wooneenhede en 'n verdere vier nuwe eenhede opgerig word.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur:  Stadsbepfanning,
Kamer 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanat 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skniftelik by of tot die
Direkteur: Stadsbeplanning by bovermelde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.,

Adres van eienaar: P.a. Planafrica Ing., Sherbome Square, Sher-
borneweg 5, Parktown, 2193.
: ) -4-11

KENNISGEWING 26 VAN 1995

{Regulasie 5)

Die Stadsraad van Midrand gee hiermee ingevoige artiket 6 (8) (a)
van die Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1886 (Ordonnan-
sie No. 20 van 1986), kennis dat 'n aansoek ontvang is om die grond
hieronder beskryf, te konsolideer en te heronderverdeel.

Verdere besenderhede van die aansoek 18 ter insae by die kantoor
van die Stadsklerk, Stadsraad van Midrand, Munisipale Kantore, ou
Pretoria Pad, Halfway House, 1685,

Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek beswaar wi)
maak en vertoé in verband daarmee wil rig, moet sy besware of
vertoé skriftelik en in tweevoud by die Stadskierk by die bovermeide
adres of by Privaatsak X20, Halfway House, 1685 te enige tyd binne
'n tydperk van 28 dae vanaf die datum van die gerste publikasie van
hierdie kennisgewing indien. :

’ EERSTE BYLAE
Datum van eerste pubiikasie: 4 Januarie 1995,

Besk:ywmg van grond Gedeeltes 7 en B van die plaas Allandale
101R.

- Aantal en oppervlaktes van voorgestelde gedeeltes: Twee
gedeeltes van + 21,4133 haen + 21,4133 ha.
oo 4—1 1
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NOTICE 27 OF 1995
AKASIA AMENDMENT SCHEME
SCHEDULES
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

We, Planafrica Inc., being the authorised agent of the owner of £¢f
879, Karen Park Extension 25, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b} (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Town Council of Akasia for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Akasia Town-planning
Scheme, 1988, by the rezoning of the property described above,
situated to the north-west of the intersection of Heinrich Road and
the R 513 Route, the site is situated on Madelief Avenue north of the
Clinic, from “Business 3" Height Zone 6 1o “'Special”, subject to
certain conditions. In order to permit the extension of the existing
business centre and o provide for the relaxation of the on-site park-
ing requirements. -

Particulars of the application will kie for inspection during normal
office hours at the office of the Director of Planning, Dale Avenus,
Doreg Agricultural Holdings, Karenpark, for a period of 28 days from
4 January 1995.

Objections to or representations in respect of tha application must
be lodged with or made in writing to the Director at the above address
or at P.O. Box 58393, Karenpark, 0118, within a period of 28 days
from 4 January 1995.

Address of owner: C/o Planafrica Inc., Sherbome Square, 5 Sher-
borne Road, Parktown, 2193,

KENNISGEWING 27 VAN 1995
 AKASIA-WYSIGINGSKEMA
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1886
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Planafrica Ing., synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 879, Karenpark-uitbreiding 25, gee hiermee ingevolge artike!
56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorps,
1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Akasia, aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Aka-
sia-dorpsbeplanningskema, 1988, deur die hersonering van boge-
noemde eiendom, geleé noordwes van die kruising met Heinrichpad
en die R513-roete, die terrein is op Madefieflaan noord van die
Kiiniek, vanaf “Besigheid 3" Hoogtesone 6 tot “Spesiaal”, onder-
worpe aan sekere voorwaardes. Om sodoende die uitbreiding van
die bestaande besigheidsentrum toe te laat en om voorsiening te
maak vir die verslapping van die parkeer vereisies.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Direkteur; Stadsbeplanning, Dalelaan, Doreg-
landbouhoewes, Karenpark, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Janua-
rie 1995.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of ot die
Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 58393, Karenpark,
0118, ingedien of gerig word.

Adres van eienaars: P.a. Planafrica ing., Sherborne Square, Sher-

bormeweg 5, Parktown, 2193.
4-11

NOTICE 28 OF 1995
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 266

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

I, Eugene André Marajs, of Plankonsult Incorporated (Reg. No.
93/04957/21), being the authorised agent of the owners of the
remainder of the farm Leeuwpoort 113 IR, hereby give notice in
ferms of secticn 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that | have applied to the Town Council of Boks-
burg for the amendment of the town-planning scheme known as
Boksburg Town-planning Scheme, 1991, for the rezoning of the pro-
perty described above, situated on the corner of Nicolson Road and
Kingfisher Avenue, Sunward Park, from “No Zoning™ to “Agricultu-
ral” and “Business 3”.

Particulars of the application wilt lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Secretary, Room 202, Second
Floor, Civic Centre, Trichardts Road, Boksburg, for a period of 28
days from 4 January 1995.

Objections or representations in respect of the application must be
lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 215, Boksburg, 1460, within a period of 28
days from 4 January 1995.

Address of owners: Johannesburg Consolidated Investment Com-
pany Limited, ¢/o Plankonsult Incorporated, P.C. Box 16138, Atlas-
ville, 1465. (Tel. 917-3769.)

KENNISGEWING 28 VAN 1995
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 266

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) () VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
{ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

£k, Eugene André Marais, van Plankonsult Ingelyf (Reg. No.
93/04957/21), synde die gemagtligde agent van die eienaars van
restant van die plaas Leeuwpoort 113 IR, gee hiermee ingevolge
artiket 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 186, kennis dat ek by die Stadsraad van Boksburg om die
wysiging vanh die dorpsbeplanningskema bekend as Boksburg-
dorpsbeplanningskema, 1991, aansoek gedoen het vir die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van Nicoison-
weg en Kingfisherlaan, Sunwardpark, van “Geen Sonering’ tot
“Landbou’ en “Besigheid 3"

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 202,
Tweede Verdieping, Burgersentrum, Trichardtsweg, Boksburg, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januare 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 215, Boksburg, 1460,
ingedien word.

Adres van eienaars: Johannesburg Consolidated Investment
Company Limited, p.a, Plankonsult Ingelyf, Posbus 16138, Atlasville,
1465. (Tel. 917-3769.)

4-11

NOTICE 29 OF 1995
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5323

We, Proplan en Medewerkers, being the authorised agents of the
owner of Erf 186, Menlo Park, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No, 15 of 1986}, that we have applied to the City Council

KENNISGEWING 29 VAN 1995
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5323

Ons, Proplan en Medewerkers, synde die gemagtigde agent van
die elenaar van Erf 186, Menlo Park, gee hiermee ingevolge artikel
56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorps,
1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die
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of Pretoria for the amendment of the town-planning scheme in opera-
tion kniown as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezon-
ing of the property(ies) described above, situated at Mackenzie
Street, Menlo Park, from “Group Housing" with a density of 25 units
per hectare to “Special” for residential units with a densny of 27 units
per hectare.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
aoffice hours at the office of the Executive Director: City Planning and
Deveiopment Department, Land-use Rights Division, Room 6002,
West Block, Muniforia, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
28 days from 4 January 1995 (the date of first publication of this
natice}.

Cbjections to or representations in respect of the application must -

be lodged with or made in writing to the Executive Director at the
above address or at P.C. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 4 January 1985.

Address of authorised agent: Proplan en Medewerkers, P.O. Box
2333, Alberton, 1450. Tel. (011) 869-9486.

Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsheplanningskema in werking bekend as Pretoria-dorpsbe-
planningskema, 1974, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Mackenziestraat, Menlo Park, van “‘Groepshehui-
sing” met 'n digtheid van 25 eenhede per hekiaar tot “Spesiaal” vir
wooneenhede met 'n digtheid van 27 eenhede per hektaar.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kanfoor van die Uitvoerende Direkteur: Departe-
ment Stedelke Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grond-
gebwlksregie, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waitstraat,
Pretoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanat 4 Januarie 1995 (die datum
van die eerste publikasie van hierdia kennisgewing).

Besware teen of verto& ten opsigte van die aansoek moet hinne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Uitvoerende Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagligde agent: Proplan en 'Medewerkers Posbus
2333, Alberton, 1450. Tel. {011) 859-9486.
. o 411

NOTICE 30 OF 1995
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 5019
SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS3 OF SECTION 56 (1} (b) {i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 of 1986)

We, Quilliam, Heydenrych, Freemantle, being the authorised
agents of the owner of Portion 9 of Erf 541, Linden, hereby give
naotice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that we have applied to the City Council
of Johannesburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the
rezoning of the above-mentioned property, situated at 32 Fifth
Street, Linden, from “Residential 1" to “Residential 3", subject to
conditions.

Particulars of the application will lie for mspection dunng normal
office hours at the office of the Direcfor of Planning, Room 780,
Seventh Floor, Civic Cenire, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of 28 days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the apptication must
be lodged with or made in writing 1o the Director of Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a
period of 28 days from 4 January 1995,

Address of owner: Clo Quilliam, Heydenrych Freemantl‘e, Town
Planners, P.O. Box 585, Glenvista, 2058.

NOTICE 31 OF 1995
VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 251
SCHEDULE 8
(Regulation 1 1/2)

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b} (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986}

I, Barend Daniel Bierman, duly authorised trustee of the Benmar
Familie Trust, being the authorised agent of the owner of Erf 250,
Kioofzicht Township, Registration Division JR, Transvaal, hereby
give notice in terms of section 56 {1) (b) {i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that { have applied 10 the Town Coungcil
of Verwoerdburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Verwoerdburg Town-planning Scheme, 1992, by the
rezoning of the property described above, situated at 365 D. F.
Maian Road, Kloofzicht, Verwperdburg, from *Public Garage” to
“Business 2.

KENNISGEWING 30 VAN 1995
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 5019
 BYALES
[Regulasie 11 (_2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) {i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Quitliam, Heydenrych Fresmanlle, synde die gemagtigde
agente van die eienaar van Gedeelte 9 van Erf 541, Linden, gee
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op
Dorpsheplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Groot-
stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979, deur die hersonering van bogenoemde
eiendom, geleé te Vyfde Straat 32, Linden, van “Residentiee! 1” tot
“Residentieel 3", onderworpe aan gewy5|gde voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 16 fer insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein, Johannes-
burg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware feen of vertoé ten apsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of 1ot die
Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733,
Braamtontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Quiliam, Heydenrych, Freemantle,
Stadsbeplanners, Posbus 585, Glenvista, 2058.
. o -4-11

KENNISGEWING 31 VAN 1995
VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 251
BYLAES
{Regulasie 11/2)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Barend Daniel Bierman, behoorlik gemagtigde trustee van die
Benmar Familie Trust, synde die gemagtigde agent van die sisnaar
van Erf 250, Kloofzicht-dorpsgebied, Registrasieafdeling JR,
Transvaal, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dotpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Verwoerdburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Verwoerdburg-dorps-
beplanningskema, 1992, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé te D. F. Malanlaan 365, Kloofzicht, Verwoerd-
burg, van “Openbare Garage' tot “Besigheid 2.
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- Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the offices of the Town Council of Verwoerdburg,
comer of Basden Road and Rabie Street, Verwoerdburg, for a period
of 28 days from 4 January 1995 (the date of the first publication of
this notice).

Obijections to or representations in respect of the application must
be lodged or made in writing to the Town Clerk at the above address
or at P.0. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a period of 28
days from 4 January 1995,

Address of awner: Cl/o Rooth and Wessels, P.O. Box 208,
Pretoria, 0001,

{Reference No.: Mr Clayton/ac/B.8133.)

NOTICE 32 OF 1995

NOTICE OF REZONING AND SUBDIVISION

Notice is hereby given that Terraplan Associates, on behalf of the
awner of Erven 149, 150 and 151, Inxiweni, Tembisa, have applied to
the Provincial Administration: PWV, Community Development
Branch, for the consolidation, rezoning and subdivision of Erven 150
and 151, Inxiweni, Tembisa, from ““Public Open Space’ to “Resi-
dential”, “*Community Facility’” and “Public Road", and the subdivi-
sion of the site into 150 portions, as well as for rezoning of Erf 149,
Inxiweni, Tembisa, from “Community Facility” to “Residential’’ and
“Public Road”, and the subdivision of the erf into 58 portions, The
site is situated approxnmately 30 m to the east of the shops in Jiyana
Township.

Particulars of the application will lie for inspection during nomal
hours at the office of the Director-General: Community Development
Branch, Germiston, or Terraplan Town and Regional Planners,
Forum Building, 6 Thistle Road, Kempton Park, for a period of 28
days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Director-General: Community
Development Branch, P.O. Box 57, Germiston, 1400, or to Terraptan
Associates, P.Q. Box 1903, Kempton Park, 1620, within a period of
28 days from 4 January 1995,

Address of authorised agent: Terraplan Associates, Forum Build-
ing, 6 Thistle Road, Kempton Park, 1620. Tei. 394-1418/9.

NOTICE 33 OF 1995

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
: TOWNSHIP

NOTICE IN TERMS OF SECTION 96 OF THE ORDINANCE ON
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OF 1986

The Grealer Johannesburg Transitional Metropolitan Council
hereby gives notice in terms of section 96 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an
application to establish the township referred to in the Annexure
hereto, has been received by it.

Particulars of the application will fie for inspection during normal
office hours at the office of the Acting Chiet Executor/Town Clerk,
Urban Development, Randburg Town Council Building, Hendrik Ver-
woerd Avenue, Randburg, for a period of 28 days from 4 January
1895,

Objections to or representations in respect of the application musy
be lodged with or made in writing and in duplicate to The Acting Chief
Executor/Town Clerk, at the above address or at Second Floor, Cor-
porate Place, 23 Fredman Drive, Sandten, within a period of 28 days
from 4 January 1995.

ANNEXURE

Name of township: Maroetadal Extension 15.

Full name of appijcant: Chariots of Fire Property Investments CC,
Reg. No. CK94/05779/23.

Number of erven in proposed township:

Erf'1: 1,9604 hectares, *“Special” for *‘Business 1" and “Enter-
tainment* or such other right as approved by the council,

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Stadsraad van Vewvoerdburg, hoek van Basden-
laan en Rabiestraat, Verwoerdburg, vir *n tydperk van 28 dae vanaf
4 Januarie 1995 (die datum van eerste publrka5|e van hierdie kennis-
gewing).

Besware teen of vertod ten opsigta van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januaria 1995 skriftetik by of tot die
Stadsklerk by die bogemelds adres of by Posbus 14013, Verwoerd-
burg, 0140, ingedien of gemaak word.

Adres van eienaar: P.a. Rooth & Wessels, Posbus 208 Pretoria,
0001.

(Verwysing No.: Mnr. J. Clayton/ac/B.8133)
411

. KENNISGEWING 32 VAN 1995

KENNIS VAN HERSONERING EN ONDERVERDELING

Kennis word hiermee gegee dat Terraplan Medewerkers, namens
die eienaar van Erwe 149, 150 en 151, Inxiweni, Tembisa, by die
Provinsiale Administrasie, PWV, Tak Gemeenskapsontwikkeling,
aansoek gedoen het vir die konsolidasie, hersonering en cnderver-
deling van Erwe 150 en 151, Inxiweni, Tembisa, vanaf “Publieke
Oop Ruimte” na “Residensieel”, “Gemeenskapsfasiliteit” en
“Publieke Pad” en die onderverdeling van die perseel in 150 erwe,
asook vir die hersonering van Erf 149, inxiweni, vanaf “Gemeen-
skapsfasiliteit’’ na “Residensiesl” en ‘‘Publicke Pad” en die onder-
verdefing van die perseel in 58 gedeeltes. Die perseel is ongeveer
30 mten oosts van die winkels in Jiyana geles.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantaar van die Direkteur-Generaal: Tak Gemeen-
skapsontwikkeling, Germiston, asook by Terraplan Stads- en
Streeksbeplanners, Forumgebou, Thistleweg 6, Kempton Park,
1620, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Desware ot vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Direkteur-Generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling, Germiston,
1400, of by Terraplan Medewerkers, Posbus 1903, Kempton Park,
1620, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Terraplan Medewerkers, Forum-
gebou, Thistleweg 8, Kempton Park, 1620. Tel. 394-1418/9.
41

KENNISGEWING 33 VAN 1995
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN "N DORP

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 96 VAN DIE QRDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE VAN 1986

Die Groter Johannesburgse Metropolitaanse Raad gee hiermee
ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 {Ordonnanste No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek
om die dorp in die Bylaag hierby genoem te stig, deur hom ontvang
is.

Besonderhede van die aanscek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Waarnemende Hoofuitvoerende
Beampte/Stadsklerk, Stedelike Ontwikkeling, Stadsraadgebou, Hen-
drik Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4
Januarie 1995,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Waarnemende Hoofuitvoerende Beampte/Stadsklerk by
bovermslde adres of by Tweede Verdieping, Corporate Place, Fred-
manrylaan 23, Sandton, ingedien of gerig word.

BYLAE

Naam van dorp: Maroeladal-uitbreiding 15.

Volle naamn van aansoeker; Chariots of Fire Property Investments
BK {Reg. No. CK94/05779/23).

Aantal erwe in voorgestelde dorp:

Erf 1: 1,9604 hekiaar, “Spesiaal” vir “Besigheid 1 en *“Ver-
maaklikheid” of sodanige ander regte goedgekeur.
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Ert 2: 1,8644 hectares, “Business 1" or such other right as
approved by the council.

Erf 3: 1,5052 hectares, “Business 1” or such other right as
approved by the council.

Description of land on which township is to be established:
Remaining extent of Portion 81 (a portion of Portion 16) of the farm
Witkoppen 194, Registration Division 1Q, Transvaal, in exient 6,0414
hectares, heid by Transfer No. T33031/94.

Situation of proposed township: Maroeladal Extensmn 15 fies
north and adjacent fo Witkoppen Road, south and adjacent to portion
82 (a portion of Portion 16) of the farm Witkoppen 194, Registration
Division 1Q, Transvaal, west and adjacent to the Jukskei Hwer and
east and adjacent to Selbourne Road.

Erf 2: 1,8644 hektaar, “Besigheid 1" of sodanige regte deur die
stadsraad goedgekeur.

Erf 3: 1,5052 hektaar “Besigheid 1" of sodanige reg!e deur die
stadsraad goedgekeur.

' Beskrywing van grond waarop dorp gestig: Resterende gedeeite
van Gedeelie 81 (gedeelte van Gedeelte 16) van die plaas Witkop-
pen 194, Registrasieafdeling 1Q, Transvaal, groot 6,0414 hektaar,
gehou kragtens Titelakte No. 33031/94.

Ligging van die voorgestelde dorp: Maroeladal-uitbreiding 15 is
noord en aanligend aan Witkoppenweg, suid en aanliggend aan
Gedeelte 82 ('n gedeelte van Gedeelte 16) van die plaas Witkoppen
194, Registrasieafdeling IQ, Transvaal, wes van en aanliggend van
die Jukskeirivier en oos van en aanliggend van Selbornweg.

i ‘ ) : o " 411

NOTICE 34 OF 1995
TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF GREATER GERMISTON

ANNEXURE 8
[Regulation 11 (2}]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1} (b) (i} OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

1, Sarel Petrus van Deventer, being the authorlsed agent of the
owners of the various properties mentioned hereunder, hereby give
notice in terms of section 56 (1} (b} (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the Transitional
Local Council of Greater Germiston for the amendment of the town-
planning scheme known as the Bedfordview Town-planning Scheme,
1948, by the rezoning of the properties hereunder described, as
follows:

Bedfordview Amendment Scheme 1/676: By the rezoning of Er
246, Bedfordview Extension 68, situated at 17 Graver Road,
Bedfordview, trom “Special Residential” with a density of one dwell-
ing per erf 1o **Special Residential” with a density of one dwelling per
15 000 square feet in order to permit subdivision of the erf.

Bedfordview Amendment Scheme 1/678: By the rezoning of Ert
1041, Bedfordview Extension 195, situated at 3 Chamberlain Ave-
nue, Bedfordview, from *“Special Residential” with a density of one
dwelling per erf 10 “*Special Residential” with a density of one dwell-
ing per 10 000 square feet in order to permit subdivision of the erf.

Bedfordview Amendment Scheme 1/679: By the rezoning of the
Remainder of Erf 1131, Bedfordview Extension 211, situated at 7
Tipuana Place, Bedfordview, from “Special Residential” with a den-
sity of one dwelling per 20 000 square feet to “Special Residential”
with a density of one dwelling per 10 000 square feet in order {0
- permit subdivision of the erf.

Bedfordview Amendment Scheme 1/680: By the rezoning of Erf
381, Bedfordview Extension 83, situated at 83 Kloof Road, Bedford-
view, from “Special Residential” with a density of one dwelling per
20 000 square feet to “Special Residential” with a denisty of one
dwelling per 10 000 square feet in order to permit subdivision of the
er.

Bedfordview Amendment $Scheme 1/681: By the rezoning of the
Remainder of Erf 594, Bedfordview Extension 116, situated at 24
Lucas Lane, Bedfordview, from “Special Residential” with a densily
of one dwelling per 20 000 square feet to “*Special Residential” with
a density of one dwelling per 10 000 square feet in order to permit
subdivision of the erf.

Particulars of the application wilt Yie for inspection during normal
oftice hours at the office of the Town Clerk, Room 214, 3 Hawley
Road, Bedfordview, for a period of 28 days from 4 January 1995.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.Q. Box 3, Bedfordview, 2008, wnhm a period of 28
days from 4 Januaty 1985.

Address of owner: Clo Van Deventer Associates, P. 0 Box 988,
Bedfordview, 2008.

KENNISGEWING 34 VAN 1995
PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN GROTER GERMISTON

BYLAES
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Sarel Petrus van Deventer, synde die gemagtigde agent van
die eienaars van die onderskeie eiendomme hieronder vermeld gee
hiermee .ingevolge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Plaaslike
Corgangsraad van Groter Germiston aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbepianningskema bokend as Bedfordview-
dorpsbeplanningskema, 1948, deur di¢ herscnering van die eien-
domme hieronder beskryf, soos volg:

Bedfordview-wysigingskema 1/676: Deur die hersonering van
Erf 246, Bedfordview-uitbreiding 68, gele& te Graverweg 17,
Bedfordview, vanaf “Spesiale Woon’* met 'n digtheid van een woon-
huis per erf na “Spesiale Woon'" met 'n digtheid van een woonhuis
per 15 00G vk. voet ten einde onderverdelmg van die erf moontlik te
maak.

Bedfordview-wysigingskema 1/678- Deur die hersonering van
Erf 1041, Bedfordview-uitbreiding 195, geleé te Chamberlainlaan 3,
Bedfordview, vanat *“Spesiale Woon” met 'n digtheid van een woon-
huis per erf ha “Spesiale Woon' met 'n digtheid van een woonhuis
per 10 000 vk. voet ten sinde onderverdeling van die erf moontlik te
maak.

Bedfordview-wysigingskema 1/679: Deur die hersonering van
die Restant van Erf 1131, Bedfordview-uitbreiding 211, geleé te
Tipuanaplek 7, Bedfordview, vanaf “‘Spesiale Woon™ met 'n digtheid
van gen woonhuis per 20 000 vk. voet na “Spesiale Woon™ met 'n
digtheid van een woonhuis per 10 000 vk. voet ten einde onderver-
deling van die erf moontlik te maak.

Bedfordview-wysigingskema 1/680: Deur die hersonering van
Erf 381, Bediordview-uitbreiding 83, geleé te Kloofweg 83, Bedford-
view, vanal "Spesiale Woon' met 'n digtheid van een woonhuis per
20 000 vk. voet na “‘Spesiale Woon'” met 'n digtheid van een woon-
huis per 10 000 vk. voet ten einde onderverdeling van die erf moont-
lik te maak.

Bedfordview-wysigingskema 1/681: Deur die hersonering van
die Restant van Erf 594, Bedfordview-uitbreiding 116, geleé te
Lucaslaan 24, Bedlordview, vanaf **Spesiale Woon™ met 'n digtheid
van een woonhuis per 20 000 vk, voet na “Spesiale Woon” met 'n
digtheid van een woonhuis per 10 000 vk. voet ten einde onderver-
deling van die erf moontik te maak.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Hawleystraat 3,
Bedfordview, Kamer 214, vir 'n fydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie
1995.

Besware teen of vertos ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 2B dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 3, Bedfordview, 2008,
ingedien of gerig word.

Adres van efenaar: P.a, Van Deven:er Medewerkers, Posbus 988,
Bedfordview, 2608.
4—11
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NOTICE 35 OF 1995
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5319

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (OHDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

I, Andries Petrus Benadé, being the authorised agent of the owner
of Portion 1 of Erf 977, Lynnwood, hereby give nofice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied o the City
Council of Pretoria for the amendment of the town-planning scheme
known as the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning
of the property described above, situated at The Wishbone South
from “Special Residential’’ to “Group Housing'". .

Particulars of the application will tie for inspection during normal
office hours at the office of the Executive Director: City Planning and
Development, Division Development Control, Application Section,
Room 6002, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for
a period of 28 days from 4 January 1994 (the date of first publlcahon
of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Executive Director: City
Planning and Development at the above address or P.O. Box 3242,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 4 January 1994,

Address of agent: Van Zy! & Benadé Town and Regional Planners,
P.O. Box 32709, Glenstantia, 0010.

NOTICE 36 OF 1995

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given to all whom it may concern that in tetms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, |, Colibri
(Pty} Limited, intends applying to the City Council of Pretoria for
consent 10 erect a second dwelling-house on Portion 1, Erf 727,
Lynnwood, also known as 257 Thatchers Field, Lynnwood, located in
a‘‘Special Residential’ zone.

Any objection, with the grounds therefor, shall be lodged with or
made in writing to the Executive Director: City Planning and Devel-
opment, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block, Van der
Walt Street; P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within 28 days of publi-
cation of the advettisement in the Provincial Gazetle, viz 4 January
1995.

Full particulars and plans (if any) may be inspected during normal
office hours at the above-mentioned office for a period of 28 days of
the publication of the advertisement in the Provincial Gazette.

Closing date for any objections: 1 February 1995, -

Applicant’s street and postal address: 473 Mackenzie Street,
Menlo Park, 0081, P.O. Box 36337, Menlo Park, 0102
Tel. 346-4193.

- KENNISGEWING 35 VAN 1995
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5319

" KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN VDIE

DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE QRDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Andries Petrus Benadé, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Gedeelte 1 van Erf 977, Lynnwood, gee hiermee inge-
volge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op Dorpsheplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
darsbeplanningskema bekend as die Pretoria-derpsbeplanning-
skema, 1974, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,.
geled te Tha Wishbone South van *“Spesiale Woon” na ‘‘Groeps-
behuising".

Besonderhede van die aansoek I ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Direkieur: Stedelike
Beplanning en Ontwikkeling, - Afdeling Ontwikkelingsbeheer,
Aansoekadministrasie, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der
Waltstraat, Pretoria, vir °n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tvdperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die Uit-
voerende Direkteur: Stedelike Beplanning en Ontwikkeling by bover-
melde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001, mgedlen of gerig
word.

Addres van agent: Van Zyl & Benadé Stads- en Streekbeplanners,

Posbus 32709, Gienstantia, 6010.
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KENNISGEWING 36 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974

ingevolge klousule 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1874, word hiermee aan alle belanghebbendes kennis gegee dat ek,
Colibri (Edms.) Beperk, voornemens is om by die Stadsraad van
Pretoria aansoek te doen om toestemming om 'n tweede woonhuis
op te rig op Gedeelte 1, Ert 727, Lynnwood, ook bekend as Thatch-
ers Field 257, Lynnwood, geleé in 'n “Spesiale woon”-sone.

Enige beswaar, met redes daarvoor, moet binne 28 dae na pubii-
kasie van die advertensie in die Provinsiale Koerant, naamlik 4 Ja-
nuarie 1995 skriftelik by of tot die Uitvoerende Direkteur: Stedelike
Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grondgebruiksregte, Kamer
6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat; Posbus 3242, Preto-
ria, 0001, ingedien of gerig word.

Volledige besonderhede en planne (as daar is) kan gedurende
gewone kantoorure by bogenoemde kantoor besigtig word vir 'n
pericde van 28 dae na publikasie van die kennisgewing in die Provin-
siale Koerant.

Sluftingsdatum vir enige besware: 1 Februarie 1995,

Aanvraer se straal- en posadres: Mackenziestraat 473, Menlo
Park, 0081, Posbus 36337, Menlo Park, 0102. Tel, 346-4193.

NOTICE 37 OF 1995

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given 1o all whom it may concern that in terms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, |, Antonie
Andries de Klerk, intend applying to the City Council of Pretoria for
consent 1o erect a second dwelling-house on Erf 1038, Darandia
Extension 15, also known as 435 Salome Sireet, located in “*Special
Residential” zone.

Any objection, with the grounds therefor, shall be lodged with or
made in writing to the Executive Director: City Planning and Devel-
apment, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block, Munito-

ria, Van der Walt Street; P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within

28 days of the publication of the advertisement in the Prownc:al
Gazetle, viz 4 January 1995,

Full particulars and plans {if any) may be inspected during normal
office hours at the above-mentioned office, for a period of 28 days of
the publication of the advertisement in the Provincial Gazette.

Closing date for any objections: 1 February 1995,

Applicant’s street and poslal address: 435 Salome Street, Doran-
dia Extension 15, 0182. Tel. 379-1700.

KENNISGEWING 37 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1972

Ingevolge klousule 18 van die Pretoria-dorpsbepianningskema,
1974, word hiermee aan alle betanghebbendes kennis gegee dat gk,
Antonie Andries de Klerk, vocrnemens is om by die Stadsraad van
Pretoria aansoek te doen om toestemming om ’n tweede woonhuis
op te rig op Erf 1038, Dorandia-uitbreiding 15, ook bekend as
Salomestraat 435, geleé in 'n “*Spesiale Woon'-sone,

Enige beswaar, met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na
publikasie van die adveriensie in die Provinsiale Koerant, nl.
4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die Uitvoerende Direkieur: Stede-
like Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grondgebruiksregte,
Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat; Posbus 3242, .
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Volledige besonderhede en planne {as daar is) kan gedurende
gewone kantoorure by bogenoemde kantoor besigtia word, vir 'n
periode van 28 dae na publikasie van die kennisgewing in die Provin-
siale Koerant.

Sluitingsdatum vir enige besware: 1 Februarie 1995,

Aanvraer se straal- en posadres: Salomestraat 435, Dorandla—un-
breiding 15, 0182, Tel. 379-1700. :
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NOTICE 38 OF 1995 -

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given to all whom it may concern that in terms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scherne, 1974, |, Willem
Frederick Jordaan, intend applying to the City Council of Pretoria for
consent to erect a second dwelling-house an Eif 51/Portion 18
{a portion of Portion 13), Mountain View, also known as 1360 Bar-
nato Street, located in a “Special Residential” zone.

Any objection, with the grounds therefor, shail be lodged with or
made in writing to the Executive Director: City Planning and Devel-
opment, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block, Munito-
ria, Van der Walt Street, P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within 28
days of the publication of the advertlsement in the Provmcnal
Gazette, viz 4 January 1995.

Full particulars and plans (if any) may be inspected during normal
office hours at the above-mentioned office, for a period of 28 days of
the publication of the advertisement in the Provincial Gazette.

Closing date for any objections: 1 February 1995.

Applicant’s street and postal address: 1360 Barnato Street,
Mountain View, Pretoria, 0082. Tel. (012) 379-2710 (H); (012)
298-2627 (W).

KENNISGEWING 38 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974

Ingevolge klousule 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, word hiermee aan alle befanghebbendes kennis gegee dat ek,
Willem Frederick Jordaan, voornemens is om by die Stadsraad van
Pretoria aansoek te doen om toestemming om 'n tweede woonhuis
op te rig op EH 51/Gedeelte 18 ('n gedeeite van Gedeelte 13), Moun-
tain View, Pretoria, ook bekend as Barnatostraat 1360, geied in.’n
“‘Spesiale Woon'"-sone.

Enige beswaar met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na

publikasie van die advertensie in die Provinsiale Kaerant, nl.

4 Januarig 1995, skriftelik by of tot die Uitvoerende Direkteur: Stede-
like Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grondgebrulksregte
Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of geng word.

Volledlge besonderheds en planne (as daar is) kan gedurende
gewone kantoorure by bogencemde kantoor besigtig' word, vir 'n
periode van 28 dae na publikasie van dne kenmsgewmg in die Provin-
siale Koerant. .

Sluitingsdatum vir enige besware: 1 Februarie 1995. .

Aanvraer se straat- en posadres: Barnatostraat 1360, ’Moun't‘ain
View, Pretoria, 0082. Tel. {012) 379-2710 (H); (012) 298-2627 (W).

NOTICE 39 OF 1995

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given to all whom it may concern that in terms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, |, Christiaan
Willem Mbiler, intend applying to the City Council of Pretoria for
consent to erect a second dwelling-house on R/E Erf 127, Waverley,
Pretoria, also known as 831 Codonia Avenue, Waverley, located in
“Special Residential” zone.

Any objection, with the grounds therefor, shall be Iodged wnth or
made in writing o the Executive Director: City Planning and Devel-
opment, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block, Munito-
ria, Van der Walt Street, P.C. Box 3242, Pretoria, 0001, within 28
days of the publication of the advertisement in the Provincial
Gazette, viz 4 January 1995.

Full particulars and plans (if any) may be inspected during normal
office hours at the above-mentioned office, for a period of 28 days of
the publication of the advertisement in the Provincial Gazette.

Closmg date for any objections: 1 February 1995,

Apphcan!s street and postal address: C. W. Mdller, 831 Codoma
Avenue, Waveriey, Pretoria, 0186. Tel. 333-7515.

KENNISGEWING 39 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974

Ingevolge klousule 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, word hiermee aan alle belanghebbendes kennis gegee dat ek,
Christiaan Willem Mdfier, voornemens is om by die Stadsraad van
Pretoria aansoek te doen om toestemming om 'n tweede woonhuis
op te rig op R/G Erf 127, Waverley, Pretoria, ook bekend as Codo-
nialaan 831, Waverley, geleé in 'n “Spesiale Woon"’-sone.

‘Enige beswaar, met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na
publikasie van die advertensie in die Provinsiale Koerant, nl.
4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die Uitvoerende Direkieur: Stede-
like Beplanning en Oniwikkeling, "Afdeling ' Grondgebruiksregte,
Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraal Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

" Volledige besonderhede en‘planne (as daar is) kan gedurende
gewone kantoorure by bogenoemde kantoor besigtig word, vir ’n
periode van 28 dae na publikasie van die kennisgewing in die Provin-
siale Koerant. '

Sluitingsdatum vir enige besware: Februane 1995.

Aanvraer se straal- en posadres: C. W. Méller, Codomalaan 831,
Waverley, Pretoria, 0186. Tel. 333-7515

" NOTICE 40 OF 1995

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given to all whom it may concern that in terms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, |, Stephanus
Isais Coetzer, intend applying to the City Council of Pretoria for per-
mission to erect a second dwelling-house on Eri 3737 Shadplek
Street, Garsfontein Extension 13, Pretoria.

Any objection, with the grounds therefor, shall be fodged in writing

with the Director: City Planning, Development Control Division, .

Administration Section, P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, and the appli-
cant within 28 days of the publication of the first advertisement in the
press, viz 4 January 1995,

Particulars and plans (if any) may be inspected during normal
office hours at the address of the applicant and the address of the
Director; City Planning, Room 6002, West Black, Munitoria, Van der
Walt Street, Pretoria.

Closing date for any objections: 1 February 1995,

Applicant: 3. 1. Costzer, P.O. Box 38165, Faerie¢ Glen 0043,
Tel. 47-1698.

KENNISGEW!NG 40 VAN 1995

RETORIA-DOHPSBEPLANNINGSKEMA 1974

- Ingevolge Kiousule 18" van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, word hiermee aan afle belanghebbendes kennis gegee dat ek,
Stephanus isais Coetzer, voornemens is om by die Stadsraad van
Pretoria aansoek te doen om toestemming om 'n tweede woonhuis
op te rig op Erf 3737, Shadplekstraat, Garsfontein-uitbreiding 13,
Pretoria.

Enige beswaar, met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na
publikasie van die eerste advertensie in die pers, nl. 4 Januarie
1995, skiiftelik by die Direkteur: Stedelike Beplanning, Afdeling
Ontwikkelingsbeheer, Aanscek-administrasie, Posbus 3242, Preto-
ria, 0001, en die aanvraer ingedien word.

Besonderhede en planne (as daar is) kan gedurende gewone kan-
toorure by die adres van die aanvraer en die Direkteur: Stedelike
Beplanning, Kamer 6002, Wesblok, Munltona Van der Waltstraat,

: Pretoria, besigtig word.

Sluitingsdaturm vir enige besware: 1 Februarie 1995,

Aanvraer: 8. |, Coetzer Posbus 38165, Faerie Glen, 0043, Tel
47-1698.
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NOTICE 41 OF 1995 .

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974
-Notice is hereby given to all whom it may concern that in terms of

ctause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, we Johan:
Roelof Gustav Theunissen and Jeannine Theunissen, intend apply-'

ing to the City Council of Pretoria for permssion to erect a second
dwelling-house on Stand 3746, 580 Beagle Street, Garsfontem
Extension 13, Pretoria.

Any objection, with the grounds therefor, shall ba lodged in writing
with the Director: City Planning, Development Control Division,
Administration Section, P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, and the appti-
cant within 28 days of the publication of the first advertisement in the
press, viz 4 January 1995.

Particulars -and plans (if any) may be inspected during normal
office hours at the address of the applicant and the address of the
Director: City Planning, Room 6002, West Block, Munitorfa, Van der
Walt Street, Pretoria.

Closmg date for any objections: 1 February 1995.

Applicant: J. R. G. Theunissen, P.Q. Box 38165, Faerie Glen,
0043. Tel. 47-1698.

NOTICE 42 OF 1995

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given to all whom it may concern that in terms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, we, Stepha-
nus Isais Coetzer and Springvate Daniel l.ombard, intend applying to
the City Councit of Pretoria for consent to erect a second dweliing-
house on Erf 2153, Faerie Gien Extension 9, also known as Skekuza
Street, located in a “Speciat Residential™ zone.

Any objection, with the grounds therefor, shall be Iodged with or
made in writing to the Executive Director: City Planning and Devel-
opment, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block, Munito-
ria, Van der Walt Street, P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within 28
days of the publication of the advertisement in the Provincial
Gazette, viz 4 January 1995,

Full particulars and plans (if any) may be inspected during normal
office hours at the above-mentioned office, for a period of 28 days of
the publication of the advertisement in the Provincial Gazette.

Closing date for any objections: 1 February 1995.

Applicant’s street and postal address: S, 1. Coetzer and S. D.

Lombard, 100 Clearwater, Lynnwood Glen, 0081; P.C, Box 38165,
Faerie Glen, 0043. Tel. 47-1698.

KENNISGEWING 41 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974

Ingevolge kiousule 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, word hiermee aan alle belanghebbendes kennis gegee dat
ons, Johan Roelof Gustav Theunissen en Jeannine Theunissen,
voornemens is om by die Stadsraad van Pretoria aansoek te doen
om toestemming om 'n tweede woonhuis op te rig op Erf 3746,
Beaglestraat 580, Garsfontein-uitbreiding 13, Pretoria.

Enige beswaar, met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na
publikasie van die eerste advertensie in die pers, nl. 4 Januarie
1995, skriftelk by die Direkteur: Stedelike Beplanning, Afdeling
Ontwikkelingsbeheer, Aansoek-administrasie, Posbus 3242, Preto-
ria, 0001, en die aanvraer ingedien word

Besonderhede en planne {as daar is) kan gedurends gewone kan-
toorure by die adres van die aanvraer en die Direkteur: Stedelike
Beplanning, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat,
Pretoria, besigtig word. ’

Sluitingsdatum vir enige besware: 1 Februarie 1995.

Aanvraer: J. R. G. Theunissen, Posbus 38165, Faerie Glen, 0043.
Tel. 47-1698.

KENNISGEWING 42 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974

Ingevolge klousute 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, word hiermee aan alle belanghebbendes kennis gegee dat
ons, Stephanus lsais Coetzer en Springvate Daniel Lombard, voor-
nemens is om by die Stadsraad van Pretoria aansoek te doen om
toestemming om ’n tweede woonhuis op te rig op Erf 2153, Faerie
Glen-uitbreiding 9, ook bekend as Skekuzastraat, geled in 'n
“Spesiale Woon’*-sone.

Enige beswaar, met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na
publikasie van die advertensie in die Provinsiale Koerant, nl.
4 Januarie 1995, skriftelik by of tot die Uitvoerende Direkleur: Stede-
like Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grondgebruiksregte,
Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat; Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Volledige besonderhede en planne {as daar is) kan gedurende
gewone kantoorure by bogenocemde kantoor besigtig word, vir 'n
pericde van 28 dae na publikasie van die kennisgewing in die Provin-
siale Koerant.

Sluitingsdatum vir enige besware: 1 Februarie 1995,

Aanvraer se straat- en posadres: S. 1. Coetzer en S. D. Lombard,
Clearwater 100, Lynnwood Glen, 0081; Posbus 38165, Faerie Glen,
0043. Tel. 47-1698.

NOTICE 43 OF 1995

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974

Notice is hereby given to all whom it may concern that in terms of
clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, |, Stephen
Charles Wheeler, intend applying to the City Council of Preteria for
permission to erect a second dwelling-house on Erf 623, Faerie Glen
Extension 1, also known as 513 Louisiana Street, located in a “Spec-
ial Residential” zone.

Any objection, with the grounds therefor, shall be lodged with or
made in writing to the Executive Director: City Planning and Devel-
opment, Land-use Rights Division, Room 6002, West Block, Munito-
ria, Van der Walt Street, P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within 28
days of the publication of the advertisement in the Provincial
Gazette, viz 4 January 1995.

Full particulars and plans {if any) may be inspected during normal
office hours at the above-mentioned office, for a period of 28 days of
the publication of the advertisement in the Provincial Gazette.

Closing date for any objections: 1 February 1995.

Applicant’s street and postal address: 513 Louisiana Street, Fae-
. rie Glen Extension 1, 0043; P.O. Box 904-383. Te!. 991-2217.

KENNISGEWING 43 VAN 1995

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1974

Ingevolge klousule 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, word hiermee aan alle belanghebbendes kennis gegee dat ek,
Stephen Charles Wheeler, voornemens is om by die Stadsraad van
Pretoria aansoek te doen om toestemming om ’'n tweede woonhuis
op te rig op Erf 623, Faerie Glen-uitbreiding 1, ook bekend as Loui-
sianastraat 513, geled in 'n “Spesiale Woon"-sone

Enige beswaar, met die redes daarvoor, moet binne 28 dae na
publikasie van die advertensie in die Provinsiale Koerant, nl.
4 Januarie 1995, skriftelik by of tat die Uitvoerende Direkteur: Stede-
like Beplanning en Ontwikkeling, Afdeling Grondgebruiksregte,
Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Posbus 3242,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Volledige besonderhede en planne {(as daar is) kan gedurende
gewone kantoorure by bogencemde kantcor besigtig word, vir 'n
periode van 28 dae na publikasie van die kennisgewing in die Provin-
siale Koerant.

Sluitingsdatum vir enige besware: 1 Februarie 1995,

Aanvraer se sfraat- en posadres: Louisianastraat 513, Faerie
Glen-uitbreiding 1, 0043; Posbus 904-383. Tel. 991-2217,
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NOTICE 44 OF 1995
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
ROODEPOORT TOWN-PLANNING SCHEME, 1886
'AMENDMENT SCHEME 940 .

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) {b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-
NANCE No. 15 OF 1986)

1, Carel Aron Nolte, being the authorised agent of the owner of Erf
115, Maraisburg, hereby give notice in terms of section 56 {1) (b) (i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1886), that | have applied to the City Council of Roodepcort
for the amendment of the town-planning scheme known as the
Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the
property as described above, from “Residential 1" to *‘Special” for
Restaurant.

Particulars of the application are open for mspectaon during normal
office hours at the Department. of Urban Development, Enquiry
Counter, Fourth Ficor, Civic Centre, Christiaan de Wet Road,
Florida, for a period of 28 days from 4 January 1995.

Objections 10 or representations of the application must be lodged
with or made in writing to the Head: Urban Development at the above
address or at Private Bag X30, Roadepoott, 1725, within a period of
28 days from 4 January 1995,

Address of owner: P.O, Box 2033, Randburg, 2125.

NOTICE 45 OF 1995

ROAD TRAFFIC ACT, 1989
{ACT No. 29 OF 1989)

NOTICE OF REGISTRATION OF TESTING STATION AND
AUTHORITY TO APPOINT EXAMINERS OF VEHICLES

1. Notice is hereby given in terms of section 59 of the Road Traffic
Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), of the registration of Menlyn Road-
woarthy, as a B-grade testing station.

2. It is determined under section 3 (1) (e) of the sald Act that
Menlyn Roadworthy, is an authority which may appoint any person
as an examiner of vehicles for any area on condition that such a
person—

(1) has obtained a diplorna in the exammat:on for examiners of
vehicles at an approved centre; and

(2) is appointed on condition that he may only examine vehicles

at Meniyn Roadworthy.

KENNISGEWING 44 VAN 1995
- STADSRAAD VAN ROODEPOORT
ROODEPOORT~DOBPSBEPLANNINGSKEMA, 1986
' . WYSIGINGSKEMA 940

: KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-

BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1} (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Carel Aron Nolte, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 115, Maraisburg, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b} (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Roode-
poort aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbepian-
ningskema bekend as Roodepoort- dorpsbepiannmgskema. 1987
van “Residensieel 1"’ na “'Spesiaal” vir Restaurant. .

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die .Departement Stedelike Ontwikkeling, Navrae
Toonbank, Vierde Verdieping, -Burgersentrum, Christiaan de Wet-
weg, Florida, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik by of tot die Hoof:
Stedelike Ontwikkeling by bovermelde adres of by Prwaatsak X30,
Roodepoort, 1725, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar. Posbus 2033, Randburg, 2125
411

KENNISGEWING 45 VAN 1995

PADVERKEERSWET, 1989
(WET No. 29 VAN 1988) -

KENNISGEWING VAN REGISTRASIE VAN TOETSSTASIE EN
MAGTIGING OM ONDERSCEKERS VAN VOERTUIE AAN TE
STEL .

1. Kennis word hierby gegee mgevolge artikel 59 van die
Padverkeerswef, 1989 (Wet No. 29 van 1989), van die reg|stra5|e
van Menlyn Roadworthy, as 'n B-graad toetsstasie.

2. Dit word kragtens artikef 3 (1) (e) van genoemde Wet bepaal -
dat Menlyn Roadworthy, 'n instansie is wat enige persoon as ’n
ondersoeker van voertuie vir enige gebied kan aanstel op -voor-
waarde dat so 'n persoon-—

(1) 'ndiploma in die eksamen vir ondersogkers van voertuie by 'n
goedgekeurde sentrum, verwerf het; en

(2) aangestel word op voorwaarde dat hy. slegs voertuie by
Menlyn Roadworthy, kan ondersoek.
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Notices by Local Authorities
Plaasl/ke Bestuurskenmsge wings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 4862
| TOWN COUNCIL OF EDENVALE

PROPOSED PEHMANENT CLCSURE, REZONING AND ALIENA-
TION OF PARK ERF 527 DUNVEGAN, EDENVALE

The Town Council of Edenvale intends to take the foltowing steps
in respect of Park Erf 527, Dunvegan:

1. To permanently close Park Erf 527, Dunvegan, in terms of
" section 68 of the Local Governmenl Ordinance, 1939 (Ordi-
nance No. 17 of 1939);

2. to amend the Edenvale Town-planmng Scheme, 1980, in

“ terms of section 18 of the Town-planning and Townships Ordi-

- nance, 1986 {Ordinance No. 15 of 1986), by rezoning Park Erf

527, Dunvegan, from “Public Open Space” to “Residentlal
1" and “Parking”; and -

3. to alienate the said Park Erf 527, Dunvegan, in terms of sec-

tion 79 (18) of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance No. 17 of 1939).

The Council’s resolution and draft scheme in regard to the above-.

menticned are open for inspection at Room 317, Municipal Offices,
Van Riebeeck Avenue, Edenvale, during office hours for a pericd of
at feast thirty (30) days from date of the first publication of this notice
which is 28 December 1994,

Any person may in writing lodge any objection with or may make
any representation regarding the above-mentioned to the above-
mentioned local authority and where applicable, claim compensation
before or on 6 February 1995,

P. J. JACOBS,

Town Clerk.

Municipat Offices, P.O. Box 25, Edenvale, 1610.
(Notice No. 187/1994) :

LOCAL AUTHORITY NOTICE 5005
SCHEDULE 11
(Reguilation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The Gity Council of Benoni, hereby gives notice in terms of section
69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during nermal
office howrs at the office of the City Engineer, corner of Tom Jones
Street and Elston Avenue, Benoni, Room 113, for a period of 28 days
from 28 December 1994,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk
at the above address or at Private Bag X014, Benoni, 1500, within a
period of 28 days from 28 December 1994,

H. P. BOTHA,
Town Clerk.

Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni,
1500.

8 December 1994,
{Notice No. 164/1994)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 4882
STADSRAAD VAN EDENVALE

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING, HERSONERING EN
VERVREEMDING VAN PARKERF 527, DUNVEGAN, EDENVALE

Die Stadsraad van Edenvale-is van voorneme om die volgende
stappe te doen ten opsigte van Parkerf 527, Dunvegan:

1 Om Parkert 527, Dunvegan, ingevolge artikel 68 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No.
17 van 1939), permanent te sluit;

2. om die Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, ingevolge ar-
tikel 18 van die Ordonnansie op Dorpsbeptanning en Dorpe,
1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), te wysig deur die her-
sonering van Parkerf 527, Dunvegan, vanaf “Publieke Oop-
ruimte” na “Residensieel 1" en “Parkering™; en

3. om die betrokke Parkerf 527, Dunvegan, ingevolge artikel 79
(18) van die Ordonnansie op Plaasfike Bestuur, 1939 (Ordon-
nansie No. 17 van 1939}, te vervreem.

Die Raad se besiuit en ontwerpskema, in veband met die boge-
melde 18 vir 'n tydperk van minstens dertig {30) dae vanaf datum van
die eerste publikasie van die kennisgewing naamiik 28 Desember
1994 gedurende kantoorure by Kamer 317, Munisipale Kantore, Van
Riebeecklaan, Edenvale, ter insae.

Enige persoon kan skriftelik enige beswaar indien by of vertoé tot
bogenoemde plaaslike bestuur rig ten opsigte van die bogenoemde
en waar van toepassing, vergoeding eis voor of op 6 Februarie 1995,
P.J. JACOBS,

Stadsklerk.
Munisipale Kanto_ra. Posbus 25, Edenvale, 1610.

(Kennisgewing No. 187/1994)
284

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 5005
BYLAE 11
{Regulasie 21)

'KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Benoni, gee ingevolge artikel 69 (6) (a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Crdonnansie No.

" 15 van 1986), kennis dat 'n aanscek om die dorp in die Bylae hierby

genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur, hoek van Tom
Jonesstraat en Elstonlaan, Benoni, Kamer 617, vir *n tydperk van 28
dae vanaf 28 Desember 1994.

Besware teen of vertoé ten apsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanat 28 Desember 1984, skrifielik en in twee-
voud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
X014, Benoni, 1500, ingedien of gerig word.,

H. P. BOTHA,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore, Adm:mstranewe Gebou, Elstonlaan, Benoni,
1500. .

8 Desember 1994,
(Kennisgewing No. 164/1994)
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ANNEXURE
Name of fownship: The Stewards Extension 8.

Full name of applicant: Ferero Malherbe Incorporated, Town and
Regional Planners, on behalf of the Trustees for the time being of
H. B. Hodes Family Trust; the Trustees for the time being of Stacey
Saloner Trust; the Trustees for the time being of the Brett Saloner
Trust; and the Trustees for the time being of the Craig Saloner
Trust.

Number of erven in proposed township:

(a)- USE ZONE X! “SPECIAL™: For dwelhng-houses residential
builings, dwelling-units and duplex dwellings with a maximum
coverage of 40%, a maximum FAR of 0,4 and a maximum
height of two stareys and with the written consent of the City
Council for social halls, institutions, places of instruction,
places of public worship and special buildings: Two (2) erven,

{b) USE ZONE: “Existing Public Open Space”: One (1} erf.

Description of land on which township is to be established: A part
of the Remainder of Portion 14 of the farm Kleinfontein 67 IR, District
of Benoni.

Situation of proposed township: The township is situated on the
western boundary of the Benoni municipat area, just east of the
industrial area of Anderbolt in Boksburg and immediately north of the
Dunswart industrial area, directly north-east of the Dunswart bridge.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 5021
CITY OF JOHANNESBURG
NOTICE OF DRAFT SCHEME

{AMENDMENT SCHEME 4796)

The City Council of Johannesburg hereby gives notice in terms of
section 28, read together with section 55, of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance Na. 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Johannesburg Amendment
Scheme 4796 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the followmg
proposals:

To rezone pant of Erf 7903, Kensington, from “Public Open
Space” to “Residential 1", one dwelling per 700 m?, Height
Zone 0 (three storeys).

The effect is to sell the site to the owner of the Rema:mng Extent of

Erf 7829, Kensington, and 3ubsequently consohdate it with the said
e,

The draft scheme will lie for inspection during normal office hours
at the office of the City Planning Department, Seventh Floor, Room
760, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a period of 28
days from 28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the scheme must be
lodged with or made in writing to the Directar: City Planning at the
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a
period of 28 days from 28 December 1994,

G. N. PADAYACHEE,
Town Clerk.
Civic Centre, Braamfontein, Johannesbtirg.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 5068
TOWN COUNCIL OF SANDTON
SCHEDULE 11
(Reguiation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF.
TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in‘terms of

section 69 (6} {a) of the Town-planning and Townships Ordinance,

1986, that an application to establish the township referred to in the

Schedule hereto, has been received by it.

BYLAE

Naam van dorp: The Stewards-uitbreiding 8.

Volle naam van aansoeker: Ferero Malherbe Ingelyf, Stads- en
Streeksbeplanners, namens the Trustees for the time being of the
H B Hodes Family Trust; the Trustees for the time being of the
Stacey Saloner Trust; the Trustees for the time being of the Brett
Saloner Trust; and the Trustees for the time being of the Craig
Saloner Trust. ‘

Aantal erwe in voorgestelde dorp:

{a) GEBRUIKSONE XI “SPESIAAL": Vir woonhuise, woonge-
boue, wooneenhede en duplekswonings teen 'n maksimum
dekking van 40%, 'n maksimum VOV van 0,4 en 'n maksi-
mum hoogte van 2 verdiepings en met die skriftelike toestem-
ming van die Stadsraad vir geselligheidsale, inrigtings, onder-
rigplekke, plekke vir openbare godsdiensoefening en spesiafe
geboue: Twee (2) erwe.

(b) GEBRUIKSONE: “Bestaande Qpenbare Qopruimte’: Eén {1)
erf.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: 'n

- Gedeelte van die Restant van Gedeelte 14 van die plaas Kleinfontein

67 IR, distrik Benoni.

Ligging van voorgestelde dorp: Die dorp is geled teen die weste-
like grens van die Benoni munisipale gebied, oos van die nywer-
heidsgebied van Anderbolt in Bokshurg en onmiddelik noord van die
Dunswart nywerheidsgebied, en noordoos van die Dunswart brug.

2

. PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 5021
STAD JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

(WYSIGINGSKEMA 4796)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby ingevolge artikel 28,
gelees saam met artikel 55, van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie Na. 15 van 1986), kennis dat 'n
ontwerpdorpsbeplanningskema, wat as Johannesburgse Wysi-
gingskema 4796 bekend gaan staan, deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysngmgskema en bevat die volgende
voorstefie:

Om 'n gedeelte van Erf 7903, Kensington, te hersoneer van
“Openbare Oopruimte* na “Residensieel 1”, een woonhuis per
700 m?, Hoogtesone 0 (drie verdiepings).

Die uitwerking hiervan is om die terrein aan die eienaar van die
Resterende Gedeelte van Erf 7829, Kensington, te verkoop en
gevolglik met die gencemde erf te konsclideer.

Die ontwerpskema 1é ter insae gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Departement van Stadsbeplanning, Sewende
Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, Johannes-
burg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994,

Besware teen of verloé ten opsigte van die skema moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik by of tot die
Direkteur: Stadsbeplanning by die bogencemde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

G. N. PADAYACHEE,
Stadsklerk.
Burgersentrum, Braamfontein, Johannesburg. 28-4

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 5068
STADSRAAD VAN SANDTON
BYLAE 11
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP
Die Stadsraad van Sandton gee hiermee ingevoige artikel 69 (6)

~ (a) van die COrdonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986

(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae hierby genoem, te stig deur hom ontvang is.
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Particulars of the application will tie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Sandton,
Room B206, Civic Centre, Rivonia Hoad for a peried of 28 days from
28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk
at the above address or at P.O. Box 78001, Sandton, 21486, within a
period of 28 days from 28 December 1994.

SCHEDULE
Name of fownship: Sunninghill Extenslon 44.

Full name of appficant: Karl Jansen van Rensburg on behalf of
Raymond Francis Horsten.

Number of erven in proposed township:
Residential 2: Two erven, 10-15 dwelling-units per hectare.
“Public Road™: One erf.

Description of land on which township is to be established: Holding
21, Sunninghill Park Agricultural Holdings.

Situation of propesed township: Comer of Malindt and Naivasha
Roads, Sunninghill Park.

Reference No.: 16/3/1/511X44.

G. J. MYBURG,

Acting Chief Executive/Town Clerk.

Sandton Town Council, P.O. Box 78001, Sandton, 2146,
28 December 1994,

(Notice No. 328/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 5069
_TOWN COUNCIL OF SANDTCN
SGHEDULE 11
(Reguiation 21)
NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT

OF TOWNSHIP

The Town Council of Sandten hereby gives notice in terms of
section 69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that an application to establish the township referred to in the
Schedule hereto, has been received by it.

Particulars of the application will fie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Sandton,
Room 82086, Civic Centre, Rivonia Road, for a period of 28 days from
28 December 1994.

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk
at the above address or at P.O. Box 78001, Sandton, 2146, within a
period of 28 days from 28 December 1994,

SCHEDULE _

Name of township: Sunninghill Extension 101.

Full name of applicamt: Muller Kieser Zerwick Inc., on behalif of
Ethne Adele Green.

Number of erven in proposed township: Resudenhal 2: Two erven,
15 dwelling-units per hectare.

Description of {and or which township is to be established: Holding
59, Sunninghill Agricultural Holdings.

Situation of proposed township: In Nanyuki Read, north of Tana
Road, Sunninghill.

Reference No.: 16/3/1/511X101,

G.J. MYBURG,

Acting Chief Executive/Town Clerk.

Sandton Town Council, P.O. Box 78001, Sandton, 2146.
28 December 1994,

(Notice No. 329/1994)

7474027 ~D

Besonderhede van die aanscek I& ter insas gedurends gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Sand-
ton, Kamer B2086, Sandton, Burgersentrum, Rivoniaweg, vir 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 28 December 1994.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by of tot dis Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

BYLAE
Naam van dorp: Sunninghiil-uitbreiding 44. .

Volle naam van aansoeker: Karl Jansen van Rensburg namens
Raymond Francis Horsten.

Aamntal erwe in voorgestelde dorp:

Residensieel 2: Twee erwe, 10-15 wooneenhede per hektaar,
“Openbare straat”; Een erf.

Beskrywing van grond waarop dorp geslig staan te word: Hoawe
21, Sunninghill Park-landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Hoek van Malindi- en Naivasha-
weg, Sunninghill Park.

Verwysing No.: 16/3/1/S11X44,
G. J. MYBURG,
Waarnemende Stadsklerk.
Sandton Stadsraad, Posbus 78001, Sandton, 2146.
28 Desember 1994, .
{Kennisgewing No. 328/1894) 284

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 5069
STADSRAAD VAN SANDTON
BYLAE 11
(Requiasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Sandion gee hiermee ingevolge artikel 69 (6)
(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 19886), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Byiae hierby genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Sand-
ton, Kamer B206, Sandton Burgersentrum, Rivaniaweg, vir.'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne °n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton, 2148, ingedien of gerig word.

' BYLAE
Naam van dorp: Sunninghill-uitbreiding 101.

Volle naam van aansoeker: Muller Kieser Zerwick Ing., namens
Ethne Adele Green.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 2: Twee erwe, 15
wooneenhede per hektaar.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Hoewe
59, Sunninghill-landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp In Nanyukiweg, noord van Tana-
weg, Sunninghill.

Verwysing No.: 16/3/1/511X101.
G. J. MYBURG,
Waarnemende Stadsklerk,
Sandton Stadsraad, Posbus 78001, Sandton 21 486,
28 Desember 1994,
(Kennisgewing No. 329/1994) . : 284
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 5082
CITY COUNCIL OF PRETORIA

SCHEDULE 11
{Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms of section
69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application are open for inspection during normal
office hours at the office of the City Secretary, Room 3037M, Third
Floor, West Block, Munitoria, for a period of 28 days from 28 Decem-
ber 1994 (the date of first publication of this notice}.

Oblectlons toor representatlons in respect of the apphcauon must
be lodged in writing and in duplicate with the City Secretary at the
above office or posted to him at P.O. Box 440, Pretona 0001, within
a period of 28 days from 28 December 1 994,

City Secretary.
28 December 1994 and 4 January 1995.

ANNEXURE
Name of township: Die Wilgers Extension 46.
Full name of applicant: Rooipoort Boerdery Trust and Cornells
Hildebrand Derksen.
Proposed zoning and amount of erven: “*Group Housing™: 4 erven.
Description of land on which township is to be established:

Remainder of Portion 47, Portion 103 and Portion 232 of the farm
The Wiliows 340 JR, Transvaa|

Locality of proposed township: The township is north of and abut-
ting on Farm Road; east of and abutting Die Wilgers Extension 1;
west of and abutting Die Wilgers Extension 9; south of and abutting
Verkenner Avenue; and to the south of Willow Ridge High School.

Reference No.: K13/10/2/1147.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1

TOWN COUNCIL OF AKASIA

Notice is hereby given in terms of section 67 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939 {Ordinance No. 17 of 1939), that the Town
Council of Akasia proposes to permanently close Vuurdoering
Avenue.

Aplan mdicating the pos‘ltion of the above-mentioned street to be
closed is open for inspection during office hours at the office of the
Town Secretary, Room 117, 16 Dale Avenue, Doreg Agncurtural
Haldings.

Any person who has any objections to the proposed closing or who
will have any claim for compensatiort if such closing is carried out,
- should lodge his objection or claim with the Town Clerk, P.O. Box
58393, Karenpark, 0118, on or before 6 February 1995.

J.5. DU PREEZ,
Acting Town Clerk.

Municipal Offices, 16 Dale Avenye, Doreg Agrrcunural Holdnngs
Akasia.

4 January 1995.
{Reference No. $15/4/KP24)
_(Notice No. 79/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2
TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF GREATER GERMISTON
BEDFORDVIEW TOWN-PLANNING SHCEME, 1/1948

AMENDMENT SCHEME 1/627

The Town Council of Bedfordview hereby, in terms of the provi-
sions of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), decfares that it has
approved an amendment scheme, being .an amendment of the

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 5082
STADSRAAD VAN PRETORIA

SKEDULE 11
{Regulasie 21)

KENN|SGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee mgevolge artikel 69 (6)
(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning .en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek deur hom
ontvang is om die dorp in die Bylae hierby genoem, te stig.

Besonderhede van die aansoek |1& gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris. Kamer 3037M, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, vir. 'n tydperk van 28 dae vanaf
28 Desember 1994 (die datum van eerste pubhkas:e van hlerdle
kennisgewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 Desember 1994 skriftelik en in twee-
voud by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien of aan
hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos word. .

Stadsekretaris. L

28 Desember 1994 en 4 Januarie 1995.

BYLAE
. Naamvan dorp Die Wilgers-uitbreiding 46.

Volle naam van aansoeker; Rooipoort Boerdery Trust en Cornehs'

Hildebrand Derksen.

Voorgestelde sonering en aantal erwe: “Groepsbehunsmg" 4

GTWE

Beskrywing van eiendom waarop dorpsttgtmg gedoen word:
Restant van Gedeelte 47, Gedeelte 103 en Gedeelte 232 van die
plaas '_I‘he Willows 340 JR, Transvaal.

Ligging van voargesteide dorp: Die dorp is noord en aangrensend
aan Farmweg; 00s en aangrensend aan Die Wilgers-uitbreiding 1;
wes en aangrensend aan Die Wilgers-uitbreiding 9; suid en aan-
grensend aan Verkennerlaan; en ten sulde van die Willow Ridge
High School.

-Verwysing No.: K13/10/2/1147.
- 284

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1
STADSRAAD VAN AKASIA

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 67 van

die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17
van 1839}, dat die Stadsraad van Akasia van voaorneme is om Vuur-
doringlaan permanent te sluit.

'n Plan wat die ligging van die bovermelde straat wat gesluit staan
te word aandui, lé ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 117, Dalelaan 16, Doreg-landbouhcewes, gedurende kan-
toorure.

Enige persoon wat enige beswaar teen die voorgestelde sluiting
het of wat enige eis tot skadevergoeding sal hé indien sodanige

- sluiting uitgevoer word, moet sodanige beswaar of eis skriftelik by die

Stadsklerk, Poshus 58393, Karenpark 0118 voor of op 6 Februarie
1995 indien.

J. 8. DU PREEZ, ’
Waarnemende Stadsklerk.

Munisipale Kantore, Dalelaan 16, Doreg-landbouhoewes, Akasia.
4 Januarie 1995.

{Verwysing No. S15/4/KP24)

(Kennisgewing No. 79/1994)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2
PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN GROTER GERMISTON
BEDFORDVIEW-DORPSAANLEGSKEMA, 1/1948

WYSIGINGSKEMA 1/627

D|e Stadsraad van Bedfordview verklaar hierby, ingevolge artikel
57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbep!anmng en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986), dathy ’n wysngmgskema synde die
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Bedfordview Town-planning Scheme, No. 1 of 1948, comprising the
same land as included in Hotding 3, Geldenhuis Estates Small Hold-
ings, Erven 13, 14 and 16, Criel Township, and Erf 179, Bedfordview
Extension 45 Township.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
available for inspection at all reasonable times at the offices of the
Director-General: Transvaal Provincial Administration, in Pretoria
and the Town Council of Bedfordview,

This amendment is known as Bedfordview Amendment Scheme
1/627.

A.J.KRUGER,

Deputy Chief Executive Officer/Deputy Town Clerk.
Civic Centre, 3 Hawley Road, Bedfordview, 2008.
(Notice No. 2/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3
CITY COUNCIL OF BENONS .

WITHDRAWAL COF THE CHARGES FOR THE USE OF THE SANI-
TARY LANDFILL SITE AND THE AMENDMENT OF THE TARIFF
OF CHARGES FOR THE COLLECTION AND REMOVAL OF
REFUSE AND SANITARY SERVICES

Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local
Government Ordinance, 1939, that the City Councit of Benoni has,
by special resolution, with effect from 1 December 1994, withdrawn
the Charges for the Use of the Sanitary Landfili Site, published under
Municipal Notice No. 108 of 8 August 1984, and has further
amended the Tariff of Charges for the Collection and Removal of
Refuse and Sanitary Services, published under Municipal Notice No.
90 of 16 July 1980, with effect from the above-mentioned date by the
addition of certain services.

A copy of the special tesolution of the Council and full parficulars
of the amendments are open for inspection during office hours in the
office of the Town Secretary, Municipat Offices, Elston Avenue,
Benoni, for a period of fourteen days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objection to the amended
Tariffs, shall do so in writing to the undersigned within fourteen {14)
days of the publication of this notice in the Provincial Gazette.

H. P, BOTHA, ‘
Town Clerk.

Municipal Oﬁices; Administrative Building, Elston Averwe, Benoni,
1501.

4 January 1995."
(Notice No. 3/1995)

' LOCAL AUTHORITY NOTICE 4
CITY COUNCIL OF BENONI

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUATION BOARD TO HEAR
OBJECTIONS IN RESPECT OF THE PROVISIONAL VALUATION
ROLL FOR THE FINANCIAL YEAR 1 JULY 1994 TO 30 JUNE 1995,

{Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section 15 (3) (c) of the Local
Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), that
the first sitting of the Vatuation Board will take place on Wednesday,
25 January 1995, at 09:00, and will be held in the Council Chamber,

Administrative Offices, Elston Avenus, Benoni, to consider. any .

objection to the Provisional Valuation Roll for the financial year
1994/1995. ‘

DEV. VISSER,

Secretary: Valuation Board.

Room 130, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, 1501.
4 January 1995,

(Notice No. 1/1995)

wysiging van Bedfordview-dorpsaaniegskema, No. 1-van 1948, wat
uit dieselfde grond as Hoewe 3, Geldenhuis Estates Srall Holdings,
Erwe 13, 14 en 16, Qriel-dorp, en Erff 179, Bedfordview-uitbreiding
45-dorp, bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye by die kantore van die Direk-
teur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie in Pretoria
asook die Stadsraad van Bedfordview.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysigingskema
1/627.

A.J. KRUGER,
Onder-hoof Uitvoerende Beampte/Adjunk-stadsklerk.

Burgersentrum, Hawleyweg 3, Bedfordview, 2008.
(Kennisgewing No. 2/1995)

'PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 3
STADSRAAD VAN BENON!

HERRQEPING VAN GELDE VIR DIE GEBRUIK VAN DIE SANI-
TERE TERREINVULLINGSPERSEEL EN WYSIGING VAN DIE
TARIEF VIR DIE AFHAAL EN VERWYDERING VAN AFVAL EN
SANITEITSDIENSTE

Kennis geskied hiermee ingevolge artnkel 808 (3) van d}e Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni, by
spesiale besluit, met ingang van 1 Desember 1994 die gelde vir die
gebruik van die Sanitére Terreinvuilingsperseel gepubliseer by Muni-
sipale Kennisgewing 108 van 8 Augustus 1984, herroep het en die
Tartef vir die Athaal en Verwydering van Afval en Saniteitsdienste,
gepubliseer by Munisipale Kennisgewing No. 80 van 16 Julie 1980
vanaf gemelde datum verder gewysig het deur sekere dienste by te
voeg.

'n Afskrif van dig spesiale besluit van die Raad en volle besonder-
hede van die wysigings is gedurende kantoorure ter insae in die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Elstonlaan,
Benoni, vir 'n tydperk van veertien dae vanaf publikasie van hierdie
kennisgewing indie Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die gewysigde Gelde wil aan-
teken, moet sodanige beswaar skriftelik by die ondergetekends
indien, binne veertien dae vanaf publikasie van hierdie kennisgewing
indie Provinsiale Koerant.

H. P. BOTHA,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore, Admnmstratrewe Gebou, Elston]aan Benoni,
1501.

4 Januarie 1995
(Kennisgewing No. 3/1995)

| P‘LAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 4
STADSRAAD VAN BENON|

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING VAN WAARDE-
RINGSRAAD OM BESWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLOPIGE
WAARDERINGSLYS VIR DIE BOEKJAAR 1 JULIE 1994 TOT 30
JUNIE 1935 AAN TE HOOR.

{Regulasie 9)

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 15 (3) (¢) van die Ordon-
nansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 {Ordon-
nansie No. 11 van 1977), dat die eerste sitting van die
Waarderingsraad op Woensdag, 25 Januarie 1995, om 09:00, sal
plaasvind en gehou sal word in die Raadsaal, Munisipale Kantore,
Elstonlaan, Benoni, om enige beswaar teen die Voorlopige Waarde-
ringslys vir die boekjaar 1994/1995 te oorweeg.

DE V. VISSER

Sekretaris: Waarderingsraad. )

Kamer 130, Administratiewe Gebou, Elstonlaan, Benoni, 1501,
4 Januarie 1995.

{Kennisgewing No. 1/1995)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE S
CITY COUNCIL OF BENONI

AMENDMENT OF TARIFFS FOR ELECTRICITY

Notice is hereby given in terms of section 80B (3} of the Local
Government QOrdinance, 1939, that the City Council of Benoni has,
by special resolution, further amended the Tariffs for Electricity pub-
lished under Municipal Notice No. 87 of 16 July 1980, with effect from
1 January 1995 in order to make pravision for the Escom increase.

A cdpy of the special resolution of the Council and full particulars
of the amendments are open for inspection during office hours in the
office of the Town Secretary, Municipal Offices, Elston Avenue,
Benoni, for a period of fourteen days from the date of pubiication of
this notice in the Provincial Gazette,

Any person who desires to record his objeéiion to the amended
Tariffs, shall do so in writing to the undersigned within fourteen days
of the publication of this notice in the Provincial Gazette.

H. P.BOTHA,
Town Clerk.

Municipal Officas, Admumstratwe Buﬂdmg, Elston Avenue, Benom
- 1501, ‘

4 January 1995.
{Notice No. 2/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 6
TOWN COUNCIL OF EDENVALE

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 344

It is hereby notified in terms of section 57 (1} (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that an amendment to the Edenvale Town-pianning Schems,
1980, whereby Portion 15 (a portion of Portion 1) of Erf 107, Eden-
dale, Edenvaie, being rezoned to “Business 4" and with the special
consent of the local authority ancillary and/or subordinate office
uses, has been approved by the Town Council of Edenvale in terms
of section 56 (9) of the said Ordinance.

Map 3, the Annexure, and the scheme clauses of the amendment
scheme is filed with the Town Clerk, Municipal Offices, Van Riebeeck
Avenue, Edenvale and the Director: Local Government, Department
of Local Government Housing and Works, Administration House of
Assembly, Pretoria, and is open for inspection at all reasonabile
times. _

This amendment is known as Edenvale Amendment Scheme 344.

This amendment scheme w1ll come into operatlon on 4 January
1995,

P. J. JACOBS,
Town Clerk.
Municipal Offices, P.O. Box 25 Edenvale, 1610.

4 January 1995.

{Notice No. 1/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 5 .
STADSRAAD VAN BENONI o

WYSIGING VAN GELDE VIR ELEKTRISITEIT . -

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 80B (3) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni, by
spesiale besluit, die Gelde vir Eleklrisiteit gepubliseer by Munisipale
Kennisgewing No. 87 van 16 Julie 1980, verder gewysig het met
ingang 1 Januarie 1995 ten einde voorsiening te maak virdie Eskom
verhoging.

'n Afskrif van die spesiale besluit van die Raad en volle besonder-
hede van die wysigings is gedurende kantoorure ter insae in die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Elstonlaan,
Benont, vir 'n tydperk van veertien dae vanat pubhkasm van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die gewySIgde Gelde wil aan-
teken, moet sodanige beswaar skriftelik by die ondergetekende
|nd|en. binne veertien dae vanaf publiikasie van hlerdie kennisgewing
indie Provmsrale Koerant,

H,P. BOTHA

- Stadklerk.

Munisipale - Kantore, Admlmstratlewe Gebou Elstonlaan Benoni,
1501,

4 Januarie 1995.
(Kennisgewing No. 2/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 6
STADSRAAD VAN EDENVALE

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 344

Hierby word coreenkomstig die bepafings van artikel 57 {1) {a) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
No. 15 van 1988), bekendgemaak dat 'n wysiging van die Edenvale-
dorpsbeplanningskema, 1980, waarkragtens Gedeselte 15 ('n ge-
deelte van Gedeelte 1) van Erf 107, Edendale, Edenvale, hersoneer
word na “Besigheid 4”7 en met die spesiale toestemming van die
plaaslike bestuur aanverwante en/of ondergeskikte kantoorgebruike
ingevolge artikel 56 (9) van gemelde Ordonnansie, deur die
Stadsraad van Edenvale goedgekeur is.

Kaart 3, die Bylae, en die skemaklousules van die wysigingskema
ward in bewaring gehou deur die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Van Riebeecklaan, Edenvale, en die Direkteur: Plaaslike Bestuur,
Departement Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Administrasie
Volksraad, Pretoria, en is beskikbaar vir inspeksie te alle redelike
tya.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysrgmgskema 344,

Hierdie wysigingskema sal inwerking tree op 4 Januarie 1995.
P.J.JACOBS,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610

4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 1/1 995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 7 .
TOWN COUNCIL OF EDENVALE

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 354

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that an amendment to the Edenvale Town-planning Scheme,
1980, whereby Portion 12 of Erf 69, Edendale, Edenvale, being
rezoned ¢ “Business 4’', has been approved by the town Councll of
Edenvale in terms of section 56 (9) of the said Ordinance.

Map 3, the Annexute, and the scheme clauses of the amendment
scheme is filed with the Town Clerk, Municipal Offices, Van Rigbeeck
Avenue, Edenvale and the Director: Local Government, Department
of Local Government Housing and Works, Administration House of
Assembly, Pretoria, and is open for mspectlon ‘at aII reasonable
times.

- PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 7
' STADSRAAD VAN EDENVALE

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 354

Hierby word ooreenkomatig die bepalings van artikel No. 57 (1) (a}
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 16 van 1986), bekendgemaak dat 'n wysiging van die
Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, waarkragtens Gedeeite 12
van Erf 69, Edendale, Edenvale, hersoneer word na *Besigheid 4"
ingevolge artikel 56 (9) van gemelde Ordonnansie deur die
Stadsraad van Edenvale goedgekeur is.

Kaart 3, die Bylae, en die skemakiousules van die wysngmgskema
word in bewaring gehou deur die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Van Riebeecklaan, Edenvale, en die Direkteur: Plaaslike Bestuur,
Departement Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Administrasie
t\/olksr.aad Pretoria, en is beskikbaar vir mspeks:e te alle redelike
ye
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This amendment is known as Edenvale Amendment Scheme 354.

This amendment scheme will come into operation an 4 January
1995.

P.J.JACOBS,
Town Clerk.

“Municipal Offices, P.O. Box 25 Edenvale, 1610.
4 January 1995.
"{Nofice No. 2/1995}

LOCAL AUTHORITY NOTICE 8
" YOWN COUNCIL OF EDENVALE

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 384

It is hereby notified in terms of section 57 (1} (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1586), that an amendment to the Edenvale Town-planning Scheme,
1980, whereby clause 12.4.0., Table “G", Use Zone 8, of the
scheme clauses is being altered by the insertion of the followmg in
columns 3, 4 and 5:

Column 3: The word “Offices™.

Column 4: The words “‘Places of Instruction, Social Halls, Places of
- Public Worship, Places of Refreshment, Institutions,
Parking Garages and Special Buildings”.

Column 5: The expression “Buildings not under columns 3 and 4",

has been adopted by the Town Council of Edenvale in terms of
section 29 (2) of the said Ordinance.

The scheme clauses of the amendment scheme are filed with the
Town Clerk, Municipal Offices, Van Riebeeck Avenue, Edenvaile and
the Director: Local Government, Department of Local Government
Housing and Works, Administration House of Assembly, Pretaria,
and are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Edenvale Amendment Scheme 384

This amendment scheme will come into operation on 4 January
1995.

P.J.JACOBS,
Town Clerk.

Municipal Offices, P.Q. Box 25 Edenvale, 1610.
4 January 1995.
(Notice No. 3/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 9
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4746

It is hereby notified .in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 29, Mayfield
Park, to “Public Garage" with residential and business purposes on
floors above the ground floor including a shop on the ground floor not
to exceed 100 n?? floor area, subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4746.

G. N. PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysigingskema 354.
Hierdie wysigingskema sal inwerking tree op 4 Januarie 1995.

P. J. JACOBS,

Stadsklerk.

Munisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610..
4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 2/1995)

PLASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 8
STADSRAAD VAN EDENVALE

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 384

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel No, 57 {1} (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat 'n wysiging van die
Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, - waarkragtens klousule
12.4.0., Tabel “C”, Gebruikstreek 8, van die skemaklousules gewy-
sig word deur die invoegings van die volgende in kolomma 3,4 en 5:

Keolom 3: Diewoord ‘‘Kantore''.

Kolom 4: Die woorde “Onderrigplekke, Geselligheidsale, Plekke
- vir Openbare Aanbidding, Verversingsplekke, Inrigtings,
Parkeergarage en Spesiale Geboue”.

Kolom 5: Die uitdrukking “Geboue nie onder kolomme 3 en 4
nie.”

ingevolge artikel 29 (2) van gemelde Ordonnansie deur die
Stadsraad van Edenvale aanvaar is.

Die skemaklousules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Stadsklerk, Munisipale Kantore, Van Riebeecklaan,
Edenvale, en die Direkieur: Plaastike Bestuur, Departement Plaas-
like Bestuur, Behuising en Werke, Administrasie Volksraad, Pretoria,
en is beskikbaar vir inspeksie te alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysigingskema 384.
Hierdie wysigingskema sal inwerking tree op 4 Januarie 1995,

P.J.JACOBS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610.
4 Januarie 1895,
(Kennisgewing No. 3/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 9
 STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4746

Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Jochannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersonering
van Erf 29, Mayfieid Park, na “Openbare Garage" met residensiéle
en besngheldsdoeremdes op verdiepings bokant grondvlak met inbe-
grip van 'n winkel op die grondverdieping, wat nie groter mag wees
as 100 m? nie, onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemakiousules van die wysigingskema word op

_léer gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-

strasie, Germiston, en by die Direiteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, en is ta alle redelke tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-
skema 4746.

G. N. PADAYACHEE,
Hoof uitvoerende Beampte,
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 10 -
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4645

It is hereby notified in terms of section 57 (1')' {a) of the Town-

planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johahnesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning ot Erf 1163, Yeoville
to “‘Business 1", subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
tiled with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floor, Room 780, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at all reasonable times,

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4845,

G. N. PADAYACHEE,
Chietf Executive Officer.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 10
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WY SIGINGSKEMA 4645

Daar word hiermee ingevoige artikel 57 (1) {a) van die Ordon-
nansie op Dorpsheplanning en Dorpe, 1886, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsheplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersonering
van Erf 1163, Yeoville, na “Besigheid 17, onderworpe aan voor-
waardes.

" Kaant 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op
léer gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, enis te alle redelike tye ter insae beskikbaar. - ’

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysngmg-
skema 4645.

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 11
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
. NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4357

1t is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 1565, 1568
and 1569, Newlands, to “‘Business 1", subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open tor
inspection at all reasonable times. .

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4357.

G. N. PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 11
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4357

Daar word hiermes ingevolge arikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johanneshurg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersonering
van Erwe 1565, 1568 en 1569, Newlands, na. “Bes:gheld 1", onder-
worpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op
léer gehou by die Direkieur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, en iste alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-
skema 4357.

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 12
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4544

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannasburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 232, Rose-
bank, to "“Business 1", subject te conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Fioor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at ail reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4544,

G. N. PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 12
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEUFIING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4544

Daar word hiermee ingevolge ariikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1879, goedgekeur het deur die hersonering
van Erf 232, Rosebank, na “Besngheld 1", onderworpe aan voor-
waardes.

‘Kaart 3 en die skemakiousules van- dig wysigingskema word op
léer gehou by die Direkleur-genetaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbepianning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, enis te alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-
skema 4544,

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte,
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 13
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4663

It is hereby noftified in terms of section 57 (1} (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 1972 and
1975, Newlands, to ““Special” with shops, offices, dwelling-units and
outbuildings as a primary right—subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are

filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration, .

Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at all reasonable times. _

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4663.

G. N. PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 13
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4663

Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis geges dat die
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsheplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersoneting
van Erwe 1973 en 1975, Newlands, na *Spesiaal” met winkels, kan-
tore, wooneenhede en buitegeboue as 'n primére reg—onderworpe
aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskemna word op
léer gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiala Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, en is te alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-
skema 4663.

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 14 -
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4830

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Eif 429, Portion 1
of Saxonwold, to “Residential 1”, one dwelling per 1 500 m*—~—sub-
ject to conditions

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floor, Room 760, Civic Centre, Braamiontein, and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4830.

G. N, PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 15
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4780

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
planning and Townships QOrdinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Schems, 1979, by the rezoning of Erf 121, Orchards,
to *‘Residentiai 1" one dwelling per 700 m?—subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at all reasonable times. ‘

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4780,

G.N. PADAYACHEE,
Chief Executive Ofticer.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 14
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4830

Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1979, aoedgekeur het deur die hersonering
van Erf 429, Gedeslte 1 van Saxonwold, na “Residensieel 1", een
woonhuis per 1 500 m* —onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op
Iéer gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, enis te alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-
skema 4830.

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 15
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4780

Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat dig
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersonering
van Erf 121, Orchards, na “'Residensieel 17, een woonhuis per 700Q
m? —onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemakiousules van die wysigingskema word op
iéer gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, enis te alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-
skema 4780.

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 16 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 16~
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG STADSRMD VAN JOHANNESBURG

NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4747

It is hereby notified in terms of section 57 (1) {(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Schetme, 1979, by the reZoning of Erf 1420, West-
dene, to “Public Garage” including a shop with a ﬂoor area not
exceeding 100 m*--subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-Generat: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johanhesburg, Seventh
Floor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at all reasonable timss.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4747,

G.N. PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

" JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4747

- Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Darpe, 1986, kennis gegee dat die

- Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse

Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersonefing
van Erf 1420, Westdene, na “Openbare Garage" met inbegrip van
'n winkel met ’n vioeropperviakie van hoogstens 100 m‘—-onder-
worpe aan voorwaardes,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wymgmgskema word op
iéar gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanmng, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, enis te alle redelike tye ter insae besk1kbaar

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wys:grng-
skema 4747,

G. N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.

- LOCAL AUTHORITY NOTICE 17
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4362

It is hereby notified in terms of section 67 (1) (a} of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 814, Highlands
North, to “Residential 1"’ plus offices with the cansent of the Coun-
¢il—subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Floar, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, and are open for
inspection at all reascnable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4362.

G.N. PADAYACHEE,
Chief Executive Officer.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 17
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4362

Daar word hiermee ‘ingevoige artikel 57 (1) {a} van di¢ Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Darpe, 1986, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johanriesburg die wysiging van die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersonering
van Edf 814, Highlands North, na ““Residensieel 1" plus kantore met
die toestemming van die Raad—onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op

{éer gehou by die Direkteur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-

strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, en is te alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdle wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysi-
gingskema 4362.

G.N. PADAYACHEE,
Hoof Uitvoerende Beampte.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 18
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4691

It is hereby nolified in terms of section 57 {1) (a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 117, Portion 2
of Booysens, 10 “Residential 4" plus offices by the consent of the
Council—subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Transvaal Provincial Administration,
Germiston, and the Director: City Planning, Johannesburg, Seventh
Fioor, Room 760, Civic Centre, Braamfomem and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
4691,

G. N. PADAYACHEE,
Town Clerk.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 18
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 4691

Daar word hiermee ingevolge artikef 57 (1} (a} van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Domsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur die hersorering
van Erf 117, Gedeelte 2 van Booysens, na *'Residensieel 4™ met
kantore mel die vergunning van d|e Stadsraad—onderwompe aan
voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op
léer gehou by die Direkleur-generaal: Transvaal Provinsiale Admini-
strasie, Germiston, en by die Direkteur: Stadsbeplanning, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfon-
tein, en is te alie redelike tye ter insae beskikbaar. -

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysi-
gingskema 4691.

G.N. PADAYACHEE,
Stadsklerk.
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- LOCAL AUTHORITY NOTICE 19
CITY COUNCIL OF KEMPTON PARK
PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A PORTION OF ERF 630
{PARK), EDLEEN EXTENSION 1 TOWNSHIP

Notice is hereby given in terms ot section 68 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, that it is the intention of the City Council of
Kempton Park to permanently close a portion oi Erf 630 (Park),
Edleen Extension 1 Township.

A plan indicating the portions of land the City Council intends to
close will be open for inspection during normal office hours in Room
B301, Civic Centre, corner of C. R. Swart Drive and Pretoria Road,
Kempton Park.

Any person who has any objection to the proposed closing and
alenation of a portion of the relevant park, shall lodge such objection
or any claim in writing with the undersigned by not later than 12:00 on
Thursday, 2 February 1995.

J.G. MALAN,
Acting Town Clerk.

Civic Centre, corner of C. R. Swart Drive and Pretoria Road (P.Q.
Box 13), Kempton Park,

4 January 1995.
{Notice No. 8/1995)
(Reference No. DA 16/3 (K), DA 5/71/63C and 622) .

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 19
STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN 'N GEDEELTE
VAN ERF 630 (PARK), DORP EDLEEN-UITBREIDING 1

Kennis geskied hierby ingevolge die bepalings van artikel 68 van
die ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Kempten Park van voorneme is om 'n gadeelte van Erf 630 (Park),
dorp Edleen-uitbreiding 1, permanent te sluit.

n Plan wat die gedeelte aandui wat die Stadsraad van voorneme
is om te sluit, sal gedurende normale kantoorure in Kamer B301,
Burgersentrum, hoek van C. R. Swarlrylaan en Pretoriaweg, Kemp-
ton Park, ter insae 1.

ledereen wat enige beswaar teen die voorgestelde sluiting en
vervreemding van 'n gedeelte van die betrokke park het, moet sy
beswaar of enige eis skriftelik by die ondergetekende indien, nie later
nie as 12:00 op Donderdag, 2 Februarie 1895.

J. G. MALAN,
Waarnemende Stadsklerk.

Burgersentrum, hoek van C. R. Swartrylaan en Pretoriaweg (Posbus
13), Kempton Park.

4 Januarie 1995.
{Kennisgewing No. 8/1995)
{Verwysing No. DA 16/3 {K), DA 5/71/630 en 622)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 20
TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF KRUGERSDORP
NOTICE 6 OF 1995 B

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 383

Notice is hereby given in terms of section 57 (1) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that the Transitional Local
Council of Krugersdorp has approved the amendment of the Kru-
gersdorp Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 414,
Krugersdorp-wes, from “Residential 1" to “Business 2"

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Town Clerk, Transitional Local Council of Krugersdorp
and the Director-General: PWV Provincial Administration, Commu-
nity Development Branch, P.Q. Box 57, Germiston, 1400, and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Krugersdorp Amendment Scheme
383.
Town Secretary.
P.O. Box 94, Krugersd_orp, 174Q.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 21
" TOWN COUNCIL OF MIDRAND

NOTICE OF APPLlCAT'IONS FOR ESTABLISHMENT OF
- TOWNSHIPS

The Tawn Council of Midrand hereby give notice in terms of sec-
tion 69 (6) (a), read with section 96 (3), of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that appli-
cations to establish the townships referred to in the Annexures
hereto, has been received.

Particulars of the applications will lie open for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Municipal
Offices, Old Pretoria Main Raod, Randjespark, for a period of 28
days from 4 January 1995,

Objections to or representations in respect of the applications
must be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X20, Halfway House,
1685, within a pericd of 28 days from 4 January 1995,

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 20
PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN KRUGERSDORP
KENNISGEWING 6 VAN 1995

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 383

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak
dat die Plaaslike Oorgangsraad van Krugersdorp goedgekeur het
dat die Krugersdom-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Erf 414, Krugersdorp-wes, vanat *'Resi-
densigel 1" na “Besigheid 2",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
bewaring gehou deur die Stadsklerk, Plaaslike Oorgangsraad van
Krugersdorp en die Direkteur-generaal: PWV Provinsiale Admini-
strasie, Tak Gemeenskapsontwikkeling, Posbus 57, Germiston,
1400, en is te alle redelike tye beskikbaar vir inspeksie.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Krugersdorp-
wysigingskema 383..

Stadsekretaris.
Pasbus 94, Krugersdorp, 1740.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 21
STADSRAAD VAN MIDRAND

KENNISGEWING VAN AANSOEKE OM STIGTING VAN DORPE

Die Stadsraad van Midrand gee hiermee ingevoige artikel 63 (6)
{a), gelees met artikel 96 (3), van die Crdonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat
aansoeke om die dorpe in die Bylaes hierby genoem, te stig, ontvang
is. .

Besonderhede van die aansoeke |8 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, ou Pretoria-hoofweg, Randjespark, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoeke moet binne
'n tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak X20,
Hatfway House, 1685, ingedien of gerig word.
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ANNEXURE 1
Name of township: Erand Gardens Extension 28.

Name of applicant: H. K. Mueller Associates on behalf of Water-
kloof Panarama (Pty) Lid.

Nurmnber of erven and zoning: 2: “Special/Business” for oﬁicés.
Description of land. Holding 207, Erand Agricultural Holdings.

Situation: 13th Road on southern boundary; RE/208, the Ben
Schoeman Highway on eastern side; and Holding 206 and 14th
Road on western side.

Reference No.: 15/8/E628

AN N EXURE 2
Name oftownship: Halfway Gardens Extension 51.

Name of applicant: Rob F0wler & Associates on behalf of Gerrit
Petrus Goosen.

Number of erven and zoning:
2: “Residenital 1.
2: “Residential 2".

Description of fand: Portion 15 of Holding 72, Haliway House
Estate Agricultural Holdings.

Situation: On the western side of Smuts Drive and south of pro-
posed Alexandra Avenue, in Halfway House Estate Agricultural
Holdings.

Reference No.: 15/8/HG51.

ANNEXURE 3
Name of township: Haltlway House Extension 96,

Name of applicant: Rob Fowler & Assaciates on behalf of Marin
Zeljko Berkoavic.

Number of erven and zoning:
1: “Special” for purposes as set out in Annexure “B” of the
Greater Pretoria Guide Plan.

1: “‘Special” for purposes as set out in Annexure “B’ of the
Greater Pretoria Guide Plan, including a motor showroom,
administrative offices, motor vehicle and component sales
and a motor workshop. .

Description of land: Remainder of Holding 50, Halfway House
Estate Agricultural Holdings, and a part of an unnamed road.

Situation: On the western side of the Old Pretoria Main Road
{Road P1-2), opposile the intersection with James Crescent and
between Halfway House Extension 23 to the north.

Reference No.: 15/8/HH96.

H.R. A.LUBBE,
Town Clerk.

Municipal Offices, Old Pretoria Main Road, Randjespark, Midrand;
Private Bag X20, Halfway House, 1685.

13 December 1994,
{Notice No. 121/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 22
TOWN COUNCIL OF NIGEL
NIGEL TOWN-PLANNING SCHEME, 1981

AMENDMENT SCHEME 120

Notice is hereby given in terms of section 57 {1) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986),
that the Town Council of Nigel has approved that Erf 1246, Ferryvale,
be rezoned from “Residential 1"’ to “institution”.

The amendment known as Amendment Scheme 120 will be effec-
tive on date of publication of this natice.

BYLAE 1
~Naam van dorp: Erand Gardens-uitbreiding 28.

Naam van applikant: H. K. Mueller Genote namens Waterkoof
Panarama (Edms.) Bpk.

Aantal erwe en sonering: 2: “Spesiaal/Besigheid” vir kantore
Beskrywing van grond: Hoewe 207, Erand-~iandbouticewss.

Ligging: 13de Weg aan suidelike grens; RE/208, die Ben
Schoemansnelweg aan oostelike kant; en Hoewe 206 en 14de Weg
aan westelike kant in Erand-landbouhoewes.

Verwysing No.: 15/8/EG28.

.BYLAE2
Naam van dorp Halfway Gardens-ultbreidmg 51.

Naam van applikant: Rob Fowler & Medewerkers namens Gerrit
Petrus Goosen.

Aantal erwe en sonering:.
2: "Residensieel 1",
2: "Residensieel 2",

Beskrywmg van grond: Gedeelte 15 van Hoewe 72, Halfway
House Estate-landbouhcewes.

Ligging: Aan die westelike kant van Smulsrylaan en suid van
voorgestelde Alexandralaan, in . Haltway House Estate-landbou-
hoewes.

Verwysing No.: 15/8MG51.

BYLAE3
Naam van dorp: Halfway House-uitbreiding 96.

Naam van applikant: Rob Fowler'en Medewerkers namens Marin
Zeljko Berkovic.

Aantal erwe en sonering:
1: “Spesiaal” vir doeleindes soos uiteengesit in Bylae “B” van
die Groter Pretoria Gidsplan.

1: “Spesiaal” vir doeleindes soos uiteengesit in Bylae “B”’ van
die Groter Pretoria Gidsplan, insluitend °n motorvertoon-
lokaal, administratiewe kantore, motorvoertuig en onderdeel-
verkope en ‘n matorwerkswinkel.

Beskrywing van grond: Restant van Hoewe 50, Halfway House
Estate-landbouhoewes en 'n gedeelte van 'n ongenoemde straat.

~ Ligging: Aan die westelike kant van die ou Pretoria-hoofweg (Pad

P1-2}, oorkant die interseksie met Jamessingeif en tussen Halfway
House-uitbreiding 23 aan die suide en Halfway House-uitbreiding 7
aan die hoorde.

Verwysing No.: 15/8/HH96.
H.R. A.LUBBE,
Stadsklerk. .
Munisipale Kantore, ou Pretoria-hoofweg, Randjespark, Midrand.
Privaatsak X20, Haifway House, 1685. -

13 Desember 1994.
{Kennisgewing No. 121/1994)
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 22
STADSRAAD VAN NIGEL
: NIGEL_—DORPSBEPLANNINGSKEMA,1981

- WYSIGINGSKEMA 120

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 57 (1) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15
van 1986), dat die Stadsraad van Nigel goedgekeur het dat die
Nigel-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word deur die herso-
nering van Erf 1246, Ferryvale, vanaf “Residensieel 1" tot “lnrig-
ting”.

Die wysiging staan bekend as Wy5|g|ngskema 120 en tree op
datum van publikasie van hierdie kennisgewing in werking.
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No.1 &5

Map 3 and the scheme clauses are filed with the Director-General:
PWV Region, Provincial Administration, Pretoria, and the Chief
Executive/Town Clerk, Nigel, and are open for inspection at all
reasonable times.

J. VAN RENSBURG,

Chief Executive/Town Clerk.

Municipal Offices, P.O. Box 23, Nigel, 1490.
4 January 1995.

(Notice No. 1/1995)

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
bewaring gehou deur die Direkteur-generaal: PWV Provinsiale Admi-

_ nistrasie, Pretaria, en die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk, Nigel, en is

beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

J. VAN RENSBURG,

Uitvoerende Hoof/Stadsklerk.

Munisipale Kantare, Posbus 23, Nigel, 1490.
4 Januarie 1995. '

(Kennisgewing No. 1/1895)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 23
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5075

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57 (1) (a)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the City Council of Pretotia has approved the
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the
rezoning of Erf 1194, Waterkloof Ridge Extension 2, to *‘Special” for
the purposes of offices and/or one dwelling-house, subject to certain
conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretorta and the Direc-
tor-General: PWV Provincial Administration, Community Devel-
opment Branch, and are open to inspection during normal office
hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 5075
and shall come into operation on date of publication of this notice.

{K13/4/6/5075)
City Secretary.
4 January 1995,
{Notice No. 54/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 24
CITY COUNCIL OF PRETORIA

- PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4958

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57 {1) (a)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 19886), that the City Council of Pretoria has approved the
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the
rezoning of Portion 1 of Erf 461, Brooklyn, to “Group Housing”,
subject to Schedule IC of the Pretoria Town-planning Scheme,
1974. :

Map 3 and the scheme clauses of this amendment schema are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria and the Direc-
tor-General: PWV Pravincial Administration, Community Devel-
opment Branch, and are open to inspection during normal office
hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 4958
and shall come into operation on date of publication of this notice.

(K13/4/6/4958)
City Secretary. '
4 January 1995.
(Notice No. 59/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 25
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4933

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57 (1) (a)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved the
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the
rezoning of Erf 30, Hatfield, to “Special’ for the purposes of offices

for professional consultants and/or one dwelling-house, subject to -

certain conditions.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 23
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5075

Hierby word ingevolge die bepalings van artiket 57 (1) (&) van die
Ordonnansie op Darpsbeplanning en Dorpe, 1886 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van Erf 1194, Waterkloot Ridge-
uitbreiding 2, tot “Spesiaal” vir die doeleindes van kantore en/of een
woonhuis, onderworpe aan sekere voorwaardes. ‘

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewaring gehou en 1& gedurende gewone kantoorure ter
insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema 5075
en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking. .

(K13/4/6/5075)
Stadsekretaris.
4 Januarie 1995,

(Kennisgewing No. 54/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 24
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4958

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van Erf Gedeelte 1 van Erf 461,
Brooklyn, tot “Groepsbehuising”, onderworpe aan Skedule WG van
die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974.

Kaart 3 en die skemakiousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewaring gehou en 1&é gedurende gewone kantoorure ter
msae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema 4958
en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking.

{K13/4/6/4958)
Stadsekretaris.
4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 59/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISG EWI.NG 25
STADSRAAD VAN PRETORIA ‘

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4933

Hierby ward ingevalge die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van Erf 30, Hatfieid, tot ‘‘Spesiaal”
vir die doelgindes van kantore vir professionele konsultante en/ot
een woonhuis, onderworpe aan sekere voorwaardes. :
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Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria and the Direc-
" tor-General: PWV Provincial Administration, Community Devel-
opment Branch, and are open to inspection durmg normal office
hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 4933
and shali come into operation on date of publication of this notice.

(K13/4/6/4933) -

City Secretary.
4 January 1995,
{Notice No. 60/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE26 .-
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5051

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57 (1} (a) 4

of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 {Ordinance

No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved the |

amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the
rezoning of Erf 26, Sterrewag, 1o “Group Housing” subject to the
conditions contained in Schedule 1IIC, excluding condition 6: Pro-
vided that not more than 25 dwelling-units per hectare of gross erf
area (i.e. prior to any part of the erf being cut off for a public street or
communal open space) shall be erected on the erf. The erfis subjecl
to certain further conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment schems are

filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria and the Direc- -

tor-General: PWV Provincial Administration, .Community Devel-

opment Branch, and are open 1o inspection dunng normal office

hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 5051

and shall come into operation on date of publication of this notice.

City Secretary.
4 January 1995.
{Notice No. 61/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 27
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4954

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57 (1) (a)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved the
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, heing the
rezoning of Portion 22 of Erf 3345, Elandspoort, to *“Special’ for the
purposes of a shop and/or one dwellmg -house, subject to certain
conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria and the Direc-

tor-General: PWV Provincial Administration, Community Devel- -

opment Branch, and are open o inspection during normal office
hours. .

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 4954
and shall come into operation on 2 March 1995.

(K13/4/6/4954)
City Secretary.
4 January 1895.
(Natice No. 62/1995)

(K13/4/6/5051) -

Kaart 3 en die skemakiousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewaring gehou en l& gedurende gewone kantoorure ter
insae. :

Mierdie wysiging staan bekend as Pretona—wysngmgskema 4933
en tree op datum ‘van pubhkasne van hlerdle kenmsgewmg in
werklng o

| (K18/4/6/4933)
Stadsekretaris. R
4 Januarie 1995.

{Kennisgewing No. 60/1995)

"PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 26
STADSRAAD \[AN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5051

Hierby word ingevolge dig bepalings van artikel 57 (1) {a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van Erf 26, Sterrewag, tot ' Groeps-
behuising” onderworpe aan die voorwaardes soos uitesngesit in
Skedute lItC, uitgesonderd voorwaarde 6: Met dien verstarde dat nie
meer as 25 wooneenhede per bruto erfopperviakte {dit wil sé alvo-
rens enige deel van die erf vir 'n openbare straat of 'n gemeen-
skaplike oopruimte afgesny is) op die erf opgerig mag word nie. Die
erf is onderworpe aan sekere verdere voorwaardes. :

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewaring gehou en 1& gedurende gewone kantoorure ter
insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretona-wysrgmgskema 5051
en tree op datum van publikasie van hlerdle kennlsgewmg ln
werking.

(K13/4/6/5051)

Stadsekrefaris.
4 Januarie 1995.
(Kennisgewing No. 61/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 27
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETOHIA-WYSIGINGSKEMA 4954

Hierby word mgevolge die bepalings van artikel 57 (1} {a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbepianningskema, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van van Gedeelte 22 van Erf 3345,
Elandspoort, tot “Spesiaal” vir die doeleindes van 'n winkel en/of
een woonhuis, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemakiousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewarting gehou en 1é gedurende gewone kantoorure ter
insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema 4954 :
entree op 2 Maart 1995 in werking.

{K13/4/6/4954)
Stadsekretaris. '

4 Januarie 1995.
{Kennisgewing No. 62/1995)
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+ . LOCAL AUTHORITY NOTICE 28
" " CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5098

It is hereby netified in terms of the provisions of section 57 (1) (a)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved the
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the
rezoning of Erven 1 and 71, Sterrewag, to “Duplex Residential”,
subject to the conditions contained in Schedule HIA, exclusive of
condition 7. The erven are subject to certain further conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria and the Direc-
tor-General: PWV Provincial Administration, Community Develop-
ment Branch, and are open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 5098
and shall come into operation on date of publication of this notice.

(K13/4/6/5008)
City Secretary.
4 January 1995.
(Notice No. 63/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 29
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5071

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57 {1) (a)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved the
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the
rezoning of Erf 3345, Doornpoort Extension 31, to “Special Resi-
dential" with a density of one dwelling-unit per 700 m2.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria and the Direc-
tor-General; PWV Provincial . Administration, Community Devel-
opment Branch, and are open 1o inspection during normal office
hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 5071
and shall come into operation on date of publication of this notice.

(K13/4/6/5071)
City Secretary.
4 January 1995,
{Notice No. 64/1995)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 30
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 5069

It is hereby notified in terms of the provisions of section 125 (1) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No.
15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved an
amendment scheme with regard to the land in the township of Men-
lyn Extension 10, being an amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974. :

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
filed with the Chief Executive/Town Clerk of Pretoria, and are opento
inspection during normal office hours.

This amendment scheme is known as Pretoria Amendment
Scheme 5069. -

(K13/4/6/5069)

(K13/10/2/1126)
City Secretary.
11 January 1995.
(Notice No. 76/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 28
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIG.INGSKEMA 5098

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die

Ordonnansie op Dorpsheplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskerna, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van Erwe { en 71, Sterrewag, tot
“Dupleks Woon", onderworpe aan die voorwaardes s00s uiteengesit
in Skeduie WA, uitgesonderd voorwaarde 7. Die erwe is onderworpe
aan sekera verdere voorwaardes.
+ Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWYV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewaring gehou en & gedurende gewone kantoorure ter
insae. '

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema 5098
en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing in werk-
ing.

(K13/4/6/5098)
Stadsekretarls.
4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 63/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 29
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5071

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedge-
keur het, synde die hersonering van Erf 3345, Doornpoort-uitbreiding
31, tot “"Spesiale Woon™ met 'n digtheid van een wooneenheid per
700 m2,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria en die Direkteur-
generaal: PWV Provinsiale Administrasie, Tak Gemeenskapsontwik-
keling, in bewaring gehou en |& gedurende gewone kantoorure ter
insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema 5071
en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing in werk-
ing.

(K13/4/6/5071)
Stadsekretaris.
4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 64/1995)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 30
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 5069

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 125 (1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria 'n
wysigingskema met betrekking tot die grond in die dorp Menlyn-uit-
breiding 10, synde 'n wysiging van die Pretoria-derpsbeplanning-
skema, 1974, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
deur die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Pretoria, in bewaring
gehou en 16 gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Pretoria-wysigingskema
069. : :

(K13/4/6/5069)
(K13/10/2/1126)

Stadsekretaris.
11 Januarie 1995.

- (Kennisgewing No. 76/1995)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 31 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 31
CITY COUNCIL OF PRETORIA & STADSRAAD VAN PRETORIA ,
DECLARATION OF MENLYN EXTENSION 10 AS APPROVED VERKLARING VAN MENLYN-UITBREIDING 10 TOT GOED-
TOWNSHIP. GEKEURDE DORP

In terms of section 103 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), the City Council of Pretoria
hereby declares the Township of Menlyn Extension 10 to be an
approved township, subject to the conditions set out in the Schedule
hereto. .

, (K13/10/2/1126)
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY KIR-

LIN INVESTMENTS (PTY) LIMITED IN TERMS OF THE PROVI-
SIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORD)-
NANCE, 1986 {ORDINANCE No. 15 OF 1986), FOR PERMISSION

TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 391 OF THE FARM

GARSTFONTEIN 374 JR, HAS BEEN GRANTED
1 CONDITIONS OF ESTABLlSHMENT

1.1 NAME
. The name of the township shall be Menlyn Extenswn 10.

1.2 DESIGN

_ The township shall consist of erven and streets indicated
on General Plan LG No. A6266/1993.

1.3 DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of mineral
rights, but excluding the following servitude in favour of the
City Council of Pretoria registered in terms of:

~1.3.1 Notarial Deed of Servitude No. 1840/1976-S
" which affects a street in the township only;

1.3.2 Notarial Deed of Serwtude 1274/79° which affects
a street in the township only;

1.3.2 Notarial Deed of Servitude 807/66° which aftects
Erven 58, 59 and 60, in the township only; and

1.3.4 Notarial Deed of Servitude 326/74° which does
not aftect the t_ownship.

1.4 REMOVAL OR REPLACEMENT OF MUNICIPAL SER-
VICES

Should it become necessary to remove or replace any
existing municipal services as a result of the establishment
of the township, the cost thergof shall be borne by the
township owner.

1.5 DEMOLITION OF BUILDINGS AND STRUCTURES

When required by the City Council of Pretoria to do so, the
township owner shall at his own expense cause to be de-
molished to the satisfaction of the City Council of Pretoria
all existing buildings and structures situated within building
line reserves and side space or over common houndaries,
or dilapidated structures.

1.6 REMOVAL OF LITTER

The township owner shall at his own expense have all litter
within the township area removed to the satisfaction of the
City Council of Pretoria, when requtred to do.soby the City
Council of Pretoria.

1.7 REMOVAL AND/OR HEPLACEMENT OF ESKOM
POWER LINES

Should it become necessary to remove and/ar replace any
existing power lines of ESKOM as a result of the establish-
ment of the township, the cost thereof shall be borne by
the township owner. ‘

1.8 REMOVAL AND/OR REPLACEMENT OF TELKOM SER-
VICES

Should it become necessary to remove and/or replace any
existing TELKOM services as a result of the establishment
of the township, the cost thereof shall be borne by the
township owner..

Ingevolge artikel 103 van die ordonnansie op Dorpsbeplanmng en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), verkiaar die Stadsraad
van Pretoria hierby die dorp Menlyn-uitbreiding 10 tot 'n goedge-

‘keurde dorp, onderworpe aan dte voorwaardes uitegngesit in die

bygaande Bylae.
{K13/10/2/1126)

BYLAE

VOORWAARDES WAARCP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR KIR-
LIN INVESTMENTS (PTY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986), OM TOESTEMMING OM
‘N DORP OP GEDEELTE 391 VAN DIE PLAAS GARSTFONTEIN
374 JRTE STIG, TOEGESTAAN 1S

1 STIGTINGSVOORWAARDES
1.1 NAAM o
Die naam van die dorp is Menlyn—uitbreiding 10.

1.2 ONTWERP

Die dorp bestaan uit ewve' en strate soos aangedui op
Algemene Plan LG No. A6266/1993.

1.3 BESKIKKING ~OOR  BESTAANDE
WAARDES - ‘

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op mingrale, maar uitgesonderd
die serwitute wat ten gunste van die Stadsraad van Preto-
ria geregistreer is kragtens:

1.3.1 Notariéle Akte van Serwituut 1840/1976-S wat
~ slegs 'n straat in die dorpsgebied raak;
1.3.2 Notariéle Akte van Serwituut 1274/79° wat slegs
'n straat in die dorpsgebied raak;
1.3.3 Notariéle Akte van Serwituut 807/66° wat slegs
Erwe 58, 59 en 60, in die dorpsgebied raak; en

1.3.4 Notariéle Akte van Serwituut 326/74° wat geen-
sins die dorpsgebied raak nie.

1.4 VERSKUIWING EN/OF VERWYDERING VAN MUNISI-
PALE DIENSTE. _
Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om enige bestaande munisipale dienste te verskuif of
te vervang, moet die koste daarvan deur die dorpselenaar
gedra word. .

15 SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

TITELVOCR-

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande -

geboue en strukture wat binne boulynreserwes en kant-
ruimtes of oor gemeenskaplike grense geleé is, of bouval-
lige strukture laat sloop tot tevredenheid van die
Stadsraad van Pretoria wanneer die Stadsraad van Preto-
ria dit vereis.

1.6 VERWYDERING VAN ROMMEL

Die dorpseienaar moet op eie koste alle rommel bnnne die
dorpsgebied laat verwyder tot tevredenheid van die
Stadsraad van Pretoria wanneer die Stadsraad van Preto-
ria dit vereis.

1.7 VERSKUIWING EN/OF VERWYDERING VAN ESKOM
KRAGLYNE ;

- Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om .enige bestaande kraglyne van- ESKOM te
verskuif, moet die kOSte daarvan deur die dorpselenaar
gedraword.

1.8 VERSKUIWING EN/OF VERWYDERING VAN TELKOM
.DIENSTE

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om enige bestaande dienste van TELKOM verskuif
en/of te verwyder moet die koste daarvan deur die dorps-
eienaar gedra word.
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. 2. CONDITIONS OF TITLE

2 1 THE ERVEN MENTIONED BELOW SHALL BE SUBJECT
: TO THE CONDITION AS INDICATED, LAID DOWN BY
THE CITY COUNCIL OF PRETORIA IN TERMS OF THE
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15

OF 1986):

'2.1.1 ALLERVEN

(a} The erf shall be subject to a servitude, 2 m
wide, for municipal services (water/sewer/
electricity/stormwater) (hereinafter referred

" to as “the services™), in favour of the City -

Council of Pretoria, along any two bounda-

ries, excepting a street boundary and, in the

case of a panhandle erf, an additional servi-
" tude for municipal purposes, 2 m wide, over

the entrance portion of the e, if and when

required by the City Council of Pretoria: Pro-

vided that the City Council of Pretoria may
~waive any such servitude.

{b) No buildings or other structures may be
. erected within the afcoresaid servitude area

—

and no trees with large roots may be planted
within the area of such servitude or within a
distance of 2 m fromiit.

(c

~

The City Council of Pretoria shall be entitled
to temporarily deposit on the land adjoining
the aforesaid servitude, any material it exca-
vates during the laying, maintenance or
removal of such services and other works
which in its discretion it regards necessary,
and furhtermore the City Council of Pretoria
shall be entlitled to reasonable access to the
said property for the aforesaid purpose, sub-
ject to the provision that the City Council of
Pretoria shall make good any damage
caused during the laying, maintenance or
removal of such services and other works.

2.1.2 ERF63

{a) The erf is subject to a servitude for municipal
purposes and a Right of Way in favour of the
City Council of Pretoria, as indicated on the
general plan.

' " 2.1.3 ERVEN 61 AND 62

(a) The erf shall be subject to a servitude for
municipal. purposes in favour of the City
Council of Pretoria, as indicated on the
-general plan.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 32

GREATER JOHANNESBURG TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The Greater Johannesburg Transitional Metropolitan Council
hereby gives notice in terms of section 96 (3) read with section 69 (6)
(a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1886 (Ordi-
nance No. 15 of 1986), that application to establish the township
‘referred to in the Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application will fie for inspection during normal

office hours at the office of the Acting Chief Executive Officer/Town

Clerk, Randburg, Municipal Offices, Room A204, corner of Jan

' Smuts Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, for a period of 28 days
from 4 January 1995,

2. TITELVOORWAARDES

2.1 DIE ERWE HIERONDER GENOEM, IS ONDERWORPE
AAN DIE VOORWAARDE SOOS AANGEDUI, OPGELE
DEUR DIE STADSRAAD VAN PRETORA INGEVOLGE
DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986} '

2.1.1 ALLE ERWE

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m
breed, vir munisipale dienste (water/riool/
elektrisiteit/stormwater) (hierna “‘die
dienste®™ genoem), ten gunste van die
Stadsraad van Pretoria langs enige twee
grense, uitgesonderd 'n straatgrens en, in
die geval van 'n pypsteeler, 'n addisioneie
werwituut vir munisipale doeleindes, 2 m
breed, oor die toegangsgedeelte van die erf,
indien en wanneer die plaaslike bestuur dit
verlang: Met dien verstande dat die
Stadsraad van Pretoria van enige sodanige
serwituut mag afsien.

{b) Geen geboue of ander strukture mag binne

. die voornoemde serwituutgebied opgerig

. word nie en geen grootwortelbome mag

binne die gebied van sodanige serwituut of

binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant
word nie.

—

(c) Die Stadsraad van Pretoria is daarop gereg-
tig om enige materiaal wat deur hom uitge-
grawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige dienste en ander
werke wat hy na goeddunke noodsaaklik ag,
tydelik te plaas op grond wat aan die voor-
noemde serwituut grens, en voorts is die
Stadsraad van Pretoria geregtig op redelike
toegang tot gencemde grond vir die voor-
noemde doel, onderworpe daaraan dat die
Stadsraad van Pretoria enige skads vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige dienste en ander
werke veroorsaak word.

2.1.2 ERF63

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir
munisipale doeleindes en 'n reg-van-weg
ten gunste van die Stadsraad van Pretoria, -
5003 op die algemene plan aangedui.

2.1.3 ERWE61EN 62

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir
munisipale doeleindes ten gunste van die
Stadsraad van Pretoria, soos op die alge-
mene plan aangedui. .

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 32

GROTER JOHANNESBURG METROPOLITAANSE
OORGANGSRAAD

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Die Groter Johannesburg Metropolitaanse Qorgangsraad gee
hiermee ingevolge artikel 96 (3) gelees met artikel 69 (6} (a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Rorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), kennis dat aansoek om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek [é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Waarnemende Hoof Uitvoerende
Beampte/Stadsklerk, Randburg, Munisipale Kantoor, Kamer A204,
hoek van Jan Smutslaan en Hendrik Verwoerdrylaan, Randburg, vir
'ntydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.
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Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Acting Chief
Executive Officer/Town Clerk, at the above address or at Private Bag
1, Randburg, 2125, within a period of 28 days from 4 January 1995.

Acting Chiet Executive Otficer/Town Clerk.
4 January 1995. |
(Notice No. 1/1995)
. ANNEXURE
Name of township: Northgate Extension 20.
Full name of applicant: Fredrick Alexander Clark.
Number of erven in broposed township:

Residential 3: 4.
Special: 8.
Public open space: 1.

Description of land on which township is to be established: Hold-
ings 251 and 252, North Riding Agricultural Holdings.

Situation of proposed township: The proposed township is si-
tuated east of the Northgate regional shopping centre, south of the
existing Northwold Extension 11 Township, and west of Montrose
Avenue.

Reference No.: 15/3/238.

LOCAL AUTHORITY NOTI‘CE 33
TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF RANDFONTEIN

ADOPTION OF REFUSE (SOLID WASTE) AND SANITARY
BY-LAWS

. Notice is hereby given in terms of section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, as amended, that the Transitional Local
Council of Randfontein intends to adopt Refuse (Solid Waste) and
Sanitary By-laws.

The general purport of this adoption is to provide for the control of
contaminated waste.

Copies of the Refuse (Solid Waste) and Sanitary By-laws are open
for inspection at the office of the Town Secretary, Civic Centre, Pol-
lock Street, Randfontein, for a period of fourteen (14) days after date
of publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objection to the adoption of
the said by-laws must do so in writing 1o the undermentioned within
the said period. ‘

 L.M.BRITS,
Chiet Executive/Town Clerk.

Civic Centre, Pollock Street, P,Q. Box 218, Hgndfontein, 1760,
(Notice No. 93/1994)

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Waarnemende Hoof Uitvoerende Beampte/Stadsklerk
by bavermelde adres of by anaatsak 1, Randburg, 2125, ingedien
of gerig word.

Waarnemende Hoof Uitvoerende Beampte/Stadsklerk.

4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 1/1995)

BYLAE
Naam van dorp: Northgate-uitbreiding 20.
Volle naar van aansoeker: Fredrick Alexander Clark.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:
Residensieel 3: 4.
Spesiaal: 8.
Openbare ocopruimte: 1,
Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Hoewes
251 en 252, North Riding-landbouhoewes.

Liggmg van voorgesteide dorp: Die voorgestelde dorp is geleé
00s van die Northgate streekswinkelsentrum, suid van die bestaande
Northwold-uitbreiding 11-dorp, en wes van Montroselaan.

Verwysings No.: 15/3/238.
4-11

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 33
PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN RANDFONTEIN

AANNAME VAN VERCRDENINGE BETREFFENDE VASTE AFVAL
ENSANITEIT

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die Raad van voor-
neme is om Verordeninge betreffende Vaste Afval en Saniteit aante
neem.

Die algemene strekking van hierdie aanname is om voorsiening te
maak om besmetlike afval t@ beheer.

Afskrifte van die Vaste Afval en Saniteit Verordeninge 1& ter insae
by die kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum, Pollockstraat,
Randfontein, vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae van pubiiaksie hier-
van in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die aanvaarding van die ge-
noemde verardeninge wens aan te teken, moet dit skriftelik binne 14
{veertien) dae vanaf publikasie by die onergetekende doen.

L. M. BRITS,
Uitvoerende Hoof/Stadsklerk

Burgersentrum, Pollockstraat, Posbus 218, Randfontein, 1760.
(Kennisgewing No. 93/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 34
TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF RANDFONTEIN

ADOPTION OF BY-LAWS: FLAMMABLE LIQUIDS AND OTHEH
SUBSTANCES

NOTICE No. 100/1994

The Town Clerk hereby in terms of section 101 of the Local Gov-
emment Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), publishes the
by-laws set forth hereinafter which were adopted by the Transitional
Local Council of Randfontein in terms of section 96 of the said Ordi-
nance:

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 34
PLAASLIKE OORGANGSRAAD VAN RANDFONTEIN

AANNAME VAN VERORDENINGE VLAMBARE VLOEISTOWWE
EN ANDER STOWWE

KENNISGEWING No. 100/1994

Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaasfike Bestuur, 1938 (Ordonnansie No. 17 van
1939), die verordeninge wat die Plaaslike Corgangsraad van Rand-
fontein in terme van artikel 96 van gemelde Ordonnansie aange-
neem het:
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FLAMMABLE LIQUIDS AND
OTHER SUBSTANCES

INDEX
Section
1 Definitions
2-42 General
43-48 Stores
49 Bulk depots
50-59  Transport of flammable liquid
60-64 Spray rooms
65 Mixing rooms
66-89 Liquefied petroleum and other gasses
90-102 Carbide
103-104 Offences and penalties

v

Definitions

1. For the purpose of these by-laws, unless the context other-
wise indicates—

“the Act” means the Fire Birgade Services Act, 1987 (Act No, $9
of 1987);

“above-ground storage tank’’ menas a tank situated above or
partly above ground and used or intended to be used for the
storage of flammable liquid;

“approved’’ means approved by the Chiet Fire Officer or his
authorised official;

“area” means—

(a) in relation to the service of a local authority, the area of

jurisdiction of that local authority, excluding a demar-
cated area contemplated in section 4 (4) of the Act; and

(b) in relation to a designated service, the demarcated area
of the service contemplated in section 4 (4) of the Act.

“Authorised official”’ means a person who passesses the pres-
cribed qualifications and experience, is appointed in terms of
section 6 of the Act, who is in charge of a division or function in
the area of the service and represents the Chiet Fire Officer in
the execution of the above Act and these by-laws;

“boundary line” means the perimeter of any premises in or on
which flammabte liquid is stored or used;

“bulk depot” means any premises used or intended to be used
for the storage in bulk of flammabile liquid, whence flammable

liquid is to be distributed mainly by tanker truck or ctherwise and

includes any premises where packaged wares are stored in
butk;

“bulk store” means any building or structure in a bulk depot used
or intended to be used for the storage of flarnmable |IQUId in
portable containers;

“carbide” means carbide or calcium carbide;

“certificate of registration” means a certificate in terms of these
by-laws;

*“Chief Fire Officer’ means the person appointed or deemed to
be appointed by the council in terms of section 5 of the Act and
includes any member of the service appointed in terms of sec-
tion 6 of the Act, who represents the Chief Fire Officer in the
Execution of the provisions of the Act and these by-laws;

“container” means any case, tin, barrel, cylinder, drum or other
vessel used or intended to be used for the holding of flammable
liquid or flammable petroleum gas, but does not include the fuel
tank or fuel container of a motor vehicle or a stationary engine in
normal use as such;

“Counci” means the Transitional Local Council of Randfontein
established in terms of Proclamation No. 20 of 1994, promul-
gated in Provincial Gazette Exiraordinary No. 5044 of 21 Octo-
ber 1994;

VLAMBARE VLOEISTOWWE EN ANDER STOWWE

g INHOUD

Artikel

1 Woordomskrywing

2-42  Algemeen
43-48 = Pakkamers
a9 Grootmaatdepots
50-59  Vervoer van viambare viceistowwe
60-64  Spuitiokale
65 Menglokale
66-89  Vioeibare petroleumgas en ander gasse
90~102 Karbied

'103-104  Oortredings en strafbepalings

Woordomskrywing

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy die
sinsverband anders aandui, beteken—

“heskermde gebou' enige huis of gebou of ander bouwerk wat
gebruik word of bedoel is om gebruik te word of beskikbaar is vir
menslike bewoning of openbare byeenkomste, en sluit skole,
klubs en soortgelyke inrigtings in en omvat ook geboue of struk-
ture vir die huisvesting van diere, maar sluit nie admini-
strasiekantore, kleedkamers of eetlokale in 'n grootmaatdepot in
nie;

“bewoonbare vertrek™ 'n vertrek wat gebou of verander is om
gebruik te word as 'n woonkamer of werkkamer, en sluit winkels,
werkwinkels en kantore in en die uitdrukking “bewoonbaar’ het

‘n coreenstemmende betekenis;

“bogrondse opbergtenk” 'n tenk wat op of gedee!tellk bokant die
grond geleé is, en wat gebruik word om vlambare vioeistof in op
te berg, of wat bedoel is om as sodanige gebruik te word,;

“brandblustoestel” enige brandblusser, brandbestrydingstoe-
rusting, brandslangtol, brandkraan of brandblusinstallasie;

“brandweerafdeling” dis Raad se brandweerafdeling of enige
tak, stasie of substasie daarvan;

“brandweerhoof”’ die peroon aangestel of geag aangestel te
wees deur die Raad ingevolge artikel 5 van die Wet en sluit in
enige lid van die diens aangestel ingevolge artikel 6 van die Wet
wat die Brandweerhoof verteenwoordig in die uitvoering van die
bepalings van die bogenoemde Wet en hierdie verordeninge;

“diens” 'n Brandweerdiens wat bedoel is om aangewend te word -
Vir— .
(a) die voorkoming van die uitbreek of verspreiding van 'n
brand;

. (b) die bestryding of blus van 'n brand;

{c) die beskerming van lewe of eiendom teen brand of ander
dreigende gevaar;

" (d) die red van lewe of elendom van 'n brand of ander
gevaar;

(e) behoudens die bepalings van die Wet op Gesondheid,
1977 (Wet No. 63 van 1977), die lewering van 'n
ambulansdiens as 'n intergrerende deel van die brand-
weerdiens; of

(f) die verrigting van enige ander funksie wat in verband
staan met enige van die aangeleenthede in paragrawe
{a) tot (e) bedoel;

“elenaar” die persoon in wie se naam d|e e|endom of voer-
tuig geregistreer is;

“gas” alle viambare, nie-vlambare, of gifgas geklasiﬁseer en
omskryf in'die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde se
Gebruikskode vir die identifisering en klassifisering van gevaar-
houdende stowwe en goedere: SABS 0228, Klas 2;

ilgebled1’_
{a) met betrekking tot 'n diens van 'n plaaslike owerheid, die
regsgebied van daardie plaaslike owerheid, uitgeson-

derd 'n afgebakende gebied beoog in artike! 4 (4) van
die Wet; en
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“flamsmable liquids™ —

For the application of the definition of “flammable liquids™ flash
point is determined in accordance with the definitions in res-
pect thereof contained in the Code of Pracuce SABS 0228,
Class 3:

(a) Flammable liquids Class 3.1: any flammabie liquid
having a clesed-cup flash point below —18 °C;

(b) flammable liquids Class 3.2: any flammable liquid
having a closed-cup flash pomt of —18 °C up to but
not including 23°C;

ﬂammable hqulds Class 3.3: any flammable liquid
having a closed-cup flash point of 23 °C up to and
including 61°C; .

(d) flammable Jiquids Class 3.4: any ﬂammable Ilqmd
having a closed-cup flash pomt of exceednng 61 °C up
to and including 100 °C;

“fire brigade” means the fire brigade or any branch station or
sub-station of the council’s fire brigade; S

C

—

“fire extinguishing appliance” means any fire extmgutsher fire-
flghtmg equipment, fire-hose reel, flre-hydrant or fire extinguish-
ing installation; :

“gas’” means all ﬂammable non-flammable, or ponsonous gas
classified and defined i the South African Bureau of Standard’s
Code of Practice for the identification and classification of dan-
gerous substances and goods: SABS 0228, Class 2; .-

“habitable room” means a room constructed or altered to be
used as a living room or workroom, and includes shops,
workshops and offices and the term “habutabla” has a corres-
ponding meaning;

“liquefied petroleum gas” means a mixture of light hydrocar-
bons (mainly propane, propene, butane and butene) which in
conditions of ambient temperature and pressure is in a gaseous
form and maintained in a liquid state by means of an increase of
pressure or lowering of temperature;

“local authority” means an institution or body contemplated in
section 84 (1) {f) of the Provincial Government Act, 1961 (Ac1
No. 32 of 1961), and includes —

(a) aboard of management or board as defined in section 1
of the Rural Areas Act (House of Representatives), 1987
" (Act No. 9 of 1887);

(b} a regional services council established under section 3
of the Regional Services Council’s Act, 1985 (Act No.
109 of 1985);

(c) a local authonty as defined in sectlon 1 of the Black
Local Authorities Act, 1982 (Act No. 102 of 1982);

(d) a local government body established by virtue of the.

provisions of section 39 (2) (a) of the Black Adminisira-
tion Act, 1927 (Act No. 38 of 1927); .

{e) a local council established under section 2 of the Local
Councils Act (House of Assembly), 1987 (Act No. 94 of
1987); or

an institution or body declared by the Minister, by notice
in the Gazette, to be a local government for the purposes
of the Fire Brigade Services Act, 1987 (Acl No. 99 of
1987);

“mixing room” means any room or structure used or intended to
be used for the manufacturing or preparation of any product
involving the use of flammable liquid;

{

=

“motor omnibus” means a vehicle used principally for the
. transportation of persons and for the purpose of these by-laws
includes micro or combi busses;

“occupier” means any persan in actual occupation or contro! of
any land, premises, building, or any part thereof, irrespective of
the title by which he occupies or (:ontrols such land premises,
building or part thereof; .

“owner” means the person in whose name the property or vehicle
is registered;

(b} met betrekking tot 'n aangewese diens, die afgebakende
gebied van die diens soos beoog in artikel 4 (4} van die
Wet;

- “gemagtigde beampte” 'n persoon wat oor die voorgeskrewe

kwalifikasies en ondervinding beskik, as fid van die diens aan-
gestel ingevolge artikel 6 van die Wet, wat aan die hoof staan
van 'n afdeling of funksie in die gebied van die diens en die
brandweerhoof verteenwoordig in die untvoermg van die bepa-
lings van die Wet en hierdie verordeninge;

“geregistreerde perseel” 'n perseel ten opsigte wéarvan'.’n regi-
strasiesertifikaat ingevolge hierdie verordeninge uitgereik is;

“goedgekeur” goedgekeur deur die brandweerhoof of sy gemag-
tigde beampte ;. ‘

“grenslyn’ die omtrek van 'n perseel waarop of waarin viambare
vioeistowwe of stowwe opgeberg of gebruik word,;

“grootmaatdepot” 'n perseel wat gebruik word of bedoel is om

- gebruik te word om vliambare viceistof in grootmaat in op te
berg, en waarvandaan die viambare vioeistof hoofsaaklik deur

. middel van tenkvragmotors of op 'n ander wyse versprei word,
en behels ook enige perseel waar verpakte ware in grootmaat
opgeberg word;

“grootmaatpakhuls" 'n gebou of bouwerk in n grootmaatdepot
wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word om vlambare
vloeistot in draagbare houers in op te berg;

“houer” ’n kis, biik, vaatjie, silinder, drom of 'n ander vat wat
gebruik word of bedoel is om gebruik te word om viambare
vioeistof of vioebare petroleumgas in te hou maar sluit nie die
brandstoftenk of brandstofhouer van 'n motorvoertuig of van ’'n
vasstaande masjien in normale gebruik as sodamg in me,

“karhled” of karbied 6f kalsiumkarbied;

“lugpypie” 'n pypie wat gemaak en aangebring is ten einde die
dampe van viambare vioeistof in die atmosfeer te laat ontsnap;

“menglokaal” enige lokaal of bouwerk wat gebruik word of bedoel
is om gebruik te word vir die vervaardiging of voorbereiding van
enige produk waarby die gebruik van vlambare vloeistowwe
betrek word;

“motorbus” 'n voertuig wat hoofsaaklik vir die vervoer van per-
sone gebruik word en siuit vir die uitvoering van hlerdle veror-
dening alle mikro- en kombi-busse in;

_“okkupant” enige persoon in werklike okkupasie of beheer van

enige grond, perseel, gebou, of enige gedeelte daarvan, ongeag
die titel waaronder hy sodanige grond, perseel, gebou of
gedeelte daarvan okkupeer of beheer; '

“ondergrondse opbergtenk” 'n tenk wat gebruik word of bedoel

is om gebruik te word om vlambare vloeistof in op te berg en wat
heeltemal in die grond ingelaat, en met grond of soliede rots

- omring is, of 'n fenk wat in 'n kelderverdieping onderkant die

grondvlak geleé en omring is deur vioeistefdigte beton of steen-
werk en geheel en al met 'n.sandomhulling omring is;

"openbare plek’ 'n openbare plek S008 omskryf in die ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939; * -

“padtenkwa” 'n voertuig wat vir die vervoer van vlambare vloei-
stowwe of vigeibare petroleumgas gebruik word;

f‘pékkamer" 'n gebou of bouwerk, uitgesonderd 'n grootmaatpak-
huis, wat gebruik word of bedeel is om gebruik te word om viam-
bare vloeistofin houersinop te berg,

“persoon” ook enige individu, maatskappy of liggaam met
regspersoonlikheid, of 'n vennootskap, of 'n ander vereniging
van persone;

“plaaslike owerheid” 'n instelhng of kggaam beoog in artikel 84
(1) {f) van die Wet op Provinsiale Bestuur, 1961 (Wet No. 32 van
1961), en ook —

{a) 'n bestuursraad of raad soos 6mskryf in artikel 1 vaﬁ die
Wet op Landelike Gebiede (Raad van Verteenwoor-
dlgers), 1987 (Wet No. 9 van 1987);

{b) 'n streekdiensteraad ingestel kragtens artikel 3 van die
- Wet op Streekdlensterade 1985 (Wet No. 109 van
1985);

{¢) 'n plaaslike owerheid soos omskryf in artikel 1 van die
Wet op Swart Plaaslike Owerhede, 1982 (Wet No 102
van 1982);
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“person” means any individual, company or corporate body or
partnership or other association of persons;

“protected building’”” means any house or building or other struc-
- ture used or intended to be used or avaitable for use for human
habitation or public assembly and includes schools, clubs and

- similar institutions and also includes any buildings or structures

for the accommodation of animals, but does not include admin-
istrative offices, change rooms Of Mess reoms ina bulk depot;

“public place’”” means a public place as defined in the Local Gov-
ernment Ordinance, 1939;

“pump” means any pump used or intended to be used for the
- supply, delivery, propulsion ar pumping of flammabie liquid or
substances and includes all apparatus, pipes and appliances
used for or in connection therewith, but does not include pumps

" inbulk depots:

“registered premises” means premises in respect of which a
certificate of reglstranon has been issued in terms of these by-

. laws; :

“road tanker” means a vehicle uséd for the transport of flam-

" mable liquids or liquefied petroleumn gas;

"SABS” ‘means the South African Bursau of Standards

‘ “service" means a fire brigade service rntended to be employed

for~—
(a) preventing the outbreak or spread of a fire;
(b} fighting or extinguishing afire; .

{c) the protection of life or property agarnst fire or other
threatening danger;

(d} the rescue of life or praperty from a fire or other danger;

{e) subject to the provisions of the Health Act, 1977 (Act No.
63 of 1977}, the rendering of an ambulance servrce as
an integral part of the fire brigade service;or

(f} the performance of any other function connected with
any of the matters referred to in paragraphs (a) to {e);

“spray booth” means any separate compartment constructed of
metal and established inside an existing room or any subdivision
of a spray room if such compariment or subdivision is used or
intended to be used for the purpose of spraying vehicles or
articies with flammabie liquid and purposes incidental thereto;

“spray permit”’ means a permit issued by the council authorising
a person to spray any artlcle or object wuth flammable liquids
inside a building;

“spray room” means any room, building or structure used or
intended to be used for the purpose of spraying vehicles or
© articles with flammable liquid, and purposes incidental thereto;

“storeroom’ means any building or structure other than a buk

store which is used or intended to be used for the storage of
- flammabte liquid in containers;

“tank’ means a metal tank of adequate strength for the |ntended
use, which is used or intended to be used for the storage of
flammable liquid;

 “tanker truck” means a vehtcte constructed and mtended for the

purpose of transporting flammable liquids or liquefied petraleum
gas for the distribution principally or solely in a tank constructed
as part of and firmly attached 1o such vehicle;

“{ransfer under seal” means ‘the transfer of ﬂammab|e liquid

from a tanker truck in such a manner as to prevent the escape of

flammable liquid or its vapour at any point in the system, except

at such points where the vapour necessanly expetled is dis-
- charged through a vent pipe;

“transport permit” means a permit by virtue of which flammable
liquid may be transported by road;

“underground storage tank” means a tank used or intended to
be used for the storage of flammable liquid completely sunk in

and surrounded by earth or solid rock or any such tank situated -

in a basement below ground level and totally enclosed by a
liquid-tight concrete or brick structure, and completely sur-
rounded by a sand frlllng,

“vent plpe” means a pipe constructed and mstalled to allow the

escape of flammable liquid vapour into the atmosphere.

(d) 'n plaaslike bestuursliggaam ingestel uit hoofde van die
bepalings van artikel 30 (2) (a) van die Swart Admini-
_ strasie Wet, 1927 (W‘et No. 38 van 1927);

(e) n plaaslike raad ingestel kragtens artikel 2 van die Wet
op Plaaslike Rade (Volksraad), 1987 (Wet No. 94 van
1987); of

() -'ninstelling of nggaam deur dre Minister by kennisgewing
in die Staatskoerant tot 'n plaaslike owerheid vir die doel-
eindes van die Wet op Brandweerdienste, 1987 (Wet No.
99 van 1987) verklaar.

“pomp” enige pomp wal vir die voorsiening, lewering, voort- -’
drywing of pomp van vlambare vioeistot of stowwe gebruik word, -
of wat vir sodanige gebruik bedoel is, en sluit alle apparate, pype -
en toestelle in wat daarvoor of in verband daarmee gebruik
word, maar sluit nie pompe in grootmaatdepots in nie;

“Raad" di¢ Plaaslike Oorgangsraad van Randfontein ingestel
kragtens Proklamasie No. 20 van 1994 afgekondig in Buitenge-
wone Provinsiale Koerant No. 5044 van 21 Okiober 1994,

“registrasiesertifikaat” 'n sertifikaat |ngevo|ge hierdie verorde-
ninge; | .

“SABS” die Swd—Afnkaanse Burovir Standaarde

“spuithokkie” enige afsonderlike kompartement van metaal
gebou en binne 'n bestaande lokaal ingerig of enige onderver-
deling van 'n spuitlokaal indien so 'n kompartement of onderver-
deling gebruik word of bedoel is om gebruik te word om voertuie
of artikels met viambare vloelstof te bespuit; en vir doeleindes
wat daarmee gepaard gaan;

"'spulﬂokaal” 'n lokaal, gebou of bouwerk wat gebrurk word of

bedoel is om gebruik te word om voertuie of artikels met viam-
bare vioeistoi te bespuit, en vir doeleindes wat daarmee
gepaard gaan;

“spuitpermit” 'n permrt wat die Haad uitraik en waarby iemand
gemagtig word om enige artikel of ding in 'n gebou met viam-
_bare vioeistowwe te bespuit;

“tenk” 'n metaaltenk, wat sterk genoeg is vir dte bestemde doel,
en wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word om viam-
" bare vioeistof in te berg; ‘

“tenkvragmotor” 'n voertuig wat gebou en bedoel is om viam-
bare vloeistof of vioeibare petroleumngas, hoofsaaklik of uitstui-
tend in 'n tenk wat as deel van scdanige voertuig, en stewig
daaraan vasgehou is, vir verspreidingsdoeleindes te vervoer;

“verseélde oorbringing” die corbring van viambare vioeistof van
‘of na 'n tenkvragmotor op so ’n wyse dat geen vlambare vicei-

- stof of die dampe daarvan, by enige plek in die stelsel ontsnap .
nie, behalwe by sodanige plekke waar die dampe wat noodge-
dwange afgedrywe word, deur 'n lugpypie ontsnap;

“vervoerpermlt" 'n permit waarkragtens viambare vioeistof per
pad vervoer mag word;

-“Vlambare vioeistowwe” —-

Vir die toepassing van die woordomskrywmg van “viambare
vioeistowwe"', word flitspunt bepaal ogreenkomstig die defi-
- nisie daarvan vetvat in die Gebruikskode SABS 0228, Klas 3:

{a) Viambare vioeistof Klas 3.1: enige vlambare vioeistof
met 'n geslotebakkieflitspunt laer as —18°C;

{b) vlambare vioceistof Klas 3.2: enige viambare vloeistof
met 'n geslotebakkieflitspunt van —18 °C, tot by maarwat
nie 23 °C insluit nie;

(c) vlambare vioeistot Klas 3.3: enige vrambare vloeistof
- met 'n geslotebakkieflitspunt vanaf 23 °C tot en met 61
°C;

(d) vlambare vloeistof Klas 3.4: enige viambare vioeistof

. met’n gestotebakkieflitspuntbo 61 °C toten met 100 °C;

“vloeibare petroleumgas™ 'n mengset van ligte koolwaterstowwe
(hoofsaaklik propaan, propeen, butaan en buteen) wat in toe-
stande van omgewingstemperatuur en -druk in gasvorm is en_
- wat deur. 'n verhoging van druk of 'n verlagmg van temperatuur
in die vioeibare vorm gehou word;

- “die Wet” die Wet op Brandweerdrenste 1987 (Wet No 99 van

1987).
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GENERAL ‘
Determinations of other by-laws are applicable

.2. The provisions of these by-laws shall be in addition o, and not
in substitution of, any by-laws of the Council or a Local Authority, but
shall not apply to any land or premises situate outside a township to
which the general public has no right of access and on which the
owner or occupier stores or keeps flammable liquids or substances
for his own use in connection with agricultural activities.

Application of these by-laws on existing stands

3. The provisions of sections 34, 45, 55 and 62 (a) and (d) shall
not apply to any premises presently in lawful use for the storage, use
or handling of flammable liquids, so as 10 require such premises to
be reconstructed, altered or added to, 1o conform to the provisions
thereof, but where such premises or part thereof are reconstructed,
altered or added to, such work shall be catried out in conformity with

- the provisions of these by-laws: Provided that on change of control or
ownership of any premises in lawful use for the storage, use or hand-
ling of flammable liquids, no renewal of any certificate of registration
issued in connection therewith shall be made unless and until the
provisions of the sections hereinbefore menticned have been com-
plied with, and the provisions of such sections shalil thereafter apply
to such premises.

Application for the approval of plans

. (1) Every application for the approval of plans, shall be made
in wrmng to the COunCII

(2) Every such appllcation shall be accompanied by a plan of the
premises in respect of which a certificate is required, drawn to a scale
of notless than 1:100 which shal! specify—

(a) the premises including their elevation with regard to adjacent
buildings or structures above or below the ground, the inside
dimensions shown in figures of any room, building, structure
or storage tank in which flammable liquid is to be stored, used
or handled, as well as a description of the material with which
such room, building, structure or storage tank is or is pro-
posedto be constructed and

{b) full particulars, mcludnng the position on the site of any pump.
- storage tank, store, mixing roam, pipeline, spray room, spray
booth or ventilation equipment.

(3) Every such application shall also be accompanied by a block
plan of such premises drawn to a scale of not less than 1:500, which
shall specify—~

(a) the'premises and all open spaces with stand numbers thereof . .

and the materials of which such premises are constructed or
are to be constructed;

(b) stands with numbers thereof immediately adjoining the prem-
ises; .

{c) names of any streets on which the premises abuts and the
township in which it is situated;

{d) the north point.

(4) If the plan relates to existing premises in respect of which a
certificate of registration has been issued and in respect of whichitis
proposed to make alterations or additions to any apparatus lawfully
used or intended to be used thereon for the storage or handling of
flammable liquids it shall be accompanied by a ground plan only.
Such a ground plan shall be drawn to a scale of not less than ;100
and shall show such additions or alterations in relation 1o such exist-
ing premises or apparatus.

{5) Allplans shallbe— "~
(a) signed by the owner or his agent;

{b) drawn in black ink on white linen, white plastic or other suitable
material, or clear prints;

ALGEMEEN
Bepalings van ander verordeninge is van toepassing

2. Die bepalings van hierdie verordeninge is ter aanvulling van en
nig ter vervanging van enige ander verordeninge van die Raad of 'n
Plaaslike Owerheid nie, maar is nie van toepassing nie op enige
grond of perseel buite 'n dorp geleé waartoe die algemene publiek
geen reg van toegang het nie, en waarop die eienaar of okkupant
viambare viogistowwe of ander stowwe berg of aanhou vir sy eie
gebruik in verband met landbou-aktiwiteite.

Toepassing van hierdie verordeninge op bestaande persele

3. Die bepalings van artikels 34, 45, 55 en 62 (a} en (d) is nie op
enige perseel wat tans wettig vir die opberging, gebruik of hantering
van vlambare viceistowwe gebruik word, op so 'n wyse van toepas-
sing dat dit meebring dat sodanige perseel herbou, verbou of uitge-
brei moet word ten einde aan die bepalings daarvan te voldcen nie,

maar wanneer sodanige perseel of 'n gedeelte daarvan herbou, ver- -
bou, of uitgebrei word, moet sodanige werk ooreenkomstig die bepa-’

lings van hierdie verordeninge verrig word: Met dien verstande dat
indien 'n perseel wat wettig vir die opberging, gebruik of hantering
van viambare vioeistowwe gebruik word, van beheer of eienaar ver-
wissel, geen registrasiesertifikaat wat in verband daarmee uitgereik
is, hernieu word nie, tensy en alvorens daar aan die bepalings van
bogenoemde artikels voldoen is, en die bepalings van vermelde arti-
ke!s is dan op sodanige perseel van toepassmg i

Aansoek om goedkeuring van planne

4. (1} Elke aansoek om die goedkeuring van planne, moet skrif-
telik by die Raad gedoen word.

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van 'n plan van
die perseel ten opsigte waarvan ’n serifikaat vereis word, en moet
volgens 'n skaal van minstens 1:100 geteken wees, en dce volgende
in besonderhede aandui:

(a) Die perseel, insluitende die opstand daarvan met betrekking
tot die aangrensende geboue of bouwerke bokant of onder-
kant die grond, die binne-afmetings in syfers aangegee van
enige vertrek, gebou, bouwerk of opbergtenk waarin viambare
vioeistof opgeberg, gebruik of hanteer moet word, asook ’n
beskrywing van die materiale waarmee sodanige vertrek, ge-

bou, bouwerk of opbergtenk gebou is, of gebou gaan word;

en ‘ )

b volledige. besonderhede, insluitende die terreinligging van

—

enige pomp, opbergtenk, pakkamer, menglokaal, pypletdmg,

spuitlokaal, spuithokkie of ventilasietoerusting.
(3) Elke sodanige aansoek moet ook vergesel gaan van 'n blok-

plan van sodanige perseel, wat volgens 'n skaal van minstens 1:500

geteken is, en waarop die volgende gespesifiseer moet word:

(a) Die perseeil en alle oop ruimtes en die standplaasnommeré

daarvan asook die materiaal warvan sodamge perseel gebou
is of gebou gaan word;

{b) standplase met die nommers daarvan wat onmiddellik aan die

perseel grens;

(c} name van enige strate waaraan die perseel grens en die

dorpsgebied waarin dit geleé is;
(d) die noordpunt.

(4) Indien die plan betrekking het op bestaande persele ten op-

sigte waarvan ’n registrasiesertifikaat uitgereik is, en ten opsigte
waarvan dit die voorneme is om veranderings of toevoegings aan to
bring aan 'n apparaat wat in verband met die opberging of hantering

van viambare vloeistowwe wettig daarop gebruik word of wat dit die |

voorneme is om daarop te gebruik, moet daar slegs 'n grondplan
saam met 50 'n aansoek ingedien word. So 'n grondplan moet vol-
gens ’'n skaal van minstens 1:100 geteken word, en moet sodanige
toevoegings of verandering met betrekking tot die bestaande perseel
of apparaat aandui.

(5) Alle planne moet—
(a) deur die eienaar of sy agent onderteken word;

(b) met swarf ink op wit linne, wit plastiek of ander ;geskikte mate-
riaal geteken of duidelik afgedruk wees; en
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{c) coloured with fast colours as follows:
- {) Blockplan:
o Proposed premises: Red.
:‘o, Other existing buildings: Grey or neutral tint,
» <7 Openspaces: Uncoloured. Lo
(u) Other plans:
Ventilation ducts, trunks or enclosures Blue.

Storage tanks, pumps, pipelines, mixing rooms and
spray booths: Red.

Buﬂdlngs in which flammable liquid is stored used or
handled: Uncoloured.

' Other existing buildings where required: Grey or
“'neutral tint. ‘

(6) on. approval of such plans, written notice shall be issued wnh
such conditions as are deemed necessary in accordance with these
by-laws endorsed thereon by the Chief Fire Officer.

(7) The approval of plans in respect of premises shali in no way’

imply acceptance of any responmbﬂny on the part of the Council i in
regard to such premises.-

When p.'ans are null end void

5. The approval of the Chief Fire Officer or his authorised official -

of any plans in terms of section 4 shall lapse and be of no force and
effect if the provisions of these by-laws shall not have been complied
with within one year after the date of such approval.

Certificates of registration and permits

6. (1) No person shall carry out any spraying operauons wnh
flammabile liquid in any building or part thereof unless such petrson is
in possession of a spray permit in respect of the said building or part
thereof issued in terms of these by-laws or shall unless he is in
possession of a certificate of registration in respect of any premises,
store, use or handle flammable liquid on such premises in excess of
the following quantities:

(a) Flammable liquids Class 3.1 and 3.2: A total quantity of 40
litres;

(b} flammable liquids Class 3.3: A total quantity of 200 litres; and
(¢} flammable liquids Class 3.4: A total quantity of 500 litres.

(2) No certificate of registration or spray permit shall be issued in
respect of any premises for the storage, use or handling of flam-
mable liquid unless application is made in writing to the Council and
until the provisions of these by-laws have been complied with in
respect of such premises.

{3} Such certificate of registration or spray perrnit may be issued
subject to such conditions as are deemed necessary by the Chief
Fire Officer or his authorised official, having regard to the circum-
stances pertaining to each application.

{4). Such certificate of registration shall state the maximum quan-
tity of each class of flammable liquid permitted to be stored, used or
handled, the manner in which such liquid shall be stored, used or
handled and the number of pumps, storage tanks and stores per-
mitted on the premises.

(5) Every such certificate of registration shall anly be valid for the
period terminating on the next succeeding 31stday of December.

(6) No certificate of registration or spray permit, other than a
renewal thereof, shall be issued in respect of any premises until the
provisions of these by-laws have been complied with and the applica-

tion therefor has been approved by the Chief Fire Officer or his

authorised official.

Supply of ﬂammable liquid
7. No person shall—

(1) supply or deliver or cause or permit to be supplied or delivered

. flammable fiquid in access of the quantity specified in section
6 (1) to any premises, the occupier of which is not in posses-
sion of a certificate of registration issued in terms of the provi-
sions of these by-laws in respect of the said premises; or

supply or deliver or cause or permit to be supplied or delivered
to any premises fammable liquid in excess of the quantity or
of a class other than that specified on the certificate of regis-
tration relating to such premises.

(2

E =g

(c) soosvolg metvaste kieure ingekleur wees:
(i) Blokplan: )
Voorgestelde perseel Rooi.

Ander bestaande’ geboue Grys of 'n neutrale
Kleur.

Qop ruimtes: Ongekleurd.
(n) Ander planne;
“Ventilasiepype, hoofleidings of insluitings: Blou.
Opbergtenks, pompe, pypleidings, menglokale en
spuithokkies: Rooi.
Geboue waarin vlambare vlceistowwe opgeberg, ge-
bruik of hanteer word: Ongekleurd.

Ander bestaande geboue waar vereis: Grys of 'n
neutrale kleur,

(6) Wanneer sodanige planne goedgekeur is, word 'n skriftelike
kennisgewing - uitgereik met sodanige voorwaardes as wat
ooreenkomstig hierdie verordeninge nodig geag word, deur die
brandweerhoof daarop geéndosseer. .

(7) Die goedkeuring van planne ten opsigte van persele beteken
geensins dat die Raad enige aanspreeklikheid met betrekking tot
sodamge perseel aanvaar nie. ‘

Wanneer planne van nul’ engener waarde is.

5. D|e geedkeuring deur die Brandweerhoof of sy gemagtigde
beampte van enige plan kragtens artikel 4 verval en is van nul en
gener waarde indien daar nie binne een jaar na die datum van soda-
gige goedkeuring aan die bepalings van hierdie verordeninge vol-

loen is nie.

Registraslesertifikate en permitte

6. (1) Niemand mag in 'n gebou of 'n gedeelte daarvan met
vlarbare viceistowwe spuitwerk verrig nig, tensy hy in besit is van 'n
spuitpermit ten opsigle van genoemde gebou of 'n gedeelte daarvan
wat ooreenkomstig hierdie verordeninge vitgereik is of mag, tensy hy
'n registrasiesertifikaat ten opsigte van 'n péerseel besit, meer viam-
bare vloeistof as die volgende hoeveelheds op sodanige perseel
opberg, gebruik of hanteer nie: ‘

(a) Vlambare vioegistowwe Klas 3.1 en 3.2: 'n totale hoeveelheid

van 40 liter;

(b} vlambare vigeistowwe Kias 3.3: 'n totale hoeveetheid van 200
liter; en

{c} vlambare viosistowwe Klas 3.4: 'n totale hoeveelheid van 500
liter.

{2) Daarword geen registrasiesertifikaat of spuitpermit ten opsigte
van 'n perseel vir die opberging, gebruik of hantering van viambare
viveistof uitgereik nie, tansy daar skriftelik by die Raad aansoek
gedoen word en alvorens daar aan die bepalings van hierdie veror-
deninge met betrekking tot sodanige perseel voldoen is.

(3) Sodanige registrasiesertifikaat of spuitpermit kan vitgereik
word onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Brandweer-
hoof of sy gemagtigde beampte met inagneming van die omstandig-
hede wat aan elke aansoek verbonde is, noodsaaklik ag.

(4) Scdanige registrasiesertifikaat moet die grootste hoeveelheid
viambare vloeistof van elke klas wat opgeberg, gebruik of gehanteer
mag word, asoock die wyse waarop sodanige vioeistot opgeberg,
gebruik of gehanteer moet word, en die aantal pompe, opbergtenks
en pakkamers wat op die perseel toegelaat word, aangee.

(5) Elke sodanige registrasiesertifikaat is slegs geldig vir die tyd-
perk wat verstiyk op die eerste daaropvolgende 31ste dag van
Desember. .

(6) Daar word geen reg:strasnesemﬂkaat of spuitpermit, uitgeson-
derd 'n hemuwing daarvan, ten opsigte van enige perseel uitgereik
nie, alvorens daar aan die bepalings van hierdie verordeninge vol-
doen is en die aansoek daarvoor deur die Brandweerhoof of sy
gemagtigde beampte goedgekeur is.

Verskafﬂng van viambare vfoelsrowwe
7. Niemand mag—

(1) meer viambare vloe|stof as die hoeveelheid wat in artikel 6 (1)
geSpesmseer i, aan 'n perseel waarvan die okkupant nie in -
besit is van ’n registrasiesertifikaat wat ingevolge die bepa-.
lings van hierdie verordeninge ten opsigte van die genoemde
perseel uitgereik is nig, verskaf of aflewer of toelaat dat dit
verskaf of afgelewer word nie; of

{2) meer vlambare vioeistof as die hoeveelheid, ot viambare
vloeistof van 'n ander klas as die wat in die registrasiesertifi-
kaat wat betrekking op sodanige perseel het, gespesifiseer is,
aan 'n perseel verskaf of aflewer of toelaat dat dit verskaf of
afgelewer word nie.
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Exemptions and requ:rements General
8. (1) Notwithstanding anything contained in these by-laws —

{a) flammable liquid shall not be deemed to be stored or
transported when contained in the fuel tank of a motor vehicle
ot stationary engine in normal use as such: Provided that—

(i) if the fuel tank of a stationaty engine is not a compo-

nent of such stationary engine, or if it does not exceed
1,5 k€, the fueltank shall be installed in accordance with
the requirements contained in SABS G131, Part 1;

(ii) the Chief Fire Officer or his-authorised official may
require other or additional security measures and fire
fighting equipment, having regard to the particular cir-
cumstances pertaining to any case;

(b) any person may keep any flammable substance such as vamn-
ish, facquer, paint, vuicanising cement or other similar prepa-
rations, hiydraulic fluids and other similar preparations, liquids
constituting or forming part of medicinal, cosmetic and other
similar preparations and diesel and heavy furnace fuels on
any premises where such substance is entirely contained in
sealed metal containers and no container shalt be opened on
such premises except in the open air or in a store as defined
in section 1: Provided thai—

{iy where 1 ké or more ot such substances are kept in anyu

room or building, such reom or building shall be con-
structed of non-combustible material and the sub-
stances shall be situated in such a position that they
shall not impede the escape of any person or animal
fromthe premises in case ¢f fire; ‘

(i) where the total quanity of such substances is in excess
of 5 k€ such excess quantities shall be kept in a sepa-
rate non-combustible roem or building or store;

{ili) such room or building shall be constructed in such a
manner and be surrounded by walls or bunds of such a
character that the substances contained therein cannot
escape therefrom, such walls or bunds to be of suffi-

cient capacity to contain not less than 75 per cent of

the maximum quantity capable of being stored the-
rein;
(iv} the room or building shall be ventilated so as to

adequately prevent the accumulation of flammable
vapour within alt portions of such room or building;

—

the room or building shall be situated in such a position
that it is not likely to endanger any cother adjoining
room, building or premises in case of fire;

(v

(vi) conspicuous no smoking SIgns of an appmved size
and material shall be displayed outside all entrances to
every such room or building to the satistaction of the
Chief Fire Officer and shall at all times be maintained in
such positions and in a legible condition;

(vii) no container shall be opened in such room building;

(viii} fire appliances shall be installed to the satisfaction of
the Chietf Fire Officer or his authorised official;

(ix) the Chief Fire Officer or his authorised official may
require other additional safety precautions and fire ex-
tinguishing appliances, having regard 1o the particular
circurnstances of any case.,

Exemptions and requirements: Class 3.3 and 3.4 flammable
tiquids

(2) (a) The exemption referred to in subsection (1) (a) and (b)

shall mutatis mutandis apply to Class 3.3 and 3.4 flammable liquid

contained in fuel tanks or other approved containers and not exceed-

- ing 1,5 k€ on any premises. In the event of the quantity exceeding 1

k¢ the provisions of subsection (1) (b) (i) to (ix), inclusive, shall muta-
tis mutandis apply.

(b) in the case of bulk storage of liquids, oils or other substances
which are, or are to be, stored or used for heating or any other
purpose, the procedure and provisions of sections 4, 5 and 34 shall
be foliowed and shall mutatis mutandis apply.

Vrysrelhngs et vereistes: Algemeen
8. (1) Ondanks enigiets in hierdie verordeninge vervat—

(a) word daar nie geag dat vlambare viceistof opgeberg of ver-
voer word wanneer dit in die brandstoftenk van 'n motorveer-
tuig of 'n vasstaande masjien is, wat as sodanig in normale
gebruik is nie: Met dien verstande dat—

(i) indien die brandstoftenk van 'n vasstaande masjien nie
'n komponent van sodanige vasstaande masjien is of
1,5 k¢ oorskry nie, dié brandstoftenk volgens voor-
skrifte vervat in SABS 0131 Deel 1, gelnstalleer moet
word;

{i)) die Brandweerhoof of sy gemagligde beampte ander of
bykomende veiligheidsmaalreéls “en brandblustoe-
stelle kan vereis met inagneming van die bescndere
omstandighede van enige geval;

(b) kan emg)emand enige vlambare stof socs vernis, lakvemls
verf, vulkaniseergom of ander soorigelyke preparate, hidrou-
liese viogistowwe en ander soortgelyke preparate, vioei-
stowwe wat of self &f deel vitmaak van geneeskundige-,
skoonheids- en ander soorigelyke preparate, en diesel .en
groatoond stowwe aanhou cp enige perseel waar sodanige
stowwe geheel en al in versegide metaathouers gehou word
‘en sodanige houer nie op die perseel' oopgemaak word nie,
behalwe in die buitelug of in 'n pakkamer scos omskryf in
arnkel 1: Met dien verstande dat—

(i) indien 1 k€ of meer van sodan[ge stowwe in 'n vertrek
of gebou gehou word, so 'n vertrek of gebou van nie-
brandbare materiaal geshou moet wees, en die stowwe
saodanige geberg moet word dat dit nie die ontvlugting
van mense of diere in geval van 'n brand belemmer
nie; .

(i) indien die totale hoeveelheid van sodanige stowwe
meer as 5 ké is, sodanige oormatige hoeveelhede in 'n
afsonderlike nie-brandbare vertrek of gebou of pak-
kamer gehou moet word;

(iiy s0'n vertrek of gebou op s0 'n wyse opgerig en anwing
- moet wees van mure of walle van sodanige aard dat
die stowwe wat daarin gehou word, nie daaruit kan
ontsnap nie en socdanige mure of walle se inhoudsver-
moé moet voldoende wees om minstens 75 persent
van die grootste hoeveelheid stowwe wat daarin opge-
berg kan word, te hou;

(iv) die verirek of gebou sodanig geventileer moet word om
die ophoping van vlambare damp in enige gedeeite
van sodanige vertrek of gebou voldoende te voorkom;

(v} die vertrek of gebou scdanig geleé moet wees dat dit
geen gevaar inhou vir aangrensende vertrekke,
geboue of persele in geval van 'n brand nie;

(vi) opvallende Rookverbodtekens van goedgekeurde
grootte en materiaal op geskikte plekke, buite alle in-
gange tot sodanige vertrek of gebou tot voldoening van
die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte aange-
bring moet word, en te alle tye op dié plekke in 'n lees-
bare toestand in stand gehou moet word;

(vii} geen houer in sodanige vertrek of gebou oopgemaak
mag word nie;

(viii) goedgekeurde brandblustoestelle tot voldoening van
die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte
ge'in_stal!eer moet word;

(ix) die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte ander
bykomende veiligheidsmaatregls en brandblustoe-
stelle kan vereis met inagneming van die besondere
omstandighede van enige geval.

Uitsonderings en vereistes: Klas - 3.3 en Kias 3.4 vlambare
viceistowwe

(2) (a) Die uitsondering waarna daar in subartike! (1) (a) en (b)
verwys word, is mutatis mutandis van toepassing op Kias 3.3 en Klas
3.4, vilambare vloeistowwe wat in brandstoftenks en ander goedge-
keurde tenks aangehou word en nie 1,5 k€ op enige perseel aorskry
nie. Waar die hoeveelheid viambare vioeistowwe in dromme aange-
hou word en 1 k€ oorskry, is die bepalings van subartikel (1) (b) (i) fot
en met (ix) mutatis mutandis van toepassing.

(b) Indie geval van die massa-opberging van vioeistowwe, olie of
ander stowwe wat geberg of gebruik word of geberg of gebruik sal
word vir verhitting of vir enige ander doel, moet die prosedure en

‘bepalings van artikels 4, 5 en 34 gevolg word en is mutatis mutandis

van toepassing.
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Condiltions of certificat of registration

9. (1) No person shall store, use or handle or cause to be stored,
used or handled on any premises —

(aj any quantity of flammable liquid in excess of the guantitity
specified in the certificate of registration relating to such prem-
ises;

(b} any flammable liquid other than the class or classes spec'ified
in the certificate of registration relating to such premises;

(¢} any flammable liquid in a manner other than the manner spec-
ified in the cedtificate of registration relating to such premises;
or

(d) a greater number of pumps, storage tanks or stores than
specified in the cettificate of registration relating to such prem-
ises.

{2) Any person in lawful possession of any certificate of registra-
tion may make written appflication to the Chief Fire Officer jfor the
amendment of the total quantity or the class of ftammable liquid
specified in such certicifate. Such application shall be granted by the
Chief Fire Officer or his authorised official only when the proposed
amendment is in conformity with the provisions of these by-laws.
Where the Chief Fire Officer or his authorised official has granted
any such application, such person shall surrender the certificat of
registration to the Chief Fire Officer or his authorised official for
amendment.

Dispiay ot certificate of registration

10. Any person to whom a certificate of regitration has been
issued shall cause such certificate to be affixed and maintained in a
conspicuous position on the registered premises. Such certificate
shall be maintained at all times in such position and in a legible
condition.

Renewal of certificate of registration of spray permit

11. Application for the annuai renewal of a certificate of registra-
tion of spray permit shall be made not later than the 15th day of
November of the year prior to that for which such renewal is required,
on a form obtainable from the Chief Fire Officer.

Transferability

12. {1) No cerificate/permit/authorisation granted in terms of
these by-laws shall be transferable to another person: Provided that,
if the halder of a certificate of registration/permit/authorisation being
a company ar close corporation is in the course of liquidation or if the
holder of such a certificate/permit/authorisation dies or in any ay
becomes incapable in law of carrying on his business or undertaking,
then his widow, executor, trustee, liquidator or curator bonis

- appointed by the court, as the case may be, may carry on the busi-
ness or undertaking for the unexpired period of the certificate/permit/
authorisation.

(2) No certificate of registration or spray permit shall be transfera-
ble from one premises to anather.

Temporary storage

13. (1) The Chief Fire Officer or his authorised official may in
writing exempt from the provisions of section 6 for such period as he
may deem necessary any person wishing to store a guantity in
excess of 40 litres flasmmable liquid class 3.1 or class 3.2 in excess of
200 litres flammable liquid class 3.3 or in excess of 500 litres flam-
mable liquid class 3.4 required for or in connection with any excava-
tion, building, road making or other like operation of a temporary
nature: Provided that—

(2) application is submitted in writing to the Chief Fire Officeron a
form to be obtained from the Chief Fire Officer.

(b} suitable provision has been made to surround the containers
of such flammable liquid by walls or bunds of such a character
that such flammable liquid cannot escape from such walls or
bunds either under the action of fire ar otherwise: and

(c) approved fire extinguishing appliances conforming to the
requirements of SABS 810 and installed in accordance with
SABS 0105 are being maintained and serviced;

Voorwaardes van die registrasiesertifikaat
9. (1) Niemand mag op enige perseel—

(a8) meer viambare vioeistof as die hoeveelheid wat op die regi-
strasieserfitikaat wat op sodanige perseel betrekking het, aan-
gegee word; ‘

(b} enige vlambare vioeistof, uitgesonderd die kias of klasse wat
op die registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel betrek-
king het, aangegee word;

(c} enige viambare vioeistof op 'n ander wyse as die wat op die
registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel betrekking het,
aangedui word; of

{d), meer pompa opbergtenks, of pakkamers as wat op die regi-
strasiesertifikaat wat op sodanige persee! betrekking het aan-
gegee word;

opberg, gebruik of hanteer of laat opberg, gebruik of hanteer
nie.

{2) Enigiemand wat in wettige besit van 'n registrasiesertifikaat is,
kan by die Brandweerhoot skriftelik aansoek doen om die totale hoe-
veelheid of dis kiaas viambare vloeistof wat op so 'n sertifikaat aan-
gegee word, e laat wysig. Die Brandweerhoot of sy gemagtigde
beampte staan so 'n aansoek slegs toe indien die voorgestelde wysi-
gings voldoen aan die bepalings van hierdie verordeninge. Indien die
Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte so 'n aansoek toege-
staan het, moet s0 'n persson die registrasiesertifikaat by die Brand-
weerhoof indien sodat dit gewysig kan word.

Vertoning van registrasiesertifkaat

10. Enigiemand aan wie 'n registrasiesertifikaat vitgereik is, moet
die sertifikaat op 'n opvallende plek op die geregistreerde perseel
laat aanbring en onderhou. Sodanige sertifikaat moet te alle tye in 'n
leesbare toestand op die plek in stand gehou word.

Hernuwing van registrasiesertifikaat of spuitpermit

11. Daar moet uiters op die 15de dag van November van die jaar
wat die jaar voorafgaan ten opsigte waarvan die hernuwing benodig
word, aanscek om die hernuwing van die registrastesertifikaat of
spuitpermit gedoen word op 'n vorm wat by die Brandweerhoot ver-
krygbaar is.

Oordraagbaarheid

12. (1) Geen sertifikaat/permit/magtiging wat ingevolge hierdie
verordeninge toegestaan word, mag aan iemand anders ocorgedra
ward nie: Met dien verstande dat, waar 'n houer van 'n sedifikaat-
/permit/magtiging 'n maatskappy of beslote korporasie is wat gelikwi-
deer word, of as die houer van so 'n sertifikaat/permit/magtiging sterf
of op enige wyse regtens onbevoegd raak om sy besigheid of onder-
neming te dryf, sy weduwee, eksekuteur, trustee, likwidateur of enige
curator bonis wat deur die Hof aangestel is, na gelang van die geval,
die besigheid of onderneming vir die onverstreke tydperk van die
sertifikaat/permit/magtiging kan dryf.

(2) Geen registrasiesertifikaat of spuitper}nit is van een perseel na
’'n ander cordraagbaar nie.

Tydelike opberging

13. (1) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan enig-
een wat verlang om meer as 40 liter viambare vioeistof klas 3.1 of
kias 3.2 of meer as 200 liter vioeistof klas 3.3, of meer as 500 liter
viambare vioeistof klas 3.4, wat vir of in verband met uitgrawings-
werk, bouwerk, padaanieg of ander soortgelyke werk van 'n tydelike
aard benaodig word, op te berg, skriftelik vir sodanige tydperk as wat
hy dit nodig ag, van die bepalings van artikel 6, vrygestel: Met dien

. verstande dat—

{a) daar skriftelik op 'n vorm wat deur die Brandweerhoof verskaf
word, by die Brandweerhoof aansoek gedoen word;

(b) daar behoorlik voorsorg getref is om die houers van sodanige
vlambare vioeistof te omring met mure of walle van so 'n aard
dat die viambare vioeistof nie ten gevolge van brand of ander-
sins, deur die mure of walle kan ontsnap nie;

(c) daar goedgekeurde brandblustoestelle wat aan die vereistes
van SABS 810 voldoen en in ooreenstemming met SABS
0105 geinstalieer is, in stand gehou en versien word;
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{(d) conspicuous no smoking signs of an approved size and mate-
rial be displayed in positions to the satisfaction of the Chief
Fire Officer or his authorised officiai and be maintained in a
legible condition in such positions at all times; and

(e) other additional safety measures to be complied with may be
imposed by the Chief Fire Officer or his authorised official as
he deems necessary for the storage, use or handling of such
flammable liquid.

(2) Any person to whom an exemption has been granted in terms
of subsection (1) shall ensure that at all times—

(a) ail reasonabte precautions are taken o prevent any fire, flame
or other agency fikley to ignite flammable liguid or flammable
liquid vapour being brought into contact with such flammable
liqued or its vapour; ‘

{b) such flammabfe liquid is not placed within 4,5 'm of any pro-
tected work or pubiic thoroughfare; and

(c) the provisions of subsection (1) (b) to () are chserved.
Installation and erection

14. (1) Immediately the installation of any purmnp, storage tank,
filling device, store, mixing room, spray room or other premises in-
tended for the storage, use or handling of flammable liquid has been

" completed, the occupier of the premises shall notify the Chief Fire
Officer in writing of the date on which the work will be ready for
inspection.

(2) No person shall use or cause or permit to be used such pump,
storage tank, filling device, store, mixing room, spray room or other
premises for the storage, use or handling of flammabie liquid until
such person is in possession of a certificate of registiration relating
thereto.

Additions and alterations to registered premises

15. (1) No additions or alterations to any existing registered
premises shal be made unless and until a plan of the existing prem-
ises, together with the proposed work, shall have been submitted to
the Chief Fire Officer or his authorised official and approved by himin
writing.

(2} Such plan shall bein accordance with the provisions of section

Removal and dismantiing

16. (1) Any person who removes or causes or permits to be
remaved any pump, storage tank or filling device from any registered
premises, shall give notice of such removal in writing to the Chief Fire
Ofticer.

{2) The removal of any such pump, tank or filling device from any
registered premises shall ipso facto cancel the certificate of registra-
tion in so far as it refers to such pump, tank or filling device, as the
case may be, together with any other authority including any exemp-
tion granted in terms of these by-laws and no such pump, tank or
filiing device shall be re-erected on such premises unless and until a
new certificate of registration has been obtained in the manner pro-
vided in terms of these by-laws: Provided that the provisions of this
section shall not apply in respect of any such pump, or filling device
which is temporarily removed for the purpose of effecting repalrs
thereto.

Storage, use and handling on reg:stered prem:ses prohibited in
certain circumstances

17. Except as otherwise provided in these by-laws, no person
shall store, use or handle, or permit or cause to be stored, used or
handled any flammable liquid on any registered premises—

(1) where such lammable liquid or its vapour comes is or likely to
come into contact with any fire, flame, naked light or other
agency likely 1o ignite such flammable liquid or its vapour;

(2) unless such premises are so situated or constructed or so
protected by surrounding walls as not to expose any adjoining
premises, room, building, or other property to the risk of
danger from fire;

-(3) so situated as ta prevent or impede the escape of any person
or animal in the case of fire or otherwise;

(d) daar opvallende rookverbodiekens van goedgekeurde grootte
en materiaal op geskikte plekke tot voldoening van die Brand-
weerhoof of sy gemagtigde beampte aangebring word en te
alle tye op die plekke in 'n leesbare toestand in stand gehou

- word; en

(e) die Brandweerhoot of sy gemagtlgde beampte ander byko-
mende veiligheidsmaatreéls wat hy nodig ag en waaraan vol-
doen moet word, met betrekking tot die opberging, gebruik of
hantering van sodanige viambare vioeistof kan oplé,

(2) Enigiemand aan wie daar 'n vrystelling kragtens subamkel (1)
verleen is, moette alle tye sorg dag—

{a) daar alle redelike voorsorg getref word om te voorkom dat 'n
brand, 'n vlam of ‘n ander middel wat viambare vioeistof of
vioeistofdampe aan die brand kan laat slaan, in aanraking met
sodanige vlambare vloelslof of die dampe daarvaan gebrmg
waord;

(b} sodanige viambare vloeistof nie binne 4,5 m van 'n beskerm-
de gebou of openbare verkeersweg geplaas word nie; en

(c) die bepalings van subartikels (1) (b) tot (e) nagekom word.

Installasie en opngtmg

14. (1) Onmiddellik nadat 'n pomp, opbergtenk, vultoeste], pak-
kamer, menglokaal, spuitlokaal of ander perseel wat vir die opber-
ging, gebruik of hantering van vlambare vioeistof bedoel is, klaar
opgerig is, moet die okkupant van die perseel die brandweerhoof
skriftelik verwittig van die datum waarop dig werk vir_inspeksie
gereedis.

(2) Niemand mag sodamge pomp, opbergtenk, vultoestel pak-
kamer, menglokaal, spuitiokaal of ander perseel vir die opberging,
gebruik of hantering van vlambare vloeistot gebruik, laat gebruik of
toelaat dat dit daarvoor gebruik word nie, alvorens so iemand 'n
registrasieserifikaat, wat daarop betrekking het, besit.

Aanbouings en veranderings aan 'n geregistreerde perseel

15. (1} Geen aanbouings of veranderings mag aan enige
bestaande geregistreerde perseel aangebring word nie, tensy en
alvorens 'n plan van die bestaande perseel, asook van die voorge-
stelde werk, by die Brandweerhoof ingedien en skriftelik deur hom of
sy gemagtigde beampte goedgekeur is.

{2) Sodanige plan moet coreenkomstig die bepalings van artikel 4
wees,

Verwydering en demontering

16. (1) Enigiemand wat 'n pomp, opbergtenk of vultoestel van'n
geregistreerde pearseel verwyder, laat verwyder, of toelaat dat dit
verwyder word, moet die Brandweerhoof skriftelik daarvan in kennis
stel.

(2) Indien so 'n pomp, tenk of vulicestel van n geregistreerde
perseel verwyder word, verval die registrasiesertifikaat ipso facto vir
sover dit, na gelang van die geval, betrekking het op so 'n pomp,
tenk of vultoestel, asook enige ander magtiging, insiuitende 'n
vrystelling, wat kragtens hierdie verordeninge toegestaan is, en geen
sodanige pomp, tenk of vultoestel mag weer op die terrein opgerig
word nie, tensy en alvotens 'n nuwe registrasiesertifikaat verkry is op
die wyse wat kragtens hierdie verordeninge bepaal word: Met dien
verstande dat die bepalings van hierdie artikel nie van toepassing is
in die geval van 'n pomp of vultoestel wat tydelik verwyder word met
die doel om herstelwerk daaraan te verrig nie.

Opberging, gebruik en hantering op geregisfreerde persele
word onder sekere omstandighede verbied

17. Behoudens andersluidende bepalings in hierdie verorde-
ninge vervat, mag niemand viambare vioeistof of 'n geregistreerde
perseel opberg, gebruik of hanteer, laat opberg, gebruik of hanteer
nie—

(1) indien sodanige vlambare viceistof of die dampe daarvan met
enige vuur, viam, oop lig, of 'n ander midde! wat sodanige
‘vlambare vigeistof of die dampe daarvan aan die brand kan
laat slaan, in aanraking kom, of moontiik daarmee in aanra-
king kan kom;

tensy sodanige perseel aldus geleé of gebou is, of so deur
ringmure beskerm word, dat dit geen aangrensende perseel,
vertrek, gebou of ander eiendom aan brand blootste! nie;

{3) indien dit so geleé is dat dit die ontkoming van 'n persoon of
. dier in die geval van brand, of andersins, verhinder of belem-
mer,; ’
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.(4) unless all equipment and apparatus used on such premises

. for the storage, use or handling of flammable liguid is main-

" tained in good and proper order and free from leakage of
flammabls fiquid; or

{B) unless such person has taken all due precautions for the pre-
vention of accidents by fire or explosion on such premises,
and for the prevention of unauthorised persons obtaining
access to the flammable liquid kept thereon.

Prohibitlon of certain acts

18. No person who stores, uses or handles or causes or pefmits
to be stored, used or handled any flammable liquid on any premises
shall do or cause or permit to be done any act which tends or is likely
to cause a fire or an explosion.

Notice to discontinue dangerous method

19. (1) If at any time during an inspection of any premises it
appears that the method of storage, transport or bandling of
flammable liquids is in conflict with the provisions of these by-laws or
‘that the safety of the public or any person employed at such prem-
ises is endangered, the Chief Fire Officer may require such method
to be ceased forthwith or that such flammable liquids be removed to
aplace for safe keeping.

(2} Any person failing to comply with any order of the Chief Fire
Officer, issue in terms of this section, shall be guilty of an offence,

Flammable liquid escaping into drains

20. No person shall cause or permit flammable liquid to enter any
sewer or inlet or drain communicating with any sewer or any surface
water drain.

Prohibitlon against devide and pumps in basements

21. No person shall use or cause or permit to be used in any
basement any device for spraying flammable liquid or any pump or
other device for the issue or transfer of flammable liquid to vehicles
or containers.

Prohibition against flammabile liquid for dry cleaning purposes

22, (1) Noperson shall inadty cleaning room or in the dry clean-
ing process store, use or handie or cause or permit flammable liquid
to be stored, used or handled or commit or cause or permit any actto
be committed which may possibly or probably cause a fire or an
explosion.

{2) The Chief Fire Officer or his authorised official may in his dis-
cretion allow any deviation from the provisions of this section if he is
convinced that no fire-rigsk will be caused or increased by such devia-
tion or that no persons, animals or cther property will be endangered
in the event of afire.

Filling operations

23. (1) No person shall transfer, other than at a bulk depot, any
flarnmabile liquid from or to any road tank wagon unless such transfer
is carried out under seal and in the case of such wagon the engine
thereof is stopped.

(2) The refuelling of aircraft at an aerodrome or landing ground
may be performed from a road tank wagon equipped with an
approved power pump: Provided that the engine or engines of such
aircraftis or are stopped.

Filling on or across public sidewalks
24. No person shall—

{1} take on or across any public sidewalk or cause or permit to be '

s0 taken the hose of a pump for the purpose of replenishing
any vehicie or container with flammable liguid; or

(2) so replenish or cause or permit to be so replenistied any
vehicle or container which is standing on any public sidewalk.

Replenished fuel tank
25. Naperson shall—

{1) upon any registered premises strike a match or smoke a pipe,
cigar or cigarette or ignite a lighter or other similar contrivance
or approach with any fire, flame, naked light or other agency
likley to ignite flammabile liquid or its vapour within a distance
of 3 m of any fuel tank of any motor vehicle whilst such fuel
tank is being replenished or is open; or

{2) replenish or permit 10 be replenished any such fuel tank while
the engine of such motor vehicle is in motion.

(4) tensy alle toerusting en apparate wat in sodanige perseel vir
die opberging, gebruik of hantering van viambare vioeistof,
gebruik word behoorlik en deeglik onderhou word en daar
gesorg word dat geen viambare viceistof daaruit lek nie; of

(5) tensy sodanige persoon alle behoorlike voorsorg getref het
om ongelukke weens brand of ontploffing op sodanige perseel
te voorkom en te verhoed dat ongemagtigde persone toegang
verkry tot die viambare vioeistof wat daarop gehou word.

Verbod op sekere dade

18. Niemand wat vlambare vloeistof op enige perseel opberg,
gebruik of hanteer, of laat opberg, gebruik of hanteer, of toelaat dat
dit opgeberg, gebruik of gehanteer word, mag enige daad verrig of
laat verrig of toelaat dat dit verrig word wat moontlik of waarskynlik 'n
brand of ontploffing kan veroorsaak nie.

Kennlsgewfng om gevaarlike metode fe staak

19. (1) Indien daar by inspeksie van enige perseel blyk dat dit
opberg-, verveer- of hanteermetade van viambare vioeistowws stry-
dig is met die hepalings van hierdia verardeninge of dat dit die veilig-
heid van die publiek of enige persoan, wat in of by sodanige perseel
werksaam is bedreig, kan die Brandweerhaof vereis dat sodanige
metode onmiddellik gestaak word of dat sodanige viambare vioei-
stowwe na 'n plek van vellige bewaring verwyder word.

{2) Enigeen wat in gebreke bly om aan 'n opdrag van die Brand-
weerhoof, wat kragtens die bepalings van hierdie artikel uitgereik is,
te voldoen, is skuldig aan 'n misdryf.

Viambare vioeistof mag nie in riole inloop nie

20. Niemand mag toetaat dat viambare vioeistof in 'n inloop- of
afloopvoor wat na 'n riool of 'n watervoor lei, inloop nie.

Verbod op toestelle en pompe In kelderverdiepings

21. Niemand mag 'n toestel om vlambare vioeistot mee te spuit,
of 'n pomp of 'n ander toestel om viambare vioeistot aan voertuie of
houers te lewer of daarheen oor te bring, in 'n kelderverdieping
gebruik, laat gebruik of toelaat dat dit daar gebruik word nte.

Verbod op viambare vioeistof vir droogskoonmaakdcefeindes

22. (1) Niemand mag in 'n droogskoonmaakiokaal of tydens
droogskoonmaakbedrywighede viambare vioeistot opberg gebruik of
hanteer of laat opberg, gebruik of hanteer, of toelaat dat dit opgeberg
gebruik of gehanteer word nie of enige daad verrig of laat verrig of
toelaat dat dit verrig word wat moontiik of waarskynlik 'n brand of
ontpleffing kan veroorsaak nie.

(2) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan na goed-
dunke enige redelike afwyking van die bepalings van hierdie artikel
toelaat indien hy daarvan oortuig is dat dit nie 'n brandgevaar sal
skep, of die gevaar van 'n brand verhoog of mense, diere of ander
eiendom in die geval van brand, in gevaar sal stel nie,

Vulwerksaamhede

23. (1) Niemand mag, elders as by 'n grootmaatdepet, viambare
vioeistof van of na 'n tenkvragmotor oorplaas nie, tensy dit by wyse
van verseélde corplasing geskied, en die enjin van so 'n tenkvrag-
motor afgeskakel is.

(2} Brandstof kan aan 'nvliegtuig op 'n lughawe of 'n landingsplek
vanuit 'n tenkvragmotor wat met 'n goedgekeurde kragpomp toege-
rus is, voorsien word: Met dien verstande dat die enjin of enjins van
sodanige vliegtuig afgeskakel is,

Vulwerksaamhede op of cor apenbare sypaadjies
24. Niemand mag—

(1) die slang van 'n pomp op of cor 'n openbare sypaadjie
gebruik, laat gebrunk of toelaat dat dit aldus gebruik word, met
die doel om 'n voertuig of houer met vlambare vioeistof vol te
maak nie; of

{2) 'nvoertuig of houer wat op 'n openbare sypaadijie staan, aldus
volmaak of laat volmaak of toelaat dat dit volgemaak word nie.

Brandstoftenks wat volgemaak word
25. Niemand mag—

(1) op 'n geregistreerde perseel, 'n vuurhoutjie trek, of 'n pyp,
sigaar of sigaret rook, of 'n sigaretaansteker of 'n ander soort-
gelyke toestel aan die brand steek, of met enige vuur, viam,
oop lig of ander midde! wat moontlik viambare vioeistof of die
dampe daarvan aan die brand kan faat slaan, binne 3 m van
'n motorvoettuig se brandstoftenk af kom, terwyl sodanige
tenk valgemaak word of oopstaan nie; of

{2) so 'nbrandstoftenk voimaak of toelaat dat dit volgemaak word
terwy! die enjin van so 'n motorvoertuig nog loop nie.
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Replenishing of public omnibuses

26. No person shalt replenish or.cause or permit fo be reple-
nished the fuel tank of any motor omnibus or carry or cause or permit
to be carried any flammable liquid in or on any motor omnibus except
in the fuel tank thereof whilst any person, other than the driver or
person responsible therefor, is within or upon such omnibus.

Fire extinguishing appliances
27. (1) Except where otherwise provided in these by-laws, the
person to whom the certificate of registration or permit has been
issued in terms of these by-laws shall install or cause to be installed
on all premises to which such certificate or permit refers fire extin-

guishing appliances, equipement and alarms in accordance with
SABS 0400,

{2) Such ﬂre extmgutshmg appliances shall be approved fire extin-
guishing appliances complying with the requirements of SABS 810,
SABS 889 or SABS 1151, as the case may be, and shall be installed
and maintained in accordance with SABS 0105: Provided that where
the Chief Fire Officer is of the opinion, having regard to the particular
circumstances of every case, that the fire extinguishing appliances

are insufficient, such other fire extinguishing appliances as he may

deem necessary for the particular hazard, shall be installed.

(3) The person to whom a certificate of registration, spray permit
or transport permit has been issued in terms of these by-laws shall
maintain at all times on the premises or vehicle to which such certifi-
cate or permit relates all fire extinguishing appliances, fire extin-
guishers, equipment and alarms in accordance with the provisions of
these by-laws and good order and ready for immediate use.

Examination of fire extinguishing appfiances

28. (1) Where, in terms of these by-laws, any fire hose ree!, fire
extinguisher, fire fighting equipment, fire hydrant, fire extinguishing
installation or fire ajarm has been instatied on any premises, the
owner of such premises or his agent shall keep such fire hose reei,
fire extinguisher, fire fighting equipment, fire hydrant, fire extinguish-
ing installation or fire alarm in a good working order and cause itto be
examined every 12 months by the holder of a certificate of compe-
tence issued to him in terms of the provisions of the chapter relating
to the control and handling of fire extinguishing appliances.

(2) Every such fire hose reel, fire extinguisher, fire fighting equip-
ment, fire hydrant, fire extinguishing installation or fire alarm shall
bear a label on which such person examining it shall endorse his
name, the date of examination and the condition of such fire hose
reel, fire extinguisher, fire fighting equipment, fire hydrant, fire extin-
guishing installation or fire alarm on that date. :

Reporting of incidents

29. The occupier of any registered premises shall immediately
report 1o the Chief Fire Officer any fire or incident in which flammable
liquids are involved and which occurred in or in connection with such
premises.

Rules o be observed on premises not required to be reg.-stered
interms of these by-faws

30. (1} No person shall store, use or handle or cause or permit to
be stored, used or handled any flammable liquid on any unregistered
premises unfess such flammabile liquid is stored, used or handled in
such a place or in such a manner that—

{(a) no flammable liquid or its vapour comes or is likely to come
into contact with any fire, flarme or naked light or other agency
likely to ignite such flammable liquied or its vapour; or

{b) inthe case of fire the excape of persons or animals will not be
prevented or impeded.

{2) No person shall use or handie or cause or permlt to be used or
handled any flammable liquid on unregistered premises —

(a) exceptin a suitable place in the open air so that the fumes can
escape easirly or in a room provided with adequate ventilation
to remove the fumes therefrom and effectively prevent the
accumulation of fumestherein;

Openbare motorbusse wat van brandstof voorsien word .

26. Niemand mag, terwyl daar enige ander persoon, uitgeson-
derd die bestuurder of die persoon wat daarvoor verantwoordelik is,
in of op 'n motorbus is, die brandstoftenk van sodanige motorbus
volmaak, laat volmaak of toelaat dat dit volgemaak word, of toelaat
dat vlambare vloeistof in of op sodanige motorbus vervoer, laat ver-
voer, of toelaat dat dit aldus vervoer word, uitgesonderd in die
brandstoftenk daarvan nie.

Brandblustoestelie

27. (1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie verorde-~
ninge vervat, moet die perscon aan wie die registrasiesertifikaat of
permit kragtens hierdie verordeninge uitgereik is, op alle persele
waarop sodanige sertifikaat of permit betrekking het, brandblustoe- -
stelle, toerusting en alarms installeer of laat installeer in ooreenstem-
ming met SABS 0400;

{2} Sodanige brandblustoestelle moet goedgekeurde brandblus-
toestelle wees wat aan die vereistes van SABS 810, SABS 889 of
SABS 1151, na gelang die geval, voldoen en moet in ooreenstem-
ming met SABS 0105 geinstalleer, en instand gehou word: Met dien
verstande dat waar die Brandweerhoof, met inagneming van die
besondere omstandighede van 'n geval, van mening ‘is dat die
brandblustogstelle nie voldoende is nie, sodanige ander brandblus-
toesdtelle wat hy vir die besendere gevaar nodig ag, geinstalieer moet
wor

(3) Die persoon aan wie daar 'n registrasiesertifikaat, 'n spultper-
mit of vervoerpermit kragtens hierdie verordeninge uitgereik is, moet
te alle tye op die perseel of voertuig waarop sodanige sertifikaat of
permit van toepassing is alle brandbiustoestelle, brandblussers, toe-
rusting en alarms ooreenkomstig die bepalings van hierdie verorde-
ninge 'in 'n goeie toestand en gereed vir onmiddeliike gebruik in
stand hou.

Inspeksie van brandblustoestelle

28. (1) Waar daar enige brandslangtol, brandblusser, brand-
bestrydingstoerusting, brandkraan, brandblusinstafiasie of brand-
alarm ingevolge hierdie verordeninge op ’'n perseel geinstalleer is,
moet die eienaar van sodanige perseel of sy agent sodanige
brandslangtol, brandblusser, brandbestrydingstoerusting, brand-
kraan, brandblusinstallasie of brandalarm in goeie werkende toe-
stand hou en een keer elke 12 maande deur die houer van n
bevoegdheidsertifikaat ingevolge die bepalings van die hoofstuk
betrefiende die heheer por die hantering van brandblustoestelle aan
ham uitgereik, laat inspekteer.

(2) Elke sodanige brandslangtof, brandblusser, brandbe-
strydingstoerusting, brandkraan, brandblusinstailasie of brandalarm
moet van ’n etiket voorsien wees waarop sodanige persocn wat die
inspeksie uitvoer sy naam, die datum van die inspeksie en die toe-
stand van die brandslangtol, brandblusser, brandbestrydingstoerus-
ting, brandkraan, brandblusinstallasie of brandalarm op daardie
datum moet aanteken.

Aanmeld van insidente

29. Die okkupant van enige geregistreerde perseel moet enige
brand of insident waarby vlambare viogistowwe betrokke is en wat
plaasgevind het in of in verband met sodanige perseel, onmiddellik
by die Brandweerhoof aanmeld.

Reéls ten opsigte van persele wat nie Ingevolge hierdie verorde-
ninge geregistreer hoef te word nie

30. (1) Niemand mag vlambare vioeistof ap 'n ongeregistreerde
perseel opberg, gebruik of hanteer, of dit daar laat cpberq, gebruik of
hanteer, of toelaat dat dit geskied nie, fensy die viambare vioeistof
op sodanige plek of op sodanige wyse opgeberg, gebruik of gehan-
teer word, dat—

(2} geen viambare vioeistof of dampe daarvan met enige vuur,
viam, of cop lig of 'n ander middel wat moontlik sodanige
vlambare vioeistof of die dampe daarvan aan die brand kan
laat slaan, in aanraking kom nie, of moontlik daarmee in aan-
raking kan kom nie; of

{b) die ontkoming van persone of diere in die geval van brand, nie
verhinder of belemmer word nie.

(2} Niemand mag vlambare vloeiestof op ’n ongeregistreerde per-
seel gebruik of hanteer of laat gebruik of hanteer, of Ioelaat dat:dit
daar gebruik of hanteer word nie —

" (a) behalwe op 'n geskikie plek in die buitelig sodat die dampe
maklik kan ontsnap, of in 'n kamer wat behoorlik geventileer is
sodat die dampe daaruit weggevoer word, en dit doeltreffend
verhoed word dat dampe daarin versamel; en
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(b} inthe case of fire tha escape of persons or animals will not be
- prevented or impeded.

(3) On unregistered premises flammable liquid shall be stored
only in a subsiantial container which shall be kept securely closed
when not inimmediate use.

Inspection of premises

31. (1) The Chief Fire Officer may at all reasonable times and
without prior notice, for any purpose in connection with the applica-
tion of these by-laws, enter any premises and make such enquiries
or carry out such inspection as he may deem necessary.

{2) The owner or occupier, or failing their presence on the premi-
sés, any other person employed thereon shall upon demand disclose
to the Chief Fire Officer the presence of any flammable liquid in or
upon such premises and shall answer all enquiries relating either to
the observance of these by-laws or to any condition in connection
with the certificate of registration or permit.

Taking of samples

32 Upon inspection of any premises by the Chief Fire Officer he
may take samples for the purpase of analysis or examination of any
flammable liquid or subsiance, or of an liquid or substance sus-
pscted of being Hammable, which is found upon such premises:
Provided that—

(a) any sample so taken shall be taken in the presence of the
owner, occupier or ather person in charge, as the case may
be;

(b) the owner, occupier or other person in charge may require the
Chief Fire Officer taking the sample to divide it into two parts
and to mark, seal and deliver to him one such part.

Breach of conditions

33. Any person who commits any breach of or fails or neglects to
comply with any condition endorsed on the approval notice or certifi-
cate of registration or spray permit issued in terms of these by-laws
shall be guilty of an offence. ‘

Storage tanks, pumps, plpelines and containefs.

(Installation of tanks and appurtenant equipment)

34. (1) The installation of storage tanks, pumps/dispensers and
pipes at service stations and consumers’ installations shall be car-
ried out in accordance with the directions contained in SABS 0400,
SABS 0131 Part 2, SABS 0131 Part 3, SABS 089 and SABS 1535,
as the case may be.

{2} Approved fire extinguishing appliances shall be installed to the
satisfaction of the Chief Fire Officer or his authorised official.

(3) Conspicuous no smoking signs of approved size and material

‘shall be affixed at suitable positions 1o the satistaction of the Chiet

Fire Officer or his authorised cfficial and shall at all times be main-
tained in a legible condition in such positions.

{4) The.Chief Fire Officer or his authorised official may impose
such other additional safery measures, as he may deem necessary,
which shall be complied with in connection with the tank and equip-
ment or apparatus, or other equipment, using fuel from such tank for
whatever purpose.

Entering of storage tanks
35. Noperson shall—

(a) enter or cause or permit any person to enter any storage tank
which has contained flammable liquid, unti all flammabie
liquid vapour has been removed from such tank;

(b) enter any storage tank at any time unless he is bound to a life
line, which at surface level is under control of a reliable person
who continuously guards the safety of the person in the
storage tank.

Construction of portable containers

36. No person shall siore or convey or cause or permit to be
stored or conveyed in any one container any Class 3.1 or Class 3.2
flammable liquid in a quantity exceeding 50 litres unless such con-
tainer is constructed of metal not less than 1,5 mrm in thickness,

{b) die ontkoming van persone of diere in die geval van brand nie
verhinder of belemmer word nie.

(3) Op ongeregistreerde persele mag vlambare vioeistof slegs in
'n sterk houer, wat dig toegehou moet word wanneer dit nie daad-
werklik in gebruik is nie, opgeberg word.

Ondersoek van persele

31. (1)} Die Brandweerhoof kan vir enige doel in verband met die
toepassing van hierdie verordeninge te alle redelike tye en sonder
om vooraf kennis te gee, enige perseel betree, en sodanige navrae
daar doen of ondersoek instel as wat hy nodig ag.

(2} .Die eienaar of okkupant of, indien hulle nie op dia persesl
teenwoordig is nie, anige ander persoon wat daar in diens is, moet op
versoek van die Brandweerhoof, hom verwitting van enige viambare
viceistof wat in of op sodanige perseel aanwesig is, en moet alle
navrae met betrekking tot die nakoming van die bepalings van hier-
die verordeninge, of met betrekking tot die voorwaardes in verband
met die registrasiesertifikaat of permit beantwoord.

Dle neem van monsters

32. Wanneer die Brandweerhoof 'n perseel ondersoek, kan hy
monsters van enige viambare vioeistof of 'n stof ¢of enige vioeistof of
stof in verband waarmee daar vermoed word dat dit viambaar is, en
wat op sodarnige perseel aangetref word, neem, met die doel om dit
te ontleed of te ondersoek: Met dien verstande dat—

{a) enige monsters wat aldus geneem word, in die teenwoordig-
heid van die eienaar, okkupant of ander verantwoordelike per-
soon, na gelang van die geval, geneem moet word;

{b) die eienaar, okkupant of ander verantwoordelik persoon kan
eis dat die Brandweerhoof wat die monster neem, dit in twee
dele moet verdeel en die een deel moet merk, versedl en aan
hom moet oorhandig.

Verbreking van voorwaardes

33. Enigiemand wat 'n voorwaarde verbreek wat op dig goedkeu-
ringskennisgewing of registrasiesertifikaat of spuitpermit staan wat
kragtens hierdie verordeninge uitgereik is of versuim of in gebreke
bly om daaraan te voldoen is skuldig aan 'n misdryf.

Opgaartenks, uittappompe, houers en pypleidings

(installering van tenks en bybehorende toerusting)

34. (1) Die installering van opgaartenks, pompe/uitmeters en
pype by diensstasiés en verbruikersinstallasies moet uitgevoer word
volgens voorskrifte vervat in SABS 0400, SABS 0131 Deel 2, SABS
0131 Deel 3, SABS 089 en SABS 1535, na gelang die geval.

(2) Goedgekeurde brandblustogstelle moet tot voldoening van die
Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte geinstalieer word.

(3) Opvallende Roockverbodtekens van goedgekeurde grootie en
materiaal moet op geskikie plekke, tot voldoening van die Brand-
weerhoof of sy gemagtigde beampte, aangebring word en moet te
alle tye op die plekke in 'n leesbare toestand in stand gehou word.

{4) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan ander
bykomende veiligheidsmaatreéls wat hy nodig ag en waaraan vol-
doen moet word, oplé met betrekking tot die tenk of apparaat, of
ander toerusting wat brandslof uit sodanige tenk vir watter doel ook
al gebruik.

Toegang tot opbergtenks
. 85. Niemand mag—

{1) 'n opbergtenk wat vilambare vloeistof bevat het, binnegaan of
iemand anders dit laat binnegaan, of toetaat dat hy dit binne-
gaan, alvorens alle viambare vloeistofdampe uit sodanige
tenk verwyder is nie;

{2} 'n opbergtenk te eniger tyd binnegaan nie tensy hy aan 'n
reddingstou vas is, wat op die opperviak onder beheer van 'n
betroubare persoon is wat voortdurend oor die veiligheid van
die persoon in die opbergtenk waak. - ‘

Bou van draagbare houers

36. Niemand mag meer as 50 liter kias 3.1 of klas 3.2 viambare
vioeistof in een houer opberg of vervoer, laat opberg of vervoer, of
toelaat dat dit daarin opgeberg of vervoer word nie, tensy socdanige
houer van metaal wat minstens 1,5 mm dik is, vervaardig is.
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Fiiling of containers ..

37. No person shall carry on or cause or permit to be carried on
the trade business or occupation of filling containers with Class 3.1 or
Class 3.2 flammable liquid otherwise than in a fire-resisting building
adequately ventilated: Provided that such filling may be conductad in
the open air if, in the opinion of the Chief Fire Officer or his autho-
rised official, it is not carried out at such a place or in such circum-

~ stances that there is a danger either of the liquid or the vapour there-
from becoming ignited, or that, in the event of fire, any structure or
building will be endangered or the escape of persons or animals from
premises to a place of safety will be chstructed or impeded

Quantity of flammable liquid i containers
38. No container shall be filled with ﬂammable liquid to more than
95 per cent ofits capacuty
Containers after delivery
39. No person taking delivery of any flammable liguid in con-

tainers in excess of the quantity stated in section 6 or under citcum-

stances of temporary storage provided for in section 13, shall cause
or permit such containers to remairnt unattendad in any place other
than a store or storage tank for a longer period than may be reaso-
nably necessary whach inno cnrcumstances shall exceed a period of
12 hours.

Storage of empty containers

40. (1) No person shall place any empty container or cause or
permit any empty container to be piaced in any premlses otherthana
store: Provided that— ‘

{a) such container may be stored in the open air in such a posi-
tion that, in the opinion of the Chief Fire Officer, it is, in the
event of fire, not likely to obstruct or impede the escape to
safety from any premises of persons or amma’ls or to endan-
ger any roomor butldmg,

{b} no person shall cause or allow any empty container to remain
- inor on any public place.

(2) .Every empty container so stored shall at all times be securely
closed with a bung or other suitable stopper.

. Reparing of cbntainers

41. Nc person shall carry out or permit to be carried out any
repairing operations to any container until all flammable liquid and
flammable liquid vapours have been removed from such container.

Marking of qontalners

" 42, No persan shall supply or deliver to any person any Class 3.1
or Class 3.2 flammable fiquid in any container of less than 200 litres
capacity, unless such container bears in conspicuous letters the
word “FLAMMABLE" in both official languages.

STORES

) Capacity of stores

43. The certificate of registration issued in respect of any store
shall state the class and maximum quantity of ﬂammable liquid per-
mitted to be kept in such store at any one time.

Dahger notice on store

44, (1) No person shall use as such or cause or permit to be
used as such any flammabie fiquid store, unfess and untit the words
“DANGER—FLAMMABLE LIQUID~—NC SMOKING™ in letters not
less than 75 mm in height is prominently displayed in a positicn
where it will be visible from the outside, whether the door be open or
clased. Such notice shall at all times be mamtamed in such position
and in a legible condition.

(2) The Chief Fire Officer or his authorised official may require
additional no smoking signs of approved siZze and material which
shall be affixed in positions to his satisfaction and shall at all times be
maintained in such positions in a tegible condition.

Vul van houers

37. Niemand mag die bedryf, beroep of besigheid waar houers
met Klas 3.1 of klas 3.2 vilambare vioeistof volgemaak word, uitoefen
of dryl, laat uitoefen of dryf of toelaat dat dit geskied nie, uitgeson-

. derd in 'n brandbestande gebou wat toereikend geventileer is: Met

dien verstande dat sodanige vulwerk in die buitetug kan geskied
indien die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte van mening is
dat dit nie op 'n plek of onder omstandighede verrig word waar daar
die gevaar bestaan dat 6t die dampe daarvan aan die brand kan
slaan of dat, indien daar 'n brand uitbreek, enige bouwerk of gebou in
gevaar gestel word 6f dat persone of diere verhinder word om van die

_perseel af na 'n veilige plek te ontkom nie of dat hulle ontkoming

belemmer word.

' Hoeveelheid vlambare vioeistof in houers -

38. Geen houer mag meer vlambare vioeistof as g5 persent van
sy mhoudsvermoe bevat nie.

Houers na aﬂewering

- 39. Nismand wat meer viambare vioeistof in houers as die hoe-
veelheid wat in artike! 6 aangegee word, of wat viambare vloeistof vir
tydelike opberging, soos bepaal in artikel 13 in ontvangs neem, mag
sodanige houers 'Ianger as wat redelikerwys nocdsaaklik is, op enige
plek uigesonderd in 'n pakkamer of opbergtenk, onbewaak laat bly
nie, of toelaat dat dit geskied nig, en onder geen oms!andsghede

" mag die tydperk 12 uur corskry nie.

Opberging van lee houers

40, (1) Niemand mag 'n leé houer in 'n ander perseel as in 'n
pakkamer plaas, laat plaas of toelaat dat dit daar geplaas word nie:
Met dien verstande dat—

{a) so 'n houer in die buitelug op sodanige plek opgeberg kan
word waar dit, na die mening van die Brandweerhoof, in geval
van 'n brand, waarskyniik nie persone of diere sal verhinder
om van enige perseel af na 'n veilige plek te ontkom, of hulle
ontkoming sal belemmer nie, of enige vertrek of gebou In
gevaar sal stel nie;

(b) niernand enige led houer in of op 'n openbare piek mag laat
staan of toelaat dat dit daar staan nie.

{2) Elke le& houer wat aldus opgeberg word moet te alle tye

behooriik met 'n spon of gesklkte prop toe wees
Herstel van houers

41.° Niemand mag herstelwerk aan 'n houer verrig of toelaat dat
dit verrig word, alvorens alle viambare vioeistof en vlambare vioei-
stofdampe uit die houer verwyder is nie.

" . Houer n_aoét gemerk wees
42. Niemand mag aan enigiemand klas 3.1 of klas 3.2 viambare

viosistof in 'n houer met 'n kieiner inhoudsvermoé as 200 liter

verskaf of aflewer nig, tensy die woord “VLAMBAAR" in opvaliende

. letters in albei amptelike tale op sodanige houer staan.

 PAKKAMERS

Inhoudsvermoé van‘pakkamers

43. Die registrasiesertifikaat wat ten opsigte van ’n pakkarer
uitgereik word, moet die klas en die grootste hoeveelheid viambare
vioeistof wat te eniger tyd in sodansge pakkamer gehou mag word,
aangee.

Gevaarkennisgewing aan pakkamérs

44. (1) Niemand mag ’n pakkamer vir viambare viosistof as
sodanig gebruik, laat gebrunk of toelaat dat dit as sodanig gebruik
word nie, tensy en alvorens 'n kennisgewing met letters ten minste
75 mm hoog met die-woorde “GEVAAR—VLAMBARE VLOE}-
STOF—MOENIE ROOK NIE” in albei die amptelike tale, in 'n opval-
lende posisie vertoon word waar dit van die buitekant, of die deur cop
of loe is, sighaar is. Sodanige kennisgewing moet te alle tye op
sodanige plek in 'n leesbare toestand in stand gehou word.

(2) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan byko-
mende Rookverbodtekens van goedgekeurde grootte en materiaal
vereis wat fot voldoening van die Brandweerhoof of sy‘gemagngde
beampte aangebring moet word, en fe alle tye op dle plekke in 'n
leesbare toestand in stand gehou moet word.
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Constructlon and situation on sfore

- 45, (1) Every store shail be constructed in accordance with the

tollowing requirements:

(@

(b

—

(c

—

(@

—

(e

U

The walls shall be constructed of brick or concreta, the floor of

_concrete or other impervious material, and the roof of rein-

forced concrete: Provided that the roof may be constructed of
other non-combustible material, where such store is not likely
1o endanger any room, building or adjcining premises in case
of fire.

“The store shall be fitted with a door consisting of at least a

class B rated door and frame assembly defined by the SABS
and in the case of attached stores any doors communicating
with any other part of the building shall be a class D door as
defined by the SABS.

All window frames shall be constructed of metal, glazed with
wire woven glass and shall be of the non-opening type Each
pane shall not exceed 450 mm X 450 mm.

Every store shall be constructed in such a manner or sur-
rounded by walls or bunds of such a character that the flam-
mable liquid contained therein cannot escape therefrom. The
well formed by such walls or bunds shall be of sufficient
capacity to contain the maximum liquid capacity of the stare
plus 1Q per cent thereof.

Tha store shall be ventilated in such a manner as will adequa-
fely prevent the accurnulation of flammable liquid vapour with-
in all parts of such store and discharge the vapour into the
open air at a point or points where the vapour is not likely to
come into confact with any fire, flame, open light or other
agency likely to ignite it. The ventilation may be created by
either of the following two methods:

() Terra-cotta air-bricks measuring 215 mm by 140 mm
shall be built intc the wall at distances of not more than
450 mm on all free walls: Provided that at least two
such free walls shall be opposite each other and that
the lower edge of such air-bricks shall be at bund
level; or

(il A mechanical system of exhaust ventiation shail be

instalied shouid the store be inside a building or where

a well is of greater depth than 300 mm or, if in the

opinion of the Chief Fire Officer or his authorised offi-

cial, the store would be inadequately ventilated by
means of method (i). Such exhaust apparatus installed
shall be of flameproof construction and shall be capa-
ble of effectively removing flammable vapour and
changing the air through any cross-section of the store
at least 30 times in every hour, The exhaust vents shalt
be constructed so as to conform to and compiy with the
provisions of section 62 (1} (h). The exhaust system
and tighting for the store shall be operated by means of
a courtesy switch fitted to the door of such store.

Al air-bricks shall be protected by non-corrodible wire gauze

~ with a mesh aperture not exceeding 600 micrometre.

(@

Q)

A 'store shall not be situated in such a p'ositjon that it will
impede the escape of any person or animal from the prem-
ises, or endanger any room, building, or premises in the case
of fire.

Any store with a floor area in excess of 10 m® shall be pro-
vided with at least two doors, constructed as described in
paragraph (b), situated at such distance from each other asto
aliow the free and unimpeded escape of persons within the
store from either door in the case of fire or other danger:
Provided that if the Chief Fire Officer or his authorised official,
having regard to the particular circumstances of every case, is
of gpinion that the fire extinguishing appliances are insuiti-
cient, such other fire extinguishing appliances as he may
regard as being necessary for the particular hazard, shall be
instalied.

Bou en ligging van pakkamers

45. {1) Elke pakkamer moet ooreenkomstig die volgendé ver-
eistes gebou word:

(a) Dia mure moet van baksteen of beton, die vicer van beton of

ander syferdigte materiaal, en die dak van gewapende beton
gebou wees: Met dien verstande dat die dak van ander nie-
brandbare materiaal gebou kan wees, indien sodanige pak-
kamer in die geval van brand nie moontiik 'n ander kamer,
gebou of aangrensende perseel in gevaar sal stel nie.

(b) Dia pakkamer moet voorsien wees van 'n deur wat ten minste

uit 'nklas B branddeursamestel bestaan soos bepaal deur die
SABS en in geval van aangrensenda pakkamers moet enige

_ deura wat na enige dele van die gebou lei, 'n klas D deur soos

bepaal deur die SABS wees.

(c) Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees en draad-

()

(e)

—

glasruite in hd wat nie oopgemaak kan word nie. Eike ruit
moet nie groter as 450 mm x 450 mm wees nie.

Elke pakkamer moet op s0 'n wyse gebou wees, of deur mure
of walle van so 'n aard omring wees, dat die viambare vioei-
stof wat daarin is, nie daaruit kan ontsnap nie. Die put wat
deur sodanige mure of walle gevorm word, moet groot genoeg
wees om die grootste hoeveetheid vioeistof wat in die pak-
kamer opgeherg kan word, plus nog 10 persent daarvan, te
hou.

Die pakkamer moet sodanige geventileer word dat dit die
akkumulasie van viambare viceistofdampe op alle plekke in
die pakkamer verhoed, en sodanige dampe in die buitelug
laat antsnap by 'n plek of by plekke waar sodanige dampe nie
moontlik in aanraking met enige vuur, viam, oop lig of 'n ander
middel wat moontlik sedanige dampe aan die brand kan laat
slaan, sal kom nie. Die ventilasie kan bewerkstellig word deur
middel van enige van die volgende twee metades:

(i) Terra-cotta lugstene met afmetings van 215 mm by
140 mm, moet nie verder as 450 mm uitmekaar in al '
die buitemure ingebou word: Met dien verstande dat
minstens twee van die buitemura teencor mekaar moet
wees en die onderste rand van sodanige lugstene
moet op wathoogte aangebring word; of ‘

’n Meganiese ventilasiestelsel moet geinstalleer word
in die geval waar 'n pakkamer binne 'n gebou geleé is,
of waar 'n put dieper as 300 mm is of, indien na die
mening van die Brandweerhoof of sy gemagtigde
beampte, onvoldoende ventilasie deur metode (i)
verkry word. Sodanige ventilasiestelsel wat geinstal-
leer is, moet van viamdigte konstruksie wees en moet
in staat wees om minstens 30 maal per uur deur enige
dwarssnee van die pakkamer vlambare dampe doel-
treffend uit die pakkamer te verwyder en die tug daarin
te verander. Die ventilasieopeninge moet sodanig ont-
werp wees dat dit aan die vereistes van artikel 62 (1)
{h) voldeen. Die ventilasiestelsel en ligte van die pak-
kamer moet beheer word vanaf 'n sekeringskakelaar
wat aan die deur gemonteer is.

(in

(f) Alle lugstene moet deur middel van gaasdraad met openings

(g

th

)

)

van nie meer as 600 mikrometer grootte en wat teen roes
bestand is, beskerm word.

'n Pakkamer mag nie sc¢ geleé wees dat dit, in die geval van
brand, enige persoon of dier sal verhinder om van die perseel
afte ontsnap, of enige vertrek, gebou, of perseel in gevaar sal
stel nie.

n Pakkamar met 'n groter vioeropperviakte as 10 m* moet
minstens twee deure in hé, wat gemaak is s00s beskryf word
in paragraaf (b), en wat op so 'n afstand van mekaar af is dat
persone in die pakkamer, in die geval van brand of enige
ander gevaar, vry en onbelemmerd deur enige van die deure
kan ontsnap: Met dien verstande dat indien die Brandweer-
hoof, met inagneming van die besondere omstandighede van
'n geval, van mening is dat die brandblustoestelle nie vol-
doende is nig, sodanige ander brandblustoestelle wat hy vir
die besondere gevaar nodig ag, geinstalleer moet word.
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2) Subjer:l to the-requirements of section 4 and notwithstanding
anything to the contrary contained in these by-!aws, a store may be
. constructed of non-combustible materiaf if— -~ "~ :

“-{a) such store has no burldmg nearer to it thal a mlnlmum of 15
m; and )

(b) itis surrounded by the necessary wall or rmpervrous bund as
. provided in subsection (1) (a). .

{3) Every store shall be malntarned at all trmes in accordance with
the provisions of thrs section. C

~ Lighting of store
"46. Al lights installed shaft be enclosed in an Guter flame-proof
fitting and all wiring shall be armoured cable or enclosed in seamless
metal tubes the junctions of which are screwed together. All switches,

junction boxes, fuses and other e(ectncal equrpment shaH be oursrde
the store i .

‘ o Use ofstore . '
47. No person shall—
(1) use any store or cause or permit such store tobe used for any

purpose other than the storage use or handlmg of ﬂammable
Irqurds and substances.’ ) :

(2) engage in or cause ar permrt any other person to be engaged

In any store uniess all the doors of the store are fully open and -

. kept entirely unobstructed
Unauthorised persons enrering store
48. No person shall enter any store or cause or permn any store

to be entered without the express permission of the oocupler or other,

responsrble personin charge of such store, .

- BULK DEPOTS
49. No person shall— :

(1) establrsh o cause or permit, a bu!k petroleum depot 1o be

established; or

{2) store, handle or distribute petroleum products or cause or
permit petroleurn products to be stored, handled or distributed
. in abulk depot— '

unless the requrrements of the code Of pracnce for the-'

handling, storage and distribution of petrofeum products of the
Saouth African Bureau of Standards, SABS 089 Pant 1, have
. been complied with: Provided that—

(a) having regard to the dangers exposed to and the avail-

_able water supply, the Chief Fire Officer or his autho-

‘rised official may require any other additional safety
measures 'and provision of such fire extinguishing

" appliances which he may regard necessary to be com-

- plied with or provided.

i '(b) a certificate of regrstrauon has heen rswed in respecr

of the premises ¢ concemed )
TRANSPOBT OF FLAMMABLE LIQUID
Transporr permit -

50. (1) Save as provided in section 59, no person shall use or‘

cause of permit to be used in or an any public place any vehicle for
the conveyance of flammabie liquid unless and until he is in posses-
" sion of a transport permit issued to him by the Chief Fire Officer or his
authorised officia! in respect of such vehicle, or a permit issued to
him by any other local authomy for such purpose and in respect of
such vehicle.

(2) Appiication for a transporl permit referred to in subsection 1,
shall be made in a form available from the Chief Fire Officet. -

(3) No transport permit shall be issued ta an applicant by the Chiet
" Fire Cfficer or his authorised official unless and until the require-
ments of the Hazardous Substances Act, 1973 (Act No. 15-of 1973)

and the standard specifications for road tank wagons for flammable .

liquids of the South African Bureau of Standards, SABS 1398 and

-BABS codes of Practice: SABS 0189 of SABS 087 Part. 4, as the

case may be, have been complied with.

(2} Onderworpe aan die bepalings van artikel 4 en ondanks
andersluidende bepalings wat in hierdie verordeninge vervat is, kan

- ’n pakkamer van ander nie-brandbare materiaal gebou word, indien:

.(a) daar geen gebou nader as 15m van die pakkamer af staan
nie; en :

-+ (b} dit orring is deur die vereiste muur of die Syferdrgle wal S00S
. insubartikel (1) (a) bepaal.

'(8) Elke pakkameér moet te alle tye ooreenkomstrg die bepahngs
van hierdie artikef onderhou word.

Beligting van pakkamer

«46. Alle ligte wat aangebring word, moet 'n viamdigte buite-om-
hulsel hé, en alle draadleidings moet gepantserde kabel wees, of
moet in naaticse metaalbuise waarvan die lasse vasgeskroef word,
ingesluit wees. Alle skakelaars, aansluitkaste, sekerings’ en ander
efektrrese toerusting moet buite die pakkamer gelee wees.,

4 Gebruik van pakkamer -
47. - Niemand mag—

(1) 'n pakkamer gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit gebrurk
word vir enige ander doel as om viambare vioeistowwe en
stowwe daarin op te berg, te gebrunk of te hanieer nie,

(2) iemand anders in 'n pakkamer | in diens hé of veroorsaak of
" toelaat dat hy daar in diens is nie, tensy al die deure van die
pakkamer heeltémal ocopstaan of geheel en al onversper

o gehou word .

Ongemagtrgde personewat’n pakkamer binnegaan

48. Niemand mag 'n pakkamer blnnegaan, iemand dit laat binne-
gaarn of toelaat dat jemand dit binnegaan sonder die uitdruklike foe-
stemming van die okkupant of 'n ander verantwoordelike perscon
wat in beheer van sodanige pakkamer is nie.

GRCOTMAATDEPOQTS
49. Niemandmag~ == '

1) 'n petroleumgrootmaatdepot oprlg laat oprig of toelaat dat dit
opgerig word nje; of

2 petroleumprodukte in 'n groctmaatdepot opberg hanteer of
versprei, of laat opberg, hanteer of versprei of toelaat dat dit
. opgeberg, hanteer of versprei word nie—

~tensy daar - voldoen is -aan die vereisles van " die
gebruikskode vir hantering, bewaring en distribusie van petro-
_teumprodukte van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde,
.8ABS 089 Deel 1: Met dien verstande dat—

(a) die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte, met
. inagneming van die blootsteliings-gevaar en die
" beskikbare ‘watervoorraad, enige ander bykomende

veiligheidsmaalredls en voorsiening van sodanige
brandblustoestelle wat by nodig ag en waaraan vol-
doen of voorsien moet word, kan vereis; en

(b} ' reglstramesemflkaat ten opsrgte van die betrokke )
perseel uilgereik is. ‘

VERVOER VAN VLAMBARE VLOEISTOF

Vervoerpermrr

50 (1) Behoudens die bepalings van artikel 59, mag niemand 'n
voertuig vir die vervoer van enige viambare vloeistof in enige open-
bare plek gebruik, of laat gebruik, of toelaat dat dit gebruik word vir
die vervoer van vlambare vipeistowwe nie, tensy hy in besit is van 'n
vervoerpermit - wat - deur die -brandweerhcof of sy gemagtigde
beampte ten opsigte van sodanige voertuig aan hom uitgereik is of in
besit is van 'n permit wat deur enige ander plaaslike owerheid aan
hom vir sodanige doel ten opsigte van sodanige voeriuig vitgereik is.

" (2) Aansoek om'n vervoerpermit waarna in subartikel (1) verwys
word, moet gedoen word op ’'n vorm wat by dre Brandweerhoof
verkrygbaar is. ‘

(3) Geen vervoerpermit. word deur . dre Brandweerhoof of sy
gemagngde beampte aan 'n aansoeker uitgereik nie, tensy daar
voldoen is aan die vereistes van die Wet op Gevaarhoudende
Stowwe, 1973 (Wet No. 15 van 1873), en die standaardspesifikasies
vir padtenkwaens vir viambare vloeistof van die Suid-Afrikaanse
Buro vir Standaarde, SABS 1398 en SABS Gebruikskode: SABS
0189 of SABS 087 Deel 4, gelang die geval.
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Issue of transport permit

(4). No transport permit shall be granted in respect of any vehicle
unless and until such vehicle— ‘

:{a) has been exhibited for examination at such place as the Chiet
Fire Officer or his authorised official may direct;

{b) complies with the conditions of fitness relating to such vehicle
in terms of the Road Traffic Act, 1989 {Act No. 29 of 1989) and
the conditions in terms of the Hazardous Substances Act,
1973 (Act No. 15 of 1973), and any regulations promulgated
thereunder;

{5) A transport permit contemplated in sub-section (4) shall—

(a) continue In force for a pericd of 12 months or such lesser
period as may be stated in su;:h permit;

(b) specify the maximum quantity and class of fliammable liquid
which such vehicle shall be permitted to carry;

{c} be keptin the vehicle in respect of which such transport permit
was issued; and

(d) be maintained in a good and legible condition by the owner or
person in control of such vehicle,

" Use of road tankers of tanker trucks

51. (1) No person shall use or cause or permit 10 be used a road
tanker or tanker truck for the transport of flammable liquids, other
than in accordance with the conditions in terms of the Hazardous
Substances Act, 1973 (Act No. 15 of 1973), and the requirements of
the standard specifications for the use, handling and maintenance of
road tankers for flammable liguids of the South African Bureau of
Standards, SABS 1398 and SABS Codes of Practice: SABS 0183 or
SABS 087 Part 4, as the case may be;

{2) The Chief Fire Officer or his autharised official may require that
additional safety measures, which he may deem necessary, having
regard to the particular case, be complied with.

Maintenance of vehicles

§2. No person shall use or cause or permit to be used for‘ the
. transport of flammable liquid on any public place, any vehicle, unless
such vehicle is maintained in sound and good working order,

Opening to tank
53. All openings 1o the tank of any vehicle used for the transport
of flammable liquid shall be kept securely and effectively closed at ail
times when notin use. ‘

Supervision of road tanker or tanker truck by responsible
person

§4. (1) Every road tanker or tanker truck shall be under the con-
stant supervision of a responsible person during the period such
wagon is in use as such anywhere other than at a bulk depot.

(2) No road tanker or tanker truck which is not self propelled and
no other non-self-propelled vehicle so long as it is loaded with any
flammable liquid shall be taken to or allowed to remain on any
premises unless there is on the same premises at the same time a
vehicle capable of and properly equipped for immediately towing it
away from the premises.

{3) No road tanker or tanker truck or vehicle which is not self-
propelled shall be allowed to remain in or on any street or other
public place except for the minimum period necessary for unloading
it and unless it is properly, firmly and directly connected to a vehicle
capable of and properly equipped for immadiately towing it away.

Position of road tanker or tanker truck during delivery
operations

55. (1) No personshall—

{a) causa or permit a road tanker or tanker truck to stand on or
acress any public footpath during delivery operations;

(b) place the hose or cause or permit the hose to be placed
across such footpath during such operations; or

(c) cause or permit a tanker truck to reverse onto ar off any
premises befare or after delivery operations to such premises.

(2) Should it not be possible ta comply with the provisions of sub-
section (1) (a), {b) and (c), the Chief Fire Officer or his authorised
official may permit the installation of an underground kerbside filling
point, which shall be instafled and maintained to his satisfaction.

Uitreiking van vervoerpermit

{4) Geen vervoerpermit ten opsigte van ’n voertuig word uitgereik
nie, tensy en alvorens sodanige voertuig—- : .

{a) na sodanige plek as wat die Brandweerhaot of sy gemagtigde
beampte mag aanwys, gebring is om ondersoek te word;

{b) aan die voorwaardes ten opsigte van geskiktheid wat op soda-
nige voertuig betrekking het, ingevolge die Padverkeerswet,
1989 {(Wet No. 29 van 1989), en die voorwaardes ingevoige
die Wet op Gevaarhoudende Stowwe, 1973 (Wet No. 15 van
1973}, en enige regulasies wat ingevolge daarvan algekondig
is, voldoen; en

{5) 'nVervoerpermit bedoei in subartikel (4)—

(a) bly van krag vir 'n tydperk daarin bepaat maar waarvan die
geldigheidsduur nie 12 maande corskry nie;

(b) moet die maksimum hoeveelheid vliambare vloeistowwe
spesifiseer wat sodanige voertuig mag vervoer;

(b) moet te alle tye in die voertuig waarvoor sodanige permit uit-
gereik is, gehou word; en

{d) moet deur die eienaar of die persocn wat die voertuig onder
sy sorg hetin 'n goeie en leesbare toestand onderhou word,

Gebruik van padtenkwaens of tenkvragmotors

51. (1) Niemand mag 'n padtenkwa of tenkvragmotor vir die ver-
voer van viambare vlogistowwe gebruik, laat gebruik of toelaat dat dit
gebruilk word nie anders as in ooreenstemming met die voorwaardes
ingevolge die Wet op Gevaarhoudende Stowwe, 1973 (Wet No. 15
van 1973), en die vereistes van die standaardspesifikasies vir die
gebruik, hanteting en instandhouding van padtenkwaens vir vlam-
bare viceistowwe van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde,
SABS 1398 en SABS-gebruikskodes: SABS 0189 of SABS 087 Deel
4, gelang die geval;

{2) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan vereis dat
bykomende veiligheidsmaatreéls wat hy, met inagneming van die
besondere geval nodig mag ag, hagekom word.

Onderhoud van voertule

52. Niemand mag 'n voertuig vir die vervoer van viambare vioei-
staf op 'n openbare plek gebruik, faat gebruik of toelaat dat dit daar
gebruik word nie, tensy so ’n voerluig in 'n goeie en 'n behoorlike
werkende toestand in stand gehou word. i

Tenkopeninge

53. Alle openinge in dig tenk van 'n voertuig wat vir die vervoer
van vliambare vioeistof gebruik word, moet te alle tye wanneer dit nie
gebruik word nie deeglik en doeltretfend toegehou word.

‘'n Veraniwoordelike persoon moet toesig oor die padtenkwa of
tenkvragmotor hou

54, (1) Elke padtenkwa of tenkvragmotor moet, terwyl dit as
sodanige op enige ander plek as by 'n grootmaatdepot gebruik word,
vaortdurend onder toesig van 'n verantwoordelike persoon wees.

(2) Geen padienkwa of tenkvragmotor wat nie selfaangedrewe is
of enige ander voertuig wat nie selfaangedrewe is nie en wat met
viambare viceistof gevul is, mag na enige perseel geneem word of
op enige perseel gelaat word nie tensy daar terselfdertyd op die-
selfde perseel 'n voerluig is wat in staat is en behoorlik toegerus is
om sodanige voertuig onmiddellik van die perseel af weg te sleep.

(3} Geen padtenkwa of tenkvragmotor of voertuig wat nie self-
aangedrews is nie, mag in of op enige straat of ander publieke plek
gelaat word behalwe vir die minimum tydperk wat nodig is om dit af te
laai nie en tensy dit behoorlik, stewig en direk verbind is met 'n
voertuig wat in staat is en behoorlik toegerus is om dit onmiddellik

. weg tesleep.

Posisle van 'n padtenkwa of lenkvragmotor gedurende
_afleweringsbedrywighede

5§5. (1) Niemand mag—

{a) 'n padtenkwa of tenkvragmotor op of oor 'n openbare sy--
paadjie laat staan of toelaat dat dit daar staan terwyl aflewe-
ring plaasvind nie;

(b) die pompslang gedurende sodanige bedrywighede oor 50 ’'n
paadi;‘e plaas, laat plaas of toelaat dat dit daar geplaas word
nig; o

(c) veroorsaak of toelaat dat enige tenkvraﬁmotor op of van enige
perseel agteruit beweeg voor of na aflewering op sodanige
perseel nie. ‘

(2) Indien nie aan die bepalings van subantikel 1 (a), (b) en {(c)
voldoen kan word nie, kan die Brandweerhoo! of sy gemagtigde
beampte die installasie van 'n ondergrondse sypaadjievulpunt toe-
laat wat tot voidoening van die Brandweerhoof of sy gemagtigde
beampte geinstalleer en in stand gehou meet word. ’
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Fire extinguishing appliances

56. {1} No person shall use or cause or permit to be used any
vehicle for the conveyance of flammabile liquid, unless such vehicle
is provided with at least one efficient fire extinguisher which shall be
of the dry-chetmical type and have a capacity of not less than 9 kg:
Provided that where the Chief Fire Officer is of the opinion, having
regard to the fire hazards of the particular case, that dry-chemical fire
extinguishers are not adequate, such other fire extingtiishers shall be
installed as he may consider to be required by the said hazards.

{2) Such extinguishers shall be carried on the road tank wagon in
such a position and shall be attached to the road tank wagon in such
a manner as to be readily and easily accessible in the case ot fire.

Agencies likely to ignite flammable liquids
57. No person shall— o

(1} ‘bring or cause or permit to be brought any fire, flame or other
agency likely to ignite flammable liquid or its vapour within 3 m
of any vehicle on or in which ﬂammable liquid is transported;

(2) carry or permit 10 be carried any matches, cigarette fighters or
similar contrivances on any vehicle used for the transport of
flammabile liquid; or

{(3) while in attendance on such vehicle smoke or permit any other
person thereon to smoke during the transport of flammable
liquid or the filling of such vehicle with flammabte liquid or the
dtscharge of such liquid therefrom; or .

smoke within 3 m of such vehicle during the filling of such
vehicle with flammable liquid or the discharge of such liquid
therefrom or while in attendance thereon permit any other
person so to smoke.

(4

~—

Precautionary measures

' 58. Every person responsible for or concerned in the convey-
ance of flammable liquid shall take all reasonable precautions for the
prevention of accident by fire or explosion and for the prevention of
access by any unauthorized person to any container whilst in transit.

Limitation of the application of cerlain sections

59. {1} The provisions of sections 50 1o 56 inclusive shall not
apply 1o the transport of flammabile fiquid on a vehicle, not being a
tanker truck—

(a) of a quantity not exceeding 200 litres flammable liquid Clas
3.1 or 400 litres flammable liquid Class 3.2 in securely closed
metal containers of a capacity not exceeding 50 litres;

{b) of a quantity not exceeding 600 litres flammable fiquid Class

3.3 or 1 kilolitre flammable fiquid Class 3.4 in securely closed
metal containers of a capacity not less than 200 fitres each.

{2) Such containers shall be substantially constructed and packed
in such a manner as to prevent leakage and obviate their becoming
broken, defective or insecure in the course of transport.

{3} No flammable liquid shall be transported in or on any steam-
driven vehicle or in or on any trailer or other vehlcle drawn by a
vehicle so driven.

SPAY ROOMS

Registration of spray room

60. (1) No person shall spray or cause or permit to be sprayed
any vehicle or article with any flammable liquid in any room or build-
ing, unless such person is in possession of a spray permit in raspect
of such room or building.

(2} Such permit shall only be valid for the period terminating on
the next succeeding 31st day of December.

(3} The provisions of sections 5 to 12 inclusive and 15 shall apply
mutatis mutandis {0 a permit in terms of this section.
Issue of spray room permit
61. No spray room permit shall be granted in respect of any spray

room unless and untit such room complies with the requirements of-

these by-laws.

Construction of Spray Room

62. (1) Subject to the provisions of subsection (4), every spray
room shall be constructed in accordance with the following require-
ments;

{a) The walls shall be constructed of brick or concrete of a mini-
mum thickness of 100 mm or any other material which, in the
opinion of the Chief Fire Officer or his authorised official, is

Brandblustoestelie

56. (1) Niemand mag eni é;e voertuig gebruik, laat gebruik of toe-
laat dat dlt gebruik word vir die vervoer van vlambare vloeistof nie, -
tensy $0 'n voertuig van minstens een dosltreffende droéchemikalie-
tipe brandblustoestel met 'n inhoudsvermoé van minstens 8 kg voor-
sien is: Met dien verstande dat lndnen die Brandweerhoof, met inag-
neming van die brandgevare in 'n bepaalde geval, van mening is dat
die droéchemikafietipe brandbiustoestel nie toereikend is nie, daar
ander of bykomende brandblustoestelie, wat syns insiens deur
genc;emdg brandgevare nocdsaaklik gemaak word, aangebring
moet word.

(2) Sedanige brandblustoestelle moet op 50 'n plek op die tenk-
vragmotor vervoer word en op 5o 'n wyse daaraan vas wees dat dit,
in die geval van brand, gouen makfik bereik kan word.

Middele wat viambare vioeistof moontlik aan die brand kan Iaar
slaan

57. Niemand mag—

(1) enige vuur, viam of ander midde! wat moontlik vlambare
. vioeistof of die dampe daarvan aan die brand kan laat slaan,
binne 3 m van 'n voertuig waarop of waarin viambare vioeistof
ver\g)er word, brmg, laat bring, of toelaat dat dit daar gebring
word nig;

(2} vuurhoutjies, scgaretaanstekers of soorigelyke toestelle op 'n
voertuig wat vir die vervoer van viambare vioeistof gebruik
word, saamdra of toelaat dat dit saamgedra word nie;

(3) terwyl hy sodanige voertuig onder sy sorg het, rook of toelaat
dat iemand anders daamp rook nie terwyl viambare vioeistof
vervoer word of terwyl so 'n voenui o? met viambare vioeistof
voigemaak word of sedanige vioeistof daaruit getap word; of

{4) binne 3 m van sodanige voertuig af rook nie terwyl sodanige
voertuig met viambare vioeistof volgemaak word of terwy)
vlambare vioeistof daaruit getap word, of terwyl hy dit onder sy
sorg het, iemand anders toelaat om aldus te rook nie.

Voorsorgmaatreéls

58. Elkeen wat vir die vervoer van viambare vioeistof verantwoor-
delik is of daarby betrokke is, moet alle redelike voorsorgmaatreéis
tref ten einde ongelukke deur brand of ontploffing te voorkom en te
verhoed dat 'n ongemagtigde persoon toegang tot enige houer
verkry terwy! dit enderweg is.

Beperking van die toepassing van sekere artikels

59. (1) Die bepalings van arlikel 50 tot en met 56 is nig van
toepassing op die vervoer van viambare viogistof op 'n ander voer-
tuig as 'n tenkvragmotor nie, indien daar—

(a) 'n hoeveelheid van hoogstens 200 liter viambare vioeistof
Klas 3.1 of 400 liter vlambare viceistof Klas 3.2 in metaal-
houers elk met 'n inhoudsvermoé& van hoogstens 50 liter en
wat deeglik toe is, vervoer word; of

(b} 'n hoeveetheid van hoogstens 600 liter viambare vioeistof
Klas 3.3 of 1 kiloliter viambare vioeistof, Klas 3.4 in metaal-
houers wat deeglik toe is, met 'n inhoudsvermoé van min-
stens 200 liter elk, vervoer word.

{2) Sodani ge houers moet sterk gemaak wees en op $o 'n wysé
gepak word dat hulle nie sal lek, stukkend raak, defek of los raak
terwyi hulle vervoer word nie,

(3) Geen vlambare vioeistof mag in of op 'n stoomaangedrewe
voertuig of in of op 'n sleepwa of ander voertuig wat deur "n voeriuig,
wat aldus aangedryf word, getrek word of vervoer word nie.

SPUITLOKALE

Registrasie van spuitiokale

60. Niemand mag enige voertuig of artikel met viambare vioeistof
in 'n vertrek of gebou bespuit, laat bespuit, of toelaat dat dit bespuit
word nie, tensy sodanige persoon in besit van 'n spuitpermit, ten
opsigte van sodanige lokaal of gebou, is.

{2} Sodanige permit is slegs tot op die eersvolgende 31ste dag
van Desember geldig.

(3} Die bepalings van artikel 5 tot en met 12 en 15 is mutatis
mutandis van toepassing op 'n permit ingevolge hierdie artikel,
Uitreiking van spuitiokaalpermit

61. Geen spuitiokaalpermit word ten opsigte van 'n spuitiokaal
uitgereik nie, tensy en alvorens sodanige lokaal aan die vereisies
van hierdie verordemnge voldoen.

Bou van spurt.'okaal

- 62. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (4) moet elke
spuitlokaal ooreenkomstig die volgende vereistes gebou word:

(a) Die mure moet van baksteen of beton wat minstens 100 mm
dik is, gebou word of enige ander materiaal wat, na die
mening van die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte, vir
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suitable for the purpose, the floor shall be constructed of con-
crete or other impervious material to the satisfaction of the
Chief Fire Officer or his authorised official and the roof shall
be constructed of reinforced concrete,

{b) The spray room shall be fitted with a door consisting of at least
' a Class B rated door and frame assembly as defined by the
SABS or close-fitting metal doors of not less than 3 mm thick-
ness, carried on an angle-iron frame and having an all-round
overlap of not less than 50 mm. Such doors shali open out-
wards and shall be kept locked after normal working hours,
The type of door required to be fitted shall be at the discretion

of the Chief Fire Officer.

Al window frames shall be constructed of metal, glazed with
wire woven glass and shall be of the non-opening type. Each
single pane shall not exceed 450 mm x 450 mm. -

Every spray room shall be ventilated with a mechanical sys-
tem of exhaust and inlet ventilation capable of providing an air
velocity of a minimum of 0,5 m per second through any cross-
section of the room so as adequately to remove flammable
vapour from the room and change the air therein. The centre
line of the inlets to such system shall be at least 450 mm
above the level of the floor, The said system shall operate at
all times during working hours including any intervais for lunch
or tea and shall operate for not less than five minutes after
each working period.

(e} Every spray room with a floor area in excess of 20 m? shali be
provided with at least two doors, constructed as prescribed in
paragraph (b), situated at such distance from each other as to
allow the free and unimpeded escape of persons within the
spray room from either door in the case of fire or other danger.

Where a spray room is subdivided into spray booths as pre-
scribed in paragraph (g). each such booth shall be ventilated
in accordance with the provisions of paragraph (d).

(9) Where part or the whole of any spray reom is subdivided by
partitions into separate compartments or booths (hereinafter
described as spray booths) such spray booth shall be con-
structed of metal or other non-combustible material,

All exhaust vents shall be constructed of non-combustible
material and so designed and constructed that all vapours are
expelled from the interior of an building into the open airata
point not less than 1 m above the apex of the roof of the
building: Provided that the Chief Fire Officer or his authorised
official may permit such vapours to be expelled into the open
air at a lesser distance than 1 m above the apex of the roof if,
in his opinion, the vapour is not likely to be ignited. In the
event of the exhaust vents being external to the spray room
and in communication with any other internal portion of the
building, such vents shall be protected by either 100 mm
brickwork or 50 mm asbestos cement lagging. There shall be
no right angle bends in the vents. :

The ventilation inlets shall be of 215 mm X 140 mm terracotta
air bricks and honeycombed into the wall opposite the exhaust
ventilation system at 215 mm centres, from floor level to a
height of not less than 2,5 m. Such inlets shall be substantially
equivalent to the exhaust capacity provided in terms of these
by-laws.

The blades of any fan used in the spray room shall be of non-
ferrous metal.

(2) No electrical equipment shall be installed in the spray room
otherthan—

(a) electric lights enclosed in outer flame-proof fittings;

(b) electric wires protected throughout by seamless metal tubes,
the junctions ot which are screwed together or cables of the
armoured type approved by the Chief Fire Officer or his auth-
orised official; and

{c) electrical apparatus of flame-proof construction used for venti-
lating purposes.

(3) {a) The spray rooms, fans and vents shall be kept clean and
free from flammable depasits and all fans and vents shall be kept in
proper working order at all times, any scraping necessary to comply
with the provisions of this subsections being carried out with non-
ferrous instruments.
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die doel geskik is, en die vicer moet van beton of 'n ander
sypeldigte materiaal tot voldoening van die Brandweerhoot of
sy gemagtigde beampte en die dak van gewapende beton
gebouwees.

Die spuitiokaal moet voorsien wees van 'n deur wat ten minste
uit 'n Klas B branddeursamestel bestaan soos bepaal deur
SABS of nousluitende metaaldeure, minstens 3 mm dik wat
aan 'n hoekysterraam bevestig is en wat romdom 'n oorslag
van minstens 50 mm het. Sodanige deure moet na buite toe
oopmaak en moet na die gewone werkure gesluit gehou word.
Die tipe deur wat aangebring moet word, moet na goeddunke
van die Brandweerhoof wees.

Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees, met ruite
van splintervrye draadglas in hé en moet van die tipe wees
wat nie oopgemaak kan word nie. Elke afsonderlike ruit mag
nie groter as 450 mm x 450 mm wees nie.

Elke spuitickaal moet geventileer word deur middel van 'n
meganiese stelse! van uit- en inlaatventiiasie wat in staat is
om 'n stroomsnelheid van minstens 0,5 m per sekonde deur
enige deursnee van die lokaal te verander ten einde die
dampe van die viambare vioeistof doeltreffend uit die lokaal te
verwyder en die lug daarin te wissel. Die middellyn van die
inlaatopeninge van sodanige stelsel moet minstens 450 mm
bokant die viceropperviakte geled wees. Genoemde stelsel
moet voortdurend tydens werktye, met inbegrip van die eet-en
teepouse, en minstens vyf minute na afloop van elke werktyd-
perk, in werking wees.

Elke spuitiokaal met 'n vloerruimte van meer as 20 m? moet
van minsiens twee deure, gebou soos in paragraaf (b) voor-
geskryf, voorsien wees en sodanige afstand van mekaar
geleé wees dat alle persone in die spuitiokaal vry en ongehin-
derd by elke deur kan ontsnap in geval van 'n brand of ander
gevaar,

(0 Indien 'n spuitickaal in spuithokkies, soos in paragraat {g)
voorgeskryf, afgeskort is, moet elke sodanige hokkie
oorzenkomstig die bepalings van paragraat (d) geventileer
worda.

{g) Indien 'n gedeelte van of die hele spuitlokaal deur midde! van
afskortings in afsonderlike afdelings of hokkies (wat hierna
spuithokkies genoem word) verdeel is, moet sodanige spuit-
hokkies van metaal of ander nie-brandbare materiaal vervaar-
dig wees.

Alle uittaatopeninge moet van nie-brandbare materiaal
gemaak word en so ontwerp en gebou wees dat alle dampe
van die binnekant van 'n gebou of na die buitelug gevoer word
op 'n plek minstens 1 m bokant die toppunt van die dak van
die gebou: Met dien verstande dat die Brandweerhoot of sy
gemagligde beampte kan toelaat dat die dampe op 'it plek wat
nader as 1 m van die toppunt van die dak geleé is, na die
buitelug gevoer kan word indien die dampe, syns insiens,
waarskynlik nie aan die brand sal slaan nie. In geval die
uitlaatopeninge buite die spuitiokaal is en verbind is met enige
ander inteme gedeelte van die gebou, moet sodanige
openinge deur steenwerk van 100 mm dik of 50 mm asbes-
semeniplate beskerm word, Daar mag geen reghoekige bui-
gings in die vitlaatopeninge voorkom nie.

(i) Die inlaatventilasie-openinge moet van 215 mm x 140 mm
terracoita lugstense wees wat in 'n heuningkoekmuur teenoor
die uitlaatventilasiestelsel op middelpunte van 215 mm vanaf
die vioerviak tot 'n hoogte van minstens 2,5 m aangebring is.
Sodanige ventilasie-openinge moet wesentlik gelyk wees aan
die uitlaatkapasiteit waarvoor daar ingevolge hierdie verorde-
ninge voorsiening gemaak word.

{j) Die lemme van enige waaier wat in die spuitiokaal gebruik
word, moet van nie-ysterhoudende metaal wees.

(2) Geen elektriese toerusting mag in die spuitlokaal aangebring
word nie, behalwe—

(a) ﬁlektriese gloeflampe wat 'n viamdigte omhulsel buite-om
et; .

{b) elektriese draadleidings wat heeltemal deur naatlose metaal-
buise, waarvan die lasse vasgeskroef word, beskerm is, of
kabels van die gepantserde tipe deur die Brandweerhoof of sy
gemagtigde beampte goedgekeur; en

(c) elekiriese apparaat wat viamdig vervaardig is en vir ventilasie-
doeleindes gebruik worti.

(3) (a) Die spuitlokale, waaiers en uillaatopeninge moet skoon en
vry van vlambare aanpaksels gehou word, en alle waaiers en ope-
ninge moet te alle tye in 'n behoorlike werkende toestand wees, en
indien dit skoon geskrap moet word ten einde aan die bepalings van
hierdie subartikel te voldoen, moet dit met nie-ysterhoudende instru-
ment geskied.
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(b) Alldrums, cans or similar vessels containing flammable liquids
or substances or which have contained the same and have not been
degassed or otherwise rendered harmless, shall be kept securely
closed when not in use and shall, after the contents have been used,
be removed fraom the spray room and stored in such a place that, in

- the opinion of the Chief Fire Officer or his authorised official, they are
not likely to cause danger or obstructions or obstruct or impede the
escape to safety of persons or animals in the event of fire.

(4) The Chief Fire Officer or his authorised official may in his dis-
cretion permit any reasonable deviation from the provisions of this
section which he is satisfied will not create or increase the danger of
fire or the danger to persons ammals orother propedy ansmg inthe
event of fire.

Danger not.'ces at enrrance

63 The words “DANGER—NO SMOKING” in both official lan-
guages shall be prominently displayed in letter not less than 150 mm
high outside the entrance to every spray room, and shall at all times
be maintained .in such position and in a clearly legible condition:
Provided . that the Chief Fire Qfficer or his authorised official may
require that no smoking signs of approved size and material be
installed to his satisfaction and be maintained in a legible condmon in
such positions directed by him at all times.

When permit is not required

64. Nothing contained in sections 60 to 63 inclusive shall prohibit
the spraying with flammable liquid of any vehicle or arlicie in the open
air if such spraying is not within a distance of 15 m from any fire,
flame, open light or other agency likely to ignite such flammable
liquid or its vapour and, in the opinion of the Chief Fire Officer or his
authorised official, such spraying is not likely in the event of fire to
impede the escape of persons or animals, or to endanger any room
or building.

MIXING ROCMS

65. The provisions of sections 9 (1), 44 and 45 shall apply muta-
fis mutandis to mixing rooms.

LIQUEFIED PETROLEUM GASES AND OTHER GASES

66. (1) No person shall undertake or cause or permit the
recharge, decanting, storage, use or handling of flammable, non-
flammable or poison gas on any premises, unless and until the
requitements of Code of Practice SABS 0400, SABS 087, SABS
089, SABS 0228, of the South Africa Bureau of Standards, as the
case may be, have been complied with.

(2} No person shall on any premises, store, use, handle or cause
or permit 1o be stored, used or handled liquefied petroteum gas Class
2.1 in quantities in excess of the undermentioned—

-{a) inside any building: A quantity of 45 litres or 19 kllograms,
{b) outside any building: A quantity of 113 litres or 48 kilograms;

unless such a person is in possession of a certnflcate of registration in
respect of such premises.
{3) No person shall permit or cause—
(a) any container or vehicle to be filled on any premnses W|th
liquefied petroleum gas;
(b) any hquefled petroleum gas to be used handled or stored on
any premises;
{c) any vehicle to be used on any public place for the transport of
liguefied petroieum gas;
unless— .
(i} the requirements of SABS 0400, SABS 019, SABS
086, SABS 087, SABS 089, SABS 0108, SABS 219 of

the South African Bureau of Standards, as the case
~ may be, have been complied with; and :

(i) a certificate of registration or a transport permit or a

certificate of competence in regard thereto and which
should be issued in accordance with the provisions of
these by-taws, has been obtained from the Chief Fire
Officer.

(4) The Chief Fire Officer or his authorised ofﬂcual may in his
discretion, allow any deviation from the provisions of sub-section (1),
(2) and (3) or require that additional safety measures be taken and
additionaf fire-extinguishing appliances be provided, which he may
deem necessary, having regard to the particular case.

(b) Alle dromme, blikke of dergelike houers wat viambare vioei-
stowwe of bestanddele bevat, of dit bevat het en nog nie ontgas of op
'n ander manier ontskadelik gemaak is nie, moet deeglik toegehou
word wanneer dit nie gebruik word nie, en moet, nadat die inhoud
gebruik is uit die spuitlokaal verwyder en op sodanige plek gehou
word waar dit, ha die mening van die Brandweerhoof of sy gemag-
tigde beampte waarskynlik nie gevaar sal inhou of °n versperring sal
vercorsaak of mense of diere, in geval van 'n brand sal verhinder of
belemmer om na veiligheid te ontsnap nie.

(4} Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan na goed-
dunke redelike afwyking van die bepalings van hierdie artikel toelaat
indien. hy daarvan oortuig is dat dit nie 'n brandgevaar sal skep, of
die gevaar van brand verhoog of mense, diere of ander eiendom, in
geva| van 'n brand, in gevaar sal stel nle ’

Ge vaarkennisge wmg by Ingang

63. Die woorde “GEVAAR—MOENIE ROOK NIE™ moet opval-
lend in albei amptelike tale in letters wat minstens 150 mm hoog is,
aan die buitekant van die ingang tot ¢lke spuitlokaal aangebring word
en moet te alle tye op die plek in 'n duidelike leeshare toestand in
stand gehou word: Met dien verstande dat die Brandweerhoof of sy
gemagtigde beampte bykomende Rookverbodtekens van goedge-
keurde grootte en materiaal kan vereis wat tot sy voldoening aan-
gebrlng most word, en te alle tye op die piekke deur hom aangedUI |n
’n leesbare toestand in stand gehou moet word.

Wanneer 'n permit nie verels word nie :

64. Geen bepaling in artikels 60 tot en mel 63 vervat, verbied die
bespuiting van enige voertuig of artikel in die buitelug met viambare
vlaeistof nie indien sodanige bespuiting minstens 15 m van enige
vuur, viam, oop lig of ander midde) wat sodanige viambare vioeistof
of die dampe daarvan aan die brand kan laat slaan, plaasvind, en
indien die Brandweerhoof of sy gemagtigde beample van mening is
dat sodanige bespuiting in geval van 'n brand nie moontlik mense of
diere Isa! verhinder om te ontkom, of enige vertrek of gebou in gevaar
te stel nie.

MENGLOKALE

65. Die bepalings van artikels 9 (1), 44 en 45 is mutatis mutandfs
van toepassmg op menglokale.

VLOEIBARE PETROLEUMGAS EN ANbER GASSE

66. (1) Niemand mag enige vlambare, nie-vlambare of gitgas op
enige perseel hervul, cortap, opberg, gebruik, hanteer of toelaat dat
dit hervul, corgetap, opgeberg, gebruik of gehanteer word nie, tensy
daar voldoen is aan die vereistes van die toepaslike gebruikskode
van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde SABS 0400 SABS
087, SABS 089, SABS 0228, gelang die geval.

(2) Niemand mag meer as die ondergenoemde hoeveelhede
vioeibare petroleumgas Klas 2.1 op enige perseel opberg, gebruik,
hanteer of toelaat dat die opgeberg, gebruik of gehanteer word nie—

{a) binne emge geb0u n hoeveelheld van 45 liter of 19 kilo-
gram;

(b) buite enige gebou: 'n hoeveelheld van 113 liter of 48 kilo-
gram;

tensy so 'n persoon in besit is van 'n registrasiesertifikaat ten opsigte
van sodanige perseel.

(3} Niemand mag toefaat of veroorsaak——

(a) dat enige houer of voertuig met viceibare petroleumgas op
enige perseel gevul word nie;

(b) dat vioeibare pefrofeumngas op enige perseel gebruik, gehan-
teer of opgeberg word nie; of

(¢} dat enige voertuig vir die vervoer van vioeibare petroleumgas
op of in enige openbare plek gebruik word nie,

tensy—

(i} daar voldoen is aan die toepaslike vereistes van die
Suid-Afrikaanse Burc vir Standaarde, SABS 0400,
SABS 019, SABS 086, SABS 087, SABS 089, SABS
0108, SABS 219, gelang die geval; en

(i) 'n registrasiesertifikaat of vervoerpermit of bevoegd-
heidsertifikaat - wat daarop betrekking het, en in
ooreenstemming met die bepalings van hierdie veror-
deninge ultgereik moet word, verkry is van die Brand-
weerhoof.

{4) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte kan, na goed-
dunke, enige redelike afwyking van die bepalings van subartikel (1),
(2) en (3) toelaat of vereis dat bykomende veiligheidsmaatregls en
brandblustoestelle wat hy, met inagneming van die besondere geval ‘

nodig mag ag nagekom of voorsien moet word.
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- Cerlificate of reglstration for liquefied petroleum gas

67. (1) No persen shall keep, store, use or handle or cause to be
kept, stored, used or handled on any premises liquefied petraleum
gas in excess of the quantities specified in section 66 (2) unless such
person is in possession of a cemﬂcate of regrslratlon |n respect of
such premrses

{2) No certificate of registration shall be issued unless and until

the provisions of these by-laws have been comphed with in respect ot

such premises.
(3) Such cen:hcate—

~ (&) shall specify the maximum quantity of liquefied petroleum gas
which may be stored on the premises; )

(b)) may be issued subject to such conditions as the Chref Fire
Officer or his authorised official may deem necessary, having
regard to the circumstances of each application.

{4} Every such certificate shall only be valid for the period termi-
nating on the next succeeding 31st day of December.

(5) No certificate of registration, other than the renewal thereof
shall be issued in respect of any premises untess and until the provi-
sions of section 68 have been complied with and the application
therefore has been approved by the Chief Fire Officer or hrs auth-
orised official.

" Application for a centificate of registration

© 68. (1) Every application for a certificate of registration shérl be
made to the Chief Fire Officer in writing on a form provided by the
Chief Fire Officer for the purpose.

{2) Every such application shall be accompanied by a plan of the
premises in respect of which the centificate is required, drawn to a
scale of not less than 1:100, showing the elevation with regard to
adjacent buildings above or below tha ground.

{(3) Every such application shall also be accompanied by a block
plan drawn to scale of not less than 1:500, showing the following
particulars:

(a) the premises and all open Spaces with stand numbers thereot
and the materials of which such premises are constructed or
~ are to be constructed;

(b} stands with numbers thereof rmmedrately adjommg the
premises;

- {c) names of any streets on which the premises abuts and the
" township in which itis situated;

(d} the north point.

{4) Every application relating to existing premises in respect of
which a certificate in terms of section 67 has been issued and in
respect of which it is proposed to make alterations or additions, shall
be accompanied by a ground plan only. Such ground plan shall be
drawn 10 a scale of not less than 1:100 and shall show such additions
or alterations in relation to such existing premises.

{5) Allplans shall be—

- {a) signed by the owner of the premises or his agent;

(b) drawn in black ink on white linen, white plastlc or other suitable
materiai, or clear prints; and

“{c) coloured with fast colours as fol!ows
Block Plan: :
Proposed premises: Red. ,
Other existing buildings: Grey or neutral tint.
Open spaces: Uncoloured.

{6) On approval of such plan a notice shall be issued in writing,
setting out the canditions imposed by the Chref Fire Officer or his
authorised official in his discretion.

.(7) The approval of plans in respect of premises shall in no way
imply acceptance of any responsibility on the pan of the Council in
regard to such premises.

(8) The approval by the Chief Fire Offlcer or his authorised official
of any plan in terms of these by-laws shall lapse and be of no force
and efiect if the provisions of these by-laws shall not have been
complied with within one year after the date of such approval.

Conditions of certificate of registration

69 {1) No person shalt store, use, handle or cause or permit to

be stored, used or handled on the premises any quantity of liquefied

petrofeum gas in access of the amount specified in the certificate of
registration relating to such premises. -

Registrasiesertifikaat vir vioeibare petroleumgas

67. (1) Niemand mag meer viceibare petroleumgas as wat in
artikel 66 (2) gespesifiseer is, op enige perseel hou, opberg, gebruik
of hanteer nie, of toelaat dat dit gehou, opgeberg, gebruik of gehan-
teer word nie, tensy so 'n persoon in besit is van 'n registrasiesertifi-
kaat ten opsigte van sodanige perseet.

(2) Geen registrasiesertifikaat word uitgereik alvorens daar aan
die bepalings van hierdie verordeninge ten opsigte van sodanige
perseelvoldoenisnie, )

(3) Sodanige sertifikaat—

{a) moet die grootste hoeveelheid vioeibare petroleumngas wat op
die perseel opgeberg mag word, aangee;

{b) kan uitgereik word, onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte, met inag-
neming van die omstandrghede verbonde aan elke aansoek
noodsaaklik ag.

(4) Elke sodanige sertifikaat is slegs tot op die eersvolgende
31ste dag van Desember geldig.

(5) Geen registrasiesertifikaat, uitgesonder 'n hernuwing daarvan,
word ten opsigte van ’n perseel uitgereik nie, alvorens aan die bepa-
lings van artike! 68 voldoen, en die aansoek daarom deur die Brand-
weerhoof of sy gemagtigde beampte goedgekeur is.

. Aansoek om 'n registrasiesertifikaat -

68. {1) Eke aanscek om ’n registrasiesertifikaat moet skriftelik
by die Brandweerhoof gedoen word op 'n vorm wat vir die doel deur
die Brandweerhoof verskaf word.

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van 'n plan van
die perseel ten opsigte waarvan 'n sertifikaat vereis word, wat vol-
gens 'n skaal van minstens 1:100 geteken is, en wat die opstand met
betrekking tot die aangrensende geboue, bokant of onderkant die
grond, aandui.

(3) Elke sodanlge aansoek moet ook vergesel gaan van 'n blok-
plan wat volgens 'n skaal van minstens 1:500 geteken is, en waarop
die volgende besonderhede aangedui word:

{a) Die persee! en alle oopruimtes en die standplaashommers
daarvan, en die materiaal waarvan scdanige perseel gebou is
of gebou gaan word;

{b) standplase met die nommers daarvan wat onmiddellik aan die

perseel grens;

(¢} name van enige strate waaraan die terrein grens en dre
dorpsgebied waarin dit geleé is; en

{(d) die noordpunt.

(4) Waar die plan betrekking het op 'n bestaande perseel ten
opsigte waarvan 'n registrasiesertifikaat ingevolge artikel 67 uitge-

. reik is en ten opsigte waarvan dit die voorneme is om veranderings of

aanbouings aznte bring, moet siegs 'n grondplan tesame met soda-
nige aansoek ingedien word. Sodanige grondplan moet volgens 'n
skaal van minstens, 1:100 geteken wees en moet sodanige aan-
bou:;rgs of veranderrngs met betrekking tot die bestaande perseel
aandui

(5) Alleplanne moet— .
{a) deucr! die eienaar van die perseel of sy agent onderteken
word;

{b) met swart ink op wit linne, wit plastiek of ander geskikte mate-
riaal geteken of duidelik afgedruk wees; en

(c) soos volg met vaste kleure mgekleur wees:
- Blokptan:
Voorgestelde persels of veranderings: Rooi.
~ Ander bestaande geboue: Grys of 'n neutrale kleur.
Oop ruimtes: Ongekleurd.

(6) Wanneer so 'n plan goedgekeur is, ward 'n skriftelike kennis-
gewing uitgereik wat sodanige voorwaardes bevat as wat die Brand-
weerhoof of sy gemagtigde beampte na goeddunke oplé.

(7) Die goedkeuring van planne ten opsigte van 'n perseel bete-
ken geensins dat die Raad enige aanspreeklikheid met betrekking
tot sodanige perseel aanvaar nie.

(8) Die goedkeurmg deur die Brandweerhoof of sy gemagtigde
beampte van enige plan ingevolge hierdie verordeninge, verval enis
van nul en gener waarde nie indien daar nie binne een jaar na die

datum van sodanige goedkeuring aan die bepalings van hierdie ver-
ordeninge voldoen is nie.

Voorwaardes van die registrasiesertifikaat

69. (1) Niemand mag meer vioeibare petroleumgas as die hoe-
veeltheid wat op die regrstrasresertrfrkaat wat op sodanige persee!
betrekking het, aangedui word, op ’'n perseel opberg, gebruik, han-
teer of loelaat dat dit opgeberg, gebrulk of gehanteer word nie.
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” (2) (a) Any person in lawful possession of any certificate of regis-
tration may make written application to the Chief Fire Officer for

permission to increase the total quantity of liquefied petroleum gas -

which may in terms of such cetificate be stored, used or handled;

(b) Such appilication shall be granted by the Chiet Fire Ofticer or
his authorised official only when the proposed increase is in confor-
mity with the provisions of these by-laws. Where the Chief Fire
Officer or his authorised official has granted such application, such
person shall surrender the certiticate of registration to the Chief Fire
Otticer for amendment.

Display of certificate of registration

70. Any person to whom a certificate of registration has been
issued shall cause such certificate to be affixed and maintained in a
conspicuous, position on the registered premises. Such certificate
shall be’ maintained at all times in such position and in a leglble
condition, :

. Renewal of certificate of registration

. Agpplication for the renewal of a certificate of registration shall
be made not [ater than the 15th day of November of the year prior to
that for which such renewai is required, on a form obtainable from the

Chief Fire Officer. No plans of the premises are required in the case

of the renewal of a certificate of registration, unless the Chief Fire
Officer or his authorised ofnc:al in hJs dnscretnon requires such
plans ‘

Transferabimy

72, (1) No certificate/permit/autherisation granted in terms of
these by-laws shall be transferable to another person: Provided that
it the holder of a certificate of registration/permit/authorisation, being
a company or close corporation is in the course of kquidation or if the
hoider of such certificate/permit/authorisation dies or in any way
becomes incapable in law of carrying on his business or undertaking,

thent his widow, executor, trustee, liquidator or curator bonis ap-

pointed by the Court, as the case may be may carry on the business
or undertaking for the unexpired period of the certmcate/permlt/ auth-
orisation. .

{2) No certificate of reglstratlon shall be transferable from one
premises to another.

instaflation and construction

73. (1) Immediately after the installation of any pump, storage
tank; filling device, or premises intended for the filling, storage, use
or handling of liquefied petroleum gas has been completed, the
occupier of the premises shall notify the Chief Fire Officer in writing
on a form obtainable from the Chief Fire Officer of the date on which
the tank will be ready for inspection.

(2) No person shall use or cause or permit to be used such pump, .

storage tank, filling device, or other premises for the storage, use or
handling of liquefied petroleum gas until such person is m posses-
sion of a certificate of registration relating thereto.

Additions and alterations to registered premises

.74. (1) No additions or alterations to any existing registered
premises shall be made unless and unitil a plan of the existing prem-
ises, together with the proposed work, shall have been submitted to
the Chief Fire Officer or his authorised official and approved by himin
writing.

{2) Such plan shall bein accordance with the provisions of section
8.,

Removal and dismantling

75. (1) Any persar who removes or causes or permits to be
removed any pump, storage tank or filling device from any registered
premises shall give notice of such removal to the Chief Fire Officer in
writing.

Storage, use and handling on registered premises proh:blted in
certain circumstances

76. Except as otherwise provided in these by-laws, no person
shall store, use or handle or permit or cause hquefied petroleum gas
to be stored, used or handled on any registered premises—

~ {a) where such liquefied petroleum gas or its vapour comes or is
likely to come into contact with any fire, flame, naked light or
other agency likely to ignite such liquefied petroleum gas orits
vapour;

(2) (a) Enigiemand wat in weltige besit van enige registrasieserti-
fikaat is, kan by die Brandweerhoof skriftelik aansoek doen om toe-
stemming om die totale hoeveelheid viceibate petroleumgas wat
ingevolgeso 'n semﬂkaat opgeberg, gebrulk of gehanteer mag word,
te vermeerder.

{b) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte staan sodanige
aansoek slegs toe indien die voorgestelde vermeerdering kragtens
die bepalings van hierdie verordeninge toelaatbaar is. Indien die
Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte so 'n aanscek toege-
staan het, moet sodanige persoon die registrasiesertifikaat by die
Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte indien sodat dit gewysig -
kan word.

Verioning van reglsfrasiesemﬂkaat

70. En|g|emand aan wie 'n registrasiesertikaat ultgereuk is, moet
die sertifikaat op 'n opvaflende plek op-die geregistreerde perseei
taat aanbring en onderhou. Scdanige sertifikaat moet te alle tye in 'n
leesbare toestand op die plek in stand gehou word. -

Hernuwing van die reglsfrasieserﬂfikaat

71. Daar moet uiters op die 15de dag van November van die jaar
wat die jaar voorafgaan ten opsigte waarvan hernuwing benodig
word, aansoek om die hernuwing van die registrasiesertifikaat
gedoen word op 'n vorm wat by die Brandweerhoof verkrygbaar is.
Geen planne van die perseel word in die geval van 'n hernuwing van
'n registrasiesertifikaal vereis nie, tensy die Brandweerhoof of sy
gemagtlgde beampte dit na goeddunke verlang.

Oordraagbaarheid

72. (1) Geen sertifikaat/permit/magtiging wat ingevolge hierdie
verordeninge toegestaan word, mag aan iemand anders oorgedra
word nie: Met dien verstande dat waar 'n houer van 'n sertifikaat/per-
mit/magtiging 'n maatskappy of beslote korporasie is wat gelikwideer
word, of as die houer van so 'n sertifikaat/permit/magtiging sterf of op
enige wyse regtens onbevoegd raak om sy besigheid of onder-
neming te dryf, sy weduwee, eksekuteur, trustee, likwidateur of enige
curataor bonis wat deur die Hof aangestel is, na gelang van die geval,
die besigheid of onderneming vir die onversireke tydperk van die
sertifikaat/permit/magtiging kan dryf.

(2) Geen registrasiesertifikaat is van een perseel na 'n ander per-

-seel oordraagbaar nie.

" Instaliasie en oprigting

73. (1) Onmiddeflik nadat 'n pomp, opbergtenk, vuitoestel of per-
seel wat vir die hervuiling, opberging, gebruik of hantering van vicei-
bare petroleumgas bedoe! is, klaar opgerig is, moet die okkupant van
die perseel die Brandweerhoof skriftelik op 'n vorm wat by die Brand-
weerhoof verkrygbaar is, verwittig van die datum waarop die werk vir
inspeksie gereed is.

(2) Niemand mag sodanige pomp, opbergtenk vultoestel of ander
perseel vir die hervulling, opberging, gebruik of hantering van vioei-
bare petroleumgas gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit daarvoor
gebruik word nie, alvorens so iemand 'n reglstrasiesemhkaat wat
daarop betrekklng het, besit nie.

Aanbouings en veranderings gan 'n geregistreerde perseel

74. (1) Geen aanbouing of verandering mag aan enige be-
slaande geregistreerde perseel aangebring word nie, fensy en aivo-
rens 'n plan van die bestaande perseel, asook van die voorgestelde
werk, by die Brandweerhoot ingedien en skriftelik deur.hom of sy
gemagtigde beampte goedgekeur is.

{2) Sodanige plan moet ooreenkomstig die bepahngs van artikel
68 wees.

Verwydering en demontering

75. {1) Enigiemand wat 'n pomp, opbergtenk of vultoestel van 'n
geregistreerde perseel verwyder, laat verwyder, of toelaat dat dit
verwyder word, moet die Brandweerhoof skriftelik daarvan in kennis
stel.

Opberging, gebruik en hantering op geregistreerde persele
- word onder sekere omstandighede verbied

76. Behoudens andersluidende bepalings in hierdie verorde-
ninge vervat, mag niemand vioeibare petroleumgas op 'n geregi-
streerde perseel opberg, gebrulk of hanteer, laat opberg, gebruik of
hantaer nie—

(a} indien sodanige vloetbare petroleumgas of dte dampe daar-

van met enige vuur, vlam, oop lig, of 'n ander middel wat

~ sodanige vloeibare petroleumgas of die dampe aan die brand

kan laat slaan, in aanraking kom, of moontlik daarmee in aan-
raking kan kom;
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(h) so situated as to prevent or impede the escape of any person
"or animal in the case of fire or otherwise;

; (c) unless all equipment and apparatus used on such premises
for the storage, use ot handling of liquefied petraleum gas is
~maintained in good and sound order and free from Ieakage of
Ilquefled petroleum gas;

(d) unless such person has taken all due precautlons for the pre-
vention of accidents by fire or explosion on such premises,
and for the prevention of unauthorized persons obtaining

_ access to the liquefied petroleum gas kept on such premises.

Repairing of liquefied petroleum gas containers

77. (2) No person shall carry out or permit to be carried out any
repairing operations or refill or use or permit to be refﬂled or used any
liquefied petroleum gas container, unless—

(a) all liquefied peiro\eum gas and vapours have been removed
from such container; and

(b} all repairs are undertaken in accordance with the South Afri-
can Bureau of Standards Code of Practice SABS 019

.. Prohibition of certain acts

: 78 (1) No person who stores, uses or handles or causes or per-
mits to be stored, used or handled any liquefied petroleum gas on
any premises, shall do or cause or permit to be done any act which
tends or is iikely 1o cause a fire or an explosion.

{2) No person shall refill or cause or permit any liquefied petro-
feumn gas container to be refilled, unless it is refilled by or under
centrol and supervision of the holder of a certificate of competence
issued in terms of these by-laws.

Notice to discontinue dangerous method

79. (1) If at any time during an inspection of any premises it
appears that the method of storage, transpont, refill or handling of
liquefied petroleum gas is in conflict with the provisions of these by-
laws or that the safety of the public or any person employed at such
premises is endangered, the Chief Fire Officer may require the
owner or accupier of tha premises cancerned to cease such method
forthwith or that such liquefied petroleum gas be removed te a place
for safe-keeping.

{2) Any person failing to comply with any order of the Chief Fire
Officer issued in terms of this section shall be guilty of an offence.

Supply of hquefred petroleum gas
80. No person shall—

(a) supply or deliver or cause or permit to be supplned or delivered
liquetied petroleum gas in excess of the quantity specified in
section 66 (2) to any premises, the occupier of which is not in
possession of a certificate of registration issued in terms of
the provisions of these by-laws in respect of the said prem-
ises; or

(b} .supply or deliver or cause or permit to be supplied or delivered
.- to any person who is not in possession of a transport permit
issued in terms of these by-laws liquefied petroleum gas in
excess of the quamlty specified in section 66 (2): Provided
that— -

iy a transpon permlt shall be valld for such vehicle and
period specified in the transport permit;

(if) no liquefied petroleum gas shall be transported on a
trailer.

Fire extinguishing appliances

_ 81. (1) Except where otherwise provided in these by-laws, the
person to whom the certificate of registration on permit has been
issued in terms of these by-laws shall install or cause to be installed
on all premises to which such certificate or permit refers fire extin-
guishing appliances, equipment and alarms in accordance with
SABS 0400. ‘

{2) Such fire extinguising appliances shall be approved fire-extin-
guishing appliances complying with the requirements of SABS 810,
SABS 889 or SABS 1151, as the case may be, and shall be installed
and maintained in accordance with SABS 0105: Provided that where
the Chief Fire Officer or his authorised official is of the opinion,
having regard to the particutar circumstances of every case, that the
fire extinguishing appliances are insufficient, such other fire extin-
guishing appliances, as he may deem necessary for the pamcular
hazard, shall be installed.

(b) indien dit so geleé is dat dit die ontkoming van ‘n persoon of
-dier in die geval van brand of andersins, verhinder of belem-
mer;

(€) tensy alle toerusting en apparate wat in sodanige perseel vir
- die opberging, gebruik of hantering van viceibare petroleum-
gas gebruik word, behoorlik en deeglik onderhou word en
daar gesorg word dat geen vipeibare petroleumngas daaruit lek
nie; of

-{d)-tensy sodanige persoon alle behoorlike voorsorg getref het
om ongelukke weens brand of ontploffing op sodanige perseel
te voorkam en te verhoed dat ongemagtigde persone toegang
verkry tot die vioeibare petroleumgas wat daarop gehou werd.

Herstel van viceibare petroleumgashouers

77. (1) Niemand mag hersteiwerk aan 'n viceibare petroleum-
gashouer verrig of toelaat dat dit verrig word of sodanige houer met
vioeibare petroleumgas hervul, gebruik of toelaat dat dit hervul o(
gebruik word nie, tensy,

(a) alle viceibare petroleumgas en dampe uit die houer verwyder
is; en

(b) alle herstelwerk in ooreenstemmmg met die vereistes van die
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde se Gebruikskode SABS
019 gedoenword.

Verbod op sekere dade

-78. (1) Niemand wat vioeibare petroloumgas op enige perseel
opberg, gebruik of hanteer, of laat opberg, gebruik of hanteer, of
toelaat dat dit opgeberg, gebruik of gehanteer word, mag enige daad
verrig of iaat verrig of toelaat dat dit verrig word wat moontikk of
waarskynlik 'n brand of ontploffing kan veroorsaak nie.

(2) Niernand mag enige viceibare petroleurngashouer hervut, laat
hervul of toelaat dat dit hervul word nie, tensy dit hervul word deur of
onder die beheer en toesig van 'n houer van 'n bevoegdheidsertifi-
kaat ingevoelge hierdie verordeninge uitgereik.

Kennisgewing om gevaarlike metode te staak

79. (1) Indien daar by inspeksie van enige persee! blyk dat die
opberg-, vervoer-, hervul- of hanteermetode van vioeibare petro-
leumgas strydig is met die bepalings van hierdie verordeninge of dat
dit die veiligheid van die publiek of enige persoon wat in of by soda-
nige perseel werksaam is bedreig, kan die Brandweerhoof van die
eienaar of okkupant van die betrokke perseel, vereis dat sodanige
metode onmiddellik gestaak word of dat sodanige vioeibare petro-
leumgas na 'n plek van veilige bewaring verwyder word.

{2) Enigeen wat in gebreke bly om aan 'n opdrag van die Brand-
weerhoof wat kragtens die bepalings van hierdie artikel uitgereik is,
te voldoen, is skuldig aan 'n misdryf.

Verskaffing van vloeibare petroleumgas
80. Niemand mag—-

{a} meer viceibare petroleumgas as dis hoeveelhede wat in arti-
kel 66 {2) gespesifiseer is, aan 'n perseel waarvan die okku-
pant nie in besit is van ’n registrasiesertifikaat wat ingevolge
die bepalings van hierdie verordeninge ten opsigte van die
genoemde perseel uitgereik is nie, verskaf of aflewer of toe-
laat dat dit verskaf of atgetewer word nie; of

(b) meer viceibare petroleumgas as die hoeveelhede wat in arti-
"~ kel 66 {2) gespesifiseer is, aan 'n persoon wat hie in besit is
van 'n vervoerpermit wat indevolge die bepalings van hierdie
verordeninge uitgereik is nie, verskaf of toelaat dat dit sondet

'n vervoerpermit vervoer word nie: Met dien verstande dat—

(N 'n vervoerpermit slegs geldig is vir sodanige voertuig
entydperk wat op die vervoerpermit gespesifiseer is;

(i) geen vloeibare petroleumgas op of in 'n sleepwa ver-
voer mag word nie.

Brandblustoestelle

81. (1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie verorde-
ninge vervat, moet die persoon aan wie die registrasiesertifikaat of
permit kragtens hierdie verordeninge uilgereik is, op alle persele
waarop sodanige sertifikaal of permit betrekking het brandblustoe-
stelle, toerusting en alarms installeer of laat installeer in ooreenstem-
ming met SABS 0400.

{2) Sodanige brandblustoestelle met goedgekeurde brandblus-
toestelle wees wat aan die vereistes van SABS 810, SABS 889 of
SABS 1151, na gelang die geval, voldoen en moet in ooreenstem-
ming met SABS 0105 geinstalleer en in stand gehou word: Met dien
verstande dat waar die brandweerhoof of sy gemagtigde beampte‘
met inagneming.van die besondere omstandighede van 'n geval,
van mening is dat die brandblustoestelle nie vodoende is nie, soda-
nige ander bykomende brandbiustoestelle wat hy vir die besondere
gevaar nodig ag, geinstalleer moet word.
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(3)‘ The person to whom a cerliﬁcate of registration or a transport
permit has been issued in terms of these by-laws shall maintain at all
times on the premises or vehicle to which such cenmcate or permn
relates—

(a) allfire extinguishing appliances, fire extinguishers, equipment
and alarms in accordance with the provisions of these
by-laws; and

{b) all such equipment in sound order and ready for immediate
use, ‘

Inspection of fire extinguishing equipment

82. (1) Where, in terms of these by-laws, any fire hose reel, fire
extinguisher, fire fighting equipment, fire hydrant, fire extinguishing
installation or fire alarm has.been installed on any premises, the
owner of such premises or his agent shall keep such fire hose reel,
tire extinguisher, fire fighting equipment, fire hydrant, fire extinguish-
ing installation or fire alarm in a good working order and cause itto be
examined every 12 months by the holder of a certificate of compe-
tence, issued to him in terms of the provisions of the chapter relating
to the Controi and Handling of Fire Extinguishing Appliances.

{2) Every such fire hose ree!, fire extinguisher, fire fighting equip-
ment, fire hydrant, fire extinguishing instaliation or fire alarm shall
bear a label on which such person examining it shall endorse his
name, the date of examination and the conditions of such fire hose
reel, fire extinguisher, fire fighting equipment, fire hydrant ﬂre extin-
guishing installation or fire alarm on that date.

Reporting of incidents .

83. The occupier of any registered prem:ses shall lmmednalely
report 1o the Chief Fire Officer any fire or incident in which liquefied
petroleum gas is involved and WhICh oceurred in orin ccnnectlon with
such premlses

Inspection of premlses

84. (1) The Chief Fire Officer may at all reasonable times, and

without prior notice, for any purpose in connection with the applica-
tion of these by-laws, enter any premises and make such enquiries
or carry out such inspection as he may deem necessary.

-{2) The owner or occupier, or failing their presence on the prem-
ises, any other person employed therecn shall upon demand dis-
close to the Chief Fire Officer the presence of any liquefied petro-
leum gas in or upon such premises and shall answer all enquiries
relating either to the observance of these by-laws or to any condition
in connection with the certificate of registration of permit,

Breach of conditions

85. Any person who commits any breach of or fails or neglects to
comply with any condition endorsed on the approval notice or certifi-
cate of registration issued in terms of these by-laws shall be guilty of
an offence.

Transport of liquefied petroleum gas .

86. (1) The provisions of sections 50 to 58 are mutalis mutandis
applicable to the transport of liguefied petraleum gas.

Limitations of the apblicaﬁon of certain sections

(2) The provisions of sections 50 to 58, inclusive, shall not apply to
the transport of liquefied petroleum gas on a vehicle, not being a
tanker truck, if only a quantity of not exceeding 48 kilograms or 113
litres liquefied petroleum gas Class 2.1 in securely closed liquefied
petroleurn gas containers is transported.

(3) Such liquefied petroleum gas containers shall be packed in
such a manner as to prevent leakage and obviate their becoming
broken, defective or insecure in the course of transportation.

Exemptions and requirements: General
87. (1) Motwithstanding anything contained in these by-laws—

(a) Yiquefied petroleum gas shall not be deemed to be stored or
transported when contained in the fuel tank of a motor vehicle
or stationary engine in normal use as such; and

(b) the fuel tank, piping, components and installation comply with
the specifications contained in SABS 087 Parts 6 and 8.

(3) Die persoon aan wie daar 'n registrasiesertifikaat of 'n vervoer-
permit kragtens hierdie verordeninge uitgereik is, moet te alle tye op
die perseel of voertuig waarop sodanige settifikaat of permlt van
toepassingis— .

(a) alle brandblustoestelle brandblussers, foerusting en alarms
ooreenkomstig die bepalings van hierdie verordeninge; en

(b) al sodanige toerusting in 'n gosie toestand en gereed vir
onmiddellike gebrunk in stand hou.

lnspeks:e van brandblusroesrelle

82. (1) Waar daar enige brandslangtol, brandblusser, brand-
bestrydingstoerusting, brandkraan, brandblusinstailasie of branda-
farm ingevoige hierdie verordeninge op 'n perseel geinstalleer is,
moet die eienaar van sodanige perseel of sy agent sodanige
brandslangtol, brandblusser, brandbestrydingstoerusting, brand-
kraan, brandblusinstallasie of brandalarm in goeie werkende toe-
stand hou en-een keer elke 12 maande deur die houer van n
bevoegdheidsertifikaat ingevolge die bepalings van die hoofstuk be-
treffende die Beheer oor die Hantering van Brandblustoestelle aan
hom uitgereik, laat inspekteer.

{2) ledere sodanige brandslangtol, brandblusser, brandbestry-
dingstoerusting, - brandkraan, brandblusinstallasie of brandalarm
moet van ’n etiket voorsien wees waarop sodanige persoon wat die
inspeksie uitvoer sy naam, die datum van die inspeksie en die toe-
stand van die brandslangtol, brandblusser, brandbestrydingstoerus-
ting, brandkraan, brandblusinstallasie of brandalarm op daardie
datum moet aanteken.

Aanmeld van insidente

83. Die okkupant van enige geregistreerde perseel most enige
brand of insident waarby vloeibare petroleumgas betrokke is en wat
plaasgevind het in verband met sodanige perseel, onmiddellik by die
Brandweerhoof aanmeld.

Ondersoek ifan persele -

84. (1) Die Brandweerhoof kan vir enige deel in verband met die
toepassing van hierdie verordeninge, te alle redelike tye en sonder
om vooraf kennis te gee, enige perseel betree, en sodanige navrae
daar doen of ondersoek instel as wat hy nodig ag.

(2) Die eienaar of okkupant of, indien hulle nie op die perseel
teenwoordig is nie, enige ander persoon wat daar in diens is, moet op
versoek van die Brandweerhoof, hom verwittig van enige vioeibare
petroleumgas wat in of op sodanige perseel aanwesig is, en moet
alle navrae met betrekking tot die nakoming van die bepalings van
hierdie verordeninge, of met betrekking tot die voorwaardes in ver-
band met die registrasiesertifikaat of permit beantwoord.

Verbreking van voorwaardes

85. Enigiemand wat 'n voorwaarde verbreek wat op die goedkeu-
ringskennisgewing of registrasiesertifikaat staan wat kragtens hierdie
verordeninge uitgereik is, of versuim of in gebreke bly om daaraan te
voldoen is skuldig aan 'n misdryf.

Vervoer van viceibare petroleumgas

86. (1) Die bepalings van artikel 50 tot 58 is mutalis mutandis
vantoepassing op die vervoer van vloeibare petroleumgas.

Beperking van die toepassing van sekere artikels

{2) Die bepalings van artikels 50 tot en met 56 is nie van toepas-
sing op die vervoer van vloeibare petroleumgas op 'n ander voertuig
as 'n tenkvragmotar nie, indien daar 'n hoeveelheid van hoogstens
48 kilogram of 113 liter vioeibare petroleumgas Klas 2.1 in vioetbare
petroleumgashouers, wat deeglik tos is, vervoer word.

(3) Sodanige viceibare petroleumgashouers moet op s0 'n wyse
gepak word dat hulle nie sal lek, stukkend raak, defek of los raak
terwyl hulle vervoer word nie.

Vrystellings en vereistes: Algemeen
87. (1) Ondanks enigiets in hierdie verordeninge vervat—

{a) word daar nie geag dat vioeibare petroleumgas opgeberg of
vervoer word wanneer dit in die brandstofhouer van 'n motor-
voertuig of 'n vasstaande masjien is, wal as sodanig in nor-
male gebruik is nie; en

(b) die brandstoitenk, pypleidings, komponente en installasie vol-
doen aan die voorskrifte vervat in SABS 087 Deel 6en 8.
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CERTIFICATE OF COMPETENCE
Application for certificate of competence

88. (1) Every application for a certificate of competence shall be
submitted to the Chief Fire officer in writing on a form furnished by
the Chief Fire Officer for that purposes.

Applicant to be tested

{2) When required to do so by the Chief Fire Officer or his autho-
rised official, every applicant for a cerlificate of competence shall
subject himself to a test at the office of the Chief Fire Officer and a
certificate of competence shall be issued subject to the provisions of
these by-laws.

When a certificate of competence may not be Issued

(3) The Chief Fire Officer or his authorised official shalf not autho-
rise the issua of a certificate of competence if the applicant, in his
opinion— ‘ '

(a) does not possess a sound general knowledge of the applic-
able SABS 087 Code of Practice;

{b) does not possess a satisfactory knowledge of how the diffe-
rent fire extinguishing appliances can be used in the most
effective manner;

{c) does not possess a satisfaclory knowledge of the action to be
taken in emergency situations or in case of fire; and

(d) does not otherwise create the impression of being well quali-
fied or competent in the interest of public safety to be in pos-
session of a certificate of competence.

Period of validity of certificate of competence

(4) Every certificate of competence shall, after the issue thereof,
be valid in respect of the person mentioned therein only until it is
cancelled or withdrawn by the Chief Fire Officer or his authorised
official and such certificate shall not be transferable from one person
to another and shail remain the property of the Council.

Breach of conditions

89. Every person who breaches any condition endorsed on the
notice of approval or a cerlificate of registration issued in terms of
these by-laws or fails or neglects to comply therewith shall be guilty
of an offence. ‘ :

CARBIDE
Certificate of registration in respect of storage

90. (1) No person shall keep or store carbide in excess of 900 kg
on any premises unless such person is in possession of a certificate
of registration in respect of such premises.

(2) No certificate of registration shall be issued in respect of any
premises for the storage of carbide until the provisions of these by-
laws have been complied with in respect of such premises.

(3) Such certificate—

() shall state the maximurn amount of carbide permitted to be
stored on the premises;

(b) may be issued subject to such conditions as are deemed
necessary by the Chief Fire Officer or his authorised official,
having regard to the circumstances pertaining to each appli-

. cation.

{(4) Every such certificate shall be valid only until the next suc-
ceeding 31st day of December.

(5) No certificate of registration, other than a renewal thereof, shall
be issued in respect of any premises until the provisions of section
91 have been complied with and the application therefor has been
approved by the Chief Fire Officer or his authorised official.

Application for a certificate of registration

91. (1) Every application for a certificate of registration shall be
made in writing to the Chief Fire Officer on a farm to be provided by
the Chief Fire Officer for that purpose. .

(2} Every such application shati be accompanied by a plan of the
premises in respect of which the certificate is required, drawn to a
scale of not less than 1:100 and showing the elevation of the prem-
ises in relation to adjacent buildings above or below the ground.

BEVQOEGDHEIDSERTIFIKAAT
Aansoek om bevoegdheidsertifikaat

88. (1) Elke aansoek om 'n bevoegdheidsertifikaat moet skrifte-
lik by die Brandweerhoof gedoen word op ‘n vorm wat vir die doel
deur die Brandweerhoof verskaf word.

Aansoeker moet gefoets word

(2) Wanneer die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte dit
vereis, moet elke aansoeker om 'n bevoegdheidsertifikaat hom aan
'n toets, by die kantoor van die Brandweerhoof, onderwerp en
behoudens die bepalings van hierdie verordeninge, word 'n
bevoegdheidsettifikaat, uitgereik,

Wanneer 'n bevoegdheidsertifikaat nie uitgereik mag word nle

(3) Die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte mag nie die
vitreiking van 'n bevoegdheidsertifikaat magtig nie as die aansoeker,
volgens sy mening— :

{a) nie oor 'n grondige algemene kennis van die toepastike SABS
087 Gebruikskodes beskik nie;

(b} nie 'n bevredigende kennis het van hoe die verskillende
brandblusapparate op die doeltreffendste wyse gebruik kan
word nie;

{c) nie 'n bevredigende kernis het van optredes tydens nocdge-
valle of brande nie; en

(d) nie andersins die indruk skep om goed gekwalifiseer of
bevoeq te wees om 'nt bevoegdheidsertifikaat in die belang
van openbare veiligheid te besit nis.

Geldigheidsduur van bevoegdheidsertifikaat

(4) Elke bevoegheidsertifikaat is, na uitreiking, slegs ten opsigte
van die persoon daarin vermeld geldig totdat dit deur die Brandweer-
hoot of sy gemagtigde beampte gekanselleer of ingetrek word en
sodanige sertifikaat is nie van een persoon na 'n ander oordraagbaar
nie en bly die eiendom van die Raad.

Verbreking van voorwaardes

89. Enigiemand wat 'n voorwaarde verbreek wat op die goed-
keuringskennisgewing of registrasiesertifikaat staan wat kragtens
hierdie verordeninge uitgereik is, of versuim ot in gebreke bly om
daaraan te voldoen, is skuidig aan "n misdryf.

KARBIED
Registrasiesertifikaaf ten opsigte van opberging

80. (1) Niemand mag meer as 900 kg karbied op enige perseel
hou of opberg nie, tensy s¢ 'n persoon in besit is van 'n registrasie-
sertifikaat ten opsigte van sodanige perseel.

(2) Geen registrasiesertifikaat vir die opberging van karbied op 'n
persee!l word uitgereik alvorens daar aan die bepalings van hierdie
verordeninge ten opsigte van sodanige perseel voldoen is nie.

(3) Sodanige sertifikaat—

(a) moet die grootste hoeveetheid karbied wat op die persesl
opgeberg mag word, aangee;

(b) kan uitgereik word, onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Brandweerhoot of sy gemagtigde beampte, met inag-
neming van die omstandighede verbonde aan elke aansoek,
noodsaaklik ag.

(4) Elke sodanige serlifikaat is slegs 1ot op die eersvolgende
31ste dag van Desember geldig.

(5) Geen registrasiesertifikaat, uitgesonderd 'n hernuwing daar-
van, word ten opsigte van ’n persee! uitgereik, alvorens aan die
bepalings van artikel 91 voldoen, en die aansoek daarom deur die
Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte goedgekeur is nie.

Aansoek om 'n registrasiesertifikaat

91. {1} Elke aansoek om 'n registrasiesertifikaat moet skriftelik
by die Brandweerhoof gedoen word op *n vorm wat vir die doel deur
die Brandweerhoof verskaf word.

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van 'n plan van
die perseel ten opsigte waarvan 'n sertifikaat vereis word, wat vol-
gens 'n skaal van minstens 1:100 geteken is, en wat die opstand met
betrekking tot die aangrensende geboue, bokant of onderkant die
grond, aandui.
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(3) Every such application shall also be accompanied by a block
plan drawn to a scale of not fess than 1:500 which shall specify—
(a) the premises and all open spaces with stand numbers thereof
- and the materials of which such premises are constructed or
fo be constructed;

{b) the stands with numbers thereof lmmedlately adjoining the
premises;

(c) the names of any sireets on which the site abuts and the
township in which it is situated; and

{d) the north point.

(4) Where the plan relates to existing premises in respect of which
a certificate of registration has been issued in terms of section 90
and to which it is proposed to make alterations or additions, only a
ground plan together with such application form shall be submitied.
Such ground plan shall be drawn to a scale of not less than 1:100
and shall show such addmons or alterations in relatlon to such exist-
ing premises.

(5) Allplans shall be— :
(a) signed by the owner of the premises or his agent;

{b) drawn in black ink on white linen, white plasllc or other suitable
material or clear prints; and

(c) coloured with fast colours as follows:
Block Plan: .
Proposed premises or alterations:
Red.

Other existing buildings:
Grey or neutral tint.
Open spaces:
Uncoloured.

. {6) On approval of such plan a written notice shall be issued with
such conditions thereon as are deemed necessary by the Chief Fire
Officer or his authorised official.

(7) The approva! of plans of premises shali in no way imply the
acceptance of any responsibility on the part of the Council in regard
to such premises.

(8) The appraval by the Chief Fire Officer or his authorised official
under these by-laws of any plans shall lapse and shall be null and
void if the provisions af these by-laws shall not have been complied
with within one year after the date of such approval.

Conditions of certificate of registration

92. (1) No person shall store or cause or permit to be stored any
quantity of carbide on any premises in excess of the amount stated
on the centificate of registration relating to such permises.

{2) Any person in lawful possession of any certificate of regisira-
tion may make wtitten application to the Chiet Fire Officer for permis-
~-sion to increase the total quantity of carbide which may be stored in
terms of such cerlificate. Such appiication shall be granted by the
Chief Fire Officer or his authorised official only if the proposed
increase is permissible in terms of these by-laws. When the Chief
Fire Officer or his authorised official has granted any such applica-
tion, such person shall surrender his certificate of registration to the
Chief Fire Officer for amendment. ‘

Renewal of certificate of registration

93. Application for the annual renewal of a certificate of registra-
tion shall be made not later than the 15th day of November of the
year prior to that for which such renewal is required, on a form to be
provided by the Chief Fire Officer. No plans of the premises shall be
required in the case of a renewal of a certificate of registration,
unless called for at the discretion of the Chief Fire Offlcer or his
authorised official.

Transferability

94, {1) No cenificate/permit/authorisation granted in terms of
these by-laws shall be transferable 1o another person: Provided that,
if the holder of such a certificate/permit/authorisation being a com-
pany or close corporation, is in the course if liquidation, or if the
holder of such a certificate/permit/authorisation dies or becomes in
any way incapable in law of carrying on his business or undertaking,
then his widow, executor, trustee, liquidator or any curator bonis
appointed by the Court, as the case may he, may carry on the busi-
ness or undertaking for the unexpired penod of the cettificate/
permit/authorisation. .

(3) Eke sodanige aansoek moet ook vergesel gaan van n blok-
plan wat volgens 'n skaal van minstens 1:500 geteken is, en waarop
die volgende besonderhede aangedui word— )

(a) die perseel en alie copruimtes en die standplaasnommers
daarvan, en die materiaal waarvan sodanige perseel gebou is
of gebou staan te word;

. (b) standplase met die nommers daarvan wat onmlddelhk aan die
perseel grens; : ‘

{¢c} name van enige strate waaraan die perseel grens en-die
dorpsgebied waarin dit geleé is; en

(d} die noordpunt. _

(4) Waar die plan betrekking het op 'n bestaande persesi ten
opsigte waarvan 'n registrasiesertifikaat ingevolge artikei 90 uitge-
reik is en ten opsigte waarvan dit die voorneme is om veranderings of
aanbouings aan te bring, moet slegs 'n grondplan tesame met soda-
nige aansoek ingedien word. Sodanige grondplan moet volgens 'n

skaal van minstens 1:100 geteken wees en moet sodanige aanbou-
ings of verandermgs met betrekklng tot die bestaande perseel aan-
dui.

(5) Alle ptanne moet—

(a) deur die eienaar van die perseel of sy agent onde:teken
word;
(b} met swartink op wit linne, wit plastlek of ander geskikte mate-
~ riaal geteken of duidelik afgedruk wees; en
(c) soos valg met vaste kleure ingekleur wees:’
Blokplan:

Voorgestelde persele of veranderings: Rooi.

Ander bestaande geboue: Grys of 'n neutrale kleur.

Oap ruimtes: Ongekleurd.

{6) Wanneer so 'n plan goedgekeur is, word 'n skriftelike kennis-
gewing uitgereik wat sodanige voorwaardes bevat as wat die Brand-
weerhoot of sy gemagtigde beampte nodig ag.

{7) Die goedkeuring van planne ten opsigte van 'n perseel bete-
ken geensins dat die Raad enige aanspreeklikheid met betrekking
tot sodanige perseel aanvaar nie.

{8) Die goedkeuring deur die Brandweerhoof of sy gemagtigde
beampte van enige plan ingevolge hierdie verordeninge, verval en is

- van nul en gener waarde indien daar nie binne ¢en jaar na die datum

van sodanige goedkeunng aan die bepalmgs van hlerdle verorde-
ninge voldoen is nie. ‘

Voorwaardes van die registrasiesertifikaat

92. (1) Niemand mag meer karbied as die hoeveelheid wat op
die registrasiesertifikaat aangedui word, op 'n perseel opberg, laat
opberg, of toelaat dat dit daar opgeberg word nie.

{2) Enigiemand wat in wettige besit van enige registrasie- serifi-
kaat is, kan by die Brandweerhoof skriftelik aansoek doen om toe-
stemming om die totale hoeveelheid karbied wat ingevolge so 'n
sertifikaat opgeberg mag word, te vermeerder. Dig Brandweerhoof of
sy gemagligde beampte staan sodanige aansoek slegs toe indien
die voorgestelde vermeerdering kragtens hierdie verordeninge toe-
laatbaar is. Indien die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte so
'n aansoek toegestaan het, moet sodanige persoon die registrasie-
sertifikaat by die Brandweerhoof indier: sodat dit gewysig kan word.

Hernuwing van die registrasiesertifikaat

93. Daar moet uiters op die 15de dag van November van die jaar
wat die jaar vocrafgaan ten opsigte waarvan hernuwing benodig
word, aansoek om die hernuwing van die registrasiesertifikaat
gedoen word op 'n vorm wat by die Brandweerhoof verkrygbaar is.
Geen planne van die perseel word in die geval van 'n hernuwing van
'n registrasiesertifikaat vereis nie, tensy die Brandweerhoof of sy
gemagtigde beampte dit na goeddunke verlang.

Oordraégbaarheid

- 94. (1) Geen sertifikaat/permit/magtiging wat ingevoige hierdie
verordeninge toegestaan word, mag aan iemand anders oorgedra
word nie: Met dien verstande dat waar 'n houer van 'n sertifikaat/per-
mit/magtiging 'n maatskappy of beslote korporasie is wat gelikwideer
word, of as die houer van so 'n sertifikaat/permit/magtiging stetf ot op
gnhige wyse regtens onbevoegd raak om sy besigheid of onder-
neming te dryf, sy weduwee, eksekuteur, trustee, likwidateur of enige
curator bonis wat deur die Hof aangestel is,-na gelang van die geval,
die hesigheid of onderneming vir die onverstreke tydperk van die
sertifikaat/permit/magtiging kan dryf.
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(2) No certificate of registration shall be transferable from one
premises to another,

Additions and alterations to registered premises

- 95, (1) No additions or alterations to any existing registered
premises shall be made unless and until a plan of the existing prem-
ises, together with the proposed work shall have been submitted to
and approved by the Chief Fire Officer or his authorised officiai in
writing.

(2} Such plan shall be in accordance with the provisions of section
a1 (4).

Fire extinguishing appliances

96. The person to whom a ceificate of registration has been
issued shall install or cause to be installed in the premises to which
such certificate refers, in an easily accessible and visible position on
a wall or other suitable position not iess than 1 m above the tevel of
the floor of the premises, 6 fire buckets filled with dry sand, of a
capacity of 9 litres each, painted red with the word “FIRE" painted in
white and legibly maintained thereon: Provided that if the Chiet Fire
Officer or his authorised offictal is of the opinion, having regard to the
particular circumstances of every case, that the fire extinguishing
appliances are not sufficient, such other fire extinguishing appli-
ances, which he may deem necessary for the particular hazard, shall
be installed.

Rules to be observed

97. No person shall store or cause or permit to be stored any
carbide on any premises whether registered or unregistered, unless
such carbide is stored— .

{a} in such a position that it is not in dangerous proximity to any
tire, ftame, open light or other agency likely to ignite flamm-
able or explosive gas;

{b) inadry and well ventilated position;

(¢} in such a position that in the case of fire or explosion, the
escape of persons or animals from such premises will not be
prevented or impeded;

{d) inclose metal containers.
Inspection of premises

98. (1) The Chief Fire Officer may, for any purpose connected
with these by-laws, at all reasonable times and without previous
nofice enter upon any premises whatscever and make such enqui-
ries or examination thereon as he may deem necessary.

{2) The owner or occupier or, failing their presence on the prem-
ises, any other person employed thereon shall upon demand dis-
close 1o the Chief Fire Officer the presence of any carbide in or upon
such premises, and shall answer all enquiries relating either to the
observance of these by-laws or to any condmon in connection with
the cemflcate of registration.

Construction of store

99. Every store, room or building used for the storage of carbide
in excess of 200 kg shalf—

{a) be substantially constructed of non-combustible material;

(b) be of such construction and condition that all the contents
thereof shall be maintained in a dry condition;

(c) be adequately ventilated to prevent the accumulation therein
of flammable or explosive gas;

(d) be so situated that any gases which may be discharged
therefrom are not likely to come into contact with any fire,
flame, open light or other agency likely 1o ignite flammable or
explosive gas;

{e) have no opening into or communication with any other room
or building in which persons reside or which is used for pubhc
assembly or stabling of animals;

(f) be so constructed and situated that there is no possibility of
danger from any fire, flame, open light or other agency likely
to ignite flammable or explosive gas;

(2) Geen registrasissertifikaat is van een perseel na 'n ander per-
seel oordraaghaar nie. -

Aanbouings en veranderings aan 'n geregistreerde perseel

95. (1) Geen aanbouing of verandering mag aan enige
bestaande geregistreerde perseel aangebring word nie, tensy en
alvorens 'n plan van die bestaande perseel, asook van die voorge-
stelde werk, by die Brandweerhoof of sy gemagtigde beampte inge-
dien en skriftelik deur hom goedgekeuris.

(2) Sedanige plan moet ooreenkomstig die bepalings van artikel
91 (4) wees.

Brandblusroestelle '

96. Die persoon aan wie-'n regastrasnesemﬁkaai ungererk is,

moet in die perseel waarop sodanige sertifikaat betrekking het, ses
rooi geverfde brandemmers met 'n inhoudsvermo® van 9 liter elk wat
vol droé sand is, en waarop die woorde “BRAND" in wit geverf en
leesbaar is in stand gehou moet word, op 'n maklike toeganklike en
sigbare plek aan die muur of op 'n ander geskikte plek wat minstens
1 m bokant die viceropperviak van die perseel is, aanbring of laat
aanbring: Met dien verstande dat indien die Brandweerhoof of sy
gemagtigde beampte, met inagneming van die besondere omstan-
dighede van 'n geval, van mening is dat die brandblustoestelle nie
voldoende is nie, sodanige ander brandblustoestelle wat hy vir die
besondere gevaar nodig ag, geinstalleer meet word.

Reéls wat nagekom moet word

97. Niemand mag karbied op 'n geregistreerde of ongeregi-
streerde perseel opberg, laat opberg of toelaat dat dit opgeberg word
nie, tensy sodanige karbied geberg word—

{a) op 'n plek wat nie gevaartik naby enige vuur, viam, oop lig of
ander middel is wat moontlik viambare of ontplofbare gas aan
die brand kan laat slaan nie;

(b) op 'n droé en behoorlik geventileerde plek;

{c) op so 'n plek dat, in die geval van brand of 'n ontploffing, die
ontkoming van persone of diere van sodanige perseel af, nie
verhinder of belemmer word nie;

(d) inmetaalhouers wattoe is.
Ondersoek van persele

98. (1) Die Brandweerhoof kan, vir enige doel in verband met die
toepassing van hierdie verordeninge, te alle redelike tye en sonder
om vooraf kennis te gee, enige perseel betree en sodanige navrae
daar doen of ondersoek instel as wat hy nodig mag ag.

{2) Die eiendom of okkupant, of indien hulle nie op die perseel
teenwoordig is nie, enige ander persoon wat daar in diens is, moet
die Brandweerhoof op sy versoek verwittig van enige karbied wat in
of op sodanige perseet is, en moe! alle navrae met betrekking tot die
nakoming van die bepalings van hierdie verordeninge, of met betrek-
king 1ot enige voorwaardes in verband met die registrasiesertitikaat,
beantwoord.

Bou van opbergingslokaal

99. Elke pakkamer, vertrek of gebou wat gebruik word om meer
as 200 kg karbied in op te berg moet—

(a) stewig envan nie-brandbare materiaal gebou wees;

{b) sodanig gebou en in so 'n toestand wees dat die hele inhoud
daarvan droog bly;

{c) behoorlik geventileer wees sodat viambare of ontplofbare gas
nie daarin vergaar nie;

(d) sodanig geleé wees dat gas wat daaruit ontsnap nie moontlik
in aanraking kan kom met enige vuur, viam, oop lig of ander
midde! wat moontlik viambare of aontplotbare gas aan die
brand kan laat staan nie;

{e) nie’n opemng hé na, of verbind wees met, 'n ander verlrek of
gebou waarin mense woon of wat vir openbare byeenkomste
of die huisvesting van diere gebruik word nie;

() sodanig gebou en geleé wees dat daar geen moontlikheid van
gevaar van enige vuur, viam, oop lig of ander middel wat
moontiik vlambare of ontplofbare gasse aan die brand kan
laat raak, bestaan nie;



86 No.1

PROVINCIAL GAZETTE, 4 JANUARY 1995

(g) be situated at ground level:

Provided that any such store, room or buifding used for the storage of
carbide in excess of 200 kg, unless situated at a distance of not less
than 30 m from any other building, shall be constructed of brick or
concrete and with a roof constructed of non-combustible material
and shall have no opening into or communication with any other
room or building.

Danger notice on store

100. No person shail use or cause or permit to be used any
store, room or building for the storage of carbide in excess of 900 kg
uniess and until the words “DANGER--CARBIDE" in letters not less
than 75 mm in height are legibly painted in both official languages on
the outer face of the door of such store, room or building. Such notice
shall at all times be maintained in such position in a legible condition:
Provided that the Chief Fire Officer or his authorised official may
require any additional prohibition signs of approved size and material
to be displayed and be maintained in a legible condition in such
pasitions at all times.

Purity

101. No persen shall store, use, sell or expose for sale any
carbide which is not commercially pure; Provided that no carbide
containing any impurity liable to generate phosphoretted or silicu-
retted hydrogen in such quantities as to render the gas generated
likely to ignite spantaneously, shall be considered to be commercially
pure for the purpose of this section.

Seizure and removal of carbide

102. Where the Chief Fire Officer has reasonable cause to
believe that any storage of carbide is contrary to the provisions of
these by-laws, he may seize and detain such carbide and may either
require the owner or occupier or, failing their presence on the
premises, any other person employed thereon to detain the carbide
in those premises or in any other premises under his control, or he
may remove it in such manner and to such premises as will, in his
opinion, least endanger the public safety, and there detain it or take
such other measures as may be necessary for the protection of the
public.

Breach of conditions

103. Any person who commits any breach of or fails or neglects
to comply with any condition endorsed on the approval notice or
certificate of registration issued in terms of these by-laws, shall be
guilty of an offence.

Penalties

104. Any person contravening any of the provisions of this
chapter, shall be guiity of an offence and on conviction be liable 1o a
fine of not exceeding R300 or, in defaull of payment, o imprisonment
not exceeding three months, or to both such fine and imprisonment.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 35
TOWN COUNCIL OF SANDTON

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1903
Itis hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-planning

‘and Townships Ordinance, 1986, that the Town Councii of Sandton -

approved the amendment of the Sandton Town-planning Scheme,
1980, by rezoning Erf 287, Wendywood, from “Residential 1” fo
“Residential 1", including an Orthodontic prachce subject to certain
conditions.

Copies of Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director-Genera): Community Devel-

opment, Pretoria, and at the office of the Director: Town-planning, .

Civic Centre, West Streel, Sandown, Sandton, and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment Scheme 1903
and it shall come into operation on the date of publication hereof.
G. J. MYBURG,
Acting Town Clerk.
4 January 1995.
{Notice No. 341/1994}

(0) op diegrondviak geleé wees:

Met dien verstande dat enige sodanige pakkamer, vertrek of gebou
wat gebruik word om meer as 200 kg karbied op te berg, tensy dit
minstens 30 m van enige ander gebou af staan, van baksteen of
beten en met 'n dak van vuurvaste materiaal gebou moet wees, en
geen opening na 'n ander vertrek of gebou mag hé of daarrnee
verbind wees nie.

Gevaarkennisgewing éan opbergingslokaal

100. Niemand mag 'n pakkamer, vertrek of gebou gebruik, laat
gebruik of toelaat dat dit gebruik word met die doel om meer as 800
kg karbied daarin op te berg nie, tensy en alvorens die woorde
“GEVAAR—KARBIED" leasbaar in albei amptelike tale, in letters
wat minstens 75 mm hoog is, op die buitekant van die deur van
sodanige pakkamer, vertrek of gebou gevert is. Sodanige kennis-
gewing moet te alle tye op die plek in ’n feesbare toestand in stand
gshou word: Met dien verstande dat die Brandweethoof of sy gemag-
tigde beampte enige bykomende verbodtekens van goedgekeurde
grootte en materiaal kan vereis wat tot sy voldoening aangebring
moet word, en te alle tye op die plekke in 'n leesbare toestand in
stand gehou moet word.

Suiwerheid

101. Niemand mag karbied wat nie vir hande'sgebruik suiwer is
nie, opperg, verkoop of te koop aanbied nie: Met dien verstande dat
geen karbied wat onsuiwerhede bevat wat moontlik soveel fosfor- of
silikonwaterstof kan atskei dat die gasse wat vrygestel word, moontlik
vanself aan die brand kan slaan, vir die toepassing van hierdie artikel
as suiwer handelskarbied geag word nie.

Beslaglegging op en Verwydering van karbied

102. Indien die Brandweerhoof op billike gronde vermoed dat
karbied strydig met die bepalings van hierdie verordeninge opgeberg
word, kan hy beslag 1& op sodanige karbied en dit hou en hy kan die
eienaar of okkupant of, indien hulle nie op die perseel teenwoordig is
nie, enige ander persoon wat daar in diens is, aansé em die karbied
in die perseel of in enige ander perseel onder sy beheer, te hou, of hy
kan dit op s0 'n wyse en na sodanige perseel tce verwyder as wat, na
sy mening, die veiligste vir die publiek is en dit daar hou, of hy kan
enige ander reélings tref wat hy ter beveiliging van die publlek nood-
saaklik ag.

' Verbreking van die Voorwaardes

103. Enigiemand wat 'n voorwaarde wat op die goedkeurings-
kennisgewing of die registrasiesertifikaat wat kragtens hierdie veror-
deninge uitgereik is, geéndosseer is, verbreek, of versuim of in
gebreke bly om daaraan te voldoen is skuldig aan 'n misdryf.

Strafbepaling

104. Enige persoon wat énige van die bepalings van hierdie
hoofstuk oortree, is skuldig aan 'n misdryf en by skuldighevinding
strafbaar met 'n boete van hoogstens R300 of by wanbetaling, met
gevangenisstraf van hoogstens drie maande of beide sodanige
boete en gevangenissiraf.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 35
STADSRAAD VAN SANDTON

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1903

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak
dat die Stadsraad van Sandion goedgekeur het dat die Sandton-
dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word deur die hersonering van
Erf 287, Wendywood, van “Residensieel 1" na “Residensieel 1",
insluitende 'n ortodontiese praktyk, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Afskrifte van Kaart 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur-generaal:
Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor van die
Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersentrum, Weststraat, Sandown,
Sandton, en is beskikbaar vir inspeksie op aile redelike tye.

. Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema 1903
en tree in werking op datum van pubiikasie hiervan.
G. J. MYBURG,
Waarnemende Stadsklerk.
4 Januarie 1995.
{Kennisgewing No. 341/1994)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 36
SANDTON TOWN COUNCIL
STREET TRADING BY-LAWS

The Chief Executive Officer/Town Clerk hereby, in terms of section
101 of the Local Government Crdinance, 1939, published the
by-laws set forth hereinafter which have been adopted by the Councul
and to whnch the Administrator has given his approval.

Definitlons
1. (1) inthese by-laws, unless the context otherwise indicates—

(i} “authorised official” means an official of the Council
authorised to implement the provisions of these by-laws;

(i) “Council” means the Town Council of Sandion and

includes the management committee of the Council or any

. officer employed by the Council, acting by virtue of any

power vested in the Council in connection with these by-

laws and delegated to him in terms of section 58 of the

Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1860 {Ordinance No. 40 of 1960);

(iii) “‘garden or park’” means a garden or park as contem-
.- plated in terms of section 63 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939);

(iv) *goods” includes a living thing and any transferable
interest;

(v} “Intersection” means an intersection as defined in sec-
tion 1 of the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989},

{vi) “litter” includes any container or other matter which has
been discarded, abandoned or left behind by a person
trading or his customers; :

(vii) “national monument” means a building declaredtobe a
national monument under the National. Monuments Act,
1969 (Act No. 28 of 1969);

(vili) “prohibited area” means any place declared under sec-
tion 6A (2) of the Act by resolution of the Council to be an
area in which street trading is prohibited;

(ix) “property”, in relation to a person carrying on the busi-
ness of street trading, means any article, receptacle,
vehicle or structure used or intended to be used in connec-
tion with such business, and includes goods in which he
trades;

(x

—

*public building’ means a building belonging to or occu-
pied solely by the State or the Council;

(xi) “public place” means a public place as defined in section
2 of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance
No. 17 of 1939);

(xii) “public road"” means a public road as defined in section 1
of the Road Traftic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989);

(xiil) “restricted area” means any place declared under sec-
tion 6 (A) (2) of the Act by resolution of the Council to be an
area in which street trading is restricted,;

(xiv) “‘roadway’ means a rcadway as defined in section 1 of
the Road Traffic Act, 1989 {Act No. 29 of 1989),

(xv) “sell” includes—
(a) supply,
(b} exchange or hire;

(c) store, process, expose, offer or prepare for sale,
and
{(d) rendering of services,

{xvi) “services” includes any advantage or gain offered in
return for consideration or reward;

(xvii) “sidewalk’” means a sidewalk as defined in section 1 of
the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989);

(xviii) “the Act” means the Businesses Act, 1991 (Act No. 71 of
1991), amended from time to time; .

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 36
MUNISIPALITEIT VAN SANDTON
STRAATHANDEL VERORDENINGE

Die Hoof Uitvoerende Beampte/Stadsklerk, publiseer hierby, inge-
volge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur die Raad aangeneem
is en deur die Administrateur goedgekeur is.

Woordomskrywing

. (1) In hierdie verordeninge het die volgende woorde die
Dnderskene betekenisse wat hieronder uiteengesit word, tensy dit uit
die samehang anders blyk:

{i) “Beperkte gebied” beteken enige plek wat ingevolge am‘-
kel 6A (2) van die Wet deur Raadsbesluit tot 'n gebied
verkiaar is en waarin straathande! beperk word;

(i) “dienste” omvat enige voordeel of wins aangebied teen
vergoeding of beloning; -

(i) “die Wet” beteken die Wet op Besighede, 1931 (Wet No.
71 van 1991), soos van tyd tot tyd gewysig;

{iv) “elendom,” met betrekking tot 'n persoon wat die besig-
heid van straathandel bedryf, beteken enige artikel, houer,
voertuig of struktuur wat in verband met sodanige besig-
heid gebruik word of bestem is om gebruik te word, en
omvat goedere waarin hy handet dryf;

(v} “gemagtigde beampte” beteken 'n beampte van die
Raad wat gemagtig is om die bepalings van hierdie ver-
ordeninge te implementeer;

(vi) “goedere” omvat 'n lewende d:ng en enige cordraagbare
belang;

{vii} “handel” beteken om goedere of dienste op 'n openbare
pad of openbare plek te verkoop, en “handeldryf” het 'n
ooreenstemmende betekenis;

(viii) “'kruising’ beteken 'n kruising soos omskryf in artikel 1
van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989);

{ix} “nasionale gedenkwaardigheid” beteken 'n gebou wat
ingevolge die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede,
1969 (Wet No. 28 van 1969), tot 'n nasionale gedenkwaar-
digheid verklaar is;

(x) “openbare gebou” beteken 'n gebou wat behoort aan, of
© geokkupeer word alleenlik deur, die Staat of die Raad;

(xi) “openbare pad” beteken 'n openbare pad soos omskryf
in artikel 1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van
1983},

(xii) "“openbate plek’ beteken 'n openbare plek s0os omskryf
in artikel 2 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939);

(xii) “Raad” die Stadsraad van Sandton en omvat die
bestuurskomites van die Raad op enige beampte deur die
Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van enige
bevoegdheid wat in verband met hierdie verordeninge aan
die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur {Administrasie en Ver-
kiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960), aan hom
gedelegeer is; ‘

{xiv} “rommel” omvat enige houer of ander goed wat wegge-
gooi, geabandonneer of agtergelaat is deur 'n persoon wat
handel dryf of deur sy klante;

{xv) “ryviak” beteken 'n ryviak soos omskryf in amkel 1 van
die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989);
(xvi} “soom™ beteken 'n soom s00s omskryf in artikel 1 van die
Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989);
(xvii) “‘sypaadijie” beteken 'n sypaadjie soos omskryt in artikel
1 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989);
{xviii} “tuin of park” beteken 'n tuin of park soos beoog interme
van artikel 63 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939);
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(xix) “trade” means the selling of goods ot services in a public
road or public place, and “trading” has a corresponding
meaning;

- {xx) “verge” means a verge as defined in section 1 of the
Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), - .
and any word or expression to which a meaning has been assigned
in the Business Act, 1991 (Act No. 71 of 1991), shall have that mean-
ing. g
{2) For the purpose of these by-laws a single act of selling in or on
a public road or public place shail constitute trading. C

Freedom lo trade

2. Subject to the provisions of sections 3 and 4 of these by-laws
and any other law, any person may trade in or on a public road or
public place except in so far as such trading is restricted or prohlblted
by sections 5to 12 inciusive and sections 14 and 15..

General conduct
3. Aperson tradmg shall—
(a) notplace his property onthe roadway,

(b) ensure that this property does not cover an area ofa publlc
road or public place which is greater in extent than 2 m x
2 m wide and which on any sidewaik does not leave a space
less than 1,5 m for pedestrian traffic measured over the
width thereof

(c) not place or stack his propeny in such a manner that it
constitutes a danger to any person or is likely to injury any
person;

{d) notobstruct accesstoa hre hydrant;

{e) on concluding business for the day remove his property,
except for any temporary structure approved and permitted
by the Council, to a place which is not part of apublic road or
public place;

(f} not display his goods or other property on a buulding or other
private property, without the consent of the owner, occupier
or person in control of such building or property;

(g) on request by an authorised official or any supplier of tele-
communication or electricity or other services, move his pro-
perty so as to permit the carrying out of any work in relation
to a public road, public place or any such service;

- (h) not attach any object by any means to any building, struc-

. ture, pavement, tree, parking meter, lamp-pole, electricity

pole, telephone booth, post box, traffic sign, bench or any
other street furniture in or on a public road or public place;

{i) not make a fire at a place or in circumstances where it could
harm any person or damage a building or vehicle or any
street furniture referred to in paragraph (h) or any property;

{j) .not store any property in a manhole or stormwater drain. .

‘Cleanliness
4. Aperson trading shall—

(a) keep the area or site odcupied by him for the purpose of
such business in a clean and sanitary condition;

(b) keep his property in d clean and sanitary condition;
{c) properly dispose of liter generated by his business;

{d) not dispose of litter in a manhole, stormwater drain or other
place not intended for the disposal of litter;

(e) ensure that on completion of business for the day, the area
or site occupied by him for the purposes of trade is free of
litter;

{f) in the case of a vendor of foodstufis, take such precautlons
as may be necessary to prevent the spilling onto a public
road or public place of any fat, oil, grease or cther substance
in the course of conducting his business and to prevent any
smoke, fumes or odours emanating from h|s activities from
becoming a nuisance; -

(g} on request by an authorised oﬁncsal move his propenrty so as
to permit the cleansing of the surface of the area or site
where he is trading.

(xix} “verbode gebled” beteken enlge plek wat lngevolge arti-
kel BA (2) van die Wet deur 'n Raadsbesluit 1ot 'n gebled
verklaar is en waar straathandel verbode is; -+ -

(xx) “verkoop” omvat;
- {a) voorsien,
{b) verruil of verhuur;

(c) berg, verwerk, uitstal, aanbied of voorberel vir ver-
koop, en

(d) lewering van dlenste, h -

en “‘verkoop’ het 'n coreenstemmende betekems,
en enige woord of uitdrukkin waaraan daarin die Wet op Besighede,
1991 (Wet No. 71 van 1991), 'n betekenis toegeken |s. het daardie
betekenis.

{2) Vir die toepassmg van hierdie verordenmge maak 'n enkele
dan%d van verkoop op 'n openbare pad of i in 'n openbare plek handel-
dryf uit.

Vryheid om handel te dryf

2. Behoudens die bepalings van artikels 3 en 4 van hierdie ver-
ordeninge en enige ander wet, kan enige persoon op ’n openbare
pad of openbare plek handel dryf behalwe in soverre sodanige han-

def deur artikefs 5 tot en met 12 en artikels 14 en 15 beperk of
verbied word.

Algemene optrede
3. lemand wat handel dryf—

{a) mag nie sy eiendom op die ryviak plaas nie;

(b) moet toesien dat sy eiendom nie 'n opperviakte groter as
2mx 2mvan’n 0penbare pad of openbare plek beslaan en
op enige sypaadjie 'n ruimte kleiner as 1,5 m vir voetganger-

- verkeer, oor die breedte daarvan gemeet laat nie; ‘

{c) mag nie sy eiendom op so ’'n wyse plaas of pak dat dit 'n

" gevaar vir enige persoon inhou of enige persoon waarskyn-
lik kan beseer nie;

{d) mag nie toegang tot 'n brandkraan versper nie; - -

{e) moet, na afloop van die dag se besigheid sy eiendom, bui-

U ten enige tydelike struktuur wat deur die Raad goedgekeur

en toegelaat word, verwyder na 'n plek wat nie deel van 'n
openbare pad of openbare plek uitmaak nie;

() mag nie sy goedere of ander eiendom op 'n gebou of ander

- privaat eiendom uitstal sonder die toestemming van die eie-
naar, okkupeerder of perscon in beheer van sodanige
gabou of eiendom nie;

(g) moet op versoek van ’n gemagtigde bearnpte of enige
verskaffer van telekommunikasie- of elektrisiteits- of ander
dlenste, sy eiendom verskuif sodat enige werk-in verband
met 'n openbare pad, openbare plek of enuge sodanige
diens verrig kan word;

(h} mag nie enige voorwerp op enlge wyse aan emge gebou,
struktuur, sypaadjie, boom, parkeermeter, ilamppaal, krag-
paal, telefoonhokkie, posbus, verkeersteken, bank of enige
ander straatmeublement in of op 'n openbare pad of open-
bare plek vasmaak nis;

(i) mag nie vuurmaak op 'n plek of in omstandlghede waar dit
n beserm? aan enige persoon of skade aan 'n gebou of

voertuig of enige straatmeublement waarna daar in para-
graaf (h) verwys word of enige eiendom kan veroorsaak
nie;

mag nie enige eiendom in n mangat ‘of stormwatervoor

opberg nie.

{

—

Sindelikheid
4. lemand wat handeldryf—

(a) moet die gebied of terrein wat deur hom vir die doelemdes
van sodanige besigheid geokkupeer word, in 'n skoon en
sanitére toestand hou;

{b) moet sy eiendom in 'n skoon en sanitére toestand hou;

(c) moet behoorlik ontslae raak van rommet wat deur sy besig-
heid gegenereer word;

{d) mz:’q nie rommel wegdoen in 'n mangat, stormwatervoor of
nder plek wat nie vir die wegdoening van romme! bedoel is
nie;
‘{e) moet na afloop van die dag se besigheid toesien dat die
gebied of terrein wat deur hom vir die doeleindes van handel
geokkupeer word, vry van rommel is;

() moet, in die geval van 'n verkoper van voedsel, sodanige
voorsorgmaatreels tref wat. nodig is om te voorkom dat
enige vet, olie of ander substans in die loop van die bedryf
van sy bes:gheld op 'n openbare pad of openbare plek
gestort word en om te voorkom dat enige rook, gasse of
reul:je wat deur sy aktiwiteite veroorsaak word ' oorlas

. word;
(g) moet op versoek van 'n ?emagtlgde beampte sy elendom

verskuif sodat die oppervlak van die gebied of terrein waar
hy handel dryf, gereinig kan word.
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Obstruction of pedestrians
" 5. No person shall trade at a place where such trading—

(a)- obstructs access to or the use of street furniture such as a
bus passenger bench or shelter or queuing line, a refuse
disposal bin or other facility intended for the use of the
general public; .

{b) obstructs the visibility of a display window in business prem-
ises, if the person carrying on business in the business
premises concerned cbjects thereto, and the fact that such
objection was made has been made known to the first-men-
tioned;

'(c) obstruets access to an entrance to or exit from a bunldlng or
an automatic bank teller machine;

{d) obstructs accesstoa pedestrlan crossing;
(e) obstructs access to any vehicle; or

-(f).in any other manner substantially obstructs pedestrians in
their use of a sidewalk.

Obstruction of vehicular traffic
6. No person shalltrade at a place where such trading—
(a) causes an obstruction on a roadway;

(b) limits access to parking or loading bays or other facilities for
vehicular trafflc, .

{c) obscures any road traffic sign or marking, or any other mark-
ing, notice or sign displayed or made in terms of these by-
laws; or

(d) interferes in any way with any vehicle that may be parked
alongside such place.

Trading restricted to specified hours in certain places
7. No person shall trade— ' '

{a) on a verge contiguous to any place of worship, national
monument or public building; or

(b) in arestricted area,

which is specified by Council resolution, outside the hours so speci-
fied in relation to each such verge or area.

Trading restricted to specified goods or services in
certain places

8. Nopersonshall trade—

(a) on a verge contiguous to any place of worshlp, national
monument or public building; or

(b} inarestricted area,

which is specified by Council resolution, other than in the goods or
services so specified in relation to each such verge or area.

Trading restricted to demarcated sfands or areas In
certain places

9. No person shall trade—

(a) on a verge contiguous to any place of worship, national
~ monument or public building; or

(b} inarestricted area,

which is specified by Council resolution, outside a stand or area set
apart for trading purposes as contemplated in section 6A (3) (b) of
the Act.

No trading In stands or areas which have been let except by
the lessee

10. Ifthe Council has let or ctherwise aliccated any stand or area
set apart or otherwise established for street trading purposes, as
contemplated in section 6A (3) (b) of the Act, no person may trade on
such stand or in such area if he is not in possession of proof that he
has hired such stand or area from the Council or that it has otherwise
been allocated o him.

No trading near certain public buildings, places of worship and
national monuments

11. No person shall trade on a verge contiguous te any place of
worship, national menument or public building which is specified by
Council resolution,

Belemmering van voelgangers

5. Niemand mag op 'n plek handel dryf nie waar sodanrge handel-
dryt—

(a) toegang tot of die gebrulk van straatmeublement so00s 'n
buspassasiersbankie of -skuiling of -toustaanlyn, 'n rommel-
blik of ander fasiliteit wat vir die gebruik van die algemene
publiek bestem is, versper;

{b) die sighaarheid van 'n vertoonvenster in bemgheudsperse!e
versper as die persoon wat in die betrokke besigheidsper-
seel 'n besigheid bedryf, daarteen beswaar maak, en die feit
dat so 'n beswaar bestaan aan eersgencemde persoon
bekend gemaak is.

(c) toegang tot 'n ingang of 'n uitgang van 'n gebou of 'n outo-
matiess bankiellermasjien versper;

{d) toegang tot 'nvoetgangeroorgang versper;

(e) toegang tot enige voertuig versper; of

(f) op enige ander manier voetgangers wesenlik in hulle
gebruik van 'n sypaadjie belemmer.

Versperring van voertuigverkeer
6. Niemand mag op 'n plek handel dryf nie waar sodanige handel-
dryf—
{a) 'nversperring op 'n ryviak veroorsaak;
(b) voertuigtoegang tot parkeer- of laaivakke of ander fasiliteite
vir voertuigverkeer versper;

{¢) enige padverkeersteken of enige padmerk, kennisgewing of
teken wat ingevolge hierdie verordeninge vertoon word of
gemaak is, versper; of

{d) op enige manier inmeng met enige voertuig wat langs soda-
nige plek geparkeer is.
Handeldryf beperk tot spesifieke ure op sekere plekke
7. Niemand mag—

(a) op 'n socom aangrensend aan enige plek van aanbidding,
nasionale gedenkwaardigheid of openbare gebou; of

(b) in'nbeperkte gebied,

wat by raadsbesluit aldus gespesifiseer is, buite die ure wat ten
opsigte van elke sodanige soom of gebied aldus gespesifiseer is,
handel dryf nie.

Handeldryf beperk tot gespesifiseerde goedere of dienste op
sekere plekke

8. Niemand mag—

{a) op 'n scom aangrensend aan enige plek van aanbidding,
nasionale gedenkwaardigheid of openbare gebou; of

{b) in 'n beperkte gebied,
wat by raadsbesiuit aldus gespesifiseer is, met ander goedere of

dienste as goedere en dienste wat ten opsigte van elke sodanige
soom of gebied aldus gespesifiseer is, handel dryf nie.

Handeldryf beperk tot afgebakende staanplekke of geblede op
sekere plekke

9. Niemand mag—

{a) op 'n soom aangrensend' aan enige plek van aanbidding,
nasionaie gedenkwaardigheid of openbare gebou; of

{b) in'n beperkte gebied,
wat by raadsbesluit aldus gespesifiseer is, buite 'n staanplek of

gebied wat opsygesil is vir handeldryfdoeleindes scos in artikel 6A
(3) (b) van die Wet bedoel, handel dryf nie.

Geen handeldryf, bulten deur huurder, op sraanplekke of
gebiede wat verhuur is

10. Indien die Raad enige staanplek of gebied wat vir straathan-
deldoeleindes opsygesit of andersins opgerig is, $00s in artikel 6A
(3) (b) van die Wet bedoel, verhuur cf andersins toegewys het, mag
niemand op sodanige staanplek of in sodanige gebied handel dryf as
hy nie in besit is van bewys dat hy sodanige staanplek of gebled by
die Raad gehuur het of dat dit andersins aan hom toegewys i is nie.

Geen handeldryf naby sekere openbare geboue, piekke van
aanbidding of nasionale gedenkwaardighede

11. Niemand mag op 'n soom aangrensend aan enige plek van
aanbidding, nasionate gedenkwaardlgheld of openbare gebou wat by
raadsbesluit gespesifiseer is, handel dryf nie.
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No trading in prohibited areas
~12. No person shall trade— '
(a) in any prohibited area; or . .
{b) on any public road where the speed limit is m excess of
60 km per hour.
Signs indicating restricﬁons and areas
" 13. The Council shall— '

" (a) by resolution prescribe signs, markings or other de\uces
indicating—

(i) specified hours, places, goods or serwces in respect
of which street trading is restricted; '
{ii) the location or boundaries of a restricted area;
{iii) the boundaries of a stand or area set apart for the

purposes of the carrying on of the business of street
trading under section 6A (3) (b) ofthe Act; .

(iv) the fact that any such stand or area has been fet or'

otherwise allocated;

(v) any restriction or prohibition agamst trading in terms

of these by-laws; and
(vi) the Iocatlon or boundanes ofa prohlblted area; and

(b) display any such sign, marking or device in such a position
and manner as will indicate the restrictions or prohibitions or
the |ocation or boundaries of the area or stand concerned.

Trading near residential buildings -

14. No person shall, trade in that haif of a public road contiguous
to a building used for residential purposes if the owner, person in
control or any occupier of any part of the building facing onto such
road has objected thereto and the fact that such objection was made
has been made known to the first-mentioned person: Provided that
this section shall not apply 1o a residential building if the ground level
of such building is used for business purposes.

Trading near certain business prem:ses

15. No person shall trade on a verge contiguous to that part of a
building in which business is being carried on by any person who
sells goods of the same nature as or of a similar nature to goods
being sold by the first-mentioned person, -other than a department
store or supermarket without the consent of the latter persion.

Removal and impoundment

16. (1) An authorised official may remove and impound any
goods, article, receptacle, vehicle or movable struciure —

(a) which he reasonably suspects is being used or intended to -

be used or has been used in or in connection with street
trading;and

(b) which he finds at a place where street trading is restricted or

. prohibited in terms of section 5 to 12 inclusive and sections

14 and 15 of these by-laws and which, in his opinion, consti-

tutes an infringement of any such section; whether or not

such goods, article, receptacle, vehicle or movable structure

is in the possession or under the control of any person at the
time 0f such removal or impoundment.

(2} (a) The Council shall publish not less than twice a year a

‘notice in an English and an Afrikaans newspaper circulating in the
Municipality of Sandton containing the following information relatlng
to objects removed in terms of subsection (1): -

(i) A description of the object, the address where the object is
stored and, if known, the name of the owner;

(i) that such objects may be claimed by the owners thereof on
production of proof of ownerhsip to the satnsfactlon of the
Council;

(iii) that any object which has not been claimed within a period of
three months from the date of publication of such notice may
‘be destroyed if of no commercial value, or sold by public
auction and the proceeds of such auction retained by the

. Council to defray its costs.

(b) The Council may sell by public auction any object unclaimed
from it more than three months after a notice contemplated in sub-
paragraph (a) (iii) has been published in respect of such object, and
may retain the proceeds of such auction or may destroy such object
if itis of no commercial value.

. Geen handeldryf in verbode gebiede . .
12. Niemand mag handel dryf—
(a) in 'n verbode gebied; of

(b) op 'n openbare pad waar die spoedgrens meer as 60 km per
uyris. ’

Tekens wat beperkings en geb:ede aandui
13. Die Raad moet— -

" (a) by besluit tekens, merke of ander toestelle voorskryf wat die
volgende aandui: -

- {i} Gespesifiseerde ure, plekke, goedere of dienste ten
opsigte waarvan straathandel beperk word;

(i} dieligging of grense van 'n beperkte gebied;

(iily die grense van 'n staanplek of gebied wat opsygesit
is vir die doeleindes van die bedryt van die besigheid
vwan straathandel ingevolge artikel 6A (3) (b} van die

ef;

(iv) die feit dat emge sodanige slaanplek of gebied ver-
. huur of andersins loegewys is; ‘

(v) enige beperking of .verbod teen handel mgevolge
hierdie verordeninge; :

(v} die ligging of grense van 'n verbode gebled en

{b) enige sodanige teken, merk of toestel in so 'n posisie en op
$o 'n manier vertoon dat dit die beperking of verbod of die
I(i’gging of grense van die betrokke gebied of staanplek aan-

ui. : . :

Handeldryf naby residensiéle geboue

14. Niemand mag, handel dryf op daardie deel van 'n openbare
pad aangrensend aan 'n gebou wat vir residensiéle doeleindes
gebrulk word nie indien die ejenaas, persoon in beheer of bewoner
van enige deel van die gebou wat op sodamge pad front, daarteen
beswaar maak nie en die feit dat so 'n beswaar gemaak is aan
eersgenoemde persoon bekend gemaak is: Met dien verstande dat
hierdie artikel nie van toepassing sal wees op 'n gebou wat vir resi-
densiéle doeleindes gebruik word, as sodanige gebou op grondviak
vir besigheidsdoeleindes gebruik wordnie,

Handeldryf naby sekere bes:ghetdspersele

15. Niemand mag ‘handel dryf op ’n soom aangrensend aan
daardie deel van 'n gebou waarin besigheid bedryf word deur 'n
persoon, behalwe 'n afdelmgswmkel of supermark, wat goedere ver-
koop wat van dieselfde of 'n scortgelyke aard is as goedere wat deur
eersgencemde persoon verkoop word sonder die toestemming van
laasgenoemde persoon nie.

Verwydering en skumng

16. (1) 'n Gemagtigde Beample kan enige goedere, artikel,
houer, voertuig of beweegbare struktuur verwyder en skut—

(a) wat hy redelikerwys vermoed gebruik word of bestem is om
gebruik te word of gebrulk is in verband met straathandel;
en

{b) wat hy vind op 'n plek waar straathandel ingevolge anikels 5

tot en met 12 en artikels 14 en 15 van hierdie verordeninge

_ beperk of verbied is en wat, na sy cordeel, 'n cortreding van

sodanige artikel uitmaak, ongeag of enige sodanige goe-

dere, artikel, houer, voertuig of beweegbare struktuur, in

besit of onder die beheer van enige persoon is ten tye van
sodanige verwydering of skutting.

(2) (a) D|e Raad moel minstens twee keer per jaar 'n kennis-
gewing in 'n Engelse en 'n Afrikaanse nuusblad wat in die Munisipali-
teit van Sandton in omloop is, publiseer wat die volgende inligting
bevat met betrekkmg tot voorwerpe wat mgevolge subartikel (1) ver-
wyder is:

(i) "n Beskrywmg van die voonrverp. die adres waar die voor-'
werp geberg word en, indien bekend die naam van di¢ éie-
naar;

(i} dat sodanige voorwerpe deur die eienaars daarvan opgesis
kan word by vooriegging van bewys van elenaarskap tot
bevrediging van die Raad;

(iii) dat enige voorwerp wat nie opgeels word binne 'n tydperk
van drie maande na die datum van publikasie van sodanige
kennisgewing nie, vernietig mag word as dit geen kommer-
siéle waarde het nie, of op 'n cpenbare velllng verkoop sal
word en die opbrengs van sodanige veiling deur die Raad
behou sal word om sy koste te verhaal. :

(b) Die Raad kan enige voorwerp wat onopgeéis is meer as drie
maande na die publikasie van 'n kennisgewing ten opsigte van soda-
nige voorwerp wat in subparagraaf (a) (i) beoog word op ’n open-
bare veiling verkoop en die opbrengs van sodanige veiling behou of
sodanige voorwerp verietig as dit geen kommersiéle waarde het
nie.
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(¢) The Council shall not be liable for compensation to any person
for damages arising out of the damage to or the loss of any object
removed in terms of subsection (1) or the sale thereof by public
auction, and the owner of such abject shall have no claim or right of
redress against the Council should such object be handed out in
good faith to a person other than the owner thereof.

(d) (i) If any object contemplated in subsection (1) is attached to
any immovable property or fixture and such object is under the appa-
rent contral of a person present thereat, an authorised official may
order such person to remove the object, and if such person refuses
or fails to remove the object, he shall be guilty of an offence,

(i} When any person fails to comply with an order to remove an
object referred to in subparagraph (i), an authorised official may take
such steps as may be necessary to remove the object.

Vending of newspapers and flowers

17. (1) Notwithstanding any other provision of these by-laws,
and unless an intersection is otherwise specified by Council resolu-
tion as a prohibited or restricted area no person other than a person
who sells newspapers and flowers may carry on business on any
sidewalk within 5 metres from any intersection. ’

(2) No person who sells newspapers shall deposit his wares upon
the ground or surface of any pubiic place for the purpose of sale
otherwise than in an orderly pile neatly stacked and not exceeding
1 min length measured parallel to the kerb, or roadway, 450 mm in
width and 500 mm in height above the sidewalk level.

Presumptions

18. (1) In any prosecution in respect of an offence under these
by-laws, an allegation in the charge concerned that—

(a) any goods with which a business was carried on were or
were not of a particular kind, class, type or description;

(b} any goods were sold or offered for sale;

(c) any place was situated in or on a public road or public place
or within a particular area;

{(d) any person carried on the business of street trading and ina
manner and place alleged shall be presumed to be correct
unless the contrary is proved.

(2) If, in any prosecution contemplated in subsection (1}, it is

‘ proved that—

(a) any goods were displayed in or on a public road or public
place, such goods shall be presumed to have been offered
for sale;

(b) any property which may be used in connection with the pro-
vision of any service was found in or in a public road or
public place, shall be presumed to have been used in pro-
viding a service for reward.

" Vicarious llability of persons carrying on business of street

trading

- 19. Any contravention of these by-laws by an employee of an
employer who conducts the business of street trading shall in addi-
tion to the liability of such an employee be deemed o have been
comitted by the employer himself, unless such employer satisfies the
Courtthat—

(a) he neither connived at nor permitted the act or omission by -

the employee concerned;

{b) he tock all reasonable steps to prevent the act or omission;
and

(c) the act or omission, did under no circumstances fall within
the scope of the employment of the employee concerned.

Offences

20. Any person who contravenes a provision of these by-laws
shall be guilty of an offence. '

(c) Die Raad is nie aanspreeklik vir vergoeding aan enige persoon
vir skade wat aontstaan uit die beskadiging of veriies van enige voor-
werp wat ingevolge subartikel (1) verwyder word of vir die verkoop
daarvan op 'n openbare veiling nig, en die eienaar van sodanige
voorwerp het geen eis teen of verhaalsreg op die Raad indien soda-
nige voorwerp ter goeder trou aan 'n ander persoon as die eienaar
daarvan oorhandig is nia.

{d) (i} Indien enige voorwerp vasgemaak is aan 'n onbeweeglike
eiendom of 'n struktuur wat in subartikel (i) beoog word, en sodanige
voorwerp onder die oénskynlike beheer is van 'n perscon wat daarby
teenwoordig is, kan 'n gemagtigde beampte van die Raad sodanige
persoon aansé om die voorwerp te verwyder, en indien sodanige
persoon weier of versuim om die voorwerp te venNyder, is hy skuldig
aan 'n misdryf.

(i} indien enige persoon versuim om 'n opdrag om 'n voorwerp te
verwyder waarna daar in subparagraaf (i) verwys word, kan 'n
gemagtigde beampte van die Raad sodanige stappe doen as wat
nodig is om die voorwerp te verwyder.

Yerkoop van koerante en blomme

17. (1) Ondanks enige ander bepaling van hierdie verordeninge,
en tensy 'n kruising andersins by raadsbesluit gespesifiseer is as 'n
verbode of beperkte gebied mag niemand anders as 'n persoon wat
koerante en blomme verkoop, 'n besigheid op enige sypaadjie binne
5 meter van enige kruising bedryf nie.

(2) Niemand wat koerante verkoop mag sy ware op die grond of
op die opperviakie van enige openbare plek neersit met die doel om
dit te verkoop nie, behalwe in 'n ordelike stapel wat netjies gepak en,
ewewydig met die randsteen of ryviak gemeet, hoogstens 1 m lank,
450 mm breed en 500 mm hoog bokant die sypaadijieviak is.

Vermoedens

18. (1} In enlge vervolglng vir 'n misdryf ingevolge hierdie veror-
deninge, word 'n bewering in die betrokke klag dat—

(a) enige goedere waarmee ’n besigheid bedryf is van 'n
bepaalde soort, klas, tipe of beskrywing was al dan nie;

(b} enige goedere verkcop of te koop aangebied is;

(c) enige plek op 'n openbare pad, openbare plek of binne 'n
bepaalde gebied geleé was;

(d) enige persoon die besigheid van straathandel bedryf het en
op 'n manier en plek wat beweer word,

vermoed kortrek te wees tensy die teendeel bewys word.

{2) Indien, in enige vervolging soos bedoel in subartikel (1) dit
bewys word dat—

{a) enige goedere in 'n openbare plek of openbare pad uitgestal
is, word daar vermoed dat sodanige goedere te koop aange-
bied is;

(b) enige eiendom wat gebruik kan word in verband met die
voorsiening van 'n diens in 'n openbare pad of openbare
plek gevind is, word vermeed dat sedanige eiendom gebruik
is in die verskaffing van 'n diens teen vergoeding.

Middellike aanspreeklikheid van persone wat besighede van
straathandel bedryT

19. Enige oorreding ingevolge hierdie verordeninge deur 'n
werknemer van ‘n werkgewer wat die besigheid van straathandel
bedryf sal, benewens die aanspreeklikheid van sodanige werk-
nemer, geag word deur die werkgewer self gepleeg te gewees het
tensy sodanige werkgewer die hof kan cortuig dat—

(a) hy nie saamgesweer of toegestem het tot die pleging van
sodanige handeling of versuim deur die betrokke werk-
nemer nie;

(b) hy alle redelike stappe geneem het om sodanige handeling
of versuim te voorkom; en

(¢) sodanige handeling of versuim onder geen omstandighede
binne die raamwerk van die betrokke werknemer se
indiensneming geval het nie.

Misdrywe

20. lemand wat 'n bepallng van hierdie verordeninge oortree, is
skuldig aan 'n misdryf.
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Penalties

21. Any person who is found guilty of an offence in terms of these
by-Jaws shall on conviction be liable to a fine of R2 000 or to impri-
sonment for a period not exceeding six months.

G. J. MYBURG,
Acting Chief Executive/Town Clerk.

Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown,
Sandton, 2196,

4 January 1995.
{Notice No. 339/1994)

Strawwe
21. lemand wat ingevolge hierdie verordeninge aan 'n misdryf
skuldig bevmd word, is strafbaar met 'n boete van R2 000 of gevan-
genisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande.
G. J. MYBURG,
Waarnemende Uitvoerende Hoof/Stadsklerk.

Burgersentrum, hoek van Westsiraat en Rivoniaweg, Sandown,
Sandton, 2196.

4 Januarie 1995.
{Kennisgewing No. 339/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 37
MUNICIPALITY OF SANDTON

SIGNS AND ADVERTISING HOARDINGS: BY-LAWS

The Town Clerk hereby, in terms of section 101 of the Local
Government Qrdinanance, 19239, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been adopted by the Council.

INDEX

1. Definitions
Applications for Council’s approval for signs and advertising

hoardings
3. Withdrawal or amendment of Council’s approval
4. Exemptsigns
5. Prohibited signs
6. Fixing signs and hoardings
7. Advertising hoardings and signs to be licensed
8. Signs suspended under verandahs and canopies
9. Signs on verandahs and canopies over streets

10. Projecting signs

11. Pylon signs

12. Signs indicating the development of a township or property
13. Signs flat on buildings

14. Requirements for sky sings

15. Screens for sky sings

16. Signs on buildings used for residential purposes
17. Signs on awnings

18. Sun-blinds

19. Bill postings and hoardings

20. Signs not to be fixed on verandah columns

21. Signs regarded as tenancy at will

22. Adversisements on banners or similar means
23, Advertisements on balloons

24. Painted advertisements

25. Occasional signs (estate agents and others)

26. Signs on and over streels

27. Posters
28. Materials for signs, advertising hoardings, screens and sup-
porting structures

29. Power cables and con&uils to signs

30. Erection and maintenance of signs and advertising hoard-
ings

31. Charges

32, Damage to Councit property

33. Entry and inspection

34, Offences

35. Presumptions

36. Removal of signs or advertising hoardings

37. Serving of notices

38. Repealof By-laws

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 37
MUNISIPALITEIT VAN SANDTON

TEKENS EN ADVERTENSIESKUTTINGS: VERORDENINGE

Die Stadsklerk publiseer hierby, ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteengesit wat deur die Raad aangeneem is.

INHOUDSOPGAWE

1. Woordomskrywings

2. Aansoeke om goedkeuring van die Raad vir tekens en
advertensieskuttings

3. Herroeping of wysiging van die Raad se goedkeuring
4. Vrygestelde tekens
5. Verbodetekens
6. Bevestiging van tekens en skuttings
7. Lisensiéring van skuttings en tekens
8. Tekens wat onder verandas of baldakyne hang
9. Tekens op verandas en baldakyne oor sirate
10. Uitsteektekens
11. Piloontekens

12. Tekens wat die ontwikkeling van 'n dorpsgebied of eiendom
aantoon

13. Tekens piat teen geboue

14. Vereistes vir lugtekens

15. Skerms vir lugtekens

16. Tekens op geboue wat vir woondoeleindes gebruik word
17. Tekens op sonskerms

18. Sonblindings

19. Biljetplakkers en skuttings

20. Tekens wat nie op verandakolomme vasgeheg mag word
nie

21. Tekens wat as besitter bede geskou word

22. Advertensies op baniere of dergelike items

23. Advertensies op balonne

24. Geveride advertensies

25. Geleentheidstekens (eiendomsagente en ander)
26. Tekensopenoorstrate

27. Plakkate
28, Materiale vir tekens, advertensieskuttings, skerms en dra-
stukke

29. Kragkabels en leipype na tekens
30. Oprigting en instandhouding van tekens en advertensie-

skuttings
31. Gelde
32. Skade aanraadseiendom
33. Betreding en inspeksie
34. Misdrywe
35. Vermoedens

36. Verwydering vantekens of advertensieskuttings
37. Betekening van kennisgewings
38. Herroepping van verordeninge
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DEFINITIONS

1. Inthese by-laws, unless the context otherwise indicates —

“advertisement” means any advertisement or advertising device
of any kind which is visible from any street or any public place;

“advertising hoarding” means any screen, fence, wall or oter
structure used, or intended to be used, for the purpose of post-
ing, displaying or exhibiting any advertisement and includes a
sign board;

“animated sign” means any sign, electrically operated or acti-
vated by natural forces on which the representation is changed
intermittently by any alteration in colour, by the appearance or
dissapearance of the whole representaion or any part thereof, or
by any other intermittent alteration of the representation of its
illurination;

“approved” means approved by the Council and “approval” has
a corresponding meaning; :

““arcade’” means a covered pedestrian thoroughfare not vested in
the Council in terms of section 63 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), whether or not
located at ground level passing wholly or partly through a build-
ing and to which the public narmally has regular and unrestricted
access;

“canopy’ means a structure in the nature of a roof projecting from
the facade of a building and cantilevered from the building or
anchored otherwise than by columns or posts;

“charge determined by the Council” means the appropriate
charge—

{(a) determined by the Council in accordance with section
80B of the Local Government Ordinance, 1939; or

(b) setforth in a by-law made by the Council;

“Council” means the Town Council of Sandton and includes the
management committee of that Council or any officer employed
by the Council, acting by virtue of any power vested in the Coun-
c¢il in connection with these by-laws and delegated 1o him in
terms of section 58 of the Local Government (Administration
and Elections) Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);

“directional sign” means a sign indicating the way to any place,
undertaking or activity for the purpose of advertising or attracting
public attention as contemplated in the definition of “advetise-
ment”;

“election™ means either Parliamentary or Provincial or Metropoli-
tan or Metropolitan sub-structure elections and by-elections held
from time to time;

“erf” means any piece of land registered in a deeds registry as an
erf, lot, plot, stand or agricultural holding;

“flashing sign” means an electric sign in which a symbol, figure
or illustration intermittently appears or disappears or is illumi-
nated with light of varying colour or intensity;

“illuminated sign™ means a sign, the continuous or intermitient
functioning of which depends upon its being electrically illumni-
nated;

“movable temporary sign” means a sign not permanently fixed
and not intended to remairt fixed in one position, but does not
include any moving part in a fixed permanent sign;

“poster” means any placard announcing, or attracting public
attention to any meeting, event, function, activity or undertaking
or to the candidature of any person nominated for election to
Parliament, the Council or similar body or to a referendum;

“projecting sign” means a sign, whether stationary or actuated,
attached to and protruding from the facade of a building;

“public place” means any road, street, thoroughfare, ridge, sub-
way, foot pavement, foot path, side walk, lane, square, cpen
space, garden, park or enclosed space vested in the Council in
terms of section 63 of the Local Government Ordinance, 1939;

“pylon sign” means any sign whether stationary or actuated,
displayed on or forming an integral part of the pylon, mast, tower
or similar structure other than a building or an advertising
hoarding;

“residential purposes’ means the use of a building as a dwell-

ing-house, two or more dwelling-units, a hostel, a boarding-
house and a residential club;

WOORDOMSKRYWING
1. In hierdie verordeninge, tensy die sinsverband anders aandui,

beteken—

“advertensie” 'n advertensie of advertensietoestel van enige
aard wat van 'n straat of 'n openbare plek sigbaar is;

“advertensieskutting” 'n skerm, heining, muur of ander struktuur
wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word om 'n adver-
tensie teen vas te plak, te vertoon of uit te stal, insluitende 'n
advertensiebord;

“arkade” 'n oordekte voetgangerdeurgang waarvan die
eiendomsreg nie ingevolge artikel 63 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 {Ordonnansie No. 17 van 1939), in die
Raad setel nie, hetsy op grondviak of nie, wat in sy geheet of
gedeeltelik deur 'n gebou loop en waartoe die publiek normaal-
weg gereelde en onbeperkte toegang het;

“baldakyn™ *n struktuur soortgelyk aan 'n dak wat aan die fasade
van 'n gebou wegstaan en vrydraend is of op 'n ander wyse as
deur pilare of pale aan daardie gebou geanker is;

“erf”’ 'n stuk grond wat in 'n akteskantoor geregistreer is as nert,
plot, standplaas of landbouhoewe;

“flikkerteken” 'n elektriese teken waarin 'n simbool, figuur of
lustrasie afwisselend verskyn of verdwyn of verlig word met lig
van wisselende kleur of intensiteit;

“geanimeerde teken” 'n teken, elektries beheer of deur natuur-
like kragte geaktiveer, waarop die aanbieding afwisselend ver-
ander word deur 'n verandering in kleur, deur die verskying of
verdwyning van die hele aanbieding of enige gedeelte daarvan,
of deur enige afwisselende verandering van die aanbieding of
die verligting daarvan; .

“geld deur die Raad vasgestel” die toepaslike geld—

(3) deur die Raad vasgestel ooreenkomstig artikel 80B
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939; of

(b) uiteengesit in 'n verordening wat deur die Raad
gemaak is;

“goedgekeur” goedgekeur deur die Raad, en “goedkeuring” het
nooreenstemmende betekenis;

“lugteken” ’n teken wat op of bokant 'n dak, borsweringmuur of
die dakrand van 'n gebou opgerig of geplaas is, of 'n teken wat
op 'ndak van ’'n gebou gevertis;

“openbare plek” 'n pad, deurgang, brug, duikweg, sypaadjie,
voetpad, steeg, plein, oop ruimte, tuin, park of ingeslote ruimte
wat ingevolge artikel 63 van die Ordennansie op Plaaslke
Bestuur, 1939, by die Raad berus;

“padverkeersieken” 'n padverkeersteken soos omskryf in artikel
1 gelees mel artikel 82 van die Padverkeerswet, 1989 (Wet No.
29 van 1989);

“piloonteken” 'n teken hetsy stilstaande of geaktueer, wat op 'n
piloon, mas, toring of dergelike strukiuur behalwe 'n gebou of 'n
advertensieskutting vertoon word of 'n integrerende deel daar-
van uitmaak;

“plakkaat” 'n biljet wat 'n vergadering, geleentheid, funksie, akti-
witeit of onderneming of die kandidatuur van 'n persoon wat vir
verkiesing tot die Parlement, die Raad of 'n dergelike liggaam
benoem is of 'n referendum aankondig of die publiek se aandag
daarop vestig,

“Raad” die Stadsraad van Sandton en omvat die bestuurs-
komitee van daardie Raad of enige beampte deur die Raad in
diens geneem, handelende uit hoofde van enige bevoegdheid
wat in verband met hierdie verordeninge aan die Raad verleen is
en wat in gevolge artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No.
40 van 1960), aan hom gedelegeer is;

“rigtingteken” 'n teken wat die pad aandui na 'n plek, onderne-
mirg of aktiwiteit vir die doeleindes van advertensie, of om die
publiek se aandag te trek, soos beoog in die omskrywing van
“advertensie™;

“roterende teken” 'n teken wat op 'n as roteer;

“straat” 'n straat, pad of deurgang wat op die algemene plan van
'n dorp, landbouhoewe of ander verdeling van grond aangetoon
word of ten opsigte waarvan die publiek 'n reg deur verjaring ot
ander reg-van-weg verkry het en ten opsigte waarvan

eiendomsreg ingevolge artikel 63 van die Ordonnansie 9 e

Plaaslike Bestuur, 1939, by die Raad berus; e
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“road traffic sign” means any road raffic sign as defined in sec-
tion 1 read in conjunction with section 82 of the Road Traffic Act,
1989 (Act No. 29 of 1989);

“rotating sign” means a sign whichrotates about any axis;

“sign” means any advertisement and any object, structure or
device which is in itself an advertisement, in, or in view of any
street, or which is used to display an advertisement, but does
not include an advertising hoarding or a poster, or any motor
vehicle, or animal drawn vehicle with an advertisement thereon;

“sky sign” means any sign erected or placed on or above any
roof, parapet wall or the eaves of a building cr a S|gn painted on
a roof of a building;

“street” means any street, road or thoroughfare shown on the
general plan ot a township, agricultural holding or any other
division of land or in respect of which the public have acquireon
of land or in respect of which the public have acquired a pres-
criptive or other right of way and which vests in the Council in
terms of section 63 of the Local Government Ordinance, 1939;

““verandah” means a structure in the nature of a roof attached to
. or projecting from the facade of a building and supported along
its free edge by columns or posts.

Apphcat:ons for Council's approval for signs and advertising
hoardings

. 2. (1) No person shall display or erect any sign or advertising
hoarding or use any sign or advertising hoarding or use any structure
or device as a sign or adverlising hoarding without first having
obtained the written approval of the Council: Provided that the provi-
sions of this section shall not apply to signs contemplated in sections
4,25 (1) and 25 (2).

{2) No sign displayed with the approval of the Council shall in any
way be altered, moved, re-erected nor shall any alteration be made
to the electrical wiring system of such sign except for the purposes of
renovating or maintenance, without the further approval of the Coun-
cil required in terms of subsection (1).

{3) {a) An application, accompanied by the required application
fee (as set out in section 31), in terms of subsection {1) shall be
signed by the owner of the proposed sign or advertising hoarding and
by the awner of the land or building on which the sign or advertising
hoarding is to be erected or displayed, or on behalf of the owner of
the land or building by his agent authorised in writing by such owner
and shall be accompanied by—

(i) ablock plan of the site on which the sign or advertising hoard-
- ing is to be erected or displayed, drawn to a scale of not less
than 1:500 showing every building on the site and the position
with dimensions of the sign or advertising hoarding in relation

to the boundaries of the site;

(i) a draWing sufficient 1o enable the Council to consider the
appearance of the sngn or hoarding and all relevant construc-
tion detail;

(iii} a drawing showing the sign or hoardlng in relation to the area )

in which it will be erected.

(b) Every such plan and drawing shall be clearly reproduced on
cloth or other approved material in sheet form not less than A3 size
(420 mm x 297 mm); and

(¢} a drawing required in terms of paragraph (a) (i) shall have
submitted detailed drawings of such sign to a scale of not less than
1:20 and a block plan indicating the position of the sign on the site, to
a scale of not less than 1:500.

(4) If a sign is to be attached to or dlsplayed on, the facade of a
building, the Council may require the submission of an additional
drawing showing an elevation of the building in colour, the details and
position of the proposed sign and the details and the position of
every existing sigtt on the building drawn to a scale of not less than
1:160, or the Council may required a coloured or other photograph of
the building with the details of the proposed sign superimposed on
such photograph and drawn as nearly as is practicable to the same
scaie as that of the photograph.

(5) The Council may require the submlssmn of additional draw-
ings, calculations and other information and a cerlificate by an engi-
neer registered in terms of the Professional Engineers Act (Act No.
81 of 1968), in each case giving details to the Council’s satisfaction,

~ *“teken” 'n advertensie of 'n voorwerp, struktuur of toestel wat op
sigself 'n advertensie is, in, of in sig van enige straat, of wat
gebruik word om 'n advertensie te vertoon, maar sluit nie 'n
advertensieskutting of ’n plakkaat, of 'n motervoertuig, of trek-
diervoertuig met 'n advertensie daarop, in nie;

“uitsteekteken™ 'n teken hetsy stilstaande of geaktueer, wat aan
die fasade van 'n gebou vas is en daarvandaan wegstaan;

“veranda” 'n struktuur soortgelyk aan 'n dak wat aan die fasade
van ’n gebou vas is en daarvan wegstaan en langs sy vrykant
deur pilare of pale gestut word;

“verkiesing” hetsy Parlementére of Provinsiale of Metropoli-
taanse verkiesings of Metropolitaanse substruituurverkiesings
en tussenverkiesings gehou van tyd tot tyd;

*verligte teken” 'n teken waarvan die onafgebroke of afwisse-
lende funksionering elektries beheer word;

“verplaasbare tydelike teken” ’n teken wat nie permanent aan-
gebring is nie, en nie bedoel is om in een posisie te bly nie, maar
siuit nie 'n bewegende deel van 'n vaste permanente teken in
nie;

“woondoeleindes” die gebrwk van 'n gebou as 'n woonhuis,
twee of meer waoneenheds, n tehuts n Iosaeshuus en 'n woon-
klub;

Aansoeke om Raad se goedkeuring vir tekens en
advertensieskuttings

2. (1) Niemand mag 'n teken of advertensieskutting vertoon of
oprig of 'n teken of advertensieskutting gebruik of 'n struktuur of
toestel as 'n teken of advertensieskutting gebruik nie tensy die Raad
se skriftelike goedkeuring vooraf daartoe verkry is: Met dien
verstande dat die bepalings van hierdie artikel nie van toepassing is
op tekens wat in artikels 4, 25 (1) en 25 (2) beoog word nie.

(2) Geen teken wat met die goedkeuring van die Raad vertcon
word, mag in enige opsig verander, verskuif of heropgerig word nie
en geen verandering mag sonder die verdere goedkeuring van die
Raad, wat ingevoige subartikel (1) vereis word, aan die elekiriese
bedradingstelsel van sodanige teken aangebring word nie, behalwe
vir opknappings- of instandhoudingsdoeleindes.

(3) (@) 'n Aansoek, vergesel deur die vereiste aansoekfoai (S00s
viteengesit in artikel 31), ingevolge subartikel (1) moet deur die
eienaar van die becogde teken of advertensieskutting en deur die
eienaar van die grond of gebou waarop die teken of advertensieskut-
ting opgerig of vertoon gaan word, of namens die eienaar van die
grond of gebou deur sy agent wat skriftelik deur sodanige eienaar
gemagtig is, onderteken word, en moet vergesel word van—

(i) 'n blokplan van die terrein waarop die teken of advertensie-
skutting opgerig of vertoon gaan word, geteken volgens 'n
skaal van ten minste 1:500, waarop elke gebou op die terrein
en die ligging, met atmetings, van die teken of advertensie-
skulting met betrekking tot die grense van die terrein aange-
dui word;

(n) 'n tekening wat voldoende is om die Raad in staat te stel om
die voorkoms van die teken of skutting en alle relevante
konstruksie detail te oorweeg;

{iii) 'n tekening wat die teken of skutting aantoon in verhoudmg tot
die gebied waarin dit opgerig gaan word.

{b) Elke sodanige plan en tekening moet duidelik gereproduseer
word op natreklinne of ander goedgekeurde materiaal in velle van
ten minste A3-grootte (420 mm x 297 mm); en

{€) 'n tekening wat ingevolge paragraaf (a) (i) vereis word moet
detail tekeninge van sodanige teken volgens 'n skaal van ten minste
1:20, en ’n biokplan volgens 'n skaal van ten minste 1:500 wat die
ligging van die teken op die terrein aandui, insluit.

{4) Indien n teken teen die fasade van 'n gebou bevestig of ver-
toon gaan word, kan die Raad vereis dat 'n bykomende tekening
waarop 'n aansig van die gebou in kleur, die besonderhede en posi-
sie van die beoogde teken en die besonderhede en posisie van elke
bestaande teken op die gebou, geteken volgens ’n skaal van ten
minste 1:100, voorgelé word, of die Raad kan vereis dat 'n kleur- of
ander foto van die gebou met besonderhede van die beoogde teken
boc-op sodanige foto geteken, en so na as prakties moontlik aan
dieselfde skaal as dié van die foto geteken, voorgelé word.

-(58) Die Raad kan vereis dat bykomende tekeninge, berekenings
en ander inligting en ’'n sertifikaat deur 'n ingenieur geregistreer
ingevolge die Wet op Professioneie Ingenieurs (Wet No, 81 van
1968), in elke geval met besonderhede tot bevrediging van die Raad,
voorgelé word sodat die toereikendheid van die beoogde manier
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1o enable it to establish the adequacy ot the proposed means of
securing, -fixing or supporting any sign, advertising hoarding or
sereen referred to in section 13, to resist all loads and forces to which
the sign, hoarding or screen may be exposed and the sufficiency of
the margin of safety against failure, in compliance with the provisions
of regulation B of the National Building Regulations published under
Government Gazette No. 9613, dated 1 March 1985.

{6) In considering an application in terms of subsection (3), the
Council may, in addition to any other relevant factors, have due
regard to the following:

(a) That no sign or advertising hoarding should be so designed or
displayed that—

(i) it wilt be detrimental to the environment or to the amen-
ity of the neighbourhood by reason of size, intensity of
illumination, quality of design or materials or for any
other reason,

{ii) it will constitute a danger to any person or property;

{iii) it will display any material which is indecent, suggestive
of indecency, prejudicial to public morals or objection-
able; or

(iv) it will obliterate any other signs;

it will in the opinion of the Council be unsightly or detri-
- mentally impact upon a sound architectural design;

=

—~—

(vi} it will in any way impair the visibility of any road traﬂlc
sign or the safety or motorists.

(b) The size and location of a proposed sign or advertising hoard-
ing and its alignment in relation to any existing sign or adver-

tising hoarding on the same building or ert and its compatibil- .

- ity with the visual character of the area surrounding it.

{c) The fact thal the proposed sign or advertising hoarding is to
be located directly on or in the vicinity of trees, rocks, hill
sides, other natural features and areas of civic or hlstonc
interest.

{d} The number of signs dlsplayed or to be displayed on the erf
concemned and its legibility in the cwcumstances in which it is
seen,

(e) The sign should be appropriate to the type of activity of the erf
or site to which it pertains.

{7) The Councit may refuse any appllcatuon submitted in terms of
subsection (1) or grant its approval subject to any condition which it
may deem expedient, including a condition that the owner of any sign
or advertising hoarding or the owner of the land or building on which
such sign or advertising hoarding is to be erected and dispiayed, or
both such owners, indemnify the Council to its satisfaction against
any consequence flowing from the erectron, display or mere pre-
sence of such sign or hoarding.

[£:)] Every application, plan, drawing and other document sub-
mitted in terms of this secnon shall on approval be retained by the
Council.

{9) Any sign or advertising hoarding for which approval has been
granted in terms of subsection (7}, shall be erected and displayed in
accordance with any plan, drawing ot other document approved by
the Council and any condition impesed in ferms of that subsection;
the Councit shall be notified Once any approved sign or advertising
hoarding has been erected.

(10) Notw'.thstandmg anything contained in these By-laws, any
sign or advertising hoarding which complies to the Council’s satisfac-
tion with the considerations referred to in subsection (6) (a), may be
approved by the Council.

(11) Notwithstanding anything contained in these By-laws, these
By-laws are to be applied to the Land Use Zones as set out in Table
E of the Sandton Town-planning Scheme, 1980, in the following
manner:

(a) The following sections are applicable to all areas within Sand-
ton: Sections 1 to 5, 12, 2010 23, and 25t0 39;

{(b) the following sections are applicable to Use Zones 1 to 4, 14,
15, 18, 19, 23, 24 and 28 (i.e. residential, institutional, educa-
tlonal undetermmed agricuttural, public open space, private
open space and government):

(i) Sections 16 and 17 on appllcatlon as requlred by sec-
tion 2;

(i} the signs and advertising hoardings contemplated in
sections 6 to 11, 13 to 15, 18, 19 and 24, read in con-
junction with section § are prohibited in these use
zones;

waarop 'n teken, advertensieskutting of skerm wat in artikel 13
genoem word, vasgemaak, bevestig of gestut gaan word om alie
laste en kragte waaraan die teken, skutting of skerm blootgestel kan
word en die toereikendheid van die veiligheidsmarge teen faling vas-
gestel kan word, ter nakoming van die bepalings van regulasie B1
van die Nasionale Bouregulasies, gepubliseer in Staatskoerant
No. 9613 gedateer 1 Maart 1985,

(6) Die Raad kan, wanneer 'n aansoek rngevolge subartikel (3)
aorweeg word, benewens enige ander toepaslike faktore, die vol-
gende in ag neem:

{(a) Dat 'n teken of advertensieskutting nie so ontwerp of venoon

sal word dat-—~
{i} dit inbreuk op die omgewing of die aantrekhkhe:d van
die buurt sal maak vanweé die grootte, intensiteit van
verligting, gehalte van ontwerp of materiaal of om
enige ander rede nie;

(i) dit 'n gevaar vir enige persoon of eiendom sal inhou
nie;

{iiiy dit enige materiaal sal vertoon wat onbetaamiik is of -
iets onbetaamliks suggereer wat tot nadeel van die
openbare sedes strek of aanstootlik is nie;

(iv) dit enige ander tekens sal verberg nie;

(v} dit volgens die Raad se mening onooglik sal wees of
nadelige impak sal h& op 'n argitektoniese styl;

(vi) dit op enige manier die sigbaarheid van enige
padverkeersteken sal belemmer of die veiligheid van
motoriste sal benadeel.

{b) Die grootte en Yigging van "n beocgde teken of advertensie-

skutling en die plasing daarvan in verhouding tot 'n bestaande

~ teken of advertensieskutting op dieselfde gebou of erf en die

aanpashaarheid met die visuele karakter van die omliggends
area.

Die feit dat die beoogde teken of advertensieskutting reg-
streeks op of in die omgewing van bome, rotse, heuwels of
ander natuurlike bakens en gebiede van stads- of geskied-
kundige betang geplaas sal word.

Die aantal tekens wat op die betrokke erf vertoon word of
vertcon gaan word en die teesbaarheid daarvan in die
omstandighede waarin dit gesien word.

{e) Die teken moet toepasiik wees tot die tipe akiiwiteit op die erf
of perseel waarop dit betrekking het,

(7} Die Raad kan 'n aansoek wat ingevolge subartikel (1) voorgelé
word, weier of sy goedkeuring verleen ondenrvorpe aan enige voor-
waardes wat hy dienstig ag, met inbegrip van 'n voorwaarde dat die
eienaar van 'n teken of advertensieskutting of die eienaar van die
grond of gebou waarop sodanige teken of advertensieskutting opge-
rig en vertoon gaan word, of albei sodanige eienaars, die Raad tot sy
bevrediging viywaar teen enige gevolge wat uit die oprigting, vertoon

—

(c

d

—

of blote teenweordigheid van sodanige teken of skutting voortspruit.

(8) Die Raad behou né goedkeuring daarvan elke aansoek, plan,
tekening en ander dokument wat ingevolge hierdie artikel voorgelé
word.

(9) 'n Teken of advertensieskutting waarvoor daar goedkeuring
ingevolge subartikel (7) verleen is, moet coreenkomstig enige plan,
tekening of ander dokument wat deur die Raad goedgekeur is en
onderworpe aan enige voorwaarde wat ingevolge daardie subartikel
gestel word, opgerig en vertoon word; die Raad sal in kennis gestel
word sodra enige goedgekeurde teken of advertensieskutting opge-
rig is.

(10) Ondanks enige andersluidendes bepaling in hierdie Verorde-
ninge, kan die Raad 'n teken of advertensieskutting wat tot bevredi-
ging van die Raad aan die corwegings voldoen wat in subartikel (6)
{(a) gencem word, goedkeur.

(11) Ondanks enige andersiuidende bepaling vervat in hierdie
Verordeninge, moet hierdie Verordeninge toegepas word in die
Grondgebruiksones soos uiteengesit in Tabel E van die Sandton-
derpsbeplanningskema, 1980, op die volgende wyse:

(a) Die volgende artikels is van toepassing op alle areas binne
Sandton: Artikels 1 tot 5, 12, 20 tot 23, en 25 1ot 39,
{b) die volgende artikels is van toepassing op Gebruiksones 1 tot
4, 14, 15, 18, 19, 23, 24 en 28 (dit is residensieel, inrigting,
opvoedkundfg, onbepaald, landbou, openbare oopru:mte
private ocopruimte en regering}:
(i) Artikels 16 en 17 op aansoek soos verels ingevolge
) artikel 2;
{i) die tekens en advertensieskuttings scos bedoel in arti-
kels 6 tot 11, 13 tot 15, 18, 19 en 24, saamgelees met
artike! 5 word verbied in hierdie gebruiksones;
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(c) the following sections are applicable to Use Zones 5 lo 8, 16,
20 fo 22 (i.e. business, amusement, public garage, parkmg
and general):

(i) Sections6to 11,13, 1610 18 and 24, on app!ication as
required by section 2;
. {ii} the signs and advertising hoardings contemplated in
sections 14, 15 and 19 read in conjunction with section
5§ are prohibited in these use zones;

{d) the following sections are applicable lo Use Zones 10 to 13
{i.e. industrial and commercial}:

{i} Sections 6 10 11, 13 10 19 and 24 on apphcanon as
~ required by section 2;

(i} the signs and advemsmg hoardlngs contemplated in
~ seclion 5 arg prohibited in these use zones;

(e) the Use Zones 9, 25 to 27, 29 and 30 (i.e. speciai zones,
 cemeteries, sewage farms, reservoirs and railways) must be
. considered, taking inte account the following circumstances:

(i} The general area in which the use zones are located;
(ii) the actual use to which the land is being put, or may be
-oput
(iif}y the nature and character of the land use and use zon-
ing; ‘
. (iv) theintentions of subsections (a), {b), (c) and (d).

() In respect of Use Zone 17 (i.e. municipal) and all roas within
the proclaimed Municipal Area of Sandton, including National
and Provincial roads, all signs and advertising hoardings con-
templated in terms of sections 6 to 11, 13 to 19, and 24, read
in conjunction with section 5 will be prohibited; provided that
the aforementioned will not prohibit the Council from erecting
any sign on municipal land or road reserve which the Council
may deem necessary for information or public safety, or is
required in terms of any by-law, Provincial Ordinance or Act of

- Parfiament.
( 12) Signs and advertising hoardmgs approved in terms of section
2 (1) wili conform to the design requirements set out in the regula-
tions which accompany these by-laws.

WI thdrawal or amendment of Council’s approval

3. (1) The Councili may, at any time, withdraw an approval
granted in terms of section 2 (7) or amend any condition or impose a
further condition in respect of such approval, if a sign or advertising
hoarding ts in a state of dlsrepalr or does not comply with these
by-laws

(2) The Council may, at any time after approval has been granted
in terms of section 2 (7), on three months’ written notice being given,
withdrawn such approval or amend any condition, or impose a further
condition in respect of such approval, it it is of the opinion that the
sign or advertising hoarding concerned has become detrimental 1o
the amenuty of the nelghbourhood

Exempt signs

4. (1) The following sign shalt be exempt from the provisions of
section 2 but shall comply with all other provisions of these By-laws
save for signs contemplated in (a) and (b) which need not so comply:

{a) Any sign displayed in an arcade;

{b) any sign dispiayed inside a building;

{c} any sign displayed on an approved advertising hoarding;

{d) any sign advertising a current event in cinema, theatre or

other place of public entertainment, d;splaye_d inafixiwreona

building especially made for such display;

(e} any sign not exceeding the sizes specified hereunder, which
" is displayed on a site where a building, swimming-pool, tennis

court, paving, fencing or garden landscaping or any other -
structure is in the course of being constructed, erected,

carried out or altered and which describes the building or
structure being erected or other work or activity being carried
out, and which displays the names of the contractors or con-
sultants concerned in such work or activity and identifies the
branches of the industry or the professions represented by
them, during the course of such construction, erection, carry-
ing out or alteration as the case may be: Provided that only
one such sign, or set of signs shall be permitted per street
frontage of asite—

{iy project boards, 2,4 m wide x 2, 4 m high and with a
maximum erected height of 6,0 m, giving the names of
architects, consultants and contractors;

(c) die volgende artikels is van toepassing op Gebruiksones 5 tot
: 8, 16, 20 tot 22 (dit is besigheid, vermaaklikheid, openbare
garage, parkering en algemeen):

(i) Artikeis 6tot 11,13, 16 tot 18 en 24, op aansoek 5008
. vereis mgevolge artikel 2;

(iiy die tekens en advertensieskuttings soos bedoel in arti-
kels 14, 15 en 19 saamgelees met artlkel 5 word ver-
bied in hierdie Gebruiksones;

{d} die volgende artikels is van toepassing op Gebruiksones 10
tot 13 (dit is nywerheid en kommersiest):

(i) Artikels 6 tot 11, 13 tot 19 en 24, op aansoek s00s
- vereis ingevolge artikel 2;

(i) die tekens en advertensieskuttings soos bedoel |n arti-
kel 5 word in hierdie gebruiksones verbied; -

(e) Gebruiksones 9, 25 tot 27, 29 en 30 (dit is spesiale sones,

‘ begraafplase, noolplase, reservoirs en spoorweggebruike)
" word in ooreenstemmmg met dle volgende omsiandlghede
oorweeq: :

(i) Die algemene area waarin die gebruiksone gelee is;

(i) die goel waarvoor grond benut word of benut mag
wor

(ii) die aard en karakter van die grondbenutting en
gebruiksone;

(iv} die cogmerke van subartikels (a), {b), (¢} en (d). '

(H Alle tekens en advertensieskuttings soos bedoel in artikels 6
tot 11, 13 tot 19 en 24, saamgelees met artikel 5, is verbode in
Gebruiksone 24, saamgelees met artikel 5, is verbode in
Gebruiksone 17 {dit is munisipaal} en alle paale binne die
-geprokiameerde munisipale gebied Sandton, met inbegrip
van nasionale en provinsiale paaie; met dien verstande dat
hierdie subartike! nis die Raad verhoed om tekens op munisi-
pale grond of padreserwes op te rig indien die Raad sodanige
oprigting nodig ag ter wille van inligting of openbare veiligheid,
of as sodanige oprigling van tekens verels word deur enige
verardening, Provinsiale Ordonnansie of 'n Wet van die Parle~
ment nie.

{12) Tekens en agdvertensieskuttings goedgekeur ingevolge arti-
kel 2 (1} moet voldoen aan die ontwerp vereistes 500s uiteengesit in
die regulasies wat hierdie verordemnge vergesel.

Herroeping of wysiging van die Raad se goedkeuring

3. (1) Die Raad kan te eniger tyd 'n goedkeuring verleen inge-
volge artikel 2 (7) intrek of enige voorwaarde wysig of 'n verdere
voorwaarde len opsigte van sodanige goedkeusing stel indien 'n
teken of advertensieskutting vervalle is of nie aan hierdie verorde-
ninge voldoen nie.

(2) Die Raad kan te eniger tyd nadat 'n gcedkeunng ingevolge
artikel 2 (7) verleen Is, sodanige goedkeuring met drie maande skrif-
tetike kennis intrek of enige voorwaarde wysig of 'n verdere voor-
waarde ten opsigte van sodanige goedkeuring stel indien hy van
mening is dat die betrokike teken of advertensieskutting inbreuk
maak op die aantreklikheid van die buurt.

Vrygestelde tekens

4. (1) Die volgende tekens is vrygestel van die bepalings van
artikel 2 maar moet aan al die ander bepalings van hierdie verorde-
ninge voldoen, behalwe tekens wat in (a) en (b) beoog word wat nie
daaraan hoel te voldoen nie: ‘

(a) 'nTekenwatin’n arkade vertoon word
(b) ’ntekenwatin 'n gebou vertoon word;

{c) 'n t%ken wat op 'n goedgekeurde advertensieskutting vettoon
wora,

{d) 'n teken wat ’n huidige aanbieding in 'n bioskoop, teater of
ander plek van openbare vermaaklikheid adverieer en wat in
'n vaste toebehoorsel, wat spesiaal vir die vertoon van soda-
nige advertensie gemaak is, aan 'n gebou vertoon word;

'n teken wat nie die groottes hieronder gespesifiseer oorskry
nie en wat vertoon word op 'n terrein waar 'n gebou, swem-
bad, fennisbaan, plaveisel, heining of tuinbelandskapping of
enige ander struktuur in aanbou is, op%eng word, uitgevoer of
verbou word, en wat die gebou of struktuur wat opgerig word
of ander werk of aktiwiteit wat verrig word, beskryl, en wat
gedurende die loop van sodanige konstruksne oprgting, uit-
voering of verbouing, na gelang van die geval, die name ver-
foon van die kontrakieurs of konsuitante wat met sodanige
 werk of akliwiteit besig is en die vertakkinge van die bedryf of
die professies wat deur hulle verteenwoordig word: Met dien
verstande dat net een-sodanige teken, of stel tekens, per
straatfront van 'n terrein loegelaat word—

" (i) projekborde, 2,4 m breed X 2,4 m hoog en met ’n mak-

simum opgerigte hoogte van 6,0 m, waarop die name
~ van argitekle, konsultante en kontrakteurs verskyn;

(e

—
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(i) individual contractors and subcontractor’s board: 800
mm high x 1,2 m wide;

() any sign, other than a sign provided for in paragraph {e), not

exceeding 3,6 min width x 2,4 min height, and not exceeding

a maximum erected height of 6,0 m, which porirays of

describes the type of development being carried out on a site

and which gives details of the type of accommodation being

provided, floor space available, the name, address and tele-

. phone number of the developer or his agent, erected during

construction work or the carnrying out of alterations or additions

as the case may be and remaining for a period not exceeding
two months after the completion of such work;

{9) a sign on a street frontage of a building occupied by shops,
_ showrooms or other business uses as defined in the Sandton
Town-planning Scheme, 1880, other than a sign in an office
park area, which is below the level of the ground floor ceiling
and which is displayed on or fixed to the face of a building or
suspended from the soffit of a canopy or verandah roof;

(h) a sign consisting of a 600 mm X 450 mm metal ptate or board
permitted in terms of section 16;

(i) any flag hoisted on a suitable flag pole which displays only a
company name and motif; a maximum of five flag poles are
permitted unless specific permission has been applied for as

. contemplated in terms of section 2 for more than five flag
poles;

(i) any sign in a locality wholly or mainly used for residential
purposes, other than a brass plate or board not exceeding
600 mm by 450 mm in size, affixed indicating the name,
address and telephone number of a security company con-
tracted to protect the property: Provided that only one sign per
stand or subdivision shall be permitted and such sign shall be
firmly affixed to the boundary wall, fence or gates on the street
{frontage;

(k) one sign not exceeding 300 mm long and 300 mm high on
each street boundary, at a minimum of 20,0 m apart, of an erf
or portion of an erf which sign indicates the existence of a
commercial security service, burglar alarm system or block of
nelghbourhood walch system;

—.

{

asign not exceedmg 1,2 mwide x 800 mm high; indicating the
existence of a block or neighbourhood watch system, dis-

played on a boundary wail or fence or in a position approved -

by the Council; if erected on its own pole(s) the minimum
underside clearance of the sign above the pavement must be
1,.9m.

{2) The owner of the building or property on which a sign contem-
plated in subsection {1) {g) is displayed, shall indemnify the Council
against any consequences flowing from the erechon display or mere
presence of the sign.

{3) Any sign which does not comply with the provisions of these
By-laws and which was lawfully displayed on the day immediately
preceeding the date of commencement of these By-laws shall be
exempted from the requirements of these By-laws if the sign in the
opinion of the Council is properly maintained and is not altered,
moved or re-erected as contemplated in section 2 (2).

{4) Road traffic signs erected in terms of any Act of Parliament,
Provincial Ordinance or By-law are exempt from the provisions of
these By-laws. ‘

{5) Any sign erected as a specific reqmremen! in terms of any By-
law, Provincial Ordinance or Act of Parllament is exempt from these
By-laws.

Prohlbited signs '

5. No person shall erect or cause or permit to be erected or
maintained any of the following signs:

{a) Any sign painted on the roof of a building or palnted on,
attached to, or fixed between the columns or posts of a
varandah— _

(b) () any sign which projects above or below any fascia,
bearer, beam or balustrade of a street verandah or
balcony;

(i} any luminous or illuminated sign which is fixed to any
fascia, bearer, beam or balustrade of any splayed or
rounded corner of a street verandah or balcony.

{ii) individuele kontrakteurs- of subkontrakteursborde: 800
mmhoog x 1,2 m breed;

. (f) 'n teken, behalwe ’'n teken waarvoor daar in paragraaf (e)
voorsiening gemaak word, hoogstens 3,6 m breed x 2,4 m
hoog, en wat nie 'n maksimum opgerigte hoogte van 60 m
oorskry nie, wat die tipe ontwikkeling wat op die terrein uitge-

- voer word, uitbeeld of beskryf en besonderhede verstrek van
die tipe akkommodasie wat verskaf word, die vioeropperviakte
wat beskikbaar is en die naam, adres en telefoonnommer van
die ontwikkelaar of sy agent, en wat gedurende konstruksie-
werk of die uitvoering van verbouings; of aanbouingswerk, na
gelang van die geval, opgerig word en vir ' tydperk van
hoogstens twee maande na die voltooung van sodanige werk

" daar bly;

(g) 'ntekenop 'n straatfront van 'n gebou wat deur winkels, toon-
kamers ot ander besigheidsgebruike soos omskryf in Sand-
ton-dorpsbeplanningskema, 1980, geokkupeer word, wat
onder die vlak van die grondverdiepingplafon is en wat ver-

" toon word op of bevestig is aan die voorvlak van 'n gebou of
van die soffiet van 'n baldakyn of verandadak hang;

{h) ’nteken wat bestaan uit 'n metaalplaat of bord, 600 mm x 450
mm, wat ingevolge artikel 16 toegelaat word;

b=y}
ey

'n viag wat aan 'n geskikte viagpaal gehys is en net 'n maat-
skappynaam en embleem vertoon; m maksimum van vyf
vlagpale is toelaatbaar, tensy daar spesifiek vir goedkeuring
aalnsoek gedoen is ingevolge artikel 2 vir meer as vyf viag-
pale.

{i) enige teken in 'n buurt wat ten volle of hoofsaaklik vir woon-
doeleindes gebruik word, behalwe 'n geelkoperplaat of bord
van hoogstens 600 mm by 400 mm groot, waarop die naam,
adres en telefoonnommer aangegee word van 'n sekuriteits-
maatskappy wat gekontrakieer is om die eiendom te beskerm:
Met dien verstande dat slegs een teken per standplaas of
onderverdeling toegelaat word en dat sodanige teken stewig
teen die grensmuur, heining of hekke aan die straatfront
bevestig moet wees;

een teken, hoogstens 300 mm lank en 300 mm hoog, op elke
straathoek van 'n erf of gedeelte van 'n erf, met 'n minimum
afstand van 20,0 m uitrekaar, welke teken die bestaan van 'n
kommersiéle sekuriteitsdiens, diefalarmstelsel of blok- of
buurtwagstelsel aandui;

(} 'n teken, hoogstens 1,2 m breed X 800 mm hoog, wat die
bestaan van 'n blok- of buudwagstelsel aandui en vertoon
wordop 'n grensmuur of heining of in 'n posisie wat deur die
Raad goedgekeur is; wanneer sodamge teken opgerig word
op sy eie paal/pale is die vereiste minimum vryruimte van die
teken bo die sypaadjie 1,9m.

(2) Die eienaar van die gebou of eiendom waarop 'n teken soos
bedoel in artikel (1) (a) vertoon word, moet die Raad vrywaar teen -
enige gevolge wat mag voortspruit it dle oprigting, vertoon of blote
teenwoordigheid van die teken.

(3) 'n Teken wat nie aan die bepalings van hierdie Verordeninge
voidoen nia en wat wettiglik vertoon is op die dag onmiddellik voor
die datum van die inwerkingtreding van hierdie Verordeninge, word
vrygestel van die vereistes van hierdie Verordeninge indien die teken
na die Raad se mening behoorlik in stand gehou word en nie ver-
ander, verskuif of heropgerig word soos in artikel 2 (2) beoog word
nie.

{k

o

4) Padverkeerstekens opgerig ingevolge enige Wet van die
Parlement, Provinsiale Ordonnansie of Verordening is vrygeste! van
die voorwaardes van hierdie Verordeninge.

{5) Enige teken opgerig as 'n spesificke vereiste ingevolge enige
Verordening, Provinsiale Ordonnansie of Wet van die Parlement is
vrygestel van hierdie Verordeninge.

Verbode tekens

5. Niemand mag enige van die onderstaande tekens oprlg laat
oprig of toelaat dat dit opgerig of onderhou word nie:

(a) 'n Teken wat op die dak van 'n gebou geverf of teen die pilare
of pale van 'n veranda geverf of daarteen aangebring of daar-
tussen bevestig is—

(b) {i} enige teken wat oor of onder enige fassie, drabalk, balk
of balustrade van 'n straatveranda of -balkon uitsteek;

()] emge liggewende of verligte teken wat aan enige fas-
sie, drabalk, balk of balustrade van 'n geskuinste of
geronde hoek van 'n straatveranda of -balkon bevestig
is. :
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-(¢) Any sign suspended across a street; |

“(d) any sign on calico, paper maché, woven or similar material dr
of any kind whatever, except those provided for in terms af
section 22;

. {e} any swinging sign, which i is a sign not rigidly and permanently
fixed;

" {f) any sign which may either obscure a road traﬁlc sign, be
mistaken for, cause confusion with or interfere with the func-
tioning of a road traffic sign;

(g) any sign which may obscure traﬁlc by resirtctlng molonsts
vision and lines of sight thus endangering motorists safety;

(h) any sign which, is indecent or suggestive of indecency, preju-
. dicial to public morals or is reasonably objectionable;

(i) any sign which will obstruct any window or opening provided
for the ventilation of a building or which obstructs any stairway
or doorway or other means of exist from a building or which
will prevent the movement of persons from one part of a roof
to another part thereof;

. {j) any animated or flashing sign the frequency of the ammatlons

or flashes or other intermittent alternations of which disturbs

" the residents or occupants of any building or is a source of
nuisance to the public or impairs road traffic satety;

(k) any illuminated sign, ‘the illumination of which disturbs the
residents or occupams of any buildings or is a source of nui-
sance to the public; '

() any movabfe temporary sign other than those specsﬂcarly pro-

vided for in these By-laws;

{m} any sign refemng to a price or change in price o! merchandise
except in a shop window, or on the article itself;

{n) any advertisement or sign other than an exempted sign, for
which neither a permit nor approval has been cbtained;

{0) any poster otherwise than on a hoarding legally erected for
the purpose of accommodating such poster;

{p) any sign or signs, the total area of which exceeds 30 m?,

painted or fixed on a wail of a building not being a front wall of
such building;

{q) any sign painted on any fence, nol being a licensed hoardmg, '

{r} any sign which does not comply with the requirements of or
which is not permitted by these By-laws;

{(s) any form or type of sign not specifically permmed by these By-
laws. ,

Fixing of signs and hoardings

6. (1) All signs and hoardings shall be properly constructed of
the requisite strength and shall be satisfactorily fixed to the approval
of the Council.

(2) The person by whom such sugns and hoardlngs are erected
and the owner of the fixture on which or to which they are attached
shall assume all liability and responsibility in connection therewith,
including maintenance, and shall undertake at least one annual
inspection thereof with a view to satlsfymg ‘themselves -as to the
safety thereof. ’

(3) Every sign and hoarding shall be repainted and cleaned regu-
larly in order to prevent them from becoming unsightly.
Advertising signs and hoardings {0 be licensed

7. {1) No person shall, except upon a hoarding duly licensed in
«terms of these By-laws, advertise or place or exhibit or display or

cause to be advertised, placed, exhibited or displayed any advertis- -

ing sign, whether or not the consent of the Head: Urban Planning and
Development has been obtained in terms of section 2 unless he is
the holder of a current licence issued by the Council in respect of
such advertising sign: Provided that no such licence shall be
required by any person who advertises his business by means of an
approved advertising sign, other than a sky sign, on any premises or,
where only part of the premises are used for the applicant's busi-
ness, upon such portion of such premises in which his business is
actually conducted.

{2) No person shall advertise, place, exhibit or display or cause to
be advertised, places, exhibited or displayed, any advertisement or
advertising device of any kind upon any hoarding unless such person
has obtained approval of the Head: Urban Plannmg and Devel-
opment.

(c) 'n Teken wat oor 'ni straat hang;

(d) enige teken op katoen, papier maché, gewsefde of dergeiike
materiaal of van watter aard ook al, behalwe dié waarvoor
voorsiening gemaak in terme van artikel 22; |

(&) 'n swaaiteken, wat 'n teken is wat nie stewig en permanent
bevestig is nie;

(f) 'n teken wat 'n padverkeersteken sal verberg of wat verwar
kan word of verwarnng kan veroorsaak of kan inmeng met die
funksionering van 'n padverkeersteken;

(9) ’'n teken wat verkeer sal belemmaer deur motoriste se UITSIg te
belemmer en hul veiligheid in gedrang mag bring;

(h) 'n teken wat onbetaamlik is of op onbetaamlikheid sinspeel,
nadelig is vir die openbare sedes of redelikerwys aanstoothk
is;

’n teken wat "n venster of opening wat vir die ventilasie van’n
gebou voorsien is, sal versper of wat 'n trap of deuropening of
ander uitgang uit 'n gebou versper of wat die beweging van
persone van eendeel van 'ndak na 'n ander deel daarvan sal
verhoed;

'n_geanimeerde of flikkerteken waarvan die frekwensie van
die animasies of flikkers of ander afwisselende Veranderings
die inwoners of okkupeerders van enige gebou sal hinder of 'n
bron van oorlas vir die publiek is of padverkeersveiligheid sal
belemmer;

(k) 'n Verligte teken waarvan die illuminasie die inwoners of okku-
peerders van 'n gebou hinder of ‘n bron van oorras vir die
publiek is;

() 'n verplaasbare tydelike teken behalwe dié waarvoor daar
uitdrukiik in hierdie Verordeninge voosiening gemaak is;

(m) 'n teken wat na 'n prys of verandering in prys van
handelsware verwys, behalwe in 'n winkelvenster of op die
artikel self;

{n} 'n advertensie of teken buiten 'n vrygestelde teken, waarvoor
daar nie 'n permit of goedkeuring verkry is nie;

{o) 'n plakkaat wat opgeplak is op 'n ander wyse as op 'n skutting
wat wetliglik vir die doel van sodanige plakkaat opgerig is;

{p) enige teken of tekens waarvan die totale opperviakte 30 m?

oorskry, wat teen 'n ander muur van 'n gebou anders as die
voormuur daarvan geskilder of bevestig is;

{q) enige teken wat op enige heining wat nie 'n gelisensieerde
" skutting is nie, geverf is;
(r) enige teken wat nie aan die vereistes van hierdie Verorde-
ninge voldoen of daarvolgens toegelaat word nie;

(s) enige vorm of tipe teken wat nie spesifiek volgens hierdie
Verordeninge toegelaat word nie.

(i

—

G

_

Bevestigling van tekens en skuftings

6. {1) Alle tekens en skuttings moet behoorlik van die vereiste
sterkte gemaak wees, en moet bevredigend jof goedkeuring van die
Raad bevestig word.

(2) Die persoon wat sodanige tekens en skuttings opgerig het en
die eienaar van die vaste toebehore waarop of waaraan dit bevestig
word, sal alle aanspreeklikheid en verantwoardelikheid in verband
daarmee aanvaar, met inbegrip van onderhoud, en moet onderneem
om dit minstens een keer per jaar te inspekteer ten einde hulself van
die veiligheid te vergewis.

(3) Elke teken en skutting moet gereeld oorgeverf en skoon-
gemaak word ten einde te voorkom dat hulle onooglik raak.

Advertensietekens en skuttings moet gelisensieer wees

(1) Geen persoon mag, behalwe op 'n skutting wat kragtens
hierdie Verordeninge behoorlik gelisensieer is, enige advertensie-
tekens, ongeag of die goedkeuring van die Hoof: Stedelike Beplan-
ning en Ontwikkeling ingevolge artikel 2 verkry is al dan nie, adver-
teer of plaas of uitstal of vertoon, of laat adverteer of plaas of vitstal
of vertoon nie tensy hy die houer van 'n geldige lisensie is wat deur
die Raad ten opsigte van sodanige advertensisteken uitgereik is:
Met dien verstande dat geen sodanige lisensie vereis word nie van
enigeen wat sy besigheid deur middel van 'n goedgekeurde adver-
tensieteken, behalwe 'n lugteken, adverteer op enige perseel of,
waar slegs 'n gedeelte van sodanige perseel vir die applikant se
besigheid gebruik word, op sodanige gedeelte van die perseel
waarin sy besigheid in werklikheid verrig word.

{2) Niemand mag enige advertensie of advertensietoestel van
enige aard op 'n skutting adverteer, plaas, uitstal of vertoon, of dit
laat adverteer, plaas, uvitstal of vertoon nig, tensy so 'n persoon die
goedkeuring van die Hoof: Stedelike Beplanning en Ontwikkeling
verkry het nie.
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(3) The Council may refuse to permit the erection of hoardings for
bill posting or other purposes in localities where it deems them likely
to be prejudicial to the surrounding neighbourhood or to be a dis-
figurement to a residential area, industrial area or any street.

(4) Where any alteration is made in an advertising sign, then
notwithstanding that when it was first displayed the consent of the
building contro} officer was obtained in respect thereof in terms of
section 2 and the fee in terms of Appendix V1 of Schedule 2 hereto
was paid, a further such consent shall be obtained and a further such
fee be paid before any alteration is made to the electrical wiring or
system of the sign as a resuit of which te message conveyed by itis
changed.

Signs suspended under verandahs or canopies

8. Every sign which is suspended from a verandah or a canopy
shall comply with the following requirements; .

(a) Unless the Council otherwise permits, having regard to the
design of the verandah or canopy and its associated building
and to the position of the building in relation to the street
boundary of the erf, the sign shall be fixed with ns taces at

- right angles to such boundary,

(b) no part of the sign shall project beyond the outer edge of the
verandah or canopy from which it is suspended;

no part of the sign shall be less than 2,4 m above the surface
of the side walk or ground level immediately below it, nor
should the top of the sign be more than 1,0 m below the
canopy or verandah from which it is suspended nor shall any
sign exceed 1,0 min depth;

(c

~—

d

—

unless the Council in writing otherwise permits, tha bottom
edge of the sign when suspended shall be horizontal and the
supports by means of which the sign is suspended, shall be
an integral part of the design of the sign.

Signs on verandahs and canoples over streets

9. (1) Save as hereinbefore provided with regard to hanging
signs, every sign affixed to or onto a verandah over a street shall be
set parallel to the building line. .

(2) Such signs shall not exceed 600 mm in depth and shall be
fixed immediately above the eaves of the verandah roof in such
manner as not to project beyond the rear of the roof gutter or shall be
fixed against but not above or below, the verandah parapet or balus-
trade in such manner as not to project more than 230 mm from the
outside face of such parapet or balustrade: Provided that:

(a} a sign on a public building fixed to or on a verandah over a
street and which displays only the features or programme of
an entertainment 1o be given in such public building shall—

(i) have a maximum area of 1 m? in the aggregate for
every 1,5 m or part thereof of the frontage of such
building to the street over which the sign is erected;

(i) notexceed 1,2 min height;
(b) nothing in this section contained shall be taken to prohibit the

painting of signs not exceeding 600 mm in depth on beams
over verandah columns, or on parapets of verandahs;

{c) no iluminated sign or sign designed to reflect light, shall be
attached to or displayed on any splayed or rounded corner of
a verandah or canopy at a street intersection.
Projecting signs

10. (1) All projecting signs shall be set at right angles to the
building line and shall be fixed at a height of not less than 2,75 m
above the pavement.

{2) Save as is provided in subsection (3), no projecting signs shall
exceed 600 mm in height, nor project more than 900 mm from the
building to which they are attached.

(3) Notwithstanding the provisions of subsection (2), larger pro-
jecting signs may be erected provided—

(a) the owner of the building or the person for whom the sign is

being erected shall make application for and assume all
responsibility in connection with such sign, including mainte-

nance, an annual inspection to satisfy himself regarding its ..

safety and liability for all loss or damage caused to any person
or property by reason of or in any way arising out of the erec-
tion, maintenance or existence of such sign;

(3) Die Raad kan toestemming weier tot die oprigting van skut-
tings vir die aanplak van plakkate of ander doeleindes in gebiede
waar hy reken dat dit waarskynlik vir die omgewing nadelig kan wees
of ’n woongebied of industriéle gebied of enige straat kan ontsier.

{4) \ndien 'n advertensieteken verander word, moet daar,
ondanks die feit dat toe dit die eerste keer vertoon is, die toestem-
ming van die boubeheerbeampte ingevolge artikel 2 ten opsigte
daarvan verkry is en die gelde ingevolge Aanhangset Vi van Bylae 2
hierby betaal is, verdere toestemming verkry word en 'n verdere
vordering moet betaal word voordat enige verandering aan die elek-
triese bedrading of stelsel waarby die boodskap van dle advertensie
gewysig word, aangebring kan word.

Tekens wat onder verandas of baldakyne hang

8. Elke teken wat aan ’n veranda of 'n baldakyn hang moet aan
die volgende vereistes voldoen:

{a) Tensy die Raad anders toelaat, moet die teken, met inag-
neming van die ontwerp van die veranda of baldakyn en sy
verwante gebou en die ligging van die gebou in verhouding tot
die straatgrens van die erf, met sy vlakke reghoekig met soda-
nige grens bevestig wees;

(b) geen deel van die teken mag verby die buiterand van die
veranda of baldakyn waaraan dit hang uitsteek nie;

(¢) geen deel van die teken mag minder as 2,4 m bokant die
opperviakte van die sypaadjie of grondviak onmiddeliik daar-
onder wees nie, en die bokant van die teken mag nie meer as
1,0 m onder die baldakyn of veranda waaraan dit hang wees
nie en geen teken mag meer as 1,0 m diep wees nie;

(d) tensy die Raad skriftelik anders toelaat, moet die onderkant
van die teken wanneer dit hang, horisontaal wees en die dra-
stukke waaraan die teken hang, moet 'n integrerende-deel
van die ontwerp van die teken wees.

Tekens op verandas en baldakyne oor strate

9. (1) Behalwe soos hierbo met betrekking tot hangénde tekens
bepaal, moet elke teken wat aan of op 'n veranda oor ‘n straat beves-
tig is, ewewydig met die boulyn gestel word.

{2) Sodanige teken mag nie 600 mm in diepte corskry nie, en
meet onmiddellik bokant die dakrand van die veranda op so 'n wyse
bevestig word dat dit nie aan die agterkant van die dakgeut uitsteek

"nie, of dit moel teen die verandaborswering ot balustrade, en nie bo-

of onderkant nie, op so 'n manier bevestig word dat dit nie meer as
230 mm van die buitenste voorsy van sodanige borswering of balus-
trade af uitsteek nie: Met dien verstande dat—

(a) 'nteken op 'n openbare gebou wat aan, of op 'n veranda oor
'n straat bevestig is, en wat slegs die glanspunte of die pro-
gram van 'n vermaaklikheid wat in so 'n openbare gebou
aangebied gaan word, vertoon, sal—

(i) 'n maksimum opperviakte van 1 m? in totaal hé vir elke
1,5 m of gedeelte daarvan van die voorkant van soda-
nige gebou aan dle straat waaroor die teken opgerig
is;

(i) hoogstens 1,2 m hoog wees;

(b) geen bepaling wat in hierdie artikel vervat is, verbied dat
: tekens wat hoogstens 600 mm diep is, op balke oor veranda-
kolomme of op verandaborswerings geskilder word nie;

{c) geen verligte teken of teken wat ontwerp is om Itg te weer-
kaats mag teen 'n geskuinste of geronde hoek van 'n veranda
of baldakyn by 'n straatkrwsmg bevestig of daarop vertoan
word nie.

Uitsteektekens

10. (1) Alie uitsteektekens moet reghoekig teenoor die boulyn
gestel word en moet op 'n hoogte van ten minste 2,75 m bokant die
sypaadjie bevestig word.

{2) Behalwe 5008 in subartikel {3) bepaat, mag geen uitsteekteken
600 mm in hoogte oorskry nie, en mag dit nie meer as 900 mm van
die gebou af waaraan dit vas is, uitsteek nie.

(3) Ondanks die bepalings van subartikel (2), mag groter uitsteek-
tekens opgerig word mits—

(a) die eienaar van die gebou of die persoon vir wie die teken
opgerig word, aansoek daarom doen, en alie verantwoordelik-
heid aanvaar in verband met sodanige teken met inbegrip van
onderhoud en ’n jaarlikse inspeksie om hom aangaande die
veiligheid daarvan te vergewis, asook aanspreeklikheid vir
alle verlies of skade aan enige persoon of eiendom wat van-
weé of op enigerlel wyse voortspruitend uit die oprigting,
onderhoud of bestaan van sodanige teken veroorsaak word;
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{b) the design thereof shall be to the satisfaction of the Counc_il,

and it shall comply in ali respects with these By-laws;

{c) such sign shall be fixed at right angles to the street and the
front of the building upon which it is erected;

(d) such sign shall be constructed of metal framing and covered
with metal sheeting and shall not exceed 300 mm.in depth
from face to face;

‘(e) such sign shall not exceed a mass of 450 kg or 675 kg in the
case of a sign consisting only of the name of a central publrc
entertainment building;

such sign shall not exceed 9,0 m in height or 1,5 m total
projection from the building, or in the case of a sign consisting
only of the name of a central public entertainment building,
14,0 m in height and 1,8 m in total projection from the building:
Provided that this paragraph shall not apply to any sign which
has been erected prior to the date of the publication hereof;

the sign shali be supported by at least four iron brackets pro-
perly fixed to the building, any tow of which shall be capable of
carrying the whole mass of the sign, together with wind pres-
sure, against which pressure the sign shall be sallsfactory
braced and stayed;

upon receipt of a notification by the Council under the hand of
the building control officer that suich sign is unsafe, it shall be
removed forthwith by the applicant without any compensation
by the Council whatsoever;

(i} the owner of such sign shall sign a form declaring himself to
accept, and be bound by, the foregoing conditions.

{

L)

—

(g

(h

=

Pylon signs

11. (1) For the purposes of this section the word “pylon”
includes any pylon, mast, tower or similar structure to which a sign is
attached, by which a sign is supported, on which a sign is displayed
or which is constructed as a sign.

(2} Every pylon shall be independently supponed and for that
putpose be properly secured to an adequate foundation in the
ground and be entirely self supporting without the and of guys, stays,
brackets or other restraining devices.

(3) The dimensions of a pylon and its associated pylon sign shall
be such that the entire assembly wheiher stationary or actuated, can
be contained wholly within a notional vertical cylindrical figure having
adiameter of 5,0 m and a height of 12,0 m.

{4) No activated or protruding part of a pylon or of a pylon sign
shall be less than 2,4 m above the highest point of the existing
ground level immediately below such pylon or sngn or such other
height as the Council may require. .

(5) No pylon shall carry signs in the aggregale exceedmg an area
of 30 m?,

Signs indicating the development of a township or property

12. (1) No sign referring to the laying out or development of any
land as a township or fo the disposal of any erven in a township or a
properly development shall exceed 4,8 m wide x 2,4 m high, with a
maximum erected height of 6,0 m.

{2) Any approval granted in respect of such a sign in terms of
section 2, shall lapse after the expiry of one year after the date of
such approval.

(3) The sign must be located on the site of the proposed townshnp
or property devefopment.

(4) The Council may approve a larger sign or hoarding for a parti-
cular development after taking into consideration the size of the

development which must be 5 ha or larger on condition that approval

shall lapse after the expnry of ocne year after the date of such appro-
val. .

(5) All signs must be removed within two months of a development
being completed.

Signs flat on buildings

13. (1} The total area of any sign placed flat on the front wall of a
building facing a street shall not exceed 20 m? for every 15,0 m of
building frontage to the street which such sign faces with a maximum
area of 200 m?. o

-~ (b} die ontwerp daarvan tot bevrediging van die Raad is en dxt in
alle opsigte aan hierdie Verordeninge voldoen;

(c) sodanige teken reghoekig teenoor die straat en die voorkant
van die gebou waarop dit opgerig is, bevestig is; )

(d) sodanige teken van metaalraamwerk gemaak en met metaal-
plaat bedek is, en nie 300 mm in diepte van voorviak lot
voorviak oorskry nie;

(e) sodanige teken nie 'n massa van 450 kg oorskry nie, of 'n
massa van 675 kg in die geval van 'n teken met slegs die
naam van 'n sentrale openbare vermaaklikheidsgebou; ’

(f) sodanige teken nie hoér as 9,0 m is of hoogstens 1,5 m in die
geheel van die gebou af uitsteek nie, of in die geval van 'n
teken met slegs die-. naam van ’'n  openbare
vermaaklikheidsgebou, nie hoér as 14,0 m of hoogstens 1,8
m in die geheel van die gebou af uitsteek nie: Met dien,
verstande dat hierdie paragraaf nie van toepassing op enige
teken is wat voor die datum van publlkasne hiervan opgeng is
nie;

{g) die teken deur minstens vier ystersteunstukke ondersteun
word wat behoorlik aan die gebou bevestig is, en waarvan
enige twee in staat is om die hele massa van die teken te dra,

" tesame met winddruk, waarteen die teken op bevredigende
wyse verspan en geanker moet wees; ‘

sodanige teken op ontvangs van 'n kennisgewing van die’
Raad onder handtekening van die boubeheerbeampte dat’
sodanige teken onveilig is, onverwyld verwyder word deur die
applikant sonder die betaling van enige vergoeding deur die
Raad van watter aard ook al;

die eienaar van sodanige teken 'n vorm onderteken waarin hy
verklaar dat hy die voorafgaande voorwaardes aanvaar en
hom daarop gebonde ag.

—

(h

(i

—

Piloontekens

11. (1) Vir die toepassing van hierdie artikel sluit die woord
“piloon” 'n plloon, mas, toring of dergelike strukituur in waaraan 'n
teken vas is, waardeur 'n teken gestut word, waarop nteken vertoon
word of wat as 'n teken gekonstrueer is.

{2) Elke piloon moet afsonderlik gestut word en met daardie doe!
behoorlik bevestig word aan 'n voldoende fendament in die grond en
moet heeliemal vrystaande wees sonder ankertoue, ankers,
steunstukke of ander stutmiddels,

{(3) Die afmetings van 'n piloon en sy verwante piloonteken moet
sodanig wees dat die hele struktuur, hetsy stilstaande of geaktueer,
heeltemal binne ’n denkbeeldige vertikale silindriese figuur met 'n
diameter van 5,0 m en 'n hoogte van 12,0 m kan pas.

{4) Geen geaktiveerde of uitstekende deel van ’n piloon of van 'n
piloonteken mag minder as 2,4 m bokant die hoogste punt van die
bestaande grondviak onmiddellik onder sodanlge piloon of teken of
sodanige ander hoogte wat die Raad vereis, wees nie.

(5) Geen piloon mag lekens dra wat o] oppervlakte van altesaam
30 m? oorskry nie.

Tekens wat dle ontwikkeling van 'n dorp of eiendam aantoon

12. (1) Geen teken wat na die uitleg of ontwikkeling van enige
grond as ‘n dorpsgebied of na die verkoop van enige erwe in 'n
dorpsgebied verwys, mag meer as 4,8 m breed by 2,4 m hoog, met
'n maksimum regop hoogte van 6,0 m wees nie.

{2) Enige goedkeuring wat ingevoige artikel 2 ten opsigte van
sodanige teken verleen word, verval na verstrykmg van een jaar na
die datum van sodanige goedkeuring.

(3) Die teken moet geleé wees op die terrein van die voorgenome
dorps- of eiendomsontwikkeling.

-(4) Die Raad mag 'n groter teken of skutting vir 'n spesifieke ont-
wikkeling goedkeur, nadat die grootte van die ontwikkeling wat 5 ha
of groter moet wees in aanmerking geneem is op voorwaarde dat
goedkeuring wat verleen is sal verval na verstryking van een jaar na
die datum van sodanige goedkeuring.

(5) Alle tekens moet binne twee maande na voltociing van soda-
nige ontwikkeling verwyder word.

Tekens plat teen geboue

13. (1) Die totale opperviakte van ’n teken wat plat teen die
voormuur van 'n gebou wat op 'n straat uitkyk, aangebring word, mag
hoogstens 20 m? wees vir elke 15,0 m frontwydte van die gebou aan
die straat waarop die teken uitkyk, met 'n maksimum oppervlakie van
hoogstens 200 m®.
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(2) The maximum projection of a sign referred to in subsection (1)
over the footway or ground level shall be 75 mm where such sign is
less than 2,4 m above the side walk or ground level immediately
below such sign and 230 mm where such sign is more than 2,4 m
above such footway or ground level.

(3) Signs placed flat on a wall of a building not being a wall con-
templated in subsection (1), shall not exceed 20 m? in total area.

(4) Notwithstanding the provisions of subsection (1) and (3), the
Gouncil may where it considers it desirable in the interests of the
easthetic appearance of the building on which the sign is placed or of
the neighbourhood of such buitding, permit or require the dimensions
of any such sign to be greater than those prescribed.

Requirements for sky signs _

14. (1) Two or more sky signs placed one above the other,
whether or not in the same vertical plane shall, for the purposes of
this section, be deemed to be one sign. o

(2) Every sky sign shall be set against a screen complying with the
requirement of section 15, )

(3) No part of a sky sign shall protrude beyond, above or below the
edge of the screen required in terms of subsection (2).

(4) If the number of storeys contained in that pan of a building
which is directly below a sky sign is set out in column 1 of the follow-
ing table, the maximum vertical dimension of such sign shall not
exceed the dimension specified opposite such number in column 2 of
that table:

1 2
: Maximum vertical
| .
Number of storeys below sign dimension
Ona or two storeys ......evvevnnninaniocisnns 1,5m
Three or four SIOTEYS ....veeverccccvinninnens 20m
Five or six Storeys .....cocvvvcvcrnnrcisinenn. 3,0m
Seven or eight storeys........cocevveivcnnnns 4,0m
Nine or mare Storeys ..o eccicscnnens 50m

Screens for sky signs

15. Every screen for a sky sign required in terms of section 14
(2) shalt comply with the following requirements:

(a) (i) Subject to the provisions of subparagraph (ji), every
screen shall be so arranged and constructed as to form
a continuous enclosure effectively concealing the
frame and the structural components of the sky sign
and the screen from view and, if the Council so
requires, from adjacent or neighbouring properties;

(i) if, in the opinion of the Council, the walls of any contigu-
ous buildings are of such height and construction that
-they will effectively conceal and do not contain open-
ings overlocking the frame and structural components
referred to in subparagraph (i), the Council may, sub-
ject to any condition it deems expedient, relax the
requirement of that subparagraph requiring the provi-

" sion of a continuous enclosure;

(b) unless the Council allow otherwise, no part of the screen shall
protrude beyond the perimeter of the building on which it is
constructed;

{c) the gap between the bottem of the screen and that part of the
building immediately below it shall not exceed 100 mm;

{d) the vertical dimension of every such screen shall not exceed
one-and-one-half times the vertical dimension of the sky sign
as contemplated in section 14 (4): provided that if the screen
also encloses a lift motor room, tank or other structure on the
roof of the building, the vertical dimension of the screen may
be increased to the same height as such room, tank or struc-
ture;

{e) if the material of which the screen is made has an open mesh
or grid formation, the openings in such mesh or grid shall be
uniform, the aggregate area of the openings shall not exceed
25% of the area of the screen and no dimension of any such
opening shall exceed 100 mm: Provided that the Council may
allow the erection of a screen of louvre design if it will ensure
the effective concealment as required in terms of paragraph

(@) ().

{2) 'n Teken wat in subartikel (1} genoem word mag hoogstens
75 mm oor die sypaadjie of grondvlak uitsteek indien sodanige teken
laer as 2,4 m bokant die sypaadjie of grondvlak onmiddellik onder
sodanige teken is en 230 mm indien sodanige teken meer as 2,4 m
bokant sodanige sypaadjie of grondviak is.

(3) Tekens wat plat teen 'n muur van 'n gebou aangebring word
wat nie ‘'n muur is wat in subartikel (1) beoog word nie, mag nie 'n
totale opperviakte van meer as 20 m? hé nie. ‘

(4) Ondanks die bepalings van subartikel (1) en (3), kan die Raad,
waar hy dit wenslik ag in belang van die estetiese voorkoms van die
gebou waarteen die teken aangebring word of van die omgewing van
sodanige gebou, toelaat of vereis dat die afmetings van enige soda-
nige teken die voorgeskrewe afmetings oorskry.

‘ Vereistes vir lugtekens
14. (1) Twee of meer lugtekens wat bo op mekaar geplaas
word, hetsy op dieselfde vertikale viak of nie, word vir die toepassing
van hierdie artikel as een teken beskou.

(2) Eke lugteken moet teen 'n skerm geplaas word wat aan die
vereistes van artikel 15 voldoen.

{3) Geen deel van ’n lugteken mag verby, bo of onder die rand
van die skerm wat ingevolge subartikel (2) vereis word, uitsteek nie.

(4) . Indien die getal verdiepings in daardie deel van die gebou wat
regstreeks onder 'n lugteken is, is soos in kolom 1 van die volgende
tabel uiteengesit word, mag die maksimum vertikale afmeting van
sodanige teken nie die afmeting gorskry wat teenoor sodanige getal
in kolom 2 van daardie tabel aangegee word nie:

1 2
o Maksimum vertikale
Getal verdiepings onder teken afmeting
Een of twee verdiepings........c.cccuerenenne. 1,5m
Drie of vier verdiepings.........ccccovvvnneens 20m
Vyf of ses verdiepings .......cocccvnnrrncreas 3,0m
Sewe of agt verdiepings.......ccceveecreennen. 40m
Nege of meer verdiepings ........ccecveiunnns - 50m

Skerms vir lugtekens

15. Elke skerm vir 'n lugteken wat ingevolge artikel 14 (2) vereis
word moet aan die volgende vereistes voldoen:

{a) (i) Onderworpe aan die bepalings van subparagraaf (i)
moet elke skerm so geplaas en gekonstrueer word dat
dit ’n aaneenlopende omsluiting vorm wat die raam en
die strukturele komponente van die lugteken en die
skerm verberg, en, indien die Raad dit vereis, dit nie
vanuit aangrensends of omliggende eiendomme
gesien kan word nie;

(i) indien, na die mening van die Raad, die hoogte en
konstruksie van die mure van enige aanliggende
geboue sodanig is wat dit die raam en strukturele kom-
ponente wat in subparagraaf (i) genoem word sal ver-
berg en dit nie openings bevat wat daarop uitkyk nie,
kan die Raad, onderworpe aan enige veorwaarde wat
hy dienstig ag, die vereiste van daardie subparagraaf
wat die voorsiening van 'n aaneenlopende omsluiting,
vereis, verslap;

(b} tensy die Raad anders toelaat, mag geen deel van die skerm
by die buitelyn van die gebou waarop dit gekonstrueer is,
verbysteek nie; ‘

(¢} die gaping tussen die onderkante van die skerm en die
gedeelte van die gebou direk daaronder, mag hoogstens
100 mm wees;

die vertikale afmeting van elke sodanige skerm mag nie meer
as een en 'n half keer die vertikale afmeting van die lugteken
s00s beoog in artikel 14 (4) wees nie: Met dien verstande dat
indien die skerm ook 'n hysermotorkamer, tenk of ander struk-
tuur op die dak van die gebou omsiuit, die vertikale aimeting
van die skerm verhoog kan word tot dieselfde hoogte as dié
van sodanige kamer, tenk of struktuur;

{e) indien die materiaal waarvan die skerm gemaak is 'n oop
maas- of roosterformasie het, moet die openinge in sodanige
maas of rooster eenvormig wees, die totale opperviakte van
die openinge moet nie 25% van die opperviakte -van die
skerm oorskry nie en geen afmeting van enige sodanige
opening mag meer as 100 mm wees nie: Met dien verstande
dat die Raad die oprigting van 'n skerm van hortjiesontwerp
kan toelaat indien dit die dosltreffende verberging soos vereis
ingevolge subparagraaf (a) (i} sal verseker.

(d

-—
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Signs on buiidings used for residential purposes -

~ 16. (1) A sign containing the name only of any building used for
residential purposes other than a dwelling-house, and a sign consist-
ing of a 600 mm x 450 mm brass or other metal plate displaying the
name of the company awning or managing such building, its fogo and
telephone number, may be displayed. S

{2) Asign contemplated in subsection (1) shall—

(a} be fixed to or built into one or more walls of the building or a
freestanding wall or boundary wall of the property;

(b) notbe internally illuminated; .

{c) be limited to one each of the signs referred o in that subsec-
tion per street frontage of the property concerned. -

(3) A sign consisting of a 600 mm X 450 mm metal plate or board
indicating the name and protession or occupation of the occupant
may be affixed to the boundary wall or fence, or the entrance door of
& dwelling-house or dwelling-unit, or to a wall in the entrance hafl of a
building used for residential purposes. ‘

Signs on awnings

17. A sign containing only the name of an hote!, shop or restau-
rant may be displayed on an awning of approved material.

Sun-plinds

18. (1) Allsun-blinds shall be so made and fixed as to be incap-
able of being lowered to within 2,0 m of the footway or pavermnent.

(2) Except at street intersections, sun-blinds shall only be placed
parallel to the building line.

(3) At street intersections, sun-blinds, both new and existing, shall
be so placed that they shall not cause any interference with vehicular
or pedestrian traffic, traffic lights, street name plates or other notices
for the guidance of the public. ' ‘

Bill postings and hoardings

19. (1} Nosign or hoarding which is not placedona build‘mg and
no bili-posting hoarding shall exceed 6,0 m in height above ground
level.

(2) Drawings to a scale of 1:20 showing all structural details, shall
be submitted to the Council together with other details specially
required undes these By-laivs dealing with signs. :

(3) The design.of such hoardings and signs shall be to the satis-
faction of the Council. .

Signs not to be fixed to verandah columns

20. No sign of any description shall be fixed to street verandah
posts or columns. : ‘

Signs regarded as tenancy at will

21. (1) Any person erecting or possessing signs on or over any
street, footway or pavement shall be regarded a tentant at will of the
Council in respect of such signs, and, if instructed by the Council to
remmove any or all of ther, shall do so either within 14 days if the sign
is fixed to a pole or other structure, or immediately if the sign is free
standing and portable, without any compensation either for direct,
indirect or consequential damages.

_ (2) The Council may remove such signs in the event of non-com-
pliance with such instruction or if they are not in accordance with
these By-laws, and the expenses of such removal shall be recover-
able in the ordinary process of law from the owner of the building or
from the person to whom the signs belong.

Advertisements on banners or similar items

22. (1) Subject to the provisions of sections 4 (1) and 22 (2) no
advertisement shall be displayed on any banner, streamer, flag,
paper, paper maché, plastic sheet or other similar pliable material or
on calico or other woven material, without the written permission of
the Council, subject to such conditions as the Council may deem
expedient, :

{2) Permission in terms of subsection {1) shall only be granted for
an advertisement relating to a function or event conducted for reli-
gious, educational, social welfare, animal welfare, sporting, civic or
cultural purposes or to a function or event relating to a municipal or
parliamentary election or referendum.

- {8} (a) Every application for permission in terms of subsection (1}

shall be accompanied by a deposit as set out in section 31 in respect
of each advertisement to which the application relates;

Tekens op geboue wat vir woondoeleindes gebruik word

16. (1) 'n Teken wat slegs die naam bevat van 'n gebou wat vir
woondoeleindes gebruik word, behalwe 'n woonhuis, en 'n teken wat
bestaan uit 'n geelkoper- of ander metaalplaat van 600 mm x
450 mm waarop die naam van die maalskappy wat sodanige gebou
besit of t()jestuur, sy logo en telefoonnommer aangebring is, kan ver-
toon word. :

(2) 'n Teken watin subartikel (1) beoog word—

(a) moet teen een of meer mure van die gebou of 'n vrystaande
muur of grensmuur van die eiendom bevestig word of ingebou
waord; ‘

(b) mag nie intern verlig word nie;

(c) - moet beperk word tot een elk van die tekens wat in daardie
sub%rlikel gencem word per straatfront van die betrokke .
eiendom. - .

(3) 'n Teken wat bestaan uit 'n metaalplaat of bord, 600 mm x
450 mm, waarop die naam en beroep of okkupasie van die okkupant
aangedui word, kan teen die grensmuur of heining, of teen die voor-
deur van 'n woonhuis of wooneenheid, of teen 'n muur-in die
ingangsportaal van 'n gebou wat vir woondoeleindes gebruik word,
bevestig word. : : .

Tekens op sonskerms .

17. 'n Teken wal slegs dis naam van 'n hotel, winke! of restau-
rant bevat, kan op 'n sonskerm van goedgekeurde materiaal vertoon
word. .

Sonblindings

18. (1) Alle sonblindings moet op so 'n wyse gemaak en beves-
tig word dat dit nie tot binne 2,0 m van die looppad of sypaadjie
neergelaat kan word nie. :

(2) Behalwe by straatkruisings, moet sonblindings slegs parallel
met die houlyn geplaas word. .

(3) By straatkruisings moet beide nuwe en bestaande sonblin-
dings so geplaas word dat huile nie voeriuig- of voeigangerverkeer,
verkeersligge. straatnaamplate of ander kennisgewings vir leiding
van die publiek, belemmer nie.

Bevestiging van biljette en skuttings

19. (1) Geen teken of skutting wat nie aan 'n gebou aangebring
is nie, en geen skutting vir die aanplak van biljetplakkers mag hoér
as 6,0 m bokant die grondhoogte wees nie.

(2) Tekeninge volgens 'n skaal 1:20 wat alle strukturele besonder-
hede aandui, moet tesame met ander besonderhede sogs spesiaal
by hierdie Verordeninge wat oor tekens handel vereis word, by die
Raad ingedien word.

{3) Die ontwerp van sodanige skuttings en tekens moet tot bevre-
diging van die Raad wees.

Tekens mag nie aan verandakolomme bevestig word nie

20. Geen teken van enige aard mag aan straatverandapale of
-kolomme bevestig word nie.

Tekens wat as besit ter bede beskou word

21. (1) Enigiemand wat op of ocor enige straat, looppad of
sypaadjie tekens oprig of besit, word 'n besitter ter bede van die
Raad ten opsigte van sodanige tekens geag en indien die Raad hom
opdrag gee dat hy enigeen daarvan of alles moet verwyder, moet hy
dit binne 14 dae doen indien die teken aan 'n paal of ander struktuur
bevestig is, of onmiddellik, indien die teken vrystaande en verplaas-
baar is, sonder enige vergoeding, hetsy vir regstreekse, onreg-
streekse of gevolgskade.

{2} Die Raad kan sodanige tekens verwyder ingeval daar nie aan
sodanige opdrag voldoen word nie, of indien hulle nie voldoen aan
die bepalings van hierdie Verordeninge is nie, en die koste van soda-
nige verwydering is volgens normale regsprosedure verhaalbaar van
die eienaar van die gebou of die persoon aan wie die tekens behoort.

Advertensies op baniere of dergelike items

22. {1) Onderworpe aan die bepalings van arlikels 4 (1) (i) en 22
(2) mag geen advertensie op 'n banier, wimpel, vlag, papier, papier
maché, plastiekvel of ander dergelike buigbare materiaal of op kaliko
of ander geweefde materiaal vertoon word sonder die skriftelike toe-
stemming van die Raad nie, anderworpe aan sodanige voorwaardes
wat die Raad dienstig ag. :

(2) Toestemming ingevolge subartikel (1) mag net toegestaan
word vir 'n advertensie wat betrekking het op ’'n funksie of geleent-
heid wat met godsdienstige-, opvoedkundige-, welsyn-, dierewelsyn-,
sport-, stads- of kulturele aangeleentheid of met 'n munisipale of
parlementére verkiesing of referendum in verband staan.

(3} (a) Elke aansoek om toestemming ingevolge subartikel (1)
moet vergesel word van 'n deposito soos uiteengesit in artikel 31 ten
opsigle van elke advertensie waarop die aansoek betrekking het; en
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(b) a deposit paid in terms of paragraph (a) shall, subject to the
provisions of subsection {(4) be refunded to the person who has paid
t—

 ifsuch application is refused; or

{ii) after alt the advertisements to which the deposit relates have
been removed to the satisfaction of the Council.

{4) The Council may, without notice, remove any advertisement
contemplated in subsection (1) which is displayed in contravention of
this section, and may deduct the costs incurred from the deposit paid
in terms of subsection (3).

(5) Every person to whom permission has been granted in terms
of subsection (1) shall ensure that the following requirements are
complied with:

(a) Not more than five advertisements shall be displayed in
respect of one function or event and with no more than one
advertisement per street front;

(b) every advertisement shall be attached lo or suspended
between poles or other supperts on the site on which the
functlon or event is to be held;

- {€) every advertisement shall be so attached so as not tointerfere
with, or constitute a danger to passing vehicular or pedestrian
traffic;

(d) no advertisement shall be displayed for more than one week
before the date of the function or event advertised nor shall
any such advertisement be permitted to remain in position for
more than three days after the conclusmn of such function or
event.

{6) No banner appreved in terms of this section may be larger
than 1,0 m high X 10,0 mlong.

Advertisements on balloons

23. The Council may, for the purpose of considering an applica-
tion for approval in terms of section 2 of a sign to be displayed on a
tethered balloon for a period not exceeding four days and being
airborne onty during daylight hours, have regard to— ‘

(a) the period for which the balloon will so be used;

(b) the size of the balloon; ‘

(c) the type of gas with which the balloon is to be filled;

(d) the strength of the anchorage and of the anchoring cable;

(e} the provision of a device by means of which the balloon will
automatically so deflate as to sink slowly to the ground in the
event of the failure or severance of the anchorage or
anchoring cable;

() the possibility of interference with traffic; and

“ (g} any requirement or condition prescribed by the Depariment of
Civil Aviation, including the maximum permissible height to
which the balloon must be restricted.

Painted advertisements

24. (1) Subject to the provisions of subsection (2), no sign shall
be painted directly on to any building, canopy, column, post or struc-
ture, other than on the external or internal surface of a window.

(2) Subject to the approval of the Council in terms of section 2, the
name of any person or company carrying on business in a building
may be painted directly on any approved wall of such building.

Occasional signs (estate agents and others)

25. (1) Signs relating to the letting or selling of property, comply-
ing with the following requirements, may be displayed without the
approval of the Council:

(a) Any sign not exceeding 600 mm x 450 mm in size containing
the words “For Sale™” or “To Let” in respect of any dwelling
house, residential building, or which in addition displays only
the name, address and telephone number of the selling or
letting agent, and which is placed on or fixed to the building
concerned, is attached parallel to a boundary fence of the erf
on which the building is situated or is otherwise displayed
within the boundaries of such erf shall be limited to one sign
per agent with a maximum of five signs per erf;

(b) ’'n deposito wat ingevolge paragraaf (a) betaal is meet, onder-
worpe aan die bepalings van subartikel (4) terugbetaal word aan die
persoon wat dit betaal het— :

(i) indien sodanige aansoek gewsier word of

(ii} indien al die advettensues waarop die deposito betrekking het
tot bevrediging van die Raad verwyder is.

(4) Die Raad kan, sonder kennisgewing, enige advertensie in sub-
artikel (1) beoog wat strydig met hierdie artikel vertoon word, ver-
wyder, en kan die koste wat aangegaan is, aftrek van die deposito
wat ingevolge subartikel {3) betaal is.

(5) Elke persoon aan wie toestemming ingevolge subartikel (1)
verleen is, moet toesien dat daar aan die volgende vereistes voldoen
word:

(a) Hoogstens vyt advertensies mag ten opsigte van een funksie
of geleentheid vertoon word waarvan nie meer as een adver-
tensie per straatfront toegelaat word nie;

(b) elke advertensie moet bevestig word teen of gehang word
tussen pale of ander drastukke op die terrein waar die funksie
of geleentheid gehou gaan word;

(c) elke advertensie moet op so 'n wyse bevestig word dat dit nie
inbreuk maak op of gevaar inhou vir verbygaande voeriuig- of
voetgange_;rverkeer nie; en

{d) geen advertensie mag vir meer as een week voor die datum
van die funksie of geleentheid wat geadverteer word, vertoon
word nie en daar mag ook nie toegelaat word dat sodanige
adveriensie vir meer as drie dae na afloop van sodanige tunk-
sie of geleentheid in posisie bly nie.’

(6) Geen banier wat goedgekeur is ingevolge hierdie artikel mag
groterwees as 1,0m hoog X 10,0 mbreed nie.

Advertensies op balonne

23. Die Raad kan, vir die doeleindes van die oorweging van 'n
aansoek om goedkeuring ingevolge artikel {2) van ‘n teken wat op 'n
ballon aan 'n ankerkabel vertoon gaan word, vir 'n periode wat nie
vier dae corskry nie en slegs gedurende dagligure in die lug sal
wees, die volgende in ag neem:

(a} Die tydperk waartydens die ballon aldus gebruik gaan word;
(b} die grootte van die ballon;

(c) die tipe gas waarmee die ballon gevul gaan word;

(d} die sterkte van die anker en van die ankerkabel;

(e) die voorsiening van 'n toestel waardeur die ballon outomaties
s0 afgeblaas sal word dat dit stadig grond toe daal ingeval die
anker of ankerkabel onklaar raak of breek;

(f) die moontiikheid van inbreuk op verkeer; en

(9) enige vereiste of vocrwaarde wat deur die Departement van
Burgerlike Lugvaart voorgeskryf word, met inbegrip van die
maksimum toelaatbare hoogte waartoe die ballon beperk
moet word, .

Geverfde advertensies

24. (1) Onderworpe aan die bepalings van subartikel (2} mag
geen teken regstreeks op 'n gebou, ba!dakyn, pilaar, paal of struk-
tuur, behalwe op die buite- of bmnevlak van 'n venster geverf word
nie.

(2) Ondewvorpe aandie goedkeuring van die Raad ingevolge arti-
kel (2) kan die naam van 'n persoon of maatskappy wat besigheid in
'n gebou bedryf, regstreeks op 'n goedgekeurde muur van sodamge R
gebou geverf word. ‘

Geleentheidstekens {eilendomsagente en ander)

25. (1) Tekens wat betrekking het op die verhuur of verkoop van
efendom, en wat aan die volgende vereistes voldosn, mag sonder
die goedkeuring van die Raad vertoon word:

{a) 'n Teken van hoogstens 600 mm x 450 mm wat die woorde
“Te Koop” of “Te Huur” ten opsigte van 'n woonhuis of
woongebou bevat, wat daarbenewens slegs die naam, adres
of telefoonnommer van die verkoops- of verhuuragent vertoon™
en wat op die betrokke gebou geplaas of daarteent aangebring
is of vasgemaak is parallel aan ’'n grensheining van die erf
waarop die gebou geleé is, of andersins binne die grense van
sodanige erf vertoon word; word beperk tot een teken per
agent met 'n maksimum van vyf tekens per erf; - )
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(b) any sign not exceeding 600 mm x 450 mm in size, which
contains only the lattering for the word “Sold” in respect of
any dwelling-house, or residential building, and which—

{} is displayed onfy after all signs referred to in paragraph
{a) have been removed; ’

(l) is placed on or fixed to the building concerned, or is

attached 10 a boundary fence of the erf on which the

- building is situated or is othenmse dlsplayed w;thln the
boundaries of such erf;

{c) any sign not exceeding 1,2 min height x 2,4 m in width fixed
flat on the facade of a non-residential building which contains
only the words **For Sale” or *“To Let" and the name, address
and telephone number of the selling or Iettmg agent, or only
the lettering tor the word “Sold";

(&) any sign not exceeding 600 mm X 450 mm in size, displayed
on a vacant erf and which displays only the words “For Sale”
or “To Let” and the name, address and telephone number of
the owner or his agent, or only the word *Sold™;

(e) 'any directional sign erected or displayed in connection with

the sale of a dwellmg -house or other _residential building,

which s:gn——

{) shall be limited to @ maximum of one directional sign
per agent per change of direction and one at the
commencement of the route and two per street front-
age for the showhouse itself;

(i) may be erected only from Fridays after 12:00 and
shall be removed by not later than 12;00 on the fol-
lowing Monday;

(iii) shall be a maximum of 600 mm x 300 in size;

{iv) shall not be fixed to or in any other manner be sup-
ported by any road traffic sign, traffic light, light stan-
dard, tree, bus shelter or street furniture of any
description;

(V) shall not be supported by stakes driven into the con-
“structed surface of any street or sude walk;

(vij shall not be placed on a median island, dividing two
portions of a roadway, or traffic island;

(vii} shall not impede motorist’s sight lines and shall not
interfere with the visibility of any road traffic sign;

(vii} shall be piaced contiguous and parailef to the strest
boundary of an erf: Provided that signs at a show
house itself and directional signs further than 15,0 m
away from a street intersection, may be placed at
right angles to the street boundary of an erf;

(ix) shall not hinder or obstruct pedestnan trafnc ona
side-walk;

(x) shall not be placed within 1,0 m of the street kerb;

(f) any directional sign displayéd by the Automobile Association
of Southern Africa or any other approved body advertising a
particular event; and

{2) Any sign, or banner not exoeedmg 4,0minlengthand 1,0 min
height and not more than 3,0 m above the ground, containing letters,
figures, advertising emblems or devices, not exceeding 150 mm in
height, relating solely to an entertainment, meeting, auction or a sale
to be held upon or in relation to a certain site, may be displayed upon
such site: provided that such sign or banner shall not ba displayed for
more than one week before the function or event, the date of which
must be displayed on the sign or banner, nor remain in position for
more than two days after the conclusion of the function or event.

(3) Any selling or letting board(s) requiring approval of the Council
in terms of section 2 (1) must conform to the desngn regulations
currently in force with these By-laws.

() 'n teken van hoogstens 600 mm x 450 mm, met slegs die
woorde '“Verkoop” ten opsigte van 'n woonhuis of woongebou
daarop en wat— ’ ’ i

() slegs vertoon word nadat al die tekens wat in paragraaf
{a) hierby genoem word, verwyder is; en

(i) geplaas is of aangebring is teen die betrokke gebou of
vasgemaak aan 'n grensheining waarop die gebou
geleé is of anders binne die grense van sodanige erf
vertoon word;

{c

—

'n teken van hoogstens 1,2m hoog x24m breed wat plat

_teen die fasade van 'n nie-residensiéle gebou aangebring is
met slegs die woorde “Te Koop” of “Te Huur" en die naam,
adres en telefoonnommer__van die verkoops- of verhuuragent
of slegs die woord “Verkoop” daarop;

(d) 'n teken van hoogstens 600 mm x 450 mm wat op n onbe-

" boude erf vertoon word met slegs die woorde “Te Koop” of

“Te Huur” en die naam, adres en telefoonnommer van die
eienaar of sy agent, of slegs die woord “Verkoop" daarop.

_—

(e) 'n rigtingteken wat in verband met die verkoop van 'n woon-
huis of ander woongebou opgetig of vertoon word, welke

teken—

{i) sal beperk word tot n maksnmum van een rigtingte-
ken per agent per rigtingverandering en een aan die
begin van die roete en twee per straatfront vir die
skouhuis self; ‘

" (i) slegs vanaf Vrydae na 12:00 opgerig mag word en
verwyder moet word nie later as 12 00 d|e volgende
Maandag nie;

{iiy hoogstens 600'mm X 300 mm i grooue mag wees;

(iv) nie teen 'n padverkeersteken, verkeerslig, lamppaal,

: boom, busskuiling of straattoebehere van enige aard

aangebring of op watter wyse ook al daardsur gestut
mag word nie;

(v} nie gestut mag word deur penne wat in die geboude
opperviak van 'n straat of sypaadjie geplant is nie;

(vi) nie op 'n mediaaneiland wat twee gedeeltes van 'n
padbaan skei of 'n verkeerseiland, geplaas mag word
nie; )

(vil} nie motoriste se siglyne mag belemmer en nie die
5|gbaarhe|d van 'n padverkeersteken mag belemmer
nie;

- (viil} aaneenlopend en parallel met die straatgrens van 'n
etf geplaas moet word: Met dien verstande dat
tekens by 'n skouhuis self en riglingtekens verder as
15,0 m weg van 'n straatkruising reghoekig met die
straatgrens van 'n erf geplaas kan word; en

{ix) nie voetgangerverkeer op 'n Sypaadﬂe mag hmder of
versper nie;

{x) nie blnne 1,0 mvanaf die straatrand geplaas sal word
nie;

{f) enige rigtingtekens wat deur die Automobie|-Assosiasie van
Suidelike Afrika of enige ander goedgekeurde liggaam ver-
toon word en wat 'n bepaalde geleentheid adverteer; en

(2) 'nieken of banier wat nie 4,0 m in lengte en 1,0 m in hoogte

'oorskry nie en wat hoogstens 3,0 m bokant die grond is, wat letters,
- sylers, advertensie-embleme of -loestelle, wat hoogstens 150 mm

hoog is, bevat en slegs betrekking het op vermaaklikheid, 'n verga~
dering, veiling of verkoping wat op of in verband met 'n sekeare terrein
gehou gaan word, kan op sodanige terrein vertoon word: Met dien
verstande dat sodanige teken of banier nie meer as een week voor
die datum van die funksie of geleentheid vertoon mag word nie,
welke datum ook op die banier of teken vertoon moet word, en nie
meer as twee dae na afloop van die funksie of geleentheid in posisie

-mag bly nie.

(3) Enige verkoops- of verhuurteken wat goedkeunng deur die

" Raad vereis ingevolge artikel 2 (1) moet_aanpas by die ontwerp

regulasies s00s huidiglik deur hierdie Verordeninge toegepas word.
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Signs on and over streets

26. (1) Every person owning, displaying or causing to be dis-
played a sign which, or any part of which, overhangs, or is placed on
any street shall, on being instructed by notice in writing by the Coun-
cil to do so, remove it within twenty four hours from the date of such
instruction or within such longer period specified in such notice with-
out payment of any compensation.

(2) In the event of non-compliance with an instruction in terms of

‘subsection {1), the Council may itself remove the sign concerned

and may recover the cost thereof from the person or persons, jointly

~ and severally, to whom a notice in terms. of subsection (1) was

addressed and such persons shall not be entitied 1o any compensa-
hon

Posters

. 27. (1) {(a) Noperson shallin, or in view of, any street display or
cause or allow it to be displayed any poster unless he has first
obtained the written permission of the Couneil;

{b) No permission shail be given for the display of any poster
conceming any commercial undertaking or activity or concerning any
activity which, in the opinion of the Council, is primarily or mainly of a
commercial character.

{2) Every application for permission required in terms of section
27 (1) shall be accompanied by an application fee and deposit as set

“out in section 31, with a maximum of 40 posters, and written details of

the townships and streets in which the posters are to be displayed
and all the posters to which the application relates: Provided that for

. parliamentary or municipal elections only one poster need be sub-

mitted and an application fee and a deposit paid by each candidate
as set out in section 31: Provided that for national or municipal refe-
rendums only one poster need be submitted and an application fee
and a deposit paid by each registered political party as set out in
section 31;

(a) every deposit shall, subject to the provisions of subsection {5)
be refunded —

(i) ifapprovalis refused;

{ii) after all the posters and means of which it were attached to
which the deposit relates, have been removed to the satisfac-
tion of the Coungil;

(iii) if all conditions have been complied with;

-{iv) if application for a refund was made within twenty four days
after the event;

(b every poster for which permission is granted in terms of sub-
section {1) shall be stamped with the Council’s stamp and only pos-
ters so stamped shall be displayed;

(¢) the Council shall be entitled to retain one such poster for identi-
fication purposes.

(3) Any personwho displays or causes or allows to be displayed in
or in view of 4 street, a poster, for which permission has been granted
in terms of subsection (1), shall ensure that the following require-
ments are complied with:

{a) No poster shall be so displayed that any part of it is higher
than 3,0 m above the side-wa'k or ground levet immediately
below it;

(b) no poster displayed by any person shall be indecent, or sug-
gestive of indecency, prejudicial to public morals or reason-
ably objectionable;

(c) every poster shall be attached in such a manner that it will not
become wholly or partially dislodged by wind or rain, to a
beard made of wood, hardboard or other approved material
and neither the board nor the poster shall exceed 900 mm x
600 mm;

subject to the provisions of paragraph (e}, any board referred
to in paragraph (c), shall be firmly fastened to a strong and
stable support;

(e) a hoard referred to in paragraph (c} shall not he placed on or
against or attached to or otherwise supporied by any
transformer box, telegraph pole, road traffic sign or other sign
or object with the exception of an electric light standard
erected by the Council or the State or a tree in a street or
public place, provided such board is secure to such light stan-
dard or tree by means of string or cord only:

(d

p—j

Tekens op en oor strate

26. (1) Elke persoon wat 'n teken besit, vertoon of laat vertoon
wat in sy gehesl of gedeeltelik oor enige straat hang of daarop
geplaas is most, wanneer die Raad hom skriftelik opdrag gee om dit
te doen, dit binne vier-en-twintig uur vanaf die datum van sodanige
opdrag of binne sodanige langer tydperk wat in sodanige kennisge-
wing gespesifiseer word, sonder betaling van vergoeding verwyder.

(2) In die geval van nie-nakoming van 'n opdrag ingevolge sub-
artikel (1) kan die Raad self die betrokke teken verwyder en die koste
daarvan van die persoon of persone, gesamentlik en afsonderlik aan
wie 'n kennisgewing ingevolge subartikel (1) geadresseer is, verhaal
en sodanige persone s nie geregtig op vergoeding nie.

Plakkate

27. (1) (a) Niemand mag in of in sig van 'n straat 'n ptakkaat
vertoon of laat vertoon of toelaat dat dit vertoon word nie tensy hy
vooraf die skriftelike toestemming van die Raad verkry het; )

{b) geen toestemming word gegee vir die vertoon van 'n plakkaat
in verband met enige handelsondememing of aktiwiteit of in verband
met enige aktiwiteit wat, na die mening van die Raad, pn‘mér of
hoofsaaklik van 'n kommersiéle aard is nie;

(2) elke aansoek om toestemming wat ingevolge artikel 27 {1)
vereis word, moet vergesel gaan van 'n aansoekfooi en 'n deposito -
soos uiteengesit in artike!l 31, met 'n maksimum van 40 plakkate en
skriftelik besonderhede van die dorpsgebiede en strate waarin die
plakkate vertoon gaan word, en van al die plakkate waarop die aan-
soek betrekking het: Met dien verstande dat vir parlementére en
munisipale verkiesings net een plakkaat voorgelé hoef te word en
elke kandidaat 'n deposito en aansoekfooi, soos uiteengesit in artike!
31, moet betaal: Met dien verstande dat vir nasionale en munisipale
referendums slegs een plakkaat voorgelé hoef te word en 'n aan-
soekfooi en deposito soos viteengesit in artikel 31 deur elke geregi-
streerde politieke party betaalbaar is;

(a) elke deposito moet, onderworpe aan die bepalings van subar-
tikel (5) terugbetaal word—

(i) indien goedkeuring geweier word;

(ii) nadat al die plakkate en middele waarmee dit vasgeheg is en
waarop die deposito betrekking het, tot bevrediging van die
Raad verwyder is;

(iii} indien aan al die voorwaardes voldoen is;

(v} indien aanscek om terugbetaling gedoen is binne 24 dae na

die geleentheid; ‘

(b) elke plakkaat waarvoor daar toestemming ingevolge subartike!
(1) verleen is, moet met die Raad se stempel word, en slegs plakkate
wat aldus gestempel is mag vertoon word.

(c) die Raad is daarop geregtig om een sodanige plakkaat vir
identifikasiedoeleindes te behou.

" (3) 'n Persoon wat 'n plakkaat waarvoor daar toestemming inge-
volge subartike! (1} verleen is, vertoon of laat vertoon of toelaat dat

- dit vertoon word in of in sig van 'n straat, moet loesien dat daar aan

die volgende vereistes voldoen word:

{a) Geen plakkaat mag so vertoon word dat enige deel daarvan
hoér as 3,0 m bokant die sypaadjie of grondvlak onmiddellik
" daaronder is nie;

(b) geen plakkaat wat onbetaamlik is of iets onbetaamliks sugge-
reer, wat tot nadeel is van die openbare sedes of redelikerwys
aanstootlik is, mag deur enigiemand vertoon word nie;

elke plakkaat moet op so wyse teen 'n bord wat van hout, has-
debord of ander goedgekeurde materiaal gemaak is, bevestig
word dat dit nie vanwes wind of reén heettemal of gedeeltelik
los sal raak nie, en n6g die bord nég die plakkaal mag groter
as 900 mm x 600 mm wees;

|
onderworpe aan die bepalings van paragraaf (), moet enige
bord wat in paragraaf (¢) genoem word, stewig aan 'n sterk en
stabiele drastuk vasgeheg word;

'n bord waarna in paragraaf (c) verwys word mag nie geplaas

word op of teen of bevestig word teen of andersins gestut
word deur 'n transformatorkas, telegraafpaal, padverkeers-
teken of ander struktuur of voorwerp, met die uitsondering van
'n elektriese lamppaal wat deur die Raad of die Staat opgerig
is en 'nm boom in 'n straat of cpenbare plek, met dien
verstande dat sodanige teken slegs met 'n tou of Iyn teen
sodanige lamppaal of boom bevestig sal word;

{c

—

«

—

(

—
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{) no poster relating to a meeting, function or event, other than a
parliamentary or-municipal election or referendum shall be
displayed for longer than 14 days before the date on which
sucht meeting, function or event begins or Ionger 1han three
days after the date on which it ends;

(9) no poster relating to a parhamentary ofr municipal election or

to a specific candidate in such election or a poster relatingto a
referendum shall be displayed for longer than the period
extending from the beginning of either the date.of nomination
or the date of proclamation in the Government Gazette declar-
“ing that a referendum is to be held, as the case may be, to the
" - end of the tenth day after the date of such election or referen-
dum: Provided that posters not relating to a specific candidate
may also be displayed for a petiod no longer than that extend-
ing from a date 14 days prior 1o either nomination day or the
date of proclamation in the Government Gazette declaring a
referendum is to be held, as the case may be;

not more than 40 posters shall be dnsplayed at any one tlme in
refation to any meeting, function or event, other than a parlia-
mentary or murnicipal election or referendum or a meeting
. relating to an election or referenidum. - ‘

in respect of each candidate not more than 150 posters or
other advertisements shall be exhibited at any one time in any
municipal ward and not more than 1 000 shall be so exhibited
in any pariamentary constituency; in respect of a referendum
not more than 2000 posters or other advertisements per
registered political party shall be so exhibited in the municipal
area of Sandton.

{4} The provisions of subsection 27 (2) shall not apply in respect
of a poster relating to an election, or a referendum, which—

(a) is placed entirely inside private premises;

- {b) is displayedin or on a motor vehicle;

(c) is displayed at the commiittee room clearly marked as such, of
a candidate in an election; or

(d) is affixed to an advertising hoarding for whlch approvaf has
~ been granted in terms of section 2.

(5) Any poster which is displayed without permission or in contra-
vention of this section may without notice be removed and destroyed
by the Coungil, at the cost of the persen who displayed the poster or
caused, or allowed it to be displayed and deposits confiscated. :

(h

=

.

1

Materials for signs, advertising hoardings, screens and
supporting structures

28. (1) All iron or steel used in any sign, advertising hearding
and screen referred to in section 15 or as means of suppert for such
sign, hoarding or screen shaill be painted or otherwise effectively
protected against corrosion.

(2) No water soluble adhesive, adheswe tape or other snrm(ar'

material shall be used to display or secure any sign elsewhere than
on an advertising hoarding or within a fixture referred to in section 4

(1) ().
Power cables and conduils to signs

29. (1) Every power cable and conduit containing electrical con-
ductors for the operation of a sign shall be so posmoned and fixed -

that itis not unsightly.

(2) No sign or advertising hoarding shall be connected to any
electricity supply without the prior written permission of the relevant
electricity supply authority. Such proof of permnssuon shatl be sub-
mitted together with the application.

Erection and maintenance of signs and ad vertising hoardings

30. (1) i, in the opinion of the Council, any sign or advertising

hoarding is in a dangerous or unsafe condition or has been allowed

. to fall into a state of disrepair or interferes with the functioning of any

road traffic sign, the Council may serve a notice on an owner requir-

ing him at his own cost, to remove the sign or hoarding or do other
work specified in the notice with a period so specified.

{2) . The Council may, if in its opinion an emergency exists, instead
of serving notice in terms of subsection (1) or if such notice has not
been complied with within the period specified therein, itself carry out
the removal of a sign or advertising hoarding or do other work which it

" may deem necessary and may recaver the cost thereaof from. the
owner referred to in subsection (1). :

(fy geen plakkaat wat op 'n vergadefing, funksie of geleentheid,
buiten 'n parlementére of munisipale verkiesing of referen-
“dum betrekking het, mag langer as 14 dae voordat sodanige
vergadering, funksie of geleentheid begin of langer as drie”
" dae na die datum waarap dit sindig, vertoon word nie; o

(9) geen plakkaat wat op 'n parlementére of mumsnpale verkle-
sing of op 'n bepaalde kandidaat in so 'n verkiesing betrek-
king het, of 'n plakkaat wat op 'n referendum betrekking het,
mag vir langer as die tydperk wat strek van die begin van die
datum van nominasie of die datum van die proklamasie in die

. Slaatskaerant waarby verklaar word dat 'n referendum gehou
gaan word, na gelang van die geval, tof die einde'van die
tiende dag na die datum van sodanige verkiesing of referen-
dum vertoon word nie: Met dien verstande dat plakkale wat
nie op 'n bepaalde kandidaat betrekking het nie, ook vir-'n
tydperk wat nie langer is as die tydperk wat strek van 'n datum
14 dae voor nominasiedag of die datum van die proklamasie
in die Staatskoerant waarby verkiaar word dat 'n referendum
gehou gaan word, na gelang van die geval, vertoon mag word

. nig;

{h) hoogstens 40 plakkate mag op enige selfde stadlum vertoon
word met betnskkmg tot ’'n vergadering, funksie of geleent-
heid, builen 'n parlementére of mums:pale verkiesing of refe-

_rendum of 'n vergadenng watopso'n verklesmg of referen-
dum betrekking het;

(i} hoogstens 150 plakkate of ander adveﬂensnes met betrek-
king 1ot elke kandidaat, mag ten enige selfde tyd vertoon word
in enige munisipale wyk en hoogstens 1000 mag aldus ver-
toon word in enige parlementére kiesafdeling; met betrekking

- tot 'n referendum mag daar hoogstens 2 000 plakkate of
ander advertensies per geregistreerde politieke party vertoon
word in die munisipale area van Sandton. .

{4) Die bepalmgs van subartikel 27 (2} is nie van tospassing op n
pfa:(kaat wat op 'n verkiesing of referendum betrekking het nie en
wat—

(a) gsheelen al binne 'n private perseel geplaas is;
(b) inof op 'n motorvoertuig vertoon word;

(c) vertoon word by die komiteekamer, wat duidelik as sulks
gemerk is, van 'n kandidaat in ‘'n verkiesing; of

(d) bevestig is teen 'n advertensieskutting waarvoor daar goed-
keuring ingevolge artikel 2 verleen is.

(5) Die Raad kan 'n plakkaat wat sonder sy toestemming of stry-
dig met hierdie artikel vertoon word, sonder kennisgewing op die
koste van die perscon wat die piakkaat vertoon het of laat vertoon
het of toegefaat het dat dit vertoon word, verwyder en vernietig en
enige deposito verbeurd verklaar.

Materiale vir tekens, advertensieskuttings, skerms en drastukke

28. (1) Alle yster of staal wat in 'n teken, advertensieskuning en
skerm waarna in artikel 15 verwys word of as stut vir so 'n teken,
skutting of skerm gebruik word, moet geverf of andersins doeftref-
fend teen korrosie beskerm word.

(2) Geen kleefstof wat in water oplosbaar is, kleefband of ander
dergelike materiaal mag gebrunk word om ‘'n teken elders asop 'n
advertensieskutting of hinne 'n toebehoorsel wat in artikel 4 (1) (d)
genoem word, te vertoon of aan te bring nie. .

Kragkabels en leipype na tekens

29. (1), Elke kragkabel en leipyp wat elekiriese geleiers vir die
werking van 'n teken bevat, moet sc geleé en aangebring wees dat
dit nie onooglik is nie.

(2) Geen teken of adverlensneskumng mag sonder die voorafver-
kreé skriftelike toestemming van dle relevante elekirisiteitsvoorsie-
nings outoriteit verbind word met 'n elektriese toevoer nie. Bewys
vanksodamge toestemming sal ingedien word saam met die aan-
soel

Oprigting en instandhouding van tekens en
©  advertensieskuttings

30. {1) Indien 'n teken of advertensieskutting na die mening van
die Raad in 'n gevaarlike of onveilige toestand is of toegelaat is om
vervalle te raak of onooglik geword het of die werking van 'n
padverkeersteken belemmer, kan die Raad 'n kennisgewing aan 'n
eienaar beteken waarin hy aangesé word om op sy eie koste die
teken of skutting le verwyder of ander werk wat in die kennisgewing
gesgessflseer word, te doen binne 'n tydperk wat aldus gespesmseer
wor

(2) Die Raad kan, indien daar na sy mening 'n noodgeval
bestaan, in plaas daarvan om die kennisgewing ingevolge subartikel
(te beteken of indien daar nie binne die tydperk wat daarin gespe-
sifiseer is aan sodanige kennisgewing voldoen is nie, self 'n teken of
advertensieskutting verwyder of ander werk wat hy nadig ag doenen-
kan die koste daarvan van-die eienaar waarna in subariikel (1) ver-:
wys word, verhaal. :
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Charges

31. (1) Every person who applies to the Council for its approval
or permission shall on making the application pay to the Council the
charge determined therefare and no application shall be considered
until such charge has been paid; the charges are set out below:

(a) In terms of section 2 (1) (i.e. applications for signs set out in
sections 8 10 19 and 23 to 26 inclusive) the application fee is
-R100,00.

{b) In terms of section 22 (3) (a) (i.e advertisements on banners
or similar items) a minimum deposit of R100,00 for the first
banner or similar item plus R25,00 for each banner or simitar
item thereafter to a maximum of R200,00.

() Interms of section 27 (2) {i.e. posters)—

() an application fee of R50,00 and a deposit of R5,00 per
poster is required to a maximum of R200,00 per 40
posters;

(i) an application fee of R50,00 and a deposit of R500,00
per candidate for-a parliamentary or municipa! elec-
tion; ‘

- (i) an application fee of R50,00 and a deposit of
R1 000,00 per registered political party for a parlia-
mentary or municipal referendum,

(2} The fines and penalties in terms of section 34 are set out
below: ‘

{a) Upon conviction of a first offence, the guilty party shall be
liable to a fine not exceeding R500,00 or, in default of pay-
ment, to imprisonmenit for a period not exceeding two months.

(b) In the case of a continuing offence, the guilty party shall be
liable 10 a fine not exceeding R100,00 for every day during the
continuance of such offence. ‘

{¢) Upon conviction of a second or subsequent offence, the guilty
party shail be liable to a fine not exceeding R1 000,00 or, in
default of payment, to imprisonment for a period not exceed-
ing three months.

{3} Any signs or advertising boards which have been removed and
confiscated by the Council as a result of them not complying with
these By-laws may be repurchased by the original owner at the fol-
lowing rates:

{a) Signs and boards erected by eslate agents in terms of section

25 may be repurchased at a rate of R10,00 per board;

{b) for all other signs the charge will be a removal fee of R200,00
plus R50,00 per square metre or part thereof;

(c) provided that signs removed and not repurchased within six
months shall be disposed of by the Council.
Damage to Council property

32. No person shall intentionally or negligently, in the course of
erecting or removing any sign, advertising hoarding, poster or ban-

ner cause damage to any Iree, electric standard or service or other

Council instaliation or property. :

Entry and inspection

33. The Council shall be entitled, through its duly authorised
officers, to enter into and upon any premises, at any reasonable time
for the purpose of carrying out any inspection necessary tor the
proper administration and enforcement of the provisions of these By-
laws.

Offences
34. Any personwho—

{a} contravenes or fails 1o comply with any provision of these By-
laws; ‘

(b) contravenes or fails to comply with any requirements set out in
anotice issued and served to himin terms of these By-laws;

(c) contravenes or fails to comply with any condition imposed in
‘terms of these By-laws; :

(d) knowingly make a false statement in respect of any applica-
tion interms of these By-laws;

shall be quilty of an offence and shall on conviction be liable to a fine
or imprisonment as set out in section 31 (2) (a), and in the case of a
continuing offence to a fine, as set out in section 31 (2) (b), for every
day during the continuation of such offence after a written notice has
been issued by the Council requiring discontinuance of such offence,
and for a second or subsequent offence he shall be liable on convic-
tion to a fine or imprisonment as set out in section 31 (2) {c).

Gelde

31. (1) Elke persoon wat by die Raad aansoek doen om sy goed-
keuring of toestemming moet, wanneer hy die aansoek doen, die
geld wat daarveoor vasgestel is per teken aan die Raad betaal en
geen aansoek word oorweeg alvorens sodanige geld betaal is nie;
die gelde word as volg uiteengesit: ‘

(a) Ingevolge artikel 2 (1) (dit is aansoek vir tekens saos uiteen-
gﬁa ig (?mkel 8 tot 19 en 23 tot en met 26) is die aansoekfooi

(b) Ingevolge artikel 22 (3) (a) (dit is advertensies op baniere of
soortgelyke items) is die minimum deposito vir die eerste
banier of scortgelyke item R100,00 plus R25,0C vir etke byko-
rgggg%obanier o¥ soorgelyke item tot 'n maksimum van

(c) Ingevelge artikel 27 (2) (dit is plakkate)—
(i) is 'n aansoekfooi R50,00 en 'n deposito van R5,00 per

plakkaat tot 'n maksimum van R200,00 vir 40 plakkate
betaalbaar;

(i) is 'n aansoekfooi van R50,00 en 'n deposito van
R500,00 per kandidaat vir 'n parlementére of munisi-
pale verkiesing betaalbaar;

(i) is 'n aansoekfoci van R50,00 en 'n deposito van
R1 000,00 per geregisteerde politieke party vir 'n par-
lementére of munisipale referendum betaalbaar.

{2) Die boetss en strawwe ingevolge artikel 34 is as volg uiteen-

gesit:

(a) By skuldigbevinding aan 'n eerste misdryf, is die skuldige
strafbaar met 'n boete van hoogstens R500,00 of, by wan-
betaling, met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
twee maande.

{b) In die geval van 'n voortgesette misdryf, is die skuldige party
strafbaar met 'n boete van hoogstens R100,00 vir elke dag
waarop sodanige misdryf voortduur.

(¢} By skuldigbevinding aan 'n tweede en daaropvolgende oor-
treding, is die skuldige party stratbaar met 'n boete van
hoogstens R1 000,00 of by wanbetaling, met gevangenisstraf
vir 'n tydperk van hoogstens drie maande.

(3) Enige tekens of advertensieskuttings wat deur die Raad ver-
wyder en gekonfiskeer is, omdat hierdie Verordeninge nie nagekom
is nie, mag deur die oorspronklike eienaar teruggekoop word ieen
die volgende tariewe: .

(a) Tekens en skutlings wat deur eiendomsagente opgerig is,
ingevolge artikel 25 mag weer teruggekoop word teen 'n tarief
van R10,00 per skutting;

{b) vir alle ander tekens sal 'n verwyderingsfooi van R200,00 plus
R50,00 per vierkante meter of enige gedeelte daarvan, gehef
word;

(c) met dien verstande dat tekens verwyder en pie teruggekoop
binne ses maande nie sal deur die Raad ontslae van geraak
word.

Skade aan Raadselendom

32. Niemand mag, wanneer 'n teken, advertensieskutting, plak-
kaat of banier opgerig of verwyder word, 'n boom, elektriese paal of
diensleiding of ander Raadsinstallasie of -eiendom cpsetiik of op
nalatige wyse beskadig nie.

Betreding eh inspeksie

33. Die Raad is daarop geregtig om, deur sy behcorlik gemag-
tigde beamptes, 'n perseel te eniger tyd te betree met die doel om 'n
inspeksie uit te voer wat nodig is vir die behoorlike administrasie en
toepassing van die bepalings van hierdie Verordeninge.

Misdrywe
" 34. Enigiemand wat—

{a) enige bepaling van hierdie Verordeninge oortree of versuim
om die na le kom;

{b) 'nvereiste wat uiteengesit is in 'n kennisgewing wal ingevolge
hierdie Verordeninge aan hom uitgereik en beteken is, oortree
of versuim om daaraan te votdoen;

(c) 'n voorwaarde wat ingevolge hierdie Verordeninge gestel is
oortree of versuim om ditna te kom; of

{d) wetens ’n valse verklaring ten opsigte van 'n aansoek inge-
volge hierdie Verordeninge maak;

is skuldig aan 'n misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met ’'n’
boete of gevangenisstraf soos uiteengesit in artikel 31 (2) (a}, en'in
die geval van 'n voortgesette misdryf, met 'n boete soos uiteengesit
in artikel 31 (2) (b), vir elke dag waarop sodanige misdryf voortduur
na 'n skriftelike kennisgewing wat deur die Raad uitgereik is waarin
vereis word dat sodanige oortreding gestaak word, en vir 'n tweede
en daaropvolgende oortreding is hy by skuldigbevinding strafbaar
met 'n boete of gevangenisskap soos uiteengesitin artikel 31 (2) {c).
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Presumptions

35. It any person is charged with an offence referred to in section
34 relating to any sign, advertising hoarding or poster—

{a} it shall be deemed that he either displayed such sign, adver-
tising hoarding or poster or caused or allowed it 10 be dis-
played; ’

(b} the owner of any land or building or which any sign, advertis-
ing hoarding or poster was displayed, shall be deemed to
having displayed such sign, advertising hoarding or poster or
caused or allowed it to be displayed;

{¢) any person who was either alene or jointly, with any other
person responsible for organising, or was in control of, any
meeting, function or event to which a sign or poster relates,
shall be deemed to having displayed every sign or poster
displayed in connection with such meeting, function or event
or to have caused or allowed it o be displayed;

(d} any person whose name appears on a sign, advertising
hoarding or poster shall be deemed to have displayed such
sign, advertising hoarding or poster or to have caused or
allowed it to be displayed unless the contrary is proved.

Removal of signs or advertising hoardings

36. (1) If any sign or advertising hoarding is displayed so that in
the opinion of the Council it is detrimental o the environment or to
the amenities of the neighbourhoed, or otherwise in contravention of
these By-laws, the Council may serve a notice on the owner of the
sign or advertising hoarding 10 remove such sign or advertising
hoarding or carry out such alteration thereto or do such work as may
be specified in such notice within a time specified in the notice.

(2) If a person fails to comply with a request contained in a notice
referred to in subsection (1), the Council may remove such a sign or
advertising hoarding.

(3) The Council shall in removing a sign or advertising hoarding
contemplated in subsection (1}, not be required to ¢compenisate any
person in respect of such sign or advertising hoarding, in any way for
loss or damage resulting from its removal.

{4) Any costs incurred by the Council in removing a sign or adver-
tising hoarding, in terms of subsection (2} or in doing alterations or
other works in terms of this section may be recovered from the per-
son on whom the notice contemplated in subsection (1) was served,
or if a deposit has been paid in respect of such sign or hoarding the
costs may be deducted from the deposit.

{5) Notwithstanding the provisions of subsections (1), (2), (3) and
(4) if a sign constitutes a danger to life or property or is obscene, the
Council itself may, without serving any notice, carry out the removal
of such sign or advertising hoarding. ‘ ‘

Serving of notices

37. Where any notice or other document is required by these By-
laws to be served on any person, it shall be deemed to have been
properly served if served personally on him or any member of his
household apparently over the age of 16 years at his place of resi-
dence or on any person employed by him at his place of business, or
if sent by registered post to such person’s residential or business
address as it appears in the records of the Council, or if such person
is a company or closed corporation or a trust, if served on any person
employed by that company, closed corporation or trust at its regis-
tered office or sent by registered post to such office.

Repeal of By-laws

38. (1) Subject to the provisions of subsection (2), Chapter X! of
and Appendix VI of Schedule 2 to the Building By-laws, published
under Adminostrator’s Notice No. 1974 dated 7 November 1974, are
hereby repealed.

{2) Anything done under or in terms of any provision repealed by
subsection (1) shall be deemed to have been done under the corre-
sponding provisions of these By-laws and such repeal shall not affect
the validity of anything done under the By-laws so repealed.

(3) Any application lodged in terms of the By-laws repealed in
terms of subsection (1) and pending before the Council at the com-
mencement of these By-laws, shall be dealt with in terms of these By
laws. ‘ . :

Vermoedens

35. Indien 'n persoon aangekla word van 'n misdryf waarna in
artikel 34 verwys word en wat betrekking het op 'n teken, adverten-
sieskutting of plakkaat— :

- {a) word daar geag dat hy sodanige teken, advertensieskutting,
of plakkaat of vertoon het, of laat vertoon het of toegelaat het
dat dit vertoon word;

{b) word daar geag dat die eienaar van grond of 'n gebou waarop
‘n teken, advertensieskutting of plakkaat vertoon is, sodanige
teken, advertensieskutting of plakkaat vertoon het, laat ver-
toon het of toegelaat het dat dit verteon word;

(¢) word daar geag dat 'n persoon wat 6f alleen 6f saam met 'n
ander persoon verantwoordelik was vir die organisering van,
of in beheer was van 'n vergadering, funksie of geleentheid
waarop 'n teken of plakkaat betrekking het, elke teken of plak-~
kaat in verband met sodanige vergadering, funksie of geleent-
heid vertoon het of dit laat vertoon het of toegelaat het dat dit
vertoon word,;

{d) word daar geag dat ’n persoon wie se naam op 'n leken,
advertensieskutting of plakkaat verskyn, sodanige teken,
advertensieskutting of plakkaat vertoon het, dit laat vertoon
het of toegelaat het dat dit vertoon word; tensy die teendeel
bewys word. ’

Verwydering van tekens of advertensieskuttings

36. (1) Indien 'n teken of advertensieskutting so vertoon word
dat dit na die mening van die Raad inbreuk maak op die omgewing of
op die aantreklikheid van die buurt, of andersins strydig is met hier-
die Verordeninge, kan die Raad 'n kennisgewing aan die eienaar van
die teken of advertensieskutting beteken om sodanige teken of
advertensieskutting te verwyder of enige verandering daaraan aante
bring of sodanige ander werk te doen as wat in sodanige kennis-
gewing gespesifiseer word.

(2) Indien 'n persoon nalaat om te voidoen aan 'n versoek wat
vervat is in 'n kennisgewing waarna in subartikel {1} verwys word,
kan die Raad so 'n teken of advertensieskutting verwyder.

(3) Die Raad is, wanneer 'n teken of advertensieskutting wat in
subartikel (1) beoog word, verwyder word, nie daarvoor verantwoor-
delik om 'n persoon op enige wyse te vergoed vir verlies van of
skade aan sodanige teken of advertensieskutting wat uit die verwy-
dering daarvan voortspruit nie.

(4) Enige koste wat die Raad aangaan in verband met die verwy-
dering van 'n teken of advertensieskutting ingevolge subartikel (2) of
die uitvoering van veranderings of ander werk ingevolge hierdie arti-
kel, kan verhaal word van die persoon waarop die kennisgewing
beoog in subantikel (1) beteken is of, as 'n deposito ten opsigte van
sodanige teken of advertensieskutting betaal is, kan die koste van
die deposito afgetrek word.

(5) Ongeag die bepalings van subartikels (1), {2), {3) en (4),
indien 'n teken lewens in gevaar kan stel of eiendom kan beskadig of
onwelvoeglik is, mag die Raad self, sonder om enige kennisgewing
te beteken, die verwydering van sodanige teken of advertensieskut-
ting uitvoer.

Beteken van kennisgewings

37. Waar hierdie Verordeninge vereis dat ‘n kennisgewing of
ander dokument aan iemand beteken moet word, word daar geag dat
dit behoorlik beteken is indien dit persoonlik aan hom of 'n lid van sy
huishouding wat c&nskynlik ouer as 16 jaar is by sy woonplek of aan
'n persoon wat deur hom by sy besigheidsplek in diens geneem is
beteken is, of per geregistreerde pos aan sodanige persoon se
woon- of besigheidsadres soos dit in die Raad se rekords verskyn
gestuur is, of, indien sodanige persoon ‘n maatskappy, ‘n besiote
korporasie of 'n trust is, indien dit beteken is aan 'n persoon in diens
van daardie maatskappy, beslote korporasie of trust, by sy geregi-
streerde kantoor of per geregistreerde pos na sodanige kantoor
gestuur is. ‘ ‘

Herroeping van verordeninge

38. (1) Onderworpe aan die bepalings van subartikel (2}, word
Hoofstuk XlI van en Aanhangse! V1 van Bylae 2 by die Bouverorde-
ninge, gepubliseer in Administrateurskennisgewing No. 1974 geda-
teer 7 November 1974, hierby herroep.

(2) Enigiets gedoen kragtens of ingevolge enige bepaling wat
deur subartikel (1) herroep word, word geag gedoen te wees inge-
volge die ooreenstemmende bepalings van hierdie Verordeninge en
sodanige herroeping raak nie die geldigheid van enigiets wat gedoen
is kragtens die Verordeninge wat aldus herroep is nie.

(3) 'n Aansoek wat voorgelé is ingevolge die Verordeninge wat
ingevolge subartike! (1) herroep is en wat voor die inwerkingtreding
van hierdie Verordeninge nog voor die Raad moet dien, moet inge-
volge hierdie Verordeninge behandel word.
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THE REGULATIONS FOR SECTION 2 (12) — DESIGN REQUIRE-
. MENTS FOR SIGNS -

1. Definitions

“An item of information” on a sign or advertising hoarding means
a syllable, an initial, a symbol or logo, an abbreviation, a group of
numbers (e.g. a telephone number), a broken plane {i.e. more
than one geometric shape or background area) and a graphic
feature.

2. Deslign requirements

{a) No sign or advertising hoarding may contain more than 10
items of information: Provided that in the case of establish-
ments with long names, such names should not be
counted as more than four items of information provided
that they appear only once per street frontage and the
lettering is of the same size, style, colour and typeface.

{b) Lettering 70 mm in height or less will not be counted as an
item of information.

{¢) Architectural letters less than 500 mm in height and carved
into the material of a building or attached securely to it are
not counted as itemns of information: Provided that—

(i) the letters are not specially illuminated;’

. (i) the letters are not constructed of a shiny material;

(i) the colour of the letters do not contrast sharply with
that of the building’s surface;

(iv) the letters do not exceed 50 mm in thickness.

3. Sign formats

Any sign requiring approval in terms of section 25 and which is
required to conform to section 25 (3) may be exempt from submit-
ting further individual applications in instances where a prototype
sign format was approved by the Council, provided that section 3
shall apply.

G. J. MYBURG,
Acting Chief Executive/Town Clerk.

Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown,
Sandton, 2196. .

4 January 1995.
(Notice No. 338/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 38
. TOWN COUNCIL OF SANDTON
SCHEDULE 11
{Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in terms of
section 69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the
township referred to in the Schedule hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Sandton,
Room B206, Civic Centre, Rivonia Road, for a period of 28 days from
4 January 1995,

Objections to or representations in respect of the application must
be ledged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk
at the above address or at P.O. Box 78001, Sandton, 2146, withina
period of 28 days from 4 January 1995.

SCHEDULE

Name of township: Sunninghill Extension 105.
Full name of applicant: R. H, W. Warren, on behalf of 10 Sunning-
hilt Park (Pty} Ltd.

' Number of erven in proposed township: Residential 3: 2 erven,
Height Zone 5.

REGULASIES VIR ARTIKEL 2 (12) — VEREISTES VIR DIE ONT-
WERP VAN TEKENS

1. Definisies

* 'n Inligtingsitern”* op 'n teken of advertensieskutting is 'n letter-
greep, 'n voorletter, 'n simbool of loge, 'n atkorting, 'n groepering
van syfers (bv. 'n telefoonnommer), 'n gebroke viak (dit is meer
as een geometriesa vorm of agtergrond opperviak) en 'n grafiese
beeld.

2. Verefstes vir die ontwerp van lekens

(a) Geen teken of advertensieskutting mag meer as 10 inlig-
tingsitems bevat nie: Met dien verstande dat onderne-
mings met lang name getel word as hoogstens vier items
met dien verstande dat sodanige items slegs een keer per
straatfront sal verskyn en dat die letterwerk dieselide
grootie, styl, kleur en ontwerp moet wees.

(b) Letterwerk, 70 mm in hoogte of minder, word nie as 'n
mllgtmgsrtem getel nie.

{¢) Argitektoniese letterwerk, minder as 500 mm in hoogte, en
in dia boumateriaal van 'n gebou ingegraveer of stewig
aan sodanige gebou bevestig, word nie as inligtingsitems
getel nie: Met dien verstande dat—

(i) die letterwerk nie spesiaal verlig is nie;
(ii) die letterwerk nie uit glansmateriaal gekonstrueer is
nie;
(iii) die Kleur van die ietterwerk nie in skerp kontras met
dié vandie opperviakte van die gebou is nie;

(iv) die letterwerk nie 'n dikte van 50 mm mag oorskry
nie.
3. Formaat vantekens

Enige teken wat goedkeuﬁng vereis ingevolge artikel 25 en wat
moet voldoen aan artikel 25 (3) mag vrygestel word van die indie-
ning van verdere individuele aansaeke in gevalle waar 'n proto-
tipe tekenformaat goedgekeur is deur die Raad, met dien
verstande dat artikel 3 van toepassing sal wees.

G.J. MYBURG,

Waarnemende Uitvoerende Hoof/Stadsklerk,

Burgersentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,
Sandton, 2196,

4 Januarie 1995,
{Kennisgewing No. 338/1994)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 38
STADSRAAD VAN SANDTON
BYLAE 11
{Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING

VAN DORP

Die Stadsraad van Sandton gee hiermee ingevolge artikel 69 (6)
{a) van die Ordonnansie op Oorpsbeplanmng en Dormpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae hierby genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Sand-
ton, Kamer B206, Sandton Burgersentrum, Rivoniaweg, vir 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995,

Besware teen of verto@é ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 78001,
Sandton, 2146, ingedien of gerig word. -

BYLAE

Naam van dorp: Sunninghilf-uitbreiding 105.

Volle naam van aansoeker: R. H. W. Warren, namens Erf 10,
Sunninghill Park (Pty) Ltd.

Aantal erwe in voorgesrelde dorp: Res1densneel3 2 erwe, Hoogte-
sone 5.
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Description of land on whrch township is to be established: Re-
maining Extent of Portions 303 and 343 of the farm Rietfontein.

Situation of proposed township: On Leeukop Road, north of its
intersection with Tana Road. '

Reference No.: 16/3/1/511X105.

G. J. MYBURG,

Acting Chief Executive/Town Clerk.

Sandton Town Council, P.0. Box 780301, Sandton, 2146,
4 January 1995.

{Nctice No. 337/1994)

Beskrywmg van grond waarop dorp gestig staan le word: Heste-
rende Gedeelte van Gedeeltes 303 en 343 van die plaas Rietfontein.

Ligging van voorgestelde dorp: Op Leeukopweg, noord van die
kruising met Tanaweg.

_ Verwysing No.: 16/3/1/511X105.

G. J. MYBURG,

Waarnemende Stadsklerk. :

Sandton Stadsraad, Posbus 78001, Sandton, 2146.
4 Januarie 1995,

{Kennisgewing No. 337/1994) 411

' LOCAL AUTHORITY NOTICE 39
* TOWN COUNCIL OF SANDTON
SCHEDULE 11
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATICN FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in terms of
section 69 (6) (a} of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that an application to establish the township referred to in the
Schedule hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Sandton,
Room B206, Civic Centre, Rivonia Road, for a period of 28 days from
4 January 1995,

Objections to or representatlons in respect of the application must
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk
at the above address or at P.C. Box 78001, Sandion, 2146, within a
period of 28 days from 4 January 1995.

SCHEDULE

Name of township: Sunninghill Extension 102.

Full name of applicant: Mrs M. Venn, on behalf of Golf Side Acres
CC.

Number of erven in proposed township: Residential 3: Two erven,
70 dwelling-units per hectare,

Description of land on which o wnshlp is to be established: Holdmg
34, Sunninghill Park.

Situation of proposed township: Leeukop Road, Sunnmghnll Park
Reference No.:16/3/1/511X102.

G. J. MYBURG,

Acting Chief Executive/Town Clerk.

Sandton Town Council, .0. Box 78001, Sandton, 2146.
4 January 1995. ’

{Notice No. 336/1994)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 39
: STADSRAAD VAN SANDTON
BYLAE 11
{Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Die Sladsraad van Sandton gee hiermee ingevolge artikel 69 (6)
{(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae hierby gencem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Sand-
ton, Kamer B206, Sandton Burgersentrum, Rivoniaweg, vir 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aanscek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 78001,
Sandton, 21486, ingedien of gerig word.

 BYLAE

Naam van dorp: Sunninghill-uitbreiding 102.

Volle naam van aansoeker: Mev. M. Venn, namens Golf Side
Acres CC.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensiee! 3: Twee erwe, 70
wooneenhede per hektaar.

Beskrywing van grond waarop dorp gestrg staan te word: Hoewe
34, Sunninghill Park-landbouhocewes. ‘

Ligging van voorgestelde dorp: Leeukopweg, Sunninghill Park. -
Verwysing No.:16/31/811X102. -~

G. J. MYBURG,

Waarnemende Stadskierk. :

Sandion Stadsraad, Posbus 78001, Sandton, 2146.
4 Januarie 1995.

(Kennisgewing No. 336/1994) 411

.. LOCAL AUTHORITY NOTICE 40
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A PORTION OF PARK
AVENUE, SPRINGS (6/6/7/1/7/AOF)

Notice is given in terms of seclion 67 of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, that it is the intention of the Town Council
of Springs to permanently close a portion of Park Avenue between
Seventh and Eighth Streets, Springs.

A sketch-plan showing the road porion concerned and tunher

particulars on the closing thereof lie open to inspection in Room 201, -

Second Floor, Civic Centre, South Main Reef Road, Springs, during
ordinary office hours. )

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 40
STADSRAAD VAN SPRINGS

VOORGENOME PERMANENTE SLUITING VAN 'N GEDEELTE
VAN PARKLAAN, SPRINGS (6/6/7/1/7/ABF)

Kennis geskied ingevoige artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat die Stadsraad van Springs
van veameme is om 'n gedeelte van Parklaan tussen Sewende en
Agtste Straat, Springs, permanent te sluit. '

'n Sketsplan wat die betrokke padgedeeite aantoon en nadere

besonderhede oor die voorgenome permanente sluiting daarvan &

ter insae in Kamer 201, Tweede Verdieping, Burgersentmm, Suid-:

Hoofritweg, Springs, gedurende gewone kantoorure.
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Any person who has an obijection to the closing of the road portion
concemed and/or who may have a claim for compensation should
such closing be carried out should lodge his objection and/or claim in
writing with the undersigned not later than 6 February 1995.

H. A. DU PLESSIS, Pr, TC,
Town Clerk.
Civic Centre, Springs.

14 December 1994,

(Notice No, 109/1994)

Enige persoon wat 'n beswaar het teen die sluiting van die.
betrokke padgedeelte en/of wat 'n eis om vergoeding sal hé indien
die sluiting vitgevoer word, moet sy beswaar en/of eis skriftelik by die
ondergetekende indien nie later nie as 6 Februarie 1995.

H. A. DU PLESSIS, Pr, SK,
Stadsklerk.
Burgersentrum, Springs.

14 Desember 1994,

(Kennisgewing No. 109/1894)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 41
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

NOTICE OF AMENDMENT SCHEME: SPRINGS AMENDMENT
. SCHEME 1 (1477H/H/AOF) - e

The Town Council of Springs gives nofice in terms of section 57 (1)
(a) of the Town-planning and Townships Ordinance, No. 15 of 1986,
that an application for the amendment of the Springs Town-planning
Scheme of 1994, to be known as Springs Amendment Scheme 1,
has been approved by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the followmg

amendment:

. The rezoning of Erf 142, Geduld from *“Residential 2" to
“Business 4''.

This amendment scheme will come into operation on 6 March
1995.

The amendment scheme will lie for inspection dunng normal office
hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, South Main Reef
Road, Springs (Reom 201), and the office of the Chief Director,
Physical Planning and Development PWV Provincial Admlnlstratlon
Germiston.

H. A, DU PLESSIS, Pr, TC,
Town Clerk.
Civic Centre, Springs. -

14 December 1924.

{Notice No. 110/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 42
TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG
VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 87
It is hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-planning

and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that -

the Town Councii of Verwoerdburg has approved the amendment of
Verwoerdburg Town-planning Scheme, 1992, by the rezoning of Erf
29, Verwoerdburgstad, to ‘‘Residential 1" with a density of one dwell-
ing per 700 m?, subject to certain conditions.

Map 3 of the amendment scheme are filed with the' Director-
General: Transvaal Provincial Administration, Community Devel-
opment Branch, Pretoria, and the Town Clerk Verwoerdburg, and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Verwoerdburg Amendment Scheme
87 and will be effective as from the date of this publication.
J. P. VAN STRAATEN,
Town Clerk..
(Reference No. 16/2/657)

" PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 41
STADSRAAD VAN SPRINGS

" KENNISGEWING VAN WYSIGINGSKEMA: SPRINGS-
WYSIGINGSKEMA (14/71/11/ABF) -

Dia Stadsraad van Springs gee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die -
Ordonnansie op Dorpsheplanning en Dorpe, Ne. 15 van 1986, ken-
nis dat 'n aansoek vir die wysiging van die Springs-dorps-
beplanningskema van 1994, bekend te staan as Springs-
wysigingskema 1, deur hom goedgekeur is.

_Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die voigende wysi-
ging:
Die hersonering van Erf 142, Geduld van “Resudensreel 2" tot

“Besigheid 4.

Hierdie wysigingskema sal op 6 Maart 1995 in werking treeo.

Die wysigingskema 1& ter insae gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, Suid-hoofrifweg,
Springs (Kamer 201), en die kantoor van die Hoofdirekteur, Fisiese
geplanning. en Ontwikkeling, PWV-Provinsiale Administrasie,

ermiston. . :

H. A. DUPLESSIS, Pr, SK,
Stadsklerk.
Burgersentrum, Springs.

14 Desember 1994.
(Kennisgewing No. 110/1994)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 42
STADSRAAD VAN VERWOQERDBURG
VERWOERDBURG- WYSIGINGSKEMA 87

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Verwoerdburg,
goedgekeur het dat Verwoerdburg-dorpsbeplanningskema, 1992,
gewysig word deur die hersonering van Erf 29, Verwoerdburgstad,
tot “Residensieel 1" met 'n digtheid van een woonhuis per 700 m?,
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 van die wysigingskema word in bewaring gehou deur die .
Direkteur-generaal: Transvaalse ~Provinsiale Administrasie, Tak
Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en die Stadskierk, Verwoerd-
burg, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Verwoerdburg-wys:gmgskema
87 en sal van krag wees vanaf datum van hierdie kennisgewing.
J. P. VAN STRAATEN, |
Stadsklerk.
(Verwysing No. 16/2/657)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 43
SOUTHERN PRETORIA METROPOLITAN SUB-STRUCTURE

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO PROVISIONAL
SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL

(Regulation 5)

Nofice is hereby given in terms of section 36 of the Local Authori-
ties Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), that the
provisional supp\ememary valuation roll for the financial year
1993/94 is open for inspection at the office of the Southern Pretoria

Metropolitan Sub-Structure from 4 January 1995 to 10 February.

1995 and any owner of rateable property or cther person who so
desires to lodge an objection with the Town Clerk in respect of any

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 43
SUIDELIKE PRETORIA METROPOLITAANSE SUBSTRUKTUUR

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN VOORLOPIGE AANVUL-
LENDE WAARDERINGSLYS AANVRA

(Regutasie 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van die Ordonnansie op
Eiendomisbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie No.
11 van 1977), gegee dat die voorlopige aanvullende waarderingslys
vir die boekjaar 1993/94 oop is vir iInspeksie by die kantoor van die
Suidelike Pretoria Metropolitaanse Substruktuur vanaf 4 Januarie
1995 tot 10 Februarie 1995, en enige eienaar van belasbare eien-
dom of ander persoon wat begerig is om 'n beswaar by die Stads-
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matter recorded in the provisional supplementary valuation roll as
contemplated in section 34 of the said Ordinance, including the
question whether or not such property or portion thereof is subject o
the payment of rates or is exempt therefrom or in respect of any
omission of any matter from such roll shall do so wnthln the ‘said
period.

The form for the Iodglng of an objection is obtalnab'le at the
address indicated below and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitied to urge any objection before the valua-
tion board unless he has timeously lodged an ob]echon inn the pres-
cribed form.

J.P.VAN STRAATEN,
Acting Town Clerk;

Municipal Office, Basden Avenue, Lyttelton Agncultural Holdmgs
P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140 :

. (Notlc_e No. 1/1995)

o LOCAL AUTHORITY NOTICE 44 -
TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OF GREATER GERMlsToN
SCHEDULE 11 o
" (Regulation 21) .

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP :

The Transmonal Local Council of Greater Germiston hereby gives
nolice in terms of section 69 (6) (a) read with section 96 (3) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15
of 19886), that an application to establish the townships referred to in
the Schedule hereto, has been recsived by it.

Particulars of the application will lie for inspection during riormal
office -hours at the office of the Town Planner, Room 214, Civic
Centire, 3 Hawley Road, Bedfordview, for a period of 28 days from
4 January 1995.

bbjections to or representations in respect of the application musi
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Deputy Chief

. Executive Officer/Deputy Town Clerk at the above address of at P.O.

Box 3, Bedfordview, 2008, within a period of 28 days from 4 January
1995. :

A.J. KRUGER,

Deputy Chief Executive Officer/Deputy Town Clerk.
.Civic Centre, 3 Hawley Road, P.O. Box 3, Bedfordwew 2008.

(Notice No. 1/1995)

SCHEDULE
Name of lownship: Bedfordview Extension 458.

- Full name of applicant: Van Deventer Assoc:ates on behalf of
Stephanus Francois du Toit.

-Number of erven in proposed township: Two erven.
Zoning.

“*Special" for detached dwelling-units.

" Coverage: 40%,

Height: Two storeys.

'Density: 10 dwelling-units per hectare.

Description of land on which township is to be estabhshed Portion

22 of Holding 336 Geldenhuis Estates Small Holdings. -

Situation of proposed township: The proposed township is
situated at 17 Douglas Road, Bedfordview, next to Bedfordview
Extension 20, = 800 m east of the Van Buuren Road off-ramp from
the N3 Freeway.

Reference No.: .TN 458.

Kierk ten opsigte van enige aangeleentheid in die voorlopige aanvul-

lende waarderingslys opgeteken, scos in artikel 34 van die genoem-
de Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die vraag of scdanige
eiendom of 'n gedeelte daarvan enderworpe is aan die betaling van
eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van enige
weglating van enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so binne
gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van °'n beswaar is by die
adres hieronder aangedui beskikbaar en aandag word spesifiek
gevestig op die feit dat geen persoon geregtig is om enige beswaar
voor die waarderingsraad te opper tensy hy 'n beswaar op die voor-
geskrewe vorm betyds ingedien het nie.

J. P. VAN STRAATEN,-
Waarnemende Stadsklerk.

Mumsnpaie Kantare, Basdenlaan Lyﬂelton—landbouhoewes Posbus
14013, Verwoerdburg, 0140.

(Kennisgewing 1/1995) o o 4_'1‘1

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 44 -
PLAASLIKE OQORGANGSRAAD VAN GROTER GERMISTON
BYLAE11
(Regulasie 21).

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

Die Plaaslike Oorgangsraad van Groter Germiston, gee hiermee
ingevolge artikel 69 (6) (a) gelees saam met artikel 96 (3) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplannlng en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp in dne Bylae hlerby
genoem, te stig, deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsbeplanner, Kamer 214, Bur-
gersentrum, Hawleyweg 3, Bedfordview, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Onderhoof Uitvoerende Beampte/Adjunkstadsklerk by
bovermelde adres of by Posbus 3, Bedfordview, 2008, mgedlen of
gerig word.

A.J. KRUGER,
Onderhoof Uitvoerende Beampte/Adjunkstadsklerk
Burgersentrum, Hawleyweg 3, Posbus 3, Bedfordview, 2008.
(Kennisgewing No. 1/1995)
‘ ‘ BYLAE
Naam van dorp: Bedfordview-uitbreiding 458.

Volle naam van aansoeker: Van Deventer Medewerkers namens
Stephanus Francois du Toit.

Aantal erwe in voorgestelde dorp Twee erwe.
Sonering:
“Spesiaal”’ vir losstaande wooneenhede.
Dekking: 40%.
Hoogte: Twee verdiepings.
Digtheid: 10 wooneenhede per hektaar.

Beskrywing van grond waarcp dorp gestig staan te word-

Gedeelte 22 van Hoewe 336, Geldenhuis Estates Small Holdings.

Ligging van voorgestelde dorp: Die voorgestelde dorp is geleé te
Douglasweg 17, Bedfordview, aangrensend aan Bedfordview-uit-
breiding 20, + 800 m oos van die Van Buurenweg oprit vanaf die N3
Hoofweg geiee

Verwysing No.: TN 458. .
rwysing ) 4-11

LOCAL AUTHORITY NOTICE 45
CITY COUNCIL OF ENNERDALE

VALUATION ROLL FOR THE FINANCIAL YEARS 1 JULY 1994
TO 30 JUNE 1998

Notice is hereby given in terms of section 16 (4) (a) of the Local -

Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), that
the valuation roll for the financial years 1 July 1994 to 30 June 1998
of all rateable property within the municipality has been certified and

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 45
) STADSRAAD VAN ENNERDALE

WAARDEHLINGSLYS VIR DIE BOEKJARE 1 JULIE 1994 TOT |
30 JUNIE 1998

Kennis word hierby ingevolge artikel 16 (4) (a) van die Ordonnan-

sie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie
No. 11 van 1977), gegee dat die waarderingslys vir die boekjare
1 Julie 1994 tot 30 Junie 1998 van alle belasbare eiendom bmne die
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signed by the chairman of the valuation board and has therefore
become fixed and binding upon all persons concerned as contem-
plated in section 16 (3) of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 of the said Ordinance,
which provide as follows:

“Right of appeal against declsion of valuation board

17. (1) An objector who has appeared or has been represented
before a valuation board, including an objector who has lodged or
presented a reply contemplated in section 15 {4), may appeal
against the decision of such board in respect of which he is an objec-
tor within thirty days from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section 16 (4) (a) or, where the
provisions of section 16 (5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to therein, were for-
warded to such objector, by lodging with the secretary of such board
a notice of appeal in the manner and in accordance with the proce-
dure prescribed and such secretary shall forward forthwith a copy of
such notice of appeal to the valuer and to the local authority con-
cerned.

(2) A tocal-authority which is not an objector may appeal against
any decision of a valuation board in the manner contemplated in
subsection (1) and any other person who is not an objector but who is
directly affected by a decision of a valuation board may, in like man-
ner, appeal against such decision.”.

A notice of appeal form may be obtained from the secretary of the
valuation board.

H. M. MARTINS,
Secretary: Valuation Board.

Municipal Offices, comer of Katz Street and Smith Walk, Ennerdale
Extension 9, 1825.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 46
TOWN COUNCIL OF SANDTON
SCHEDULE 11
{Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF

TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in terms of
section 69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the
township referred ta in the Schedule hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Sandton,
Room B206, Civic Centre, Rivonia Road, for a period of 28 days from
4 January 1995,

Objections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
address or at P.O. Box 78001, Sandton, 2146, within a period of 28
days from 4 January 1995,

SCHEDULE

Name of township: Lonehill Extension 44.

Full name of applicant: Schneider & Dreyer on behalf of Philip
Bryce McCall.

Number of erven in proposed township: 2— "“Residential 2'' at 15
dwelling-units per hectare.

Description of iand on which township is to be estabiished: Holding

6, Pine Slopes, Agricultural Holdings.

" Situation of proposed township: Situated on the corner of Rockery
Lane and Sunset Avenue, Pine Slopes, and north of Magaliessig
Extension 4.

G. J. MYBURG,

Acting Town Clerk.

Sandton Town Coungil, P.O. Box 78001, Sandton, 2146.

munisipaliteit deur die voorsitter van die waarderingsraad gesertifi-
seer en geteken is en gevolglik finaal en bindend geword het op alle
betrokke persone soos in artikel 16 (3) van daardie Ordonnansie
beoog.

Die aandag word egter gevestig op artike! 17 van die gemelde
Ordonnansie wat s00s volg bepadl:

“Reg van appél teen beslissing van waarderingsraad—

17. {1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarderingsraad verskyn
het of verteenwoordig was met inbegrip van 'n beswaarmaker wat *n
antwoord socos in artikel 15 (4) beoog, ingedien of voorgelé het, kan
teen die beslissing van sodanige raad ten opsigte waarvan hy 'n
beswaarmaker is, binne dertig dae vanaf die datum van die publika-
sie in die Provinsiale Koerant van die kennisgewing in artikel 16 {4)
(a) gencem of, waar die bepalings van artike! 16 (5) van toepassing
is, binne een-en-twintig dae na die dag waarop die redes daarin
gencem, aan sodanige beswaarmaker gestuur is, appél aanteken
deur by die sekretaris van sodanige raad 'n kennisgewing van appé!
op die wyse voorgeskryf en in ooreenstemming met die prosedure
s00s voorgeskryt in te dien en sodanige sekretaris stuur onverwyld 'n
afskrif van sodanige kennisgewing van appél aan die waardeerder
en aan die betrokke plaaslike bestuur.

(2) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaarmaker is nie, kan teen
enige beslissing van 'n waarderingsraad appél aanteken op die wyse
in subartikel (1) beoog en enige ander persoon wat nie 'n beswaar-
maker is nie maar wat regstreeks deur 'n beslissing van 'n
waarderingsraad geraak word, kan op dergelike wyse, teen sodanige
beslissing appél aanteken.”.

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van die sekretaris van die
waarderingsraad verkry word.
H. M. MARTINS,
Sekretaris: Waarderingsraad.

Munisipale Kantore, hoek van Katzstraat en Smith Wandellaan,
Ennerdale-uitbreiding 9, 1825,

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 46
STADSRAAD VAN SANDTCN
BYLAE 11
{Regulasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Sandton gee hiermee ingevolge artiket 69 (6)
{a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae hierby genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van
Sandton, Kamer B206, Sandton Burgersentrum, Rivoniaweg, vir °n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek meet binne ’n
tydperk van 28 dae vanaf 4 Januarie 1995 skriftelik en in tweevoud
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 78001,
Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

BYLAE

Naam van dorp: Lonehill-uitbreiding 44,

Valie naam van aansoeker: Schneider & Dreyer namens Philip
Bryce McCall.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: 2—"Residensiesl 2” met 'n
digtheid van 15 woonhuise per hektaar.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: Hoewe 6,
Pine Slopes-landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Geleé op die hoek van
Rockerysteeg en Sunsetlaan, Pine Slopes, en noord van Magalies-
sig-uitbreiding 4.

G. J. MYBURG,
Waarnemende Stadsklerk.

Sandton Stadsraad, Posbus 78001, Sandton, 2146,
411
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 47
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
_ NOTICE 253/1994

ROODEPOORT TOWN-PLANNING SCHEME, 1987:
AMENDMENT SCHEME 864 ‘

The City Council of Roodepoort hereby declares that it has
approved an amendment scheme, being an amendment of the
Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, comprising the same
land as included in the Township of Lmdhaven Extension 6, in terms
of the provisions of section 125 of the Town-plannlng and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986).

Map 3 and scheme clauses of the amendment scheme are filed
with the Chief Director: Community Development Branch, Germis-
ton, and the Head: Urban Development, Roodepoor( and are open
for |nspect|on atreasonable times..

The date this scheme will coma into 0perat|on is 4 January 1995.

This amendment is known as the Floodepoon Amendment
Scheme 864. )

M. C. C. OOSTHUIZEN, _
Executive Head/Town Clerk.
Civic Centré, Roodepoort. '

" 4January 1995,

{Notice No. 253/1994)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 48
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
NO/TICE 253/94 OF 1994
- DEC/ATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms ofsection 103 of the Town-planmng and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), the City Council of
Roodepoort hereby declares Lindhaven Extension 6 Township to
be an approved township subject to the conditions set out in the
schedule hereto.

ANNEXURE

STATEMENT OF THE CONDITIONS UNDER WHICH THE AP-
PLICATION MADE BY HOME TALK REAL ESTATE (PROPRIE-
TARY) LIMITED (HEREINAFTER REFERRED TO AS THE AP-
PLICANT) UNDER THE PROVISIONS OF SECTION 98 (1) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
(ORDINANCE No. 15 OF 1986), FOR PERMISSION TO ESTAB-
LISH A TOWNSHIP ON PORTION 331 OF THE FARM ROODE-
POORT 237, REGISTRATION DIVISION IQ TRANSVAAL, HAS
BEEN GRANTED -

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
1.1 NAME

The name of the townshlp shall be Lindhaven Exten-
sion 6. )

1.2 DESIGN

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on SG No. A1897/1994.

1.3 ENGINEERING SERVICES

1.3.1 The township owner shall be responsible for the
: installation and prowsmn of internal engineering
. services; and

1.3.2 the local authority shall be responsible for the
installation and  provision of external
engineering services,

the township owner shall, when he intends to provide
the township with engineering services;

1.3.3 by agreement with the local authority classify
every engineering service 1o be provided for the
township in terms of section 116 of the Town-
planning and Townships Crdinance, 1986 (Ordi-
nance No. 15 of 1986), as an internal or external
engineering service and in accordance with the
guidelines; and

~ PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 47
STADSRAAD VAN ROODEPOORT
KENNISGEWING 253/1994
ROODEPOORT-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1987:
WYSIGINGSKEMA 864

Die Stadsraad van Roodepoort verklaar hierby ingevolge die
bepalings van artikel 125 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986}, dat hy 'n wysiging-
skema synde 'n wysiging van die Roodepoort-dorpsbeplanning-
skema, 1987, wat uit die selfde grond as die dorp Lindhaven-uitbrei-
ding 6 bestaan, goedgekeur het,

Kaart 3 en skemaklousules van die wysugmgskema word in bewa-
ring gehou deur die Hoofdirekteur: Tak-Gemeenskap Ontwikkeling,
Germiston, en is by die Hoof: Stedelike Ontwikkeling, Roodepoor,
beskikbaar vir inspeksie te alle redelike tye.

Die datum van die inwerkingtreding van die skema is 4 Januarie
1995.

86I::lerdae wysgmg staan bekend as die Roodepoort-wys:gnngskema
M. C. C. OOSTHUIZEN,
Vitvoerende Hoof/Stadsklerk.
Burgersentrum, Roodepoort.
4 Januarie 1995.
{Kennisgewing No. 253/1994)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 48
STADSRAAD VAN ROODEPOORT
, KENN-'SGEWING 253/94 VAN 1994
VERKLARING TOT N GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), verklaar die Stadsraad
van Roocdepoort hierby Lindhaven-uitbrelding 6 tot 'n goed-
gekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die
bygaande Bylae.

BYLAE

STAAT VAN VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN
DEUR HOME TALK REAL ESTATE (PROPRIETARY) LIMITED
(HIERNA DIE AANSOEKDOENER GENOEM) INGEVCLGE DIE
BEPALINGS VAN ARTIKEL 98 (1) VAN DIE ORDONNANSIE QP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15
VAN 1986), OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 331 VAN DIE PLAAS ROODEPOQRT 237, REGI-
STRASIEAFDELING |G, TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOCRWAARDES
1.1. NAAM :
Die naam van die dorp is Lindhaven-uitbreiding 6.
1.2 ONTWERP

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan No. A1897/94. .

1.3 INGENIEURSDIENSTE

1.3.1 Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die
installering en voorsiening van interne
ingenieursdienste;

1.3.2 die plaaslike bestuur is verantwoordelik vir die
installering en voorsiening van eksterne
ingenieursdienste.

die dorpseienaar sal, wanneer hy van voorneme is om
die dorp van ingenieurs- en noodsaaklike dienste te
voorsien;

1.3.3 elke ingenieursdiens wat vir die dorp voorsien
~ moet word, ingevolge artikel 116 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, by
ooreenkoms met die plaaslike bestuur klassifi-
seer as interne en eksterne ingenieursdignste;

en
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©1.34 install or provide all internal services to the

. o satisfaction of the local authority and for this
- purpose shall lodge reports, diagrams and

specifications as the local authority may require.

1.4 ENDOWMENT

The township shall in terms of section 98 {2) of the
" Town-planning and Townships Ordinance, 1886 (Ordi-

nance No. 15 of 1986}, pay a lump sum endowment of

R7 739,00 to the local authority for the provision of land
* for a park (Public Open Spacs).

1.5 DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE

" All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservahon of
rights to minerals.

. 1.6 DEMOLITION OF BUiLDING AND STRUCTURES

The township owner shall at his own expense cause all

- existing buildings and structures situated within the
building line reserves side spaces or over common
boundaries to be demolished to the satisfaction of the
local authority, when required by the local authority to
do so,

. 1.7 REMOVAL OF LITTER

The township owner shall at his own expense cause all
fitter within the township area to be removed to the
satisfaction of the local authority, when required by the
local authority to do so,

1.8 REMOVAL OR REPLACEMENT OF MUNICIPAL
SERVICES

If, by reason of the establishment of the township, it
should become necessary to remove or replace any
existing municipal services, the cost thereof shall be
borne by the township owner.

' 2. CONDITIONS OF TITLE
21 CONDITIONS IMPOSED BY THE LOCAL AUTH-
ORITY IN TERMS OF THE PROVISIONS OF THE

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986)

All erven ars subject to the conditions as indicated:

2.1.1 The erven are subject to a servitude, 2 metres -

wide, in favour of the local authority for sewe-
: rage and other municipal purposes, along any
. o two boundaries other than a street boundary
’ and in he case of a panhandle erf, an additional
servitude for municipal purposes 2 metres wide
across the access portion of the erf, if and when
required by the tocal authority: Provided that the
local authority may dispense with any such ser-
vitude.

- 2.1.2 No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 2 {two) metres thereot.

2.1.3 The local autharity shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by
it during the course of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and
other work as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to
reasonable acces to the said land for the afore-
said purpose subject to any damage done
during the process of tha construction, mainte-

o nance or removal of such sewerage mains and
. o other works being made good by the local auth-
- ority.

14

1.5

16

1.7

1.8

1.3.4 alte interne ingenieursdienste en noodsaaklike
~ dienste instaileer en voorsien tot bevrediging
van die plaasiike bestuur en vir hierdie doel
moet die verslas, ptanne en spesifikasies soos
vereis deur die plaashke owarheld ingedien
word, ‘

BEGIFTIGING

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti-

kel 88 {2) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 aan die plaaslike bestuur as begiftiging 'n
globale- bedrag van R7 739 00 vir parke doeleindes

betaal. -

BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR~
WAARDES
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan

bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is, met
inbegrip van die regte op minerale.

SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande
geboue en strukture wat binne boulynreserwes, kant-
ruimies of oor gemeenskaplike grense geled is, laat
sloop ot bevrediging van die plaaslike bestuur wan-
neer die plaaslike bestuur dit vereis. :

VERWYDERING VAN ROMMEL
Die dorpseienaar moet op eie koste alle rommel binne

. die dorpsgebied laat verwyder tot bevrediging van die

plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit
vereis.

VERSKUIWING OF DIE VERVANGING VAN MUNISI-
PALE DIENSTE

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om enige bestaande munisipale dienste te
verskuif of te vervang moet die koste daarvan deur die
dorpseienaar gedra word.

2. TITELVOORWAARDES

2.1 VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE PLAASLIKE
'BESTUUR KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No, 15 VAN 1986)

Alle erwe hieronder gencem is onderworpe aan die
voorwaardes soos aangedui:

2.1.1 Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 meter
breed vir riolerings- en ander munisipale doel-
eindes en ten gunste van die plaaslike bestuur
langs enige twee grense, uitgesonderd 'n straat-
grens en in die geval van 'n pyp-steelerf, 'n
addisionele serwituut vir munisipale doeleindes
2 meter breed oor die toegangsgedeelte van die
erf, indien en wanneer verlang deur die plaas-
like bestuur: Met dien verstande dat die plaas-
like bestuur van sodanige serwituut mag afsien.

2.1.2 Geen geboue of ander strukture mag binne die
voorgenoemde serwituutgebied opgerig word
nie ‘en geen groctwortelbome mag binne die
gebied van scdanige serwituut of binne 'n
afstand van 2 meter daarvan geplant word nie.

2.1.3 Die plaaslike bestuur is geregtig om enige mate-
. riaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige
rioothoofpypleidings en ander werke wat hy vol-
gens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voorgencemde
setwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur gereglig tot. redelike toegang tot
gencemde grond vir die voorgenoemde doel,
onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die aanteg,
onderhoud of verwyderings van sodanige rioci-
hoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.



ImPoRTANT NOTES IN CONNECTION WITH TENDERS

. The relative tender documents including the Transvaal Provincial Administration's official tender forms, are obtainable on request.

Such documents and any tender contract conditions not embodied in the tender documents are also available.

The Administration is not bound to accept the lowgst or any tender and reserves the right to accept a portion of the tender.

All tenders must be submitted on the Adrﬁinistration’s official tender forms.

Each tender must be submitted in a separate sealed envelope addressed to the Deputy Director: Provisioning Administration

- Control, P.0. Box 1040, Pretoria, and must be clearly subscribed to show the tenderer’s name and address, as well as the number,
‘ descnpt(on and closing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Deputy Director by 11:00 on the closing date.

If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the tender box at the enquiry office in the foyer of the Provincial Building at
the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11:00 on the closing date.

P. P. HuGo,
Deputy Director: Provisioning Administration Control

-—h

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET TENDERS

. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike tendervorms van die Transvaalse Provinsiale Administrasie, is op

aanvraag verkrygbaar. Sodanige dokumente asmede enige tenderkontrakvoonNaardes wat nie in die tenderdokumente opgeneem is
nie, is ook beskikbaar.

Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of enige tender aan te neem nie, en behou hom die reg voor om 'n gedeelte van
'n tender aan te neem.

Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die Administrasie voorgelé word.

ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert ingedien word, geadresseer aan die Adjunkdirekteur; Voorsienings-
administrasiebeheer, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en
adres aan te toon, asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die tender. Inskrywings moet teen 11:00 op die sluitingsdatum
in die Adjunkdirekteur se hande wees.

indien mskrywmgs per hand ingedien word, moet hulle teen 11:00 op die sluitingsdatum in die tenderbus geplaas wees by die navraag-
kantoor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die Hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van Bosmanstraat),
Pretaria.

P. P. HuGo,
' Ad;unkd:rekteur Voorsnenmgsadmsmstrasnebeheer
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118 No. 1 T PROVINCIAL GAZETTE, 4 JANUARY 1995
‘ Page Gazefle Bladsy Koerant ‘
No. No.  No. No.. - No. ' No,
PREMIER’S NOTICE _ PREMIERSKENNISGEWING
1 Local . Government Transition Act o 1 anagswet Plaaslike Regerin
{209/1993): Transitional Local Council of . 8331933) Plag:hke Oof ' an sraagd \:ag
Krugersaorp............... eeteetstesesaontreneserinss . 5 1 gang -
KIUGEISTOMP. .cvv.cecesserrsermmssesesnenserssrmesemsies 5 1
GENERAL NCOTICES ‘
. . . . ALGEMENE KENNISGEWINGS
4122 Town-planning and Townships Ordi- . : o . )
nance (25/1965): Establishment of:. = | 4122 Ordonnasie . op Derpsbeplanning en
township: Birchleigh Extension 12 ........... . 6 1 Dorpe (2511965); Stigting van dorp:
4133 do.: Pretoria Amendment Scheme 5308. - 6 1 Birchleigh-uitbreiding 12.........c.cevvivnees : 6 - 1
4134 do.: Aberton Amendment Scheme 770... . 7 1 4133 do.: Pretoria-wysigingskema 5308. 6 1
4135 do.: Klerksdorp Amendment Scheme . 4134 do.: Alberton-wysigingskema 770 ........... 7 1
4136 3'36..E....-..6i...r-]. ............. z. ........ i_; ................... ) 7 1 4135 dO.;Klerksdorp-wySigingSkema 436 "“"‘“ " 7 1
o.: Establishment of township: Kosmos- : 4136 do.: Stigting van dorp: .Kosmosdal-uit- .
dal Extension 10 ............. R 8 1 breiding 11 8 "
4137 do.: do.: Kosmosdal Extension 6........ 8 1 re.l g tresessnraesaras e st arses .8
4138 do.: Johannesburg Amendment Scheme . 4137 do..do..Kosmosdal»y:tbreldlng6.... - 8 1
BOMT7 o veeereretmeninesmsasetensasinssssstanssssssienes 9 1 4138 do.: Johannesburg-uitbreiding 5017 ........ 9 1
4139 do.: Sandton Amendment Scheme 2535 9 1 4139 do,: Sandton-wysigingskema 2535.......... 9 1
4140 do.: Haliway House and Clayville - : 4140 do.: Halfway House en Clawlle-wyss- -
Amendment Scheme 824 .........c.ccoevnnn. .9 1 ginGSKemMa B24 ......ouvvenesrerrussensenssesineenns 9 1
4141 do.: Pretoria Amendment Scheme 5310 10 1 4141 do.: Pretoria-wysigingskema 5310 10 1
4142 do.: Randburg Amendment Scheme 4142 do.: Randburg-wysigingskema 2008........ B[] 1
D00B......iieereerirernerruansassenerenessacasmrarssessas 10 1 4143 do.: Verwoerdbura-wysigingskema 246 11 1
. 4143 do.: Verwoerdburg Amendment Scheme 0-: yerdourg-wysigingskem
24B....oiiniinni st " 1 4144 do.; Germiston-wysigingskema 542......... 1" 1
4144 do.: Germiston Amendment Scheme 542 Cn 1 4145 do.: Alberton-wysigingskema 771............ i1 1
4145 do.: Alberton Amendment Scheme 771... = 11 1 4146 do.: Pretoria-wysigingskema.........ccoun... 12 1
4146 do.: Pretoria Amendment Scheme............ 12 1 4147 d0.1d0. et ereabies 12 1
L3 - Y« o T o (o T OO 12 1 4148 do.: Pretona-wymgmgskema 5152 13 1
4148 do. Pretoria Amendment Scheme 5152 13 1 4149 do.: Germiston-wysigingskema 544......... 13 1
::49 33.:'Germ!stton J:mengment Scheme 544 13 1 4150 do.: Germiston-wysigingskema545....... 13 1
50 -: Germiston Amendment Scheme 545 13 ] 4151 do.: Johannesburg-wysigingskema ......... 14 1
4151 do.: Johannesburg Amendment Schema 14 1 4152 do.: Pretori idinask 216 14 1
4152 do.: Pretoria Amendment Scheme 5316 © 14 - 1 152 do.: Pretoria-wysigingskema 5316...........
4153 do.: Pretoria Amendment Scheme 4703 15 1 4153  do.: Pretoria-wysigingskema 4703 15 1
4154 do.: Pretoria Amendment Scheme 5312 15 1 4154 do.: Preforia-wysigingskema 5312.. .15 1
4155 do.: Pretoria Amendment Scheme 5309 15 1 4155 do.: Pretoria-wysigingskema 5309........... 15 1
4156 do.: Amendment Scheme 5025................ 16 1 ) i .
4157 do.: Sandton Amendment Scheme 2526 16 1 4156 do.:WyS|g|ngskem§ 5025 16 1
4158 " do.: Pretoria Amendment Scheme 5313 16 1 A157 do.: Sandton-wysigingskema 2526......... 16 1
4159 do.: Pretoria Amendment Scheme 5314 17 q 41588 do.: Pretoria-wysigingskema 5313........... 16 1
4160 do.: Kempton Park Amendment Scheme - 4159 do.: Pretoria-wysigingskema 5314........... 17 1
AT s 17 1 4160 do.: Kempton Park-wysigingskema 547... .17 1
4161 do.; Froforia Amendment Schems 5082 18 1 4161 do.: Pretoria-wysigingskema 5082........... 18 1
4162 do. Halfway House and Ciayville - . ille-wysi-
AMENdment SCheme 825 ............o.... 18 1 4162 di(;‘stea'"f;?%”"use en Clayville-wysi . ;
4165 Town-planning and Townships Ord- a6 g I} 825..... Dbl ...... R
nance {(15/1986): Johannesburg Amend- 4165 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
MENE SCHBME. ... reeereeeetersseneseessinrssnnnereee 18 1 Dorpe  (15/1986): Johannesburg-wysi-
4166 do.: Connection with mtneral rights........... 19 1 INGSKOMA c.vevirerireesc vt 18 1
4167 do.: Vanderbijlpark Amendment Scheme a 4166 do.: Verband met minerale regte... . 19 1
2A%.. e e 19 1 4167 do.: Vanderbqlpark-wyscgzngskema 241 19 1
4168 do.: Establishment of township: Montana : 4168 do.: Stigting van dorp: Montana Park-uit-
Park EXIeNSION 47 .......coovier it 20 1 BIIGING A7 ..o eresoneeessessenressessnnesses 20 1
4169 gg ] Verwoerdburg Amendment Scheme 20 ; 4169 do.: Verwoerdburg-wysigingskema 247... 20 1
4170 do.: Pretoria Amendment Sctieme 21 1 :g? go'f g:iettgna-wyscligtngshl;er\:\: o g: ::
4171 do.: Establishment of township; Marikana 21 1 0.: Sugling van dorp: Marikana............. ‘
4172 do.: Krugersdorp Amendment Scheme ’ _ 4172 do.: Krugersdorp-wysigingskema 449...... 22. 1
A9ttt 2 1 4193 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
4193 Town-planning and Townships Ordi- Dorpe  (15/1986): Johannesburg-wysi- .
nance (15/1986): Johannesburg Amend- GINGSKEMA 4765 ..ccvvireviiirnsesisnnnisisnssnnsns 22 1
. ment Scheme 4765.......c.ccoceeeneeeerennne 22 1 4194 do.: Johannesburg-wysigingskema.......... 22 - 1
4194 do.: Johannesburg Amendment Scheme 22 1 1 Wet op Opheffing van Beperkings, 1967:
1 Remc&valr:;lﬁe?tnctilonczA;% 19(.5<7:FF’r0-‘ Voorgestelde opheffing van titelvoor-
pose ova’ © naffions: - Farm : waardes Plaas Zwartkop 356 IR . 23 1
Swartkop 356 JR.......ciiicie s 23 1 :
2 do.:do.: Waterklook.....o..couseursesssssecsnnee 23 1 2 do.:d0: WalerklOOh cvcvrvrerrccrie 3 .
3 Town-planning and Townships Ordi- . 38 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
nance (15/1986): City Council of Preto- ‘ Dorpe (15/1986): Stadsraad van Preto- -
ria: Draft scheme 4980...........ovvvvrinenns 24 1 ria: Ontwerpskema 4980...........ccccevvneennee 24 1
4 do.:do.: Craft Scheme 5111 ..ot 24 1 4 do.:do.: Ontwerpskema 541 ........ccoeveuenne 24 st
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No.

15
i6
17
18
19
20

21

27

28
29
30

31

32
33

45

4882
5005
5021
5068
5069
5082

Town-planning and Townships Ordi-
nance {15/1986): Establishment of
township: Wapadrand Extension 19........
do.: do.: Wapadrand Extension 20...........
do.: do.: Faerie Glen Extension 40............
do.: do.: Faerie Glen Extension 41 ...........
do.: do.: Magalieskruin Extension 25 .......
do.: do.: Faerie Glen Extension 42...........
do.; Pretoria Amendment Scheme 5315
do.: Pretoria Amendment Scheme 5324
do.: Extension of boundaries: Sandown
EXIENSION 45, .o v sresreresaraeaseasesns
do.;: Randburg Amendment Scheme

do.: Sandton Amendment Scheme 2529

do.: Benoni Amendment Scheme 1/651,..
do.: Bronkhorstspruit Amendmem
SChEME B5..ceeeieeeiviereresseeessesreserarersnnns
do.:  Bronkhorstspruit Amendmem
Scheme B4......... erbentesreriineseeasadansensestens

do.: City Council of Roodepoort: Roode-
poort Town-planning Scheme, 1986:
Amendment Scheme 840 ............ccvveae
do.: Randburg Amendment Scheme

do GO creriiiererereisaesmaere e s s e e acasaesasnan

Division of Land Ordlnance (20/1986)
Application to consolidate and resubdi-
vide: Portions 7 and 8 of the Farm Allan-
dale 101R. ...
Town-planning and Townships Ordi-
nance (15/1986). Akasia Amendment
SChEIMB .
do.: Boksburg Amendmet Scheme 266....
do.; Pretoria Amendment Scheme 5323
do.: Johannesburg Amendment Scheme

do.: Verwoerdburg Amendmem Scheme
P23 3 [OOSR
Notice of rezoning and subdivision...........
Town-planning and Townships Ordi-
nance (15/1986). Establishment of
township: Maroeladal Extension 15 .........
do.: Transitional Local Council of Greater
Germiston: Bedfordview Amendment
SCneme 1/876........ccccmnmninisrennnniioannns
do.: Pretoria Amendment Scheem 5319
Pretoria Town-planning Scheme, 1974....

ch;m planmng and Townshlps Ordl-
nance {15/1986): City Council of Roade-

poort: Roodepoort  Town-planning
Schema, 1986; Amendment Scheme
940, ceeiieivcirrrisiere s b s aneseraeeas

Road Traffic Act {29/1989). Notice of
registration of testing station and auth-
ority to appoint examiners of vehicles ......

LOCAL AUTHORITY NOTICES

Town Council of Edenvale .......cocceeerernane
City of Benoni
City of Johannesburg.......ccceeicicneinnnes
Town Council of Sandton..........ccvviinne

Page Gazetie
No. No.

a2

32
33
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34
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35
35

36
36

37

37
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39
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39

40
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41
41
41

42

42

43
44
a4
45
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No.

26

28

30
3t
32

45

4882
5005
5021
5068
5069
5082

Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dome (15/1986): Stigting van dorp: Wa-
padrand-uitbreiding 19.......coccovininnennes
do.: do.: Wapadrand-uitbreiding 20...
do.: do.; Faerie Glen-uitbreiding 40
do.: do.: Faerie Glen-uitbreiding 41........ “
do.: do.: Magalieskruin-vitbreiding 25......
do.: do.: Faerie Glen-uitbreiding 42..........
do.: Pretoria-wysigingskema 5315...........
do.: Preforia-wysigingskema 5324...........
do.: Uitbreiding van grense: Sandown-
UHDTEidiNg 45......ovnvvecrrninnsisisriresiens
do.: Randburg-wysigingskema 1994........
do.: Johannesburg-wysigingskema 5027
do.: Johannesburg-wysigingskema 5028
do.: Sandton-wysigingskema 2529..........
do.: Benoni-wysigingskema 1/651

do.: Bronkhorstspruit-wysigingskema 85
do.: Bronkhorstspruit-wysigingskemna 84
do.: Stadsraad van Roodepoort: Roode-
poort-dorpsheplanningskema, 1986.
Wysigingskema 940.........c.ocerennienninens

Ordonnansie op Verdeling van Grond
{20/1986): Aansoek om te konsolideer en
te herenderverdeel: Gedeeltes 7 en 8
van die plaas Allandale 101R...................
Ordonnansie op Dorpsheplanning en
Dorpe (15/1986). Akasig-wysigingskema
do.: Boksburg-wysigingskema 266..........
do.: Pretoria-wysigingskema 5323...........
do.: Johannesburg-wysigingskema 5019.
do.: Verwoerdburg-wysigingskema 251
Kennis van hersonering en onderverde-
BNG certeererrasessnnnseees s sai s e asnssass s
Qrdonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe (15/1986): Stigting van dorp:
Maroeladal-uitbreiding 15..........ccoveiees
do.: Plaaslike Qorgangsraad van Groter
Germistan: Bedfordview-uitbreiding

do.: Pretoria-wysigingskema 5319...........
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974....

QOrdonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe (15/1986): Stadsraad van Roode-
poort: Roodepoont-dorpsbeplanning-
skema, 1986: Wysigingskema 940 ..........
Padverkeerswet (29/1989): Kennisge-
wing van registrasie van toetsstasie en
magtiging om ondersoekers van voertule
aante stel .,

Bladsy Koerant
No. No.

24
25
26
26
27

32
32
33
33
34

34

35
35
35
36
36

37

42

42

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWINGS

Stadsraad van Edenvale..........ccecvececnnnns
Stad Benoni .......oeemeenes
Stad Johannesburg...........
Stadsraad van Sandton ...
[« o USRS
Stadsraad van Pretoria........vevenineenies

43
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Page Gazette Bladsy Koerant
No. Ng No. No. “No” No '
1 Town Council of Akasid.........ocoerrurinsusernss 46 1 1 Stadsraad van AKasia.......ccccvrruemnennas ;A6 1
2 Transitional tocal Council of Greater - 2 Plaaslike Oorgangsraad van Groter Ger- ‘
Garmiston, 46 A B {1111 ¢ TSRO TR 46 1
3 City Council of Benoni 47 1 3 Stadsraad van Benoni 47 1
4 d0uurrecrerecreeseresiesmsne a7 1 4 do.... 47 1
B QO0.uerscerreeresmscseresnersssens 48 1 5 Q0 48 !
6 Town Council of Edenvale 48 5 3 géadsraad van Edenvale :g :
7 Q0 48 1 B G0umorrrereioreessietre s oeense e 49 1
B O 49 1 9 Stadsraadvan Johannesburg _____ 49 1
8§ City Coungil of Johannesburg 49 1 10 do... 50 1
B LE I o S VUSSP 50 1 i1 do.. 50 1
11 do. 50 1 12 do... 50 R
12 do.. 50 1 i3 do... 51 1
13 do.. 51 1 14 do... 51 1
14 do.. 51 1 15 do....... 51 1
15 do... 51 1 16 do...... 52 1
16 do.... 52 1 17 do.. 52 1
17 do.... 52 1 18 dO.iiiicemrrrecrereneeseesnse s .. B2 1
18 0.t e B2 ki 19 Stadsraad van Kempton Park ......ccccc.o..ee. 53 1
19 Clty Counci! of Kempton Park ................. 53 1 20 ' Plaaslike Oorgangsraad van Krugers-
20 Transitional Local Council at Krugers- [ Lo U PO 53 1
dorp .o s erbees et s e e e 53 1 21 Stadsraad van Midrand.... 53 1
21  Town Council of Midrand ..........covvirierenns 53 1 22 Stadsraad van Nigel......... 54 1
22 Town Council of Nigel.......... 54 1 23 Stadsraad van Pretoria.... 55 1
23 City Council of Pretoria ... 55 1 24 dO..ciic s 55 1 '
24 4Ot 56 1 25 dOuccrircrcriecrrtrrr s 55 1
25 do...... 55 1 26 dO.vcrviici e 56. 1
26 0. 56 1 27 do.. 56 1
27 0.t 56 1 28 do.. 57 1
28 do...... 57 1 29 da... - 57 1
29 do.. 57 1 3¢ do... 57 1
30 do.. 57 1 Bl Ottt assaens 58 1
31 o 58 1 32 Groter Johannesburg Metropolltaanse
32 Greater Johannesburg  Transitional Qorgangsraad.... 58 1
Metropolitan Council.......ccnenieninn 59 1 33 Plaaslike Oorgangsraad "van Randfon-
33 Transitional Local Council of Randfontein - 60 1 BNt et e 60 1
BA A0 crir e et e e st 60 1 34 0. 60 1
35 Town Council of Sandton 86 1 35 Stadsraad van Sandton 86 1
B8 Ouiecr s 87 1 86 0. 87 1
37 Municipality of Sandton...... 106 1 37 Munisipaliteit van Sandton...... 106 1
38 Town Council of Sandton... 109 1 38 Stadsraad van Sandton ...... 109 1
B9 dOi e 110 1 Fc 12 T 1+ ORI 110 1
40  Town Council of Springs .........coccvcevcenrens 110 1 40 Stadsraad van Springs 110 1
% T « o T OO e 1 1 A1 doni RO R A | 1
42 TownCouncil of Verwoerdburg............ e M 1 42 Stadsraad van Verwoerdburg .........cc....... 111 1
43 Southern Pretoria Metrpofitan Sub-struc- ' 43 Suidelike Pretoria Metropolitaanse Sub-
THUME i e 111 1 SHUKIUE ... i1 1
44 Transitional Local Council of Greater- 44 Plaasiike OQOorgangsraad van Groter ;
1€ 1141115 (e RO O 12 1 GOIMISION.....cvvrecrmaiensrrmassersassssssnssssanans 112 1 '
45 City Council of Ennerdale... 12 1 45 Stadsraad van Ennerdale ... 112 1 '
46 Town Council of Sandton....... 13 1 46 Stadsraad van Sandton ......... e 113 1
47 C'WCOUHC" at Hoodepcor! 14 1 47 Stadsraad van Raodepoort..... ..o 114 1
48 do... 114 1 4B dOu..iiiiiiicirr s e 114 1
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